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ROZDZIAL PIERWSZY

To byla jedna z najgorszych burz $nieznych w historii Rancho Real
w Catelow, w Wyoming. Dalton Kirk wygladal przez okno, za ktorym ptatki
Sniegu w ogromnym tempie robity sie coraz wieksze. Bytla dopiero potowa
grudnia, a taka pogoda nadchodzila zazwyczaj o wiele poéZnie;j.
Z westchnieniem siegnagt po telefon i wybral numer Darby’ego Hanesa,
wieloletniego zarzadcy rancza.

— Jak to wyglada w terenie, Darby?

— Bydto brodzi w $niegu — odpart kowboj, przekrzykujac wycie wiatru. —
Paszy na szczescie wystarczy, cho¢ trudno dotrze¢ do zwierzat.

— Oby zamiec nie trwata zbyt diugo.

— Tez mam takq nadzieje — zasmial sie kowboj. — Ale Snieg jest potrzebny,
zeby wiosenne roztopy zapewnity odpowiednig ilos¢ wody, wiec nie narzekam.

— Trzymaj sie.

— Dzieki, szefie.

Dalton roztaczyt sie. Nie cierpiat takiej pogody, ale Darby miat racje. Letnia
susza data sie we znaki wszystkim ranczerom. ,,Oby tylko mozna byto
dostarcza¢ bydhtu pasze”, pomyslat. Rzadowa pomoc byta ostatecznoscig. Do
odcietych stad docierano wtedy samolotem, zrzucajac, gdzie trzeba, bele siana.
Dalton wzigt gleboki oddech, odwroécit sie od okna i wilaczyl telewizor,
ustawiajgc History Channel. Skoro nie mégt zrobi¢ nic innego, wolat zajac
czyms$ mysli.

Mavie, ktora prowadzita Kirkom dom, wydato sie, ze ustyszata hatas przy
drzwiach kuchennych. Przerwata poobiednie zmywanie i przez chwile
nastuchiwata. Pukanie sie nie powtdrzyto, ale mimo to poszta sprawdzic.
Odchylita firanke i drgnela zaskoczona, widzac wpatrzone w nig ogromne
zielone oczy odcinajgce sie na tle bladej, owalnej twarzy.

— Merissa? — zapytala zdumiona, otwierajac drzwi, za ktorymi stata
obsypana S$niegiem sasiadka w krwistoczerwonej pelerynie z kapturem.

Merissa Baker mieszkala w glebi lasu razem z matkg Clarg. Miejscowi
uwazali je za dziwne. Podobno Clara potrafita uzdrawia¢ dotykiem i zamawiac
kurzajki. Znata ziota na kazda bolaczke i przewidywata przysztosc. Wedtug



plotek jej corka miata nawet silniejszy dar. Jednak w szkole nie cieszyla sie
popularnosciag. Byla przesladowana tak bardzo, ze matka w koncu
zdecydowata sie zapewniC jej edukacje domowa. Merissa skonczyta szkote
w tym samym czasie co jej rowiesnicy i to z ocenami, ktérych mogli jej tylko
pozazdros$ci¢. Potem dziewczyna probowata znalez¢ prace w okolicy, ale
opinia czarownicy jej tego nie ulatwiata. Skonczyto sie wiec na tym, ze poza
pomaganiem matce w ziololecznictwie zaczela projektowaC strony
internetowe. Z poczatku pracowata na starym komputerze i przy wolnym
Internecie, ale z czasem, w miare odnoszenia sukcesOw, zaczela lepiej
zarabiaC. Teraz miata wielu klientow.

— Wejdz do srodka, dziecko! — zawotala Mavie. — Zupelnie przemoktas!

— Samochod nie chciat zapali¢ — odparta dziewczyna melodyjnym gtosem.

Byla prawie wzrostu gosposi, ktdra liczyta sobie metr siedemdziesiat. Miata
geste, falujace, niedlugie blond witosy i zielone oczy, do tego r6zowe usta
o kuszacym ksztatcie i promienny usmiech.

— Co turobisz w czasie zamieci?

— Musze sie zobaczy¢ z Daltonem Kirkiem. To pilne! — powiedziata Merissa
z naciskiem.

— Z Tankiem? — powtérzyta Mavie, uzywajac pieszczotliwego przezwiska
najmtodszego z braci.

— Tak.

— A moge spytaC po co? — zainteresowata sie gosposia.

Nie sadzila, aby Kirkowie mogli mie¢ cokolwiek wspdlnego z ta
dziewczyna.

— Niestety nie — odmowita miekko Merissa.

— Skoro tak, zaraz go przyprowadze.

— Zaczekam tutaj. Nie chce zamoczy¢ dywanu — oznajmita mtoda kobieta
i rozesmiata sie srebrzyscie.

Mavie poszta do salonu, gdzie Tank ogladat telewizje. Wtasnie zaczely sie
reklamy, wiec sciszyt dZzwiek.

— Co za cholerstwo. Minuta programu i pie¢ minut reklam. Czy oni jeszcze
sie tudza, ze ktokolwiek zostaje na ten czas przed telewizorem? — mruknat
i spowaznial, widzac mine Mavie. — Co sie stato?

— Znasz Bakerow? Mieszkajq za miastem w topolowym zagajniku.

— Tak.

— Przyszta Merissa. MOwi, ze musi sie z tobg widziec.

— Dobrze. Niech wejdzie — powiedziat, wstajac.

— Nie chciata zamoczy¢ podtogi. Przyszta tu pieszo.

— W taka pogode? — jeknal, zerkajac w strone okna. — Napadalo ze



trzydziesci centymetrow Sniegu!

— Mowita, Ze samochdd jej nie odpalit.

Dalton wytaczylt telewizor, odtozyt pilota i udat sie za Mavie do kuchni.

Od razu zauwazyt szczuptego goscia w czerwonej pelerynie. Mtoda kobieta
byta $liczna. Miata naturalnie r6zowe, pelne usta i olbrzymie zielone oczy
o tagodnym spojrzeniu. I byta zupelnie przemoczona.

— Merissa, prawda? — zapytat.

Miata dwadzieScia dwa lata, o ile dobrze pamietat.

Przytakneta. W obecnos$ci mezczyzn nie czuta sie komfortowo. W zasadzie
sie ich obawiata, ale prébowata to ukry¢. Dalton byl potezny, jak wszyscy
Kirkowie. Jak oni wszyscy miat tez czarne wtosy, ciemne oczy i zdecydowane
rysy twarzy. Nosit dzinsy, luZzng koszule i traperskie buty. Nie byto po nim
widac rodzinnego bogactwa.

— Co moge dla ciebie zrobi¢? — zapytat.

Merissa zerkneta na Mavie.

— Och, pdjde odkurzy¢ w pokoju — oznajmila gosposia z usmiechem
i zostawita ich samych.

— Grozi ci niebezpieczenstwo — wypalita Merissa.

— Stucham?
— Przepraszam, czasami nie zdaze pomys$le¢, zanim co$ powiem -
westchnela, przygryzajac warge. — Miewam wizje. Moja matka réwniez.

Neurolog mowi, Ze to w zwigzku z migrenami, na ktore cierpimy, ale gdyby
tak byto, moje przepowiednie by sie nie sprawdzaty, prawda? W kazdym razie
ostatnia dotyczyta ciebie. Musiatam jak najszybciej ci to przekazac, zebys nie
ucierpiat.

— Stucham uwaznie — zapewnit jg Dalton, chociaz uwazal, ze dziewczyny
powinien raczej wystucha¢ dobry psychiatra. — Mow dale;.

— Kilka miesiecy temu w Arizonie zaatakowalo cie kilku mezczyzn —
oznajmita, zamykajac oczy. Gdyby tego nie zrobita, dostrzegtaby, ze Dalton
gwalttownie zesztywniat. — Jeden z napastnikow miat koszule w tureckie wzory.

— Szlag! — warknat, a Merissa otworzyta oczy, styszac jego gniewny ton. —
Skad wiesz? — zapytat, robigc gwattowny krok w jej strone, tak ze cofnela sie
przestraszona, wpadajac na krzesto. — Kto ci powiedzial? — rzucit napastliwie,
zatrzymujac sie o krok od niej.

— Nikt, po prostu to zobaczytam — zajgkneta sie.

Byta zbita z tropu jego wybuchem i szybkoscia, z jaka sie poruszat.

— Jak to zobaczytas?

— Mowitam ci, Zze miatam wizje — prébowata wyjasni¢, czujac wypetzajacy
na policzki rumieniec. Facet musial jqa uzna¢ za oszustke. — Pozwdl mi



skonczy¢, prosze. Mezczyzna we wzorzystej koszuli nosit garnitur i ufates mu.
Byl tam jeszcze jeden cztowiek, o ciemniejszej skorze, kochajacy ztoto. Nawet
jego pistolet byt ztoty i wysadzany pertami.

— Powiedzialem o tym wylacznie braciom i przelozonemu, a potem
chtopakom z Departamentu Sprawiedliwosci! — wsciek} sie Dalton.

— Mezczyzna we wzorzystej koszuli nie jest tym, za kogo go uwazasz —
kontynuowata, znowu przymykajac oczy. — Ma powigzania z kartelem
narkotykowym. Zawart tez jakis uktad z powaznym politykiem. Nie do konca
wiem, o co chodzi, ale jestem pewna, ze tamten kandyduje na wysoki urzad i —
urwata, otwierajgc oczy — chce twojej Smierci.

— Mojej Smierci? Dlaczego?

— Przez cztowieka we wzorzystej koszuli — wyjasnita. — Byl razem z tym,
ktory cie postrzelil, a teraz jest zastepca szefa kartelu narkotykowego. Ale to
tajemnica. Kartel wylozyl pienigdze, zeby utatwi¢ politykowi kariere. Jesli
zostanie wybrany na urzad, ma dopilnowac, zeby nic nie zakl6cato transportu
narkotykow przez granice. Nie wiem, jak mialby to zrobi¢ - zastrzegia,
widzac, ze Dalton chce o co$ zapytac. — Wiem jednak, ze chca cie zabi¢, abys
na nich nie doniost.

— Do diabta, przeciez doktadnie opisalem faceta, ktory mnie postrzelit.
Policja ma to w materiatach z przestuchania. Byl to cztowiek o hiszpanskim
typie urody, ze ztotym pistoletem, obwieszony zlota bizuteria, w butach ze
skory krokodyla. Miat ztoty zab na przodzie z wprawionym diamentem —
oznajmit ze ztym usmiechem. — Troche za p6zno, zeby mnie uciszyc¢.

— Mowie tylko, co widzialam. Zreszta nie chodzi o cztowieka w zlocie,
tylko o tego we wzorzystej koszuli. To on pracuje dla polityka. Juz probowat
uciszy¢ szeryfa, bo mogt mu zaszkodzi¢. Szeryf zostal postrzelony —
kontynuowata, zamykajac oczy. Jej twarz S$ciggnat grymas bolu, jakby
rozbolata jg gtlowa. — On obawia sie was obu. Jesli go rozpoznasz, wyjda na
jaw jego powigzania z tamtym politykiem i obaj wyladuja w wiezieniu. Nie
pierwszy raz zabil, chroniac szefa.

Tank usiadt. To byt trudny temat, przywotujacy koszmarne wspomnienie
strzelaniny. Swist kul, zapach krwi, oblakainczy $miech mezczyzny
z karabinem automatycznym w rekach. ,,Tam naprawde by} kto$ jeszcze —
uswiadomit sobie Tank. — Mezczyzna w koszuli w tureckie wzory i garniturze.
Doktadnie tak jak powiedziata Merissa”.

— Dlaczego o tym nie pamietatem? — mrukngl, przecierajac oczy. —
Rzeczywiscie, byt tam facet w koszuli w tureckie wzory. Poprosit mnie
0 wsparcie, twierdzac, ze szykuje sie duza transakcja narkotykowa. Pojechatem
z nim na miejsce. Mowil, Ze jest z DEA, rzadowej agencji do walki



z narkotykami — urwatl zszokowany i popatrzyt na Merisse.

— To wspomnienie ukryto sie gteboko w twojej pamieci.

Tank powoli skingt glowa. Mial szarag jak popiot twarz, a na czole i nad
gorna warga perlil mu sie pot.

— Juz dobrze. Wszystko w porzadku — szepneta kojaco, klekajac przy nim
i uyymujac jego wielka dton.

Tank nie lubit by¢ nianczony, wiec wyrwat reke. Szybko tego pozatowat,
gdy Merissa z niepewng ming wstata i cofneta sie, byle dalej od niego. Nie
wiedziata, jakie wspomnienia obudzita, ale bylo wida¢, ze Tank Zle sobie
z nimi radzi.

— Ludzie mowig, Ze jestes wiedZzma — wykrztusit.

— Wiem — przyznata, nie czujac sie urazona.

Tank zagapil sie na nig bez stowa. Rzeczywiscie bylo w niej cos, co
wymykalo sie pojmowaniu. Mimo swojego wzrostu wydawata sie krucha,
cicha i tagodna. A takze pogodzona ze sobg i Swiatem. Jedynie w jej zielonym
spojrzeniu wspotczucie mieszato sie z obawa.

— Dlaczego sie mnie boisz? — wypalit Tank.

— To nic osobistego — odparta skrepowana.

— Wiec?

— Jeste$ bardzo... duzy — przyznata w koncu niechetnie, a Tank zmarszczyt
brwi, nie mogac zrozumie¢, co miata na mysli. — Musze iS¢ — oznajmita
z wymuszonym usmiechem. — Chciatam tylko opowiedziec¢ ci, co widziatam,
zebys uwazat i byt czujny.

— Zainwestowalismy fortune w monitoring ze wzgledu na cenne byki.

— To nie bedzie miato znaczenia. Szeryf z Teksasu tez dysponowat technika
i bronig. Przynajmniej tak mi sie zdaje.

Tank odetchnat i wstat. Byt juz duzo spokojniejszy.

— Mam znajomych w Teksasie. Gdzie konkretnie to sie stato?

— W potudniowym Teksasie. Gdzie$ na potudnie od San Antonio. Wybacz,
ale wiecej nie wiem — odparta Merissa, czujac dyskomfort, gdy tak nad nig
gorowat.

Tank uznal, ze tatwo znajdzie w sieci informacje o strzelaninie, w ktorg
zaangazowany by} przedstawiciel prawa. Chciatl to sprawdzi¢, cho¢by po to,
zeby dowiesc, ze jej ,,wizje” nie majq nic wspolnego z rzeczywistoscia.

— W kazdym razie dzieki za ostrzezenie — oznajmil z ironicznym
usmiechem.

— Nie wierzysz mi. Nie szkodzi. Tylko uwazaj na siebie — poprosita
i odwrocita sie, naciggajac kaptur.

— Zaczekaj — powiedzial, przypominajac sobie, ze przyszta piechota,



i chwycit kurtke. — Odwioze cie — dodal, grzebigc w kieszeni w poszukiwaniu
kluczykéow.

Po chwili zdat sobie sprawe, ze zostawit je na haczyku przed wejsciem,
z resztg kluczy, wiec z grymasem niezadowolenia ruszyt po nie.

— Nie powinienes tego robi¢ — mrukneta.

— Czego? Odwozic¢ cie do domu? Na zewnatrz szaleje sniezyca i ledwo co
widac¢ — odpart, pokazujac palcem okno.

— Wiesza¢ tam kluczykdw — wyjasnita z dziwnym wyrazem twarzy
i nieobecnym spojrzeniem. — On je znajdzie i zyska dostep do domu.

— Kto? — zapytal zdziwiony, ale Merissa patrzyta na niego nieprzytomnie,
jakby budzita sie z transu. — Niewazne — mruknat. — Chodzmy.

Staneli przed garazem, gdy na podwodrko wjechal masywny pickup
Darby’ego Hanesa. Mezczyzna wysiadl, otrzepujac $nieg z ramion i cho¢ byt
zaskoczony widokiem goScia, przylozyl palce do ronda kapelusza
w pozdrowieniu.

— Witaj, Merisso.

— Dzien dobry, panie Hanes — odpowiedziata z uSmiechem.

— Objezdzatem teren i zauwazylem drzewo zwalone na ptot. Wrocitem po
pite. Pogoda pod psem, a zapowiadaja, Ze jeszcze sie pogorszy — westchnat.

Merissa przez chwile patrzyta na niego zamglonym wzrokiem. Potem
otrzasneta sie i podeszta blizej.

— Prosze mnie Zle nie zrozumie¢, panie Hanes, ale — urwata, przygryzajac
dolng warge — byloby dobrze, gdyby wziagl pan kogos$ ze soba do Sciecia tego
drzewa — dokonczyta btagalnie.

— Stucham? — zdziwit sie stary kowboj.

— Prosze — powtorzyta skrepowana.

— Czyzby ostawione przeczucie? Prosze sie nie obrazic, ale powinna pani
czesciej wychodzi¢ do ludzi. — RozeSmiat sie.

Dziewczyna zaczerwienita sie po czubki wlosow.

Tank przygladatl sie jej zmruzonymi oczami i z gtebokim namystem.

— Zachowajmy s$rodki bezpieczenstwa — powiedzial, zwracajac sie do
Darby’ego. — WezZ ze soba Tima.

— To niepotrzebne, ale zrobie, jak kazesz, szefie — oznajmil mezczyzna,
krecac gtowa.

Jego mina méwita wszystko.

Darby studiowal nauki S$ciste i byl pragmatykiem. Nie wierzyt
w nadprzyrodzone historie. Tank rowniez, ale przemowilo do niego
zmartwienie Merissy. Dlatego postal Darby’emu uSmiech i skinal, zeby



kowboj odszukat Tima. Sam zaprowadzit dziewczyne do swojego wielkiego
pickupa i pomogt jej wsias¢. Rozgladata sie po wnetrzu samochodu jak
urzeczona.

— Co jest? — zapytat, siadajac za kierownica.

— Czy to auto umie tez prac¢ i gotowac? — spytata z naboznym podziwem,
Sledzac rozjarzone kontrolki. — Bo wyglada, jakby potrafito wszystko.

— To wielkie ranczo i sporo czasu spedzamy poza domem. Mamy GPS,
telefony komorkowe i satelitarne, wszystko, co trzeba. Nasze wozy sg celowo
natadowane elektronikq. No i majg mocne, drogie w eksploatacji silniki V8 —
dodatl z btyskiem w oku. — GdybySmy nie byli zbzikowanymi ekologami
generujacymi energie we wiasnym zakresie, wykleto by nas za zuzycie paliwa.

— Ja tez jezdze V8, ale m6j woz ma dwadziescia lat i zapala tylko wtedy, gdy
sam zechce — powiedziata z niesSmialtym usmiechem. — Dzi$ nie miat ochoty.

— Moze Darby ma racje, ze za duzo czasu spedzasz w samotnosci. — Pokrecit
gtowa Tank. — Powinnas znaleZ¢ sobie jakas prace.

— Pracuje w domu. Projektuje strony internetowe.

— W ten sposob nie spotykasz zbyt wielu oséb.

— Moge sie bez tego oby¢ — odparta, prostujac plecy. — Oni beze mnie tez.
Sam powiedziates, ze uwazajq mnie za czarownice — dodata z westchnieniem.
— Kiedy stara krowa Barnesa przestata dawa¢ mleko, stwierdzit, ze to przeze
mnie, bo wiedZmy juz tak maja.

— Zagroz mu pozwem. To go uciszy.

— Stucham?

— Mowa nienawisci — wyjasnit, puszczajac oko.

— Ach tak. Obawiam sie, ze tylko pogorszytabym sytuacje. Dalej bytabym
wiedzma, tylko taka, ktdra jeszcze cigga przyzwoitych ludzi po sadach.

Tank zasmiat sie, rozbawiony jej dystansem do siebie i poczuciem humoru.

— Pewnie macie klopoty przy takiej pogodzie — powiedziata Merissa
i zadrzata, wygladajac przez okno, za ktorym szalala burza S$niezna. —
Podobno kiedys kowboje podczas burzy siedzieli przy bydle, Spiewajac, zeby
nie wpadto w poptoch. Cho¢ artykul, ktéry czytatam, dotyczyt chyba burz
Z piorunami.

— Rzeczywiscie dawniej tak postepowano — przyznal zaskoczony Tank. —
Zdradze ci w sekrecie, ze my tez mamy kilku $piewajacych kowbojow.

— Nazywaja sie Roy i Gene?

Kiedy Tank zorientowal sie, ze Merissa przywotata imiona najbardziej
znanych aktorow grajacych Spiewajacych kowbojow w starych westernach,
wybuchnat Smiechem.

— Tak naprawde to Tim i Harry — powiedzial, patrzac w jej roziskrzone



wesotoscig oczy. — To byto dobre.

Niedtugo znaleZli sie w poblizu chaty. Nie przedstawiata sie szczegodlnie
interesujgco. Nalezata do miejscowego odludka, zanim Bakerowie kupili jq tuz
przed narodzinami corki. Ojciec Merissy znikl, gdy miata jakies dziesiec lat.
Ludzie oczywiscie plotkowali, obstawiajac, ze to tajemnicze zdolnosSci jego
zony sktonity go do odejscia.

Tank zaparkowat przed wejSciem.

— Dziekuje za podwiezienie — powiedziata Merissa, naciggajac kaptur. — Ale
naprawde nie musiates$ tego robic.

— Wiem. A ja dziekuje za ostrzezenie — odpart i na chwile zamilkt. — Co
zobaczytas w kwestii Darby’ego? — zapytat po chwili wbrew sobie.

— Wypadek — odpowiedziata niechetnie. — Ale, jesli wzigl kogos ze soba, nic
powaznego nie powinno mu sie sta¢C — oznajmita i uniosta dlon, zeby
powstrzymac jego komentarz. — Wiem, Ze nie wierzysz w czary. Nie mam
pojecia, dlaczego przekleto mnie wizjami. Ale staram sie je przekazac, jesli
moge tym komu$ pomoc — wyjasnita, odnajdujac spojrzenie jego ciemnych
oczu. — Wy, Kirkowie, byliscie dla nas dobrzy. DaliScie nam zapasy, gdy
Sniegu bylo za duzo. A kiedy samochod sie zepsul, przystaliScie na pomoc
jednego z kowbojoéw — wspomniata z uSmiechem. — Jeste§ dobrym
cztowiekiem. Nie chciatabym, Zeby spotkato cie co$ ztego. Moze wiec jestem
wariatka, ale uwazaj na siebie.

— No dobrze. — Skingt gtowa z usmiechem.

Merissa rowniez postata mu niesmialy usmiech i wysiadta. Szybko pobiegta
na ganek. Jej czerwony kaptur na tle puszystego, biatego $niegu skojarzyt mu
sie z filmem o wilkotaku, ktory kiedys ogladat. Zanim dziewczyna siegneta do
klamki, drzwi otworzyla jej matka i pomachala mu z zaklopotaniem,
wpuszczajac corke do Srodka.

Zamyslony Tank siedzial przez chwile w ciszy, wpatrujac sie w zamkniete
drzwi, zanim wrzucit bieg i odjechat.

— Co sie tak szczerzysz? — zapytal Mallory, kiedy brat wr6cit do domu.

Mallory i jego zona Morie mieli kilkumiesiecznego synka — Harrisona
Barlowa Kirka. Dopiero od niedawna zaczeli sie wysypiaC w nocy, ku uldze
wszystkich domownikoéw. Jednak Cane, Sredni brat, i jego zona Bodie, takze
spodziewali sie dziecka i cata kotomyja miata sie zacza¢ od nowa. Nikt jednak
nie narzekat. Wszyscy trzej Kirkowie roztkliwiali sie nad niemowlakiem.

W rogu salonu pysznita sie wielka choinka, kryjaca pod dolnymi gateziami
gore prezentow. Niestety sztuczna, bo Morie miata uczulenie na prawdziwa.



— Pamietasz Bakeréw? — zapytatl Tank.

— Tych dziwakow z leSnej chatki? Clare i jej corke? Jasne.

— Merissa przyszta mnie dzi$ ostrzec. Podobno ktos dybie na moje zycie.

— Co? — Mallory’emu wcale nie byto do smiechu.

— Powiedziata, ze jakis facet chce mnie zabic.

— Méglbys wyjasni¢ dlaczego?

— Powiedziata, Zze ma to jaki§ zwigzek z wydarzeniami w Arizonie, gdy
stuzylem w patrolu granicznym — odpart Tank, wzdrygajac sie na samo
wspomnienie strzelaniny. — Jeden ze strzelcow uznat, ze mégtbym rozpoznac
jego towarzysza i narobi¢ klopotéw politykowi, ktory startuje w wyborach.
Chodzi o przemyt narkotykéow.

— Skad wiedziata?

— Miata wizje! — prychnat Tank.

— Nie Smiatbym sie z tego — oznajmit Mallory dziwnym tonem. — Ostrzegta
sasiadke, zeby nie jechata przez most, bo miata przeczucie, ze ten sie zarwie.
Kobieta oczywiscie zignorowata rade i nastepnego dnia pojechata swoja statg
trasq. Most sie zawalil i ledwie przezyta.

— Upiorne — przyznat Tank, marszczac brwi.

— Niektorzy wykazujq niesamowite zdolnosci. Nadal mozna spotka¢ ludzi
leczacych dotykiem, przewidujacych przysziosc¢ albo wskazujacych, gdzie
kopa¢ studnie. To nie ma nic wspolnego z logika i nie mozna tego dowiesc
naukowymi metodami, ale sie sprawdza. Widzialem na witasne oczy. Zresztg
przypomnij sobie, Zze wezwalem rozdzkarza, zeby nam znalazt wode.

— I znalazt — mruknat Tank. — Ale i tak nie wierze w te bzdury.

— Pozostaje mieC nadzieje, ze Merissa sie pomylita — oznajmit Mallory
i klepnat brata w ramie. — Nie chciatbym cie stracic.

— Nie stracisz. Przezylem wojne i strzelanine. Jestem niezniszczalny —
puszy? sie Tank.

— Nikt nie jest.

— No to miatem szczescie.

— Duzo szczeScia — przytaknat Mallory.

Dalton usiadt z laptopem na kolanach, wspominajac stowa Merissy
o postrzelonym szeryfie z potudniowego Teksasu. Popijal kawe, wyrzucajac
sobie, Ze traci czas na sprawdzanie tych bredni. Przestal sie boczy¢, kiedy
znalazt w sieci informacje o szeryfie z Jacobsville, ktérego nieznani sprawcy
probowali zabi¢. Podobno chodzito o przemyt narkotykow.

Ostupialy Tank wpatrywal sie w ekran. Szeryf Hayes Carson zostat
postrzelony na poczatku grudnia, a potem uprowadzony wraz ze Swojq



narzeczong przez gang przemytnikow. Narzeczona byla wydawca lokalnej
gazety i po wszystkim zamieScita w niej krotki reportaz o swojej gehennie.
W czasie ataku przywodca kartelu narkotykowego, El Ladron, czyli Ztodziej,
zgingl w przygranicznym Cotillo zabity przez granat wrzucony pod jego
pancerny samochod. Do tej pory nie ztapano jego zabdjcy.

Tank westchnal, moszczac sie wygodniej w fotelu. Gteboko sie zamyslit.
Powaznie zaniepokoito go to, co ustyszal od Merissy o wtasnych przezyciach.
Nie opowiadal o tym na prawo i lewo, wiec naprawde nie mogta dowiedziec
sie tego w konwencjonalny sposdb. Chyba ze skorzystala ze swoich
informatycznych umiejetnosci. Jego modzg pracowal teraz na pelnych
obrotach. ,,Przeciez projektowata strony internetowe. Jesli byta wystarczajaco
utalentowana, mogta zdoby¢ informacje o nim z zastrzezonych baz danych.
Tak wtasnie musiato by¢”, uznat. Latwiej przyszto mu uwierzy¢, ze zhakowata
rzagdowe strony niz w jej supermoce. Wszyscy wiedzieli, ze kazde ,,medium”
predzej czy pozniej okazywato sie zdolnym oszustem. Nie mozna przewidziec¢
przysztosci. Koniec i kropka.

Tank byl madry, skonczyl studia i dobrze wiedzial, ze dostep do tak
poufnych informacji Merissa mogla zdoby¢ wylacznie nielegalnymi
sposobami.

Skad jednak znata szczego6ly, ktérych sam nie pamietal? Jak chocby
o podejrzanym agencie, ktéry wciggnal go w zasadzke, a potem rozptynat sie
w powietrzu? Wstal i zaczal spacerowac¢ po pokoju, rozmyslajac. Musiato
istnieC jakie$ logiczne wyjasnienie, tylko jeszcze go nie znalazt.

Nagle przypomniat sobie, ze zostawit kluczyki w stacyjce auta. Whozyt
kurtke i przebrnat przez Snieg do garazu. Robito sie coraz grozniej. ,Jesli nie
przestanie padac, trzeba bedzie wdrozy¢ procedury awaryjne, zeby bydlo na
dalszych pastwiskach nie zostato odciete”, pomyslat. Wyoming w czasie burzy
Snieznej bylo Smiertelnie niebezpiecznym miejscem. Pamietal historie pary,
ktérgq zasypal Snieg i w krotkim czasie przyptacita to zyciem. Pomyslat
o samotnych Merissie i jej matce w chacie na uboczu. Miat nadzieje, ze byly
dobrze zaopatrzone w opat i jedzenie. Jednak na wszelki wypadek postanowit
do nich wysta¢ p6zniej Darby’ego. Kiedy pomyslat o kowboju, uswiadomit
sobie, ze mineto sporo czasu, odkad z nim rozmawiat. Mezczyzni juz dawno
powinni wroci¢. Ze Sciggnietymi brwiami siegnagt po komorke. Po chwili
odebrat Tim.

— Czes¢, szefie. Miatem niedlugo dzwonic¢, ale najpierw musialem sie
upewnic, ze wszystko bedzie dobrze. Darby mial wypadek.

— Co? — Zachtysnat sie Tank.

— Nic mu nie bedzie. — Tim pospieszy} z wyjasnieniami. — Ma ztamane zebro



i kilka siniakow, wiec bedzie musiat troche poleze¢, ale unikngtl tragedii.
Przygniotto go drzewo, ktore Scinat. Na szczesScie udato mi sie go wydostac.
Ale gdybym z nim nie pojechat... Powiedzial, ze Baker6wna uratowata mu
zycie.

— Chyba ma racje — wykrztusit Dalton i wypuscit wstrzymywany oddech.

— Przepraszam, ze nie zadzwonitem wczesniej, ale troche sie zeszto, zanim
dotarliSmy do lekarza. Zaraz wracamy, tylko wykupie mu leki.

— Dobrze. Tylko jedzcie ostroznie — powiedziat i roztaczyl rozmowe.

Mallory, widzac brata bladego jak Sciana, zatrzymal sie gwaltownie
w drzwiach.

— Co sie stato?

— Wilasnie wyleczylem sie ze sceptycyzmu w sprawie zjawisk
paranormalnych — zasmiat sie niewesoto Tank.



ROZDZIAL DRUGI

Dalton nie mégt znaleZ¢ numeru telefonu Merissy, zeby podziekowac jej za
informacje, ktére ocalily zycie Darby’ego. Odnalazt jednak namiary na jej
firme w sieci i przestal mejla. Odpowiedziata natychmiast.

Ciesze sie, ze Darby’emu nic powaznego sie nie stato. Dbaj o siebie.

Po tym dosSwiadczeniu Tank wzigt sobie jej rady do serca. Po pierwsze
skontaktowat sie z szeryfem Hayesem Carsonem z Jacobsville w Teksasie.

— To moze zabrzmiec¢ dziwnie, ale sadze, Ze cos nas taczy — powiedziat.

— Owszem. Ta rozmowa telefoniczna — odrzekt kwasno Hayes.

— Chodzito mi o przemyt narkotykéw — oznajmit Tank, wracajac niechetnie
do bolesnych wspomnien. — Nie tak dawno miatem nieprzyjemna przygode na
granicy z Meksykiem. Stuzylem w patrolu granicznym. Mezczyzna podajacy
sie za agenta DEA poprosit mnie o pomoc przy spodziewanej transakcji
i wciggnat w zasadzke. Zostalem podziurawiony jak sito. Jednak jako$
doszedtem do siebie, cho¢ dtugo to trwalo.

— To dziwne — powiedzial Hayes z zainteresowaniem. — Wtasnie szukamy
kogos, kto udaje pracownika rzadowej agencji do walki z narkotykami. Pare
miesiecy temu aresztowalem dilera narkotykow do spétki z falszywym
agentem, ktorego jako$ nikt nie moze rozpoznac. Nawet jego kumple
z agencji. Co$ mi sie zdaje, ze facet ma powiazania z meksykanskim kartelem.
Szukamy go my, DEA i FBI, ale nikt nie moze sobie przypomnie¢, jak on
wyglada. Nawet kiedy sekretarka miejscowego komendanta policji, obdarzona
fotograficzng pamieciq, razem z rysownikiem sporzadzili portret pamieciowy
tego niby-agenta, nikt z nas go nie rozpoznat.

— Potrafi wtapiac sie w tto.

— Jeszcze jak — przytaknagl Hayes. — A jak powigzaleS mojq sprawe z twojg?

— Teraz dopiero zrobi sie dziwnie — zasmiat sie Tank. — Przyszia do mnie
miejscowa jasnowidzka, ostrzegajac, ze namierza mnie pewien skorumpowany
polityk, ktory jest wplatany w przemyt narkotykbw i ma powigzania
z tajemniczym agentem DEA.

— Medium, co?

— Wiem, Ze to szalone, ale...



— Wocale nie. Zona komendanta policji tez ma takie zdolnoéci — oznajmit
spokojnie. — Wiele razy uratowata tytek Casha Griera, bo wiedziata cos, czego
nie powinna. Nazywa to szdstym zmystem i twierdzi, ze to dzieki celtyckim
korzeniom.

Przez chwile Tank rozwazal, czy Merissa mogta mie¢ celtyckich przodkow,
i cicho sie zasmial rozbawiony tg koncepcja.

— Ciesze sie, ze nie uwazasz mnie za wariata.

— Byloby dobrze, gdybys mogt tu przylecie¢ — westchngt Hayes. — Mamy
sporg dokumentacje zwigzang z przywodcg kartelu narkotykowego, zwanym
El Ladron, i zeznania cztonkéw gangu, zatrzymanych po jego smierci.

— Chciatbym, ale na razie nas tu zasypalo. Poza tym zaraz Swieta. Kiedy
pogoda sie poprawi, zadzwonie i moze co$ wymyslimy.

— Swietny pomyst. Przydataby sie twoja pomoc.

— Doszedtes juz do siebie po porwaniu?

— Tak, dzieki. PrzezyliSmy z narzeczong takq przygode, jakiej nie
zyczytbym najgorszemu wrogowi — powiedzial i zachichotal. — Chociaz jej
widok z katasznikowem wycelowanym w teb porywacza byl bezcenny.
Szczegolnie, Ze potem sie przyznata, ze nawet nie wiedziata, czy karabinek jest
nabity i odbezpieczony. Goraca babeczka!

— A z ciebie szczeSciarz, ze taka kobieta zechciata cie na meza.

— O tak. A przy okazji, jutro sie z nig zenie! — Zasmial sie Hayes. — Potem
ruszamy na kilka dni do Panama City w podréz poslubng, ale na Swieta
wrocimy. A ty jeste$ zonaty?

— Jak na razie zadna kobieta z Wyoming nie byta na tyle szalona, zeby mnie
chcie¢ — odpart Tank. — Ale obaj moi bracia sq zonaci, wiec czekam, kiedy
mnie poderwie jakas slicznotka.

— Powodzenia.

— Dzieki i uwazaj na siebie.

— Ty tez. Mito sie rozmawiato.

— Wzajemnie — powiedzial Tank, roztaczy? sie i poszedt do Mallory’ego.

Znalazt go w salonie przy pianinie, na ktorym gral motyw z popularnego
filmu. Sam tez byl utalentowanym pianista, ale Morie przewyzszata ich obu
swoim kunsztem.

Kiedy Mallory zauwazy} Tanka, przerwat gre.

— Klopoty? — zapytal, widzac jego mine.

— Wspomniatem ci stowa Merissy o szeryfie z Teksasu, ktérego sprawa
wigze sie z mojg strzelaning — zaczat, a Mallory skingt glowa. — Okazalo sie,
ze taki szeryf rzeczywisScie istnieje i zostal porwany wraz z narzeczong przez
tych samych handlarzy narkotykow.



— O rany!

— To Hayes Carson. Tuz przed Swietem Dziekczynienia narkotykowy boss,
ktérego aresztowal, zlecil jego zabdjstwo. On i jego narzeczona zostali
porwani przez ludzi El Ladrona i wywiezieni do Meksyku. Udato im sie uciec,
ale wczesSniej Carson wdal sie w awanture z jednym z jego poplecznikow.
Zamieszany byl w to pewien agent z DEA. Widziala go réwniez asystentka
komendanta policji. Dziewczyna ma fotograficzng pamie¢ i rysownik
namalowal wierny portret agenta. Mimo to ani Carson, ani federalni go nie
rozpoznali.

— Interesujace.

— Wtlasnie. Po rozmowie z Merissq uswiadomitem sobie, ze to agent DEA
wciggnat mnie w zasadzke.

— Dobry Boze — jekngt Mallory.

— Merissa twierdzi, ze ci ludzie chca mnie uciszy¢. Najgorsze jest to, Ze nie
pamietam nic, co mogtoby sie przydac. Jedyne, o czym mogtem wtedy myslec,
to krew, bol i to, ze umre tam sam w kurzu na drodze.

Mallory wstat i potozyt dton na ramieniu brata.

— Tak sie jednak nie stato. Znalazt cie jakis poczciwiec i wezwal pomoc.

— To mi sie ledwie majaczy — westchngt Tank. — Styszalem, jak ktos
powtarzat, ze wszystko bedzie dobrze. Uratowal mi zycie. Mial hiszpanski
akcent — dodal, zamykajac oczy. — Drugi facet sie z nim ktocit, klnac i zadajac,
zeby nic nie robili. Bylo juz jednak za p6zno, bo karetka zostata wezwana. Ten
drugi tez mowit z wyraznym akcentem. Mogl pochodzi¢ z Massachusetts.
Jakbym stuchal starych taSm z przemowami Kennedy’ego — powiedziat
rozbawiony.

— Jak on wygladat?

— Nie bardzo pamietam — przyznal Tank, marszczac brwi. — Nosit garnitur,
byt wysoki, blady i miat rude wtosy — oznajmit po chwili. — Jako$ dotad o nim
nie myslatem. Chyba tez byl agentem DEA — dodal z namystem. — Ale skoro
tak, to dlaczego nie chcial wezwa¢ pomocy?

— Czy to ten sam, ktory cie zwabit w putapke?

— Nie. To nie mégt by¢ on — mruknat skupiony Tank. — Tamten mial ciemne
wlosy i akcent potudniowca.

— Podates jego rysopis szeryfowi?

— Nie, ale zaraz to zrobie — stwierdzit, wstajac.

Chwycit telefon i wybral numer Hayesa.

— Carson — odezwat sie szeryf po kilku sygnatach.

— Tu jeszcze raz Dalton Kirk z Wyoming. Wtasnie przypomniatem sobie,
jak wygladal gos¢, ktory wezwal karetke po strzelaninie, w ktorej bralem



udziat. Byt z nim jeszcze jeden mezczyzna i probowal powstrzymac go przed
sprowadzeniem ratownikow. Ten ostatni byt wysoki, rudy i mowit z akcentem
z Massachusetts. Czy to przypomina waszego podejrzanego?

— Nie — zasSmiat sie Hayes. — Nasz tez byl wysoki, ale mial blond wlosy
i lekki hiszpanski akcent.

— Jasnowtosy Hiszpan?

— Cobz, ci z poinocnej czesci kraju miewajg jasne wlosy i niebieskie oczy.
Niektérzy bywaja nawet rudzi. Podobno Baskowie chetnie osiedlali sie
w Szkocji i Irlandii.

— Nie wiedziatem.

— Ja tez. Jeden z naszych ma fiota na punkcie historii i uwielbia Szkocje.

— To wszystko jest jakie$ dziwne. Ten, ktory mnie wciggnal w zasadzke, byt
ciemnowlosy i wysoki, a ten, ktory chcial powstrzymac¢ kumpla przed
wezwaniem pomocy, mial rude wlosy. Ale jestem pewien, ze mieli identyczne
garnitury — oznajmit i pokrecit gtowa. — To chyba skutki wstrzasnienia mozgu.

— Niekoniecznie. Facet moze wystepowaC w przebraniu — myslal na glos
Hayes. — Widziate$s moze ,,Swietego” z Valem Kilmerem?

— Chyba kiedys.

— Glowny bohater byt jak kameleon. W mgnieniu oka potrafil catkowicie
odmieni¢ swoj wyglad. No wiesz, peruka, akcent i tak dalej.

— Myslisz, ze falszywy agent tez tak potrafi?

— Mozliwe. Agenci pracujacy pod przykrywka musza umie¢ odmieni¢ swoj
wyglad tak, zeby nie zostali zdemaskowani. Moze bral udzial w tajnych
misjach.

— Znam kogos$ z wojskowego wywiadu. Moze bedzie mégt pomoc.

— Mamy w San Antonio detektywa — Ricka Martineza. Jego tesC jest szychg
w CIA. Moze zainteresuje sie naszym podejrzanym.

— Doskonaty pomyst. Dzieki.

— Nie wiem, czy cokolwiek z tego wyjdzie, biorgc pod uwage tak rozbiezne
rysopisy — zastrzegt.

— I tak warto sprobowac. Jesli ktorego$ przebrania uzyt wczesniej, ktos
moze go rozpoznac.

— Zobaczymy. Ale mysSle, Zze w pracy szpiega przebrania nie sg czyms
niezwyklym — westchngt Hayes. — Na szczeScie, mam jeszcze jeden pomyst.

— Jaki?

— Ojciec mojej narzeczonej, jej biologiczny ojciec, jest jednym
z przywodcow karteli narkotykowych na kontynencie — oznajmit, a po drugiej
stronie linii nastatla wymowna cisza. — Pomégt nam dopas¢ Ziodzieja.
I zapewnit bezpieczenstwo rodzinie cztowieka, ktéry udzielit pomocy Minette



i mnie. Jak na drania jest wyjatkowo sentymentalny. Nazywajq go El Jefe, czyli
po prostu Szef.

— Szeryf, ktorego przyszty tesc jest przestepca... To raczej niespotykane.

— A jednak. Jego takze moge poprosi¢ o pomoc. Cho¢by w sprawie tego
tajemniczego polityka, ktéry chce zbudowac kariere za pienigdze z handlu
narkotykami.

— To rzeczywiscie by pomogto. Dzieki.

— Jestem tak samo zaangazowany jak ty. BadZmy w kontakcie.

— Dobrze. Obaj powinniSmy tez mie¢ oczy szeroko otwarte.

— Swieta racja.

Tank postanowit wybrac sie do Merissy. To nie byla rozmowa na telefon.
Jesli kto$ dybat na jego zycie, mégt zatozy¢ mu podstuch.

Kiedy parkowal przed chata, Clara czekata na niego na ganku z powitalnym
usmiechem.

— Merissa wiedziata, ze przyjedziesz. Ma okropna migrene i musiata sie
potozy¢ — dodata zmartwiona. — Bol dokucza jej od rana, wiec lek nie skutkuje.

— Pigulki od lekarza?

— Leki ziolowe. M6j dziadek byl szamanem Komanczow — odparta,
spuszczajac wzrok. Tank przygladal sie jej z niedowierzaniem. — Wiem, ze
jestem blondynka. Merissa tez, ale to prawda. Mialam syna, niedlugo po
urodzeniu Merissy, ktory zyt ledwie tydzien. Jednak on miat ciemne wlosy
i brgzowe oczy. Mnie i mojej corce trafity sie po prostu takie geny.

Tank podszedt blizej, a Clara, tak jak wczeSniej Merissa, zrobita krok
wstecz. Zatrzymat sie skonfundowany.

— Takie geny, hm? — powiedzial, a ona sie odprezyta, widzac, Ze nie
podchodzi blizej. — Claro, nie znam was na tyle, zeby sie wtrgca¢, ale
zauwazyltem, ze ty i Merissa cofacie sie, ilekro¢ podchodze — oznajmit cicho.

Clara wahata sie. Nie znata Tanka na tyle, zeby mu zaufac, ale czuta, ze nic
jej nie grozi w jego obecnosci.

— Moj byly maz potrafit by¢ straszny, kiedy sie zdenerwowal — przyznata. —
To stary nawyk. Przepraszam.

— Nie gniewam sie.

Zanim znow sie odezwata, uptyneto troche czasu.

— Rozwiodlam sie z nim dzieki naszemu poprzedniemu szeryfowi. Byt dla
nas taki dobry. Nie tylko udzielit nam schronienia na czas rozprawy, lecz
dopilnowal pozbycia sie mojego bylego nie tylko z miasta, ale nawet ze stanu
— oznajmita, zdobywajac sie na staby uSmiech. — Zawsze sie go batysmy, kiedy
sie wsciekat. Byt tak duzy jak ty. Wysoki i barczysty.



— Ja jestem tagodny jak baranek — szepnal Tank, patrzac jej w oczy. — Ale
jesli powiesz o tym komu$ z rancza, wys$le mejla do Swietego Mikolaja, ze
bytas niegrzeczna, i nie dostaniesz prezentu pod choinke — zagrozit
zartobliwie.

— Dobrze — oznajmita zaskoczona Clara, zanoszac sie Smiechem. Szybko
jednak spowazniata. — Merissa wspomniata, ze mezczyzna, ktory wciggnat cie
w zasadzke, jest blisko.

— Kiedy sie zjawi?

— To tak nie dziata — westchnela. — Dlatego tak trudno potwierdzi¢ nasz dar
naukowymi metodami. Wizje pojawiajq sie sporadycznie i sq wybidrcze. To,
co widzimy, bywa niejasne, i musimy interpretowa¢ obrazy. Dar Merissy jest
silniejszy od mojego, ale dlatego tez cena, ktora zaptacita, jest wyzsza.

— Styszatem o przesladowaniach. Moge sie z nig zobaczy¢?

— Nie czuje sie najlepie;j.

— Mo6j najstarszy brat Mallory réwniez cierpi na migreny. Ma silne leki,
ktére wziete na czas zapobiegajg atakom. Jesli budzi sie juz z bolem gltowy, nic
nie pomaga. Dlatego stara sie przespac ten czas.

— Merissa dzi$ bardzo cierpi. Wejdz. I przepraszam, ze states tyle na zimnie.

— Mam ciepta kurtke — zapewnit z uSmiechem Tank.

Merissy nie bylo w 16zku, a z tazienki dochodzity odgtosy zwracanego
positku.

— O rany — westchneta Clara.

Tank minat ja bez stowa, wszed} do tazienki, wziat czysty recznik i zmoczyt
go, zerkajac z niepokojem na kleczaca przed muszla Merisse.

— Nie powinienes$ tu by¢ — wykrztusita.

— Bzdury. Jeste$ chora — oznajmit. Poczekat, az ostatni skurcz minie, sptukat
toalete i przetart jej twarz wilgotnym recznikiem. — MySlisz, Ze juz po
wszystkim?

— Chyba tak — szepnela, biorac ostroznie gtebszy oddech.

Tank siegnat po ptyn do ptukania ust, nalat odrobine do zakretki i podat ja
Merissie. Wstata, korzystajac z jego pomocy. Kiedy juz wyptukata usta,
ponownie przemyt jej twarz, podziwiajac tadne rysy. Mimo przezyc jej skora
nadal miata brzoskwiniowy odcien, a ksztaltne usta nie stracitly swojego
uroku.

— Wiesz, zZe jeste$ piekna? — szepnat, a ona zagapita sie na niego zaskoczona.
— Niewazne — oznajmit, wzigl jg na rece i zaniést do t6zka. — Ty sobie
polezysz, a ja zadzwonie do mojego dobrego znajomego, ktory jest lekarzem
— powiedzial, otulajac ja kocem.



— Oni nie sktadajg wizyt domowych — jekneta.

— Ten sktada — zapewnit, wyjmujac telefon. Wybral numer i przez chwile
czekal na potaczenie. — CzeS¢, John, tu Tank. Miatby$ chwile, zeby obejrzec
pacjentke z potezng migreng? — zapytat i szeroko sie usmiechnat, zerkajac na
dziewczyne. — Tak. Jest mtoda i piekna. To Merissa Baker — dodat po chwili.

Merissa zamkneta oczy. Teraz na pewno lekarz nie przyjedzie. W koncu
chodzito o wiedzme, ktorej wszyscy unikali.

Jednak Tank nie przerwat rozmowy, tylko gtosno sie zaSmiat.

— Owszem, jest unikatowa. Recze za jej zdolnosci. Wiem, ze chciatbys sie
przekonac. W takim razie czekamy. Mam po ciebie kogo$ przystac? — zapytat
i skingt glowa. — Nie ma sprawy, juz dzwonie po Tima.

Zanim Tank wrocit do rozmowy z Merissa, zadzwonit na ranczo i kazal
kowbojowi przywiezc lekarza. Potem usiadl na brzegu jej to6zka.

— To John Harrison. Wprawdzie jest na emeryturze, ale to najlepszy lekarz,
jakiego znam.

Merissa zdjeta chtodny oktad z czota i otworzyta oczy. Jeknela bolesnie.
Swiattowstret by}t jednym z objawéw migreny.

— Doktor Harrison? Styszatam, ze fascynuja go zdolnoSci parapsychiczne.

— To prawda. Uwaza cie za fascynujaca i nie moze sie doczekac spotkania.

Merissa westchneta i znow utozyta kompres na czole, zakrywajac oczy.

— To cos$ nowego. Ludzie przewaznie uciekaja na moj widok. Boja sie, ze im
zaszkodze.

— Nie jeste$ czarownicq — zaprotestowatl Tank. — Po prostu masz dar, ktory
na razie wymyka sie naukowym opracowaniom. Ale za kilkaset lat naukowcy
na pewno beda o nim juz wszystko wiedzieC. Jeszcze dwiescie lat temu nie bylo
antybiotykow, a lekarze nie wiedzieli, jak przenosza sie choroby zakazne.

— Od tamtej pory sporo sie zmienito.

— Pewnie. Jak zZotadek?

— Odrobine lepie;.

Zamyslona Clara stata w progu, przygladajac sie mtodym.

— Jak dotad ziota wystarczaly — mrukneta.

— Mogtabys zaparzy¢ Merissie mocnej kawy?

— Stucham?

— To stary domowy sposéb na ataki astmy i bole gtowy. Zreszta wiele lekéw
przeciwbolowych zawiera kofeine.

— Hm, wtasnie nauczytam sie czego$S nowego. Wiele wiem o ziotach, ale
nigdy nie myslatam o kawie jak o leku przeciwbolowym. Zaraz zaparze.

— Uwielbiam kawe, ale dzi$ rano nie mogtam sie zmusi¢ do jej przetkniecia
— wymamrotata Merissa.



— Zaraz poczujesz sie lepiej. Obiecuje.

— Dziekuje, ze zatatwiteS wizyte lekarza. To mile z twojej strony —
powiedziala Merissa i zacisnela zeby, bo bol stawal sie coraz bardziej
dotkliwy.

— To moj dobry przyjaciel.

— Swietnie sobie radzisz z chorymi.

— Sam kiedys chciatem zosta¢ lekarzem, ale trudno mi bylo usiedzie¢
w jednym miejscu dostatecznie dtugo. To chyba ADHD — zazartowat.

— Jestem ci bardzo wdzieczna — powiedziata z bladym uSmiechem,
spogladajac spod oktadu.

— Wiem, ze Swiatto sprawia ci bol, nawet przy zastonietych oknach —
stwierdzil, nasuwajac z powrotem wilgotny recznik. — Mallory przy migrenie
siedzi w ciemnosci i unika gtosniejszych dzwiekow.

Najpierw ustyszeli szczek naczyn, a potem poczuli aromat Swiezo parzonej
kawy. Wkrotce Clara przyniosta dwa parujace kubki. Jeden podata cérce,
drugi Tankowi. Jego kawa byta z mlekiem, ale bez cukru.

— Skad wiedziatas, jaka lubie? — spytat zaskoczony, ale ona tylko popatrzyta
na niego wymownie i wzruszyta ramionami. — Dziekuje — powiedzial ze
Smiechem.

Clara rowniez sie uSmiechneta.

Doktor Harrison okazat sie wysokim, siwym mezczyzng o jasnoniebieskich
oczach. Usmiechnat sie, wchodzac za Clarg do sypialni, gdzie Tank nadal
siedzial na t6zku Merissy.

Kirk wstat i uscisngt mu dton. John wyjat stetoskop i zajat jego miejsce
obok pacjentki.

— Dziekuje, ze zechcial mnie pan zbada¢ w domu — powiedziata stabym
gltosem.

— Tak wtasnie sie robito, kiedy zaczynatem leczy¢. Nawet nie masz pojecia,
jak moja wizyta uszczesliwiata starszych pacjentéw, ktoérzy sami nie byliby
w stanie dotrze¢ do gabinetu. Teraz, gdy sam jestem stary, lepiej rozumiem
dlaczego. Stawy sztywniejg, jesli musisz zbyt dtugo siedzie¢ w poczekalni —
powiedziat i zaczat badanie.

Postuchat serca, ptuc i zmierzyl jej puls. Kazal zrobic¢ kilka najprostszych
¢wiczen i zajrzal w Zrenice.

— Nie miatam udaru — zazartowata Merissa.

— Skad wiesz, ze o tym pomys$latem? — spytat zdziwiony.

— Nie mam pojecia — przyznata zarumieniona. — Po prostu czasem tak mi sie
zdarza. Moje zycie byloby o wiele prostsze, gdybym byla normalna -



westchneta zatos$nie.

Lekarz tylko sie rozesmial, wyciggajac z torby strzykawke i malq szklang
butelke. Zatozy}t igte i nabrat ptynu.

— To moze szczypa¢ — uprzedzit i przetart ramie gazikiem nasaczonym
alkoholem.

— Nic nie poczutam — powiedziata Merissa, ktora nawet nie drgneta w czasie
zastrzyku. — Ale nadal czuje sie okropnie.

— Miewasz migreny z aurg?

— Tak. Zazwyczaj Slepne na jedno oko, a obraz z drugiego ,,Sniezy” jak
w telewizorze. Jednak tym razem to byly jasne, wielokolorowe, rozmyte
plamy.

— Masz swojego interniste? — zapytat lekarz, kiwajac gtowa.

— ChodzitySmy do doktora Brady’ego, ale przeniost sie do Montany. Teraz
jezdzimy do kliniki.

— Jesli chcesz, moge sie toba zaja¢ — zaproponowat. — L.gcznie z wizytami
domowymi.

— Byloby wspaniale — odparta z wdziecznos$cia. — Zwykle ludzie sie nas boja.

— Ja sie nie boje, tylko jestem zaintrygowany. Po tym zastrzyku zasniesz,
a kiedy sie obudzisz, bol nie powinien ci juz dokucza¢. Jednak jesli nie
poczujesz sie lepiej albo bol nie ustapi, koniecznie daj mi znac.

— Dobrze.

— Mysle, ze na wszelki wypadek trzeba ci zrobi¢ tomografie.

— Nie cierpie testow, ale to badanie juz miatam. Neurolog nie dostrzegt nic
niepokojacego. Powiedzial, Ze to migreny o nieustalonej przyczynie.

— Mogltbym z nim porozmawiac? Wiem, ze dopiero sie poznalisSmy, ale...

— Nie mam nic przeciwko temu — odparta z uSmiechem. Milo bylo
rozmawiac z kims, kto nie uwazal jej i matki za dziwne. — Podam panu jego
numer — oznajmita i zapisatla mu go na kartce.

— Kiedy poczujesz sie lepiej, chetnie dowiem sie wiecej o twoim darze —
powiedzial, kladac jej dlon na ramieniu. — Na studiach mialem zajecia
z antropologii. Nawet teraz staram sie czasem w nich uczestniczy¢ jako wolny
stuchacz, zeby by¢ na biezaco. W kazdej spotecznosci od zarania dziejow
zdarzali sie ludzie z niesamowitymi talentami.

— Naprawde?

— Kiedy$ rzad mial caly zastep ,,dalekowidzow”. Szpiegowali inne kraje.
Czasem nawet skutecznie.

— Opowie mi pan co$ wiecej? — zapytata sennie.

— Wszystko w swoim czasie. JeSli migrena nie ustagpi po drzemce,
koniecznie do mnie zadzwon — powtorzyt, kladac swoja wizytowke na nocnej



szafce. — Dzwon na komorke. Telefonu stacjonarnego prawie nie uzywam.

— Dziekuje.

— Nie ma za co. Uwielbialem leczy¢ i nadal to lubie. To, co mi nie
odpowiada, to idiotyczny system i bzdurne przepisy — oznajmit, wychodzac za
Clara z pokoju.

— Pogadamy, kiedy poczujesz sie lepiej — odezwal sie milczacy dotad Tank,
podszedt do Merissy i pogtadzit ja po whtosach. — Mam nadzieje, ze nastapi to
wkrotce.

— Dziekuje za wszystko — szepneta, chwytajac jego dton.

— Latwo sie tobg opiekowac. — Pochylit sie i pocatowat ja w czoto.

— Przyjechates do mnie. Po co?

— Wiedzialas, ze sie zjawie.

— Tak. Czutam, Ze tak sie stanie.

— Rozmawialem z szeryfem z Teksasu. Obaj pamietamy czitowieka
w garniturze, ktory zdaje sie mie¢ wiele twarzy...

— Wiasnie! — krzykneta, podrywajac sie z t6zka.

— Nic ci nie jest? — zaniepokoit sie Tank, sadzac, ze to nietypowa reakcja na
lek.

Z trudem sklonit Merisse, zeby potozyta sie z powrotem.

— Wciaz widze mezczyzne siedzacego przed lustrem i mierzgcego peruki —
wykrztusita. — Nie wiedzialam, o co chodzi, ale teraz to jasne. To ten cztowiek,
ktory cie sciga. To on!

Tank poczul zimny dreszcz.

— Twoja matka mowita, Zze wspomniatas, iz on sie zbliza.

— Tak. Juz wkroétce tu bedzie — jeknela, chwytajac jego dton. — Obiecaj, ze
bedziesz bardzo, bardzo ostrozny.

— Obiecuje — mruknatl, czujac, jak jej niepokdj i troska otulajq jego serce
cieptym kokonem.

— Jestem taka Spigca — szepneta Merissa, zamykajac oczy.

— Odpoczywaj. Wréce poznie;.

— Byloby mito... — powiedziata z p6tprzytomnym usmiechem.

Zanim Tank wstat, zdazyta zasnac.

»,2Mezczyzna mierzacy peruki”, pomyslat Tank. Dzieki jej ostrzezeniu mial
przynajmniej szanse. Jednak musiat sie zabezpieczy¢. Zaborczo popatrzyt na
Spigca. Nie byl medium, ale czul, Ze ta kobieta miala odegra¢ wazng role
W jego zyciu.



ROZDZIAL TRZECI

— Zasneta — powiedziat Tank, wychodzac od Merissy.

— To dobrze — ucieszyta sie Clara. — Te migreny to koszmar. Wciaz sie boje,
czy nie majq jakiejs fizycznej przyczyny. — Westchneta, zerkajac na doktora,
ktéry wydawat sie zaskoczony jej intuicjq. — Ale nie ma guza — powiedziata po
chwili z zamglonym wzrokiem.

— To zadziwiajace — rozeSmiat sie lekarz.

— Wizje przychodza i odchodzg — mrukneta Clara p6iprzytomnie. — Nigdy
nie wiem, kiedy cos sie pojawi. Merissa ma mocniejszy dar. Kiedy na co$
patrzy, moze zobaczyc¢ przysztosc. Ja tego nie potrafie.

— To rzadka umiejetnosc...

— ...ktéra czyni nas wyrzutkami. Prawie nie wychodzimy z domu, a ludzie
sie na nas gapig i szepczq za plecami. Nawet zakupy sg problemem. Ostatnio
jakas kobieta spytata, czy trzymam chowanca.

— Rany boskie! — zachtysnat sie Tank.

— ZdazylySmy przywykna¢ — zasSmiata sie niewesoto Clara. — Zreszta wiele
0s6b prosi nas tez o rade. Czesto musze strzela¢ w ciemno, o czym uprzedzam,
ale i tak przychodza. Niekiedy widujemy cos, co moze uratowac czyjs zwigzek,
a czasem nawet zycie. To poprawia nam nastréj i prawie rekompensuje ztg
stawe.

— Dobrze to znosisz — zauwazyt Tank.

— Dzieki.

— Merissa powiedziala mi, Zze miata juz badania i byla u neurologa na
konsultacji. Dala mi tez jego numer. Nie omieszkam do niego zadzwonic —
oznajmil doktor Harrison. — Ale masz racje. Poza migrenami nie ma innych
symptomow guza mozgu. Zadzwoncie, jesli po przebudzeniu bol nie ustapi.
Nawet jesli bedzie to druga w nocy — dodat.

— Jestem ci bardzo wdzieczna za to, co juz dla nas zrobiteS — oznajmita,
wyciaggajac portfel. Lekarz probowal protestowac, ale i tak wreczyta mu
banknot o duzym nominale. — To pienigdze na benzyne. I nie przyjme odmowy
— ucieta.

— Wiesz, Ze jestem na emeryturze — odpart, krecac gtowa.

— To nie ma znaczenia. Przyjechates, kiedy potrzebowalySmy pomocy.



A emerytura rzadko wystarcza na wszystkie potrzeby.
— W takim razie dziekuje — ustgpit z uSmiechem.

Tank wolalby zosta¢. Nie mégt sie rozsta¢ z tajemniczq i piekng Merissa.
Kiedy sie nig zajmowat, odczutl cos na ksztatt zaborczosci. To bylo dziwne,
nowe uczucie. Miewat przelotne romanse, ale nigdy zadnego z tych zwigzkow
nie rozpatrywal w kategoriach przysztosci. Teraz bylto inaczej.

Przestal analizowac uczucia i pomyslat o cztowieku podszywajacym sie pod
agenta, ktory wciggnat go w zasadzke na granicy z Meksykiem. Z poczatku
Tank nie dat wiary Merissie i jej wizjom, ale po rozmowie z szeryfem
Carsonem z Teksasu musiat przyznac jej racje.

Niestabngca burza sniezna nadal wszystkim mocno dokuczata, ale mimo to
na ranczu wprowadzono pewne zmiany. Mezczyzni zaczeli chodzi¢ z bronia,
nawet jesli zbytnio nie oddalali sie od gtownych budynkéw. Ilekro¢ Tank
wychodzit z domu, towarzyszyto mu przynajmniej dwéch ludzi.

Pracownik miejscowej firmy instalowat system zabezpieczajqcy. Uzbrojeni
mezczyzni, krecacy sie wokot Tanka, denerwowali montera.

— CoS$ ci grozi, stary? — zapytal Tanka. — Tylu tu zabijakow. Nawet przez
sekunde nie jestes sam.

— Moi bracia s nadopiekunczy — wyjasnit Tank, wzruszajac ramionami. —
Martwigq sie na zapas, ze co$ mi sie stanie.

— Skad takie podejrzenie? Kto$ ci grozit?

— Wrézka przepowiedziata mi przysztos¢ — mruknat Tank.

— Powaznie? — zdziwit sie monter, zaciggajqc na australijskqa modte. — Nie
wierz tym naciggaczom, stary. Gadajq bzdury. Nikt nie zna przysztosci.

— Moze masz racje, ale postanowiliSmy sie zabezpieczyc.

— To twoja kasa — oznajmit monter, wracajac do pracy. Kiedy skonczyt,
znow zwrocit sie do Tanka: — To powinno wystarczy¢. Wybrate$ najdrozszy
sprzet, stary. Ale bez obaw, odtad nikt nie podkradnie sie do was niezauwazony
— stwierdzit z szerokim uSmiechem.

— Dzieki, choc¢ teraz czuje sie jak w wiezieniu — westchngt Tank, popatrujac
na kamery na wysiegnikach.

— To cena bezpieczenstwa. Jesli stawka ma by¢ twoje zycie, to chyba niezbyt
wygorowana, co”?

— Racja — przyznat Tank z usSmiechem.

Nie zastanowito go, ze monter wspomnial o zagrozeniu zycia, cho¢ sam mu
przeciez o tym nie opowiadat.

— W kazdym razie skonczytem. A! I zamontowalem w twoim biurze ukryta



kamere na wszelki wypadek. Gwarantuje, Ze nikt jej nie zauwazy.

— Gdzie? — chcial wiedzie¢ Tank.

— Jesli nie bedziesz wiedzial gdzie, to nikomu tego nie zdradzisz, prawda? —
zapytal monter i z usmiechem poklepat Tanka po ramieniu.

— Jasne — zasmiat sie Tank, ktéry miat takie samo urzadzenie w pickupie.

— I dobrze. Jesli bedziesz miat jakie$ pytania czy obawy, dzwon.

— Dziekuje.

— To moja praca — rozpromienit sie monter.

Tank przez chwile miat dziwne wrazenie, ze facet jest zbyt radosny. Bylo
co$ sztucznego w jego cigglym usSmiechu. Przygladat sie wiec z namystem, jak
technik wsiada do swojego nowego samochodu i odjezdza. Wtasciwie
dlaczego nie jezdzit firmowym autem? Postanowitl od razu to sprawdzic,
dzwoniac do firmy, w ktérej zamowit montaz zabezpieczen.

— Och, taki jest nasz Ben — zasmiata sie sekretarka. — Dos¢ ekscentryczny,
ale lubi kobiety i uwaza, zZe nie zaimponuje im w stuzbowym wozie.

— Ach tak.

— Bez obaw. Znam go od lat. Bywa tez ciekawski, delikatnie méwigc. Ale zna
sie na swojej robocie i naprawde jest Swietnym fachowcem — zapewnita.

— W takim razie przestaje sie martwic.

— Dziekujemy za wybranie naszej firmy — dodata szczerze. — Ostatnio rynek
nie byt dla nas taskawy.

— Wiem, o czym mowisz — przyznat Tank. — Szukamy nowych rynkéw zbytu
dla naszego bydta. Gospodarka znaczgco zwolnita.

— I jak? Udato sie wam?

— Na szczesScie sprzedaliSmy sporo sztuk przed zimg. Odkad pogoda sie
zepsuta, tym, co zostaty, musimy dowozi¢ pasze na pastwiska.

— Rozumiem. Sama nie miatam jak sie dosta¢ dziS do pracy przez zamiec.
Gdyby nie podwi6zt mnie kolega, nie rozmawialibySmy teraz.

— Wspaniale, Ze wasi pracownicy sg w stanie wykonywac zlecenia przy tej
pogodzie. Nie chciatem czeka¢ na poprawe.

— Spodziewasz sie klopotow? — zapytata, ale zaraz sie zmitygowata. — Nie
chciatam by¢ wscibska.

— Nie. Nie dzieje sie nic niezwyklego. — Tank byt zdziwiony jej
bezposrednioscia, wiec mimowolnie sie zasmial. — Ale kto$ grozil naszemu
najlepszemu bykowi, wiec lepiej zachowac ostroznosc.

— Och, wiec nie chodzi o bezpieczenstwo ludzi?

— Dlaczego co$ mialoby nam grozic? — Tym razem Smiech Tanka byt nieco
wymuszony. — Wprawdzie w ubieglym tygodniu przebieglem jezdnie na
czerwonym Swietle, ale chyba szeryf mnie za to nie aresztuje.



— Tak mi sie pomyslato. Nie wiedziatam, ze hodujesz kosztowne bydto.

— Tak. A pare tygodni temu mdj kumpel mial wizyte zlodziei bydta.
Uprowadzili mu najlepszego byka. U nas to sie nie zdarzy.

— Nie z naszymi zabezpieczeniami — zapewnita. — Jeszcze raz dzieki za
zlecenie. Polec nas, gdyby kto$ potrzebowat kamer czy alarmoéw.

— Tak zrobie — obiecat Tank, konczac rozmowe.

Burza w koncu ucichla. Snieg przestal sypa¢ i storice oswietlito wysokie
zaspy. Tank zadzwonit do Clary, zeby zapyta¢ o samopoczucie Merissy.

— Juz wrécita do pracy. Moze chcesz z nig porozmawiac? — zaproponowata.

— Chetnie. Dziekuje.

— Halo? — ustyszat po krotkiej chwili.

Miata piekny glos, spokojny i melodyjny. Tank mogtby jej stuchac bez
konca.

— Chciatem zapytac, jak sie czujesz — powiedziat ciepto.

— O wiele lepiej. Dziekuje za pomoc. Doktor Harrison przekazatl do apteki
state zlecenie na lek, ktory ma zapobiega¢ migrenom — odparta i zaSmiata sie
cicho. — Kiepsko toleruje konwencjonalne srodki. Wtasciwie rzadko na mnie
dziataja. Chociaz duza czeS¢ z nich to i tak dorobek madrosci ludowej, tyle ze
zapakowany w tabletki.

— Moze to i racja — zgodzit sie Tank. — Czy kiedy Snieg stopnieje, miatabys
ochote wybrac sie ze mng do Catelow na kolacje do tej nowej greckiej knajpki,
o ktérej wszyscy mowig?

— Chetnie — zgodzita sie pospiesznie.

— Lubie $rédziemnomorska kuchnie — zachichotal Tank. — Ale za retsing nie
przepadam.

— Co to takiego?

— Greckie wino aromatyzowane sosnowq zywica. Jest wytrawne i o bardzo
wyrazistym smaku, wiec ma niewielu amatorow.

— Chyba nie przypadnie mi do gustu.

— Ale jedzenie maja Swietne.

— Uwielbiam satatke ze szpinakiem i z kozim serem.

— Ja tez!

— Czyli co$ nas taczy — zasSmiata sie perliscie.

— Sadze, Ze znajdziemy wiecej wspolnych punktéw. Zadzwonie za dzien czy
dwa i sie umowimy.

— Dobrze.

— Dzwon do mnie, gdybysScie czegos potrzebowaty.

— W porzadku, ale niczego nam nie brakuje.



— To do zobaczenia — powiedziat bardzo z siebie zadowolony.

Po rozmowie ruszyt do budynku, w ktorym trzymali bydto. Mallory i Cane
juz tam byli, ustalajac zakwaterowanie nowego byka, ktorego kupili. Kiedy
wszed} z szerokim uSmiechem, popatrzyli na niego z ciekawoscia.

— TrafitesS szostke na loterii? — zgadywat Cane.

— Zabieram Merisse do knajpy — odpart i rozesmiat sie, widzac zszokowane
miny braci. — Nie zamieni mnie w ropuche, jesli kolacja nie bedzie jej
smakowac — oznajmit z przekasem.

— Nie to nas martwi — mruknat Cane.

— Nie chodzi o to, Ze jej nie lubimy — powiedzial Mallory, ktadac bratu dton
na ramieniu. — Jednak niewiele wiemy o niej i jej rodzinie. A o jej ojcu kraza
paskudne historie.

— Jakie? — zapytat Tank, marszczac brwi.

Mallory zerknat na Cane’a, ale ten tylko wzruszyt ramionami.

— Podobno niemal na $mier¢ pobitl jednego ze swoich kowbojow -
powiedzial najstarszy brat z westchnieniem.

— Na szczeScie od dawna juz tu nie mieszka — oznajmit zaskoczony Tank.

— Wiemn, ale...

— Myslisz, ze Merissa odziedziczyta po nim charakter? — syknat przez zeby
najmtodszy z braci.

— Zle sie do tego zabratem — jeknal Mallory, odsuwajac sie od Tanka.

— Nikt nie wie, gdzie on jest — wiracil Cane. — Scigaja go za napad i pobicie.

— Jesli sie zaangazujesz, a on akurat wréci... — Mallory zawiesit glos.

Tank wreszcie zrozumiat, o co chodzi braciom, i sie rozluznit.

— Martwicie sie o mnie — odetchnat, a bracia pokiwali gtowami.

— Kraza o nim rézne brzydkie plotki. Podobno byl bardzo zaborczy
w stosunku do corki. Miata ledwie dziesiec lat, ale on bywat agresywny, kiedy
ktos sie do niej zblizyt.

— Ciekawe, dlaczego — zamyslit sie Tank.

— Styszatem tez, co zrobit jej matce — dodat Mallory.

— Clarze? Przeciez to kobieta! — oburzyl sie Tank.

— Takiej kreaturze jest wszystko jedno — oznajmit gorzko Cane. — Doktorek
zdradzit mi w zaufaniu, ze leczyt jq kiedy$S z potencjalnie smiertelnych
obrazen — dodat i z pytaniem w oczach spojrzat na Mallory’ego.

— Moéw — polecit najstarszy z braci.

— Razem z Clarg do kliniki trafila tez wtedy Merissa. Miata wstrzasSnienie
mozgu i ztamang noge. Lekarz wspomniat, ze prébowata broni¢ matki.

— Wstrzas mézgu! — wykrzyknat Tank, opierajac sie o betonowy filar.



— To moze by¢ przyczyna jej niesamowitych zdolnosci. — Mallory myslat na
gltos. — Nie da sie tego dowies¢ naukowo, ale niewiele wiemy o ludzkim
mozgu.

— Uderzyt dziesieciolatke, famiac jej noge? — Tank nie mogt wyjs¢ z szoku.

— Tak. To Zle, ze nie wiadomo, gdzie teraz przebywa — mruknat Mallory.

— Mineto sporo czasu. — Tank sie powoli otrzasat.

— Owszem, ale to rzecz warta rozwazenia. Tak jak tozsamosc¢ cztowieka,
ktory postat cie na OIOM.

— Nie chce o tym méwic — zaprotestowat Tank, unoszac ostrzegawczo dton
i posytajac braciom znaczace spojrzenie.

— Niech ci bedzie — burknat Cane.

— Chciatbym rzuci¢ okiem na ten zepsuty traktor. — Tank nagle zmienit
temat, wskazujac braciom, zeby za nim poszli.

W drodze do maszyny przywitali sie z Darbym Hanesem, ktéry poczut sie
lepiej i zdazyt juz wroci¢ do pracy. Tank zapalit silnik i zostawit traktor na
jatowym biegu.

— Mysle, ze zaden podstuch nas teraz nie wylapie i stoimy plecami do
kamery, gdyby kto$ probowal czyta¢ z ruchu warg — oznajmit Tank. — Nie
chce, zebysmy rozmawiali o moich podejrzeniach publicznie, ale nie podoba
mi sie ta firma, ktérg najeliSmy do zainstalowania zabezpieczen. Nie wiem,
dlaczego.

— Merissa znéw co$ ci nagadata? — zazartowat Cane.

— Nie rozmawialisSmy akurat o tym, ale mam zte przeczucia.

— Ja tez. — Mallory byl powazny. — A zadne ze mnie medium. Facet zajechat
zwyklym, a nie firmowym wozem. Miat australijski akcent, ale moim zdaniem
udawat. Mam kumpla z Adelajdy i stysze réznice.

— To mogt byc¢ ten falszywy agent, ten kameleon!

— Catkiem mozliwe — zgodzit sie Cane.

— Tak, ale w takim razie co z kamerami? Mogt tez zalozy¢ nam podstuch
w telefonach — zdat sobie sprawe Tank. — Miatl dostep do catego domu! Trzeba
byto wynajac zagraniczng firme!

— Skad mogtes wiedzie¢? Nikt z nas sie tego nie spodziewat — tagodzit
Mallory. — Postapites logicznie.

— Racja — przytaknat Cane.

— MoglibySmy poprosi¢ konkurencje, zeby jeszcze raz wszystko sprawdzita
— doradzit Mallory z btyskiem w oku.

— Niezta mysl — mrukngt Tank. — Mam kumpla, ktéry podtozyltby ci pluskwe
do jedzenia tak, ze na pewno bys sie nie zorientowat. Byt wolnym strzelcem,
kiedy stuzytem na Srodkowym Wschodzie. Zadzwonie do niego.



— Tylko lepiej nie ze swojej komorki.

— Kupimy jednorazowke — podsungt Cane. — Zreszta kupmy kilka. Zaraz
wySle Darby’ego do miasta.

— To absurd — zzymat sie Tank. — WynajeliSmy ochrone przed zbirami,
a moze sie okazac, ze to oni we wlasnej osobie.

— Na naszg korzysc dziata, ze nie wiedzg, Ze ich przejrzeliSmy.

— Jasne. Albo wszyscy mamy paranoje — westchnagt Mallory.

Cane i Tank spojrzeli na niego wymownie, a potem Wwszyscy trzej
wybuchneli Smiechem.

— Nie — zaprotestowali jednogtosnie.

— Powiedzcie zonom — poprosit Tank. — Tylko moze nie w domu.

— Powiemy. Na szczeScie w pigtek wyjezdzaja na dwudniowe, Swigteczne
zakupy do Los Angeles — przypomnial Cane. — A Morie nawet zabiera
Harrisona. Nie chce sie z nim rozsta¢ nawet na weekend, cho¢ ma zaufanie do
Mavie.

— Prawdziwa z niej mamuska — skomentowal Tank. — Styszalem, ze
w przysztym miesigcu umowites sie na polowanie z teSciem w Montanie —
dodat, patrzac na najstarszego brata.

— Tak styszales? — Mallory parsknal Smiechem. — Przedziwnie ztagodniat,
odkad zostat dziadkiem.

Tank nie zamierzal wypomina¢ bratu, ze sam zmiek}, zostajac ojcem,
dlatego tylko sie uSmiechnat.

— Oddzwonie do Merissy i umoOwie sie z nig na randke w sobote —
zdecydowat. — Knajpa przeciez nie bedzie na podstuchu.

— Nie zatlozylbym sie o to. Tym bardziej ze wspominateS przez telefon,
dokad macie sie wybra¢ — zwrdcit mu uwage Mallory.

— O rany! — Zafrasowal sie Tank, ale uSmiech szybko powrdcit na jego
twarz. — Wiec zamiast tego zabiore ja do Powell, chinskiej knajpki. To bedzie
niespodzianka.

— Grunt to kreatywno$¢ — pochwalit Cane.

— Poprosze kumpla, zeby sprawdzil przedtem modj wodz. Moze nawet na
troche go zatrudnie. Nikt nie musi wiedzie¢, po co tak naprawde tu przyjezdza.

— Tak zrob — zgodzit sie Mallory. — Lepiej dmuchac na zimne.

Tank wystal Darby’ego po potudniu do miasta po jednorazowe komorki.
Gdy tylko dostat swoja, zadzwonit do przyjaciela.

— Halo? — dobiegt go sttumiony, meski gtos.

— Tu Tank. Co u ciebie?

— Niedobrze — ustyszal po chwili. — A jak ty sie miewasz?



— Jakos$ zyje — oznajmit i zamilk}. — PoSwiecitbys mi troche czasu? Mam dla
ciebie dobrze ptatna robote.

— Skad wiedziates, ze potrzebuje pracy? — zachnat sie mezczyzna. — Wtasnie
skonczytem zlecenie i nie znalaztem nic innego. Rachunki sie pietrza, chatupa
domaga sie remontu... — Klamal jak z nut, podtrzymujac fikcje zycia od
wyptaty do wyptaty.

— To sie dobrze sktada — ucieszyt sie Tank. — Mam na mysli zatrudnienie.

— Ratujesz mi zycie. Co miatbym zrobi¢?

— Dybie na mnie federalny odszczepieniec. Zatrudnitem nawet specow od
systemOw zabezpieczen, ale obawiam sie, ze to wlasnie ten falszywy agent
instalowatl mi kamery i na doktadke podstuch.

— Cholera! Ale masz pecha.

— Wilasnie. Kiedy mozesz przyleciec?

— Kiedy tylko przeSlesz kase na bilet. Nie zdazytem sie rozpakowac po
ostatniej robocie. To bedzie dla mnie przyjemnosc.

— Nie pracujesz dla swojego... dawnego szefa? — dokonczyt z zajgknieciem.

Tank prawie powiedziat: ojca. Nie powinien tego robi¢, bo wtedy Rourke
nigdy by mu nie pomégt. Istnialy podejrzenia, ze jest synem bytego najemnika
K.C. Kantora, ale nikt nie smiat zapyta¢ o to wprost. Zreszta skoro facet zyt
z dnia na dzien, raczej nie mial ojca milionera.

— PosprzeczaliSmy sie troche — przyznat z westchnieniem Rourke, zblizajac
sie niebezpiecznie do prawdy. — I zrobito sie catkiem nie do zniesienia. Na
dodatek Tat sie do mnie nie odzywa — dodat z tumionym gniewem.

Tat byta znang dziennikarkg i bywalczynig salonow. To Rourke nadat jej
w dziecinstwie to przezwisko. Ich burzliwa przyjazn trwata od lat. Razem
pomogli odzyska¢ wladze generalowi Machado w jego kraju w Ameryce
Potudniowe;.

— Znow jej zalaztes za skore?

— Pojechata za wojskiem do Ngawy! — krzyknat zbulwersowany, bo w tym
niewielkim panstwie trwata paskudna rewolucja. — Prébowalem ja
powstrzymac, ale nie chciata stucha¢. To krwawa taznia. Znam najemnikow,
ktérzy za skarby Swiata by sie tam teraz nie wybrali!

— Dziennikarze zazwyczaj sq pod ochrong — prébowat go pocieszy¢ Tank.

— Jasne. Stale sie na to nabierajq — jeknal Rourke.

— Przykro styszec¢, ze ona jest w niebezpieczenstwie.

— Sama jest sobie winna. Za gtupote trzeba ptacic¢. Ale jeszcze chwila, a sam
tam po nig pojade... — westchnat i zamilk}. — Przeslij mi ten bilet.

— Rezerwuje lot i przesytam ci namiary, tylko zatloze sobie nowego mejla.

— Stusznie.



— Dzieki, Rourke.
— Hej, od czego sq przyjaciele?

Merissa wlozyta bezowa sukienke, ktora opinata jej sylwetke, podkreslajac
jedrny biust, waska talie i ksztattne biodra. Wybrata do niej buty na ptaskim
obcasie. Wtosy zostawila rozpuszczone, wiec tagodnymi, ztotymi falami
optywaly jej twarz o elfich rysach. Jedynym szalonym akcentem byta broszka
w ksztalcie bozonarodzeniowej choinki i taka sama wsuwka we wtosach.

— Jesli ubralam sie zbyt elegancko... — zaczela, posylajac nieSmiaty
usmiech zachwyconemu Tankowi.

— Kobiety coraz rzadziej chodza w sukienkach — stwierdzit delikatnie. —
Uwazam, ze wygladasz cudownie.

— Dzieki — odparta lekko zazenowana. — Nie moge nosi¢ szpilek —
westchnela, wskazujac balerinki. — To pewnie wyglada dziwnie.

— Wyglada Swietnie — zapewnil, nie zwazajac na jej dziwng uwage. —
Jedziemy?

— Tak — potwierdzita i zajrzata do salonu. — Do zobaczenia wieczorem,
mamo. Zamknij drzwi.

— Oczywiscie — zachichotata Clara. — Masz klucze?

— Mam.

— Baw sie dobrze.

— Dziekuje.

— Bede sie nig opiekowal — zapewnit Tank z szerokim usmiechem.

— Wiem o tym.

Rourke zjawit sie dzien wcze$niej i od razu sprawdzit samoch6d Tanka oraz
kamery. Znalazt tez podstuch zamontowany w kilku miejscach. Teraz auto
byto czyste.

— Pojedziemy do Powell na kolacje — oznajmil Merissie. — Musiatem
zmieniC plany ze wzgledu na komplikacje ze sprzetem ochroniarskim.

— To byt on. Mezczyzna w garniturze — wykrztusita, sztywniejac.

— Tak sadzimy — przyznat niechetnie Tank.

— Co za ironia. — Pokrecita gtowa. — I jaka pewnosc¢ siebie.

— Owszem. Ale trafita kosa na kamien.

Merissa nie odpowiedziata. Jej rysy Sciggnatl grymas strachu. Tank zjechat
na pobocze i zatrzymat auto przed wjazdem do miasteczka.

— Co widziatas? — zapytat cicho.

— Cos ztego — odparta, przetykajac z trudem $line.

— Mozesz podac szczegoty?



— Nie wiem. — Patrzyta na niego z trudem. — To tylko przeczucie, ze... ze
stanie sie co$ bardzo ztego.

— Juz dobrze — probowat jg uspokoic¢ Tank, rozcierajac jej chtodne dlonie. —
Poradzimy sobie.

Jego dotyk przeszyt ja niczym prad. Miat duze, ciepte dionie, szorstkie od
ciezkiej pracy. W Swietle latarni dostrzegta, ze mimo to sq zadbane, czyste
i z krotko obcietymi paznokciami.

— Masz piekne dlonie — powiedziata.

— Dziekuje. — Tank zasmiat sie cicho.— Twoje tez nie sq zte.

Merissa uSmiechneta sie i wtedy poczul ten sam dreszcz. Fizyczny kontakt
z drugim cztowiekiem przynosit ukojenie i pocieche. Tank kilka razy byt juz
zakochany, ale nigdy nie odczuwat nic tak intensywnie jak teraz. Zapragnat ja
chronic¢ i sie o nig troszczyC. Merissa byta silng, samodzielng kobietg, ktora
potrafita o siebie zadbac, a jednak przy niej czut sie silniejszy i bardziej meski.

— O czym myslisz?

— Ze to mdj najlepszy pomyst od lat — odparl, $ciskajac jej dtonie.

— Dzieki — powiedziata i zasmiata sie cicho.

— Dobrze sie przy tobie czuje.

— Niewiele 0s6b z Catelow zgodzitoby sie z toba.

— To dlatego, Ze cie nie znajq. A to, co nieznane, budzi lek.

— Przez cale zycie ogladam rzeczy, ktére mnie przerazaja — westchneta,
zerkajac na niego spod rzes. — Ludzie chca znac przysztos¢, ale gdyby widzieli
to co ja, pewnie zmieniliby zdanie.

— To prawda.

— Co innego przewidywac pogode albo trendy w modzie, albo to, czy pozna
sie swojg mitosc. Ale wiedzie¢, co sie stanie z toba za rok czy dwa... Nie
powinno sie tego pragnac.

Tank z powrotem wtaczyt sie do ruchu, nie puszczajac jednak jej dtoni.

— Nigdy nie wspomniatas o swoim ojcu — wymsknelo mu sie, a Merissa
wyrwata mu reke, jakby porazit ja prad. — Przepraszam, nie chcialem cie
zdenerwowac.

— Pewnie styszates, co sie stato...

Tank zaparkowat przed chinskq restauracjq i obrécit sie w jej strone.

— Tak — przyznat i spojrzal wprost w jej rozszerzone Zrenice. — Nie musimy
0 nim rozmawiac, jesli nie chcesz. Jeszcze nie znamy sie tak dobrze.

— Byt... brutalny — wyznata po chwili szeptem.

— Byt?

— Od lat go nie widzialtySmy — wykrztusita, przygryzajac dolng warge. — Nie
wiemy, gdzie jest, ale wcigz sie obawiamy, ze wréci. — Przymknela oczy



i zadrzata. — Byl poteznym mezczyzna. [ bardzo silnym!

— Zranit cie.

— Mnie i mame — przyznata, patrzac na niego z bélem. — Tak sie cieszytam,
kiedy odszed}. Mama przestraszyta go, mowiac, co sie stanie, jeSli zostanie
w Catelow. Wiedziata. To nie bylo przeczucie. Pobil jednego z naszych
kowbojow prawie na Smier¢. Mama powiedziata, ze postawig ojcu zarzuty
i zamkng w wiezieniu. Tylko dlatego wyjechat.

— Rozumiem.

— Nie rozumiesz. — Pokrecita glowa. — Przez te wszystkie lata zylam
w strachu o matke. Tylko raz nabratam odwagi i mu sie postawitam.

— Z niemal dramatycznym skutkiem.

— Styszates o tym? — Pobladta jeszcze bardzie;.

— Catelow to mate miasto — zauwazyt miekko. — Gdybym byl wtedy
w poblizu, nie pozwolitbym mu was tkna¢ — dokonczyt ze ztoscia.

Oczy Merissy pojasniaty, a na jej ustach pojawit sie lekki usmiech.

— Balby sie ciebie.

— A ty? Ty tez sie mnie boisz? — zapytal, nie spuszczajac z niej wzroku.

— Juz nie tak bardzo. Troszeczke.

— Troszeczke?

— Ale nie tak, jak myslisz — odparta zmieszana. — Przy tobie czuje sie
niezrecznie. Ale nie tak jak przy innych...

Kiedy mowita, Tank odpigt swéj pas bezpieczenstwa i pochylit sie w jej
strone.

— Niezrecznie? — powtorzyl, opierajac reke na jej zagtowku.

— Troszeczke — odpowiedziata z wahaniem. Byl tak blisko, ze czuta zapach
jego wody po goleniu. Ciepto jego ciata wrecz jg parzylo, a usta Tanka prawie
muskaty jej czoto. — Odrobine.

— Doprawdy? — zapytat ze zmystowym usmiechem.

Merissa starata sie zapanowac nad oddechem, ale to byta przegrana walka.

Tank objat jej twarz wolng dtonig i musngt kciukiem rozchylone wargi.

— Lubie wytracaC cie z rownowagi — zamruczal, nachylajac sie jeszcze
blizej.

Jego usta delikatnie dotknety jej warg, jakby bat sie ja sptoszy¢. Merissa
byta bardzo spieta i miata lodowate dtonie. Tank podejrzewal, ze nie byla
przyzwyczajona do bliskoSci mezczyzn. Ta mysl tylko wzmogla jego
zaborczo$c¢ i potrzebe chronienia jej.

— Spokojnie — szepnal w jej rozchylone usta.

Z poczatku dotyk jego warg byt obcy i niepokojacy, jednak po chwili stat
sie swojski i mity. Powoli Merissa zaczeta sie odprezac. Pocatunek zaczat jej



sie podobac.

Tank delikatnie przyciggnat ja do siebie. Tak dlugo piescit jej usta, az
rozbudzit jej gtdd. Zarzucita mu rece na szyje i przylgneta do niego catym
ciatlem. Oddawata mu pocatunki z tym samym zarem. Szybko stato sie jasne,
ze Tank bedzie musial przerwac pocatunek albo zacznie jg rozbierac. Oboje
byli rownie spragnieni swojej bliskosci. Odsunat sie, wyplatujac sie delikatnie
z jej ramion. USmiechnat sie czule, widzac jej zmieszanie.

— Nie martw sie. To zupelnie normalne — wymruczat.

— Naprawde? — spytata nieprzytomnie.

— O tak — zapewnit, odsuwajac niepostuszny kosmyk wlosow z jej twarzy. —
PowinniSmy wejs¢ do srodka.

Merissa oblizata wargi. Miaty jego smak. USmiechneta sie zmystowo.

— Chyba masz racje.

Tank zasmial sie gardtowo i pomogt jej wydostac sie z wozu. Ujal Merisse
pod ramie i poprowadzit do restauracji.



ROZDZIAL. CZWARTY

— Dlaczego zrezygnowates z greckiej knajpki? — zapytala Merissa,
delektujac sie kurczakiem lo mein, ktory, jak sie okazato, byl ulubionym
daniem obojga. — Nie narzekam, bo przepadam za chinszczyzna, tylko jestem
ciekawa.

— Z tego samego powodu, z ktorego kazalem sprawdzi¢, czy nie mam
w wozie podstuchu — odpart Tank z ciezkim westchnieniem. — Podejrzewam,
ze facet, ktory instalowal nam zabezpieczenia, jest tym, ktéry dybie na moje
zycie.

— O rany!

— Zwykle jestem ostrozniejszy — oznajmit z krzywym usSmiechem. — Nie
mialem pojecia, ze on jest tak blisko. Na szczeScie go wyczulas. Masz
prawdziwy dar.

— Nienawidze go.

— Tym razem ocalil mi zycie. Jestem ci wdzieczny.

— Okropnie sie batam, idac do ciebie w zamieci — przyznata. — Ale musiatam
ci powiedziec.

— Mialbym powazne klopoty, gdybyS tego nie zrobila. Nawet nie
wiedziatem, Ze kto$ chce sie mnie pozby¢.

— Pewnie uniknaltbys tego, gdyby nie ten polityk z ambicjami — odparta po
namysle. — Zapewne chce uporzadkowac¢ swoje sprawy przed szczytem
kampanii. Wyobraz sobie, co by bylo, gdyby ujawniono, ze sympatyzuje
z przemytnikami narkotykow.

— Racja.
— W zyciu cztowieka, ktorego poprosites o odszukanie podstuchow, jest
pewna kobieta — zaczela niepewnie Merissa. — Grozi jej wielkie

niebezpieczenstwo — dodata, przygryzajac dolng warge.

— Jest dziennikarka relacjonujaca wojne w potudniowej Afryce -
powiedzial, nie dziwiac sie juz nawet jej wiedzy.

— Niespodziewana rzecz ocali jej zycie — wymruczata Merissa. — Naszyjnik.

— Nic jej nie bedzie? — dopytywat sie zmartwiony Tank.

— Nie umrze — odparta Merissa, co nie zabrzmiato pocieszajaco. — Ktos
sktamal i to ich rozdzielito. Mezczyzna uwierzyt w klamstwo — oznajmita



i upita tyk goracej herbaty. — Miatlo ja uchroni¢, a odebrato jej szczescie.
Wielka szkoda, bo ona go bardzo kocha. — Spojrzata Tankowi w oczy. — Tylko
nic mu nie mow — zastrzegta, odgadujac jego mysli. — Przysztosc jeszcze sie
nie zdecydowata. Jesli on zacznie dziatac¢ przedwczesnie, ona zginie. Wszystko
sie wigze. Zyjemy w pajeczynie, ktéra laczy wszystkie istoty na Ziemi —
powiedziata i rozesmiata sie cicho. — Zabrzmiatam jak szalona ekolozka. Coz,
kocham wszelkie przejawy zycia. I uwazam, ze tgczy nas wiecej, niz nam sie
wydaje.

— Trzepot skrzydel motyla na jednej potkuli powoduje tajfun na drugiej?

— Co$ w tym stylu.

Tank odchylit sie na krzesle i przyjrzat ciepto Merissie.

— Jeste$ niesamowita. Nigdy nie znatem nikogo takiego.

— Mam nadzieje, ze to byt komplement.

— Owszem. A ten wieczOr stanowi poczatek naszej historii, prawda? —
zapytat, pochylajac sie w jej strone.

Zanim zdazyta odpowiedzieC, jej oczy pociemnialy, a z twarzy odptynat
caty kolor. Po chwili Merissa zamrugata i popatrzyta na niego z przerazeniem.

— Musimy wraca¢ do domu. Natychmiast. Btagam!

— Do ciebie czy do mnie? — zapytatl tylko Tank, rzucajac na stot plik
banknotéw i prowadzac ja do samochodu.

Nawet nie przyszto mu do gltowy, zeby podawac jej stowa w watpliwosc¢.

— Do mnie. Pospiesz sie, prosze. Juz moze by¢ za p6zno — jekneta.

Tank nie zamierzal oszczedza¢ samochodu. Jazda powrotna mineta
w mgnieniu oka. Wyskoczyli z auta i wbiegli na ganek. Merissa przez chwile
walczyta z zamkiem, tak bardzo drzaty jej rece.

— Mamo! — krzykneta, kiedy udato sie jej wreszcie dosta¢ do Srodka. —
Mamo!

— Tu jestem — odezwala sie zaskoczona Clara, wygladajac z sypialni. — Co
sie stalo? — zaniepokoita sie, widzgc ich miny.

— Miatam przeczucie — przyznata niechetnie Merissa, bojqc sie, ze wizja sie
speini od samego wypowiedzenia tych stow.

— Przeczucie? — powtdrzyta Clara, marszczac lekko brwi.

— Niepotrzebnie spanikowatam. Przepraszam. — Merissa rozeSmiata sie
nerwowo, Czujac, Ze Opuszcza jg napiecie.

— Zawsze lepiej sprawdzi¢ — zapewnit ja Tank. — Nauczytem sie ufa¢ twoim
przeczuciom.

— Dziekuje — szepneta z widoczng ulga.

— Jakiego rodzaju przeczucie? — drazyta Clara, znajac dobrze corke.



— Nie wiem. Czegos niebezpiecznego. Zaplanowanego — dodata, a jej oczy
pociemnialy, zndw zapatrzone w inny czas. — To sie stanie juz wkroétce. Nie
wiem doktadnie co! — krzykneta, wyrywajac sie z transu.

— Nie martw sie, kochanie. Wszystko bedzie dobrze — zapewnita jq matka
i mocno przytulita.

— Ale na wszelki wypadek przysle wam do ochrony jednego z kowbojow —
wtracit Tank. — Niech ma oko na wszystko.

— To mite z twojej strony — powiedziata cicho Clara.

— Czujecie dym? — Skrzywita sie nagle Merissa.

Rozdzielili sie, przeszukujac pokoje. Nagle zawyt detektor dymu w drugiej
sypialni. Tank wyprzedzil obie kobiety. Stangt jak wryty w progu
pomieszczenia. Iskrzyl i dymit przedtuzacz elektryczny, obok ktorego
w drgawkach wita sie wiewiorka.

— Och, nie — jekneta Clara. — Zapomniatam zamkng¢ przewod kominowy.
Wiewidrki czesto tu sie zakradajq, probujac zaktada¢ gniazda w podsufitce —
wyjasnita i sie skrzywita. — Czy ona nie zyje?

— Zyje, ale potrzebuje pomocy — o$wiadczy!t Tank, podnoszac drzgce ciatko.
— Znam rehabilitanta dzikich zwierzat. Podrzuce mu tego biedaka. Macie
pudetko po butach i jakis stary recznik?

Clara pobiegta po potrzebne rzeczy, a Merissa podeszta do kabla.

— Wyjme wtyczke.

— Tylko ostroznie, kochanie.

Zerkneta na niego spod rzes, rumienigc sie uroczo.

Tank uwielbiat, gdy sie przez niego czerwienita. Przyjemnie bylo nazywac
pieszczotliwie Merisse.

— Myslisz, ze dojdzie do siebie? — zapytata, gladzac palcem tebek
zwierzecia.

— Uwazaj, moze cie ugryzc.

— Nigdy mnie nie gryza. Zawsze przygarniam ranne zwierzeta. Kiedys nawet
ratowatam weza, ktorego pokaleczyta kosiarka.

— Nie boisz sie wezy?

— Boje sie panicznie, ale on krwawit i cierpial. Podniostam go
i posmarowatam mascig z antybiotykiem. Nie mial nic przeciwko. Ale ani
bandaz, ani plaster nie chciaty sie trzymac, wiec zawioztam go do weterynarza
od dzikich zwierzat. Ciekawe, czy to ten sam.

— Mozliwe. Niewielu ich jest w poblizu Catelow. Jaki to byt waz?

— Nie mam pojecia, ale byt duzy.

— W jakim kolorze?

Kiedy go opisata, Tank wybuchngt Smiechem.



— No nie wierze. Po prostu niemozliwe! To byl grzechotnik, ty szalona
kobieto. One sq Smiertelnie niebezpieczne!

— Naprawde? Byl zupelnie spokojny, kiedy go opatrywatam i wioztam
w pudetku do weterynarza. Ale jego od razu probowatl ugryzc. Pewnie dlatego
lekarz rehabilitant tak dziwnie na mnie patrzyt, kiedy nalegatam, zeby po
kuracji wypuscit weza. Nic mi nie powiedziat.

— Naprawde masz niezwykly dar — mruknat Tank, patrzac na nig
z podziwem.

— Zwierzeta mnie lubig — przyznata nieSmiato. — Kiedy karmie ptaki, musze
sie spieszy¢, bo siadajg mi na rekach.

— Ja tez cie lubie — powiedzial, szukajac jej spojrzenia.

— Naprawde? — zapytata, rozchylajac z zaskoczenia usta. — Nie boisz sie, ze
kiedy sie wsciekne, zamienie cie w ropuche? — spytata, gdy sie usmiechnat.

— Nie masz kota.

— Stucham?

— Wszyscy wiedza, ze czarownice maja koty. Sprawdz to sobie w sieci —
pouczyt ja, silgc sie na powage.

Merissa wybuchneta Smiechem.

— Powiedzie¢ mu o tych dwdch, ktére karmimy co rano, odkad sie do nas
przybtakaly? — wtracita Clara scenicznym szeptem, wracajac z pudetkiem i ze
szmatka.

— Cii. — Merissa potozyta palec na ustach.

Tym razem rozesmiali sie wszyscy troje.

Tank owingt wiewiorke gatgankiem i podat ja Merissie, Zzeby zrobi¢ otwory
w tekturowej pokrywce pudetka.

— Nic ci nie bedzie — pocieszata zwierzatko, ktore nadal drzato.

— Musi by¢ w szoku — westchngt Tank, wktadajac delikatnie rudzielca do
pudetka. — Zaraz skontaktuje sie z weterynarzem.

— Dasz nam znac? — zapytata Merissa.

— Oczywiscie — przytaknat z uSmiechem.

— Mam nadzieje, ze przewody na strychu nie sa ponadgryzane — powiedziata
zmartwiona Clara. — Od razu zamkne ten wywietrznik.

— Przynajmniej to samiec. Nie musimy sie martwi¢, ze osieroci dzieci.
Gdybysmy odcieli matce dostep do miodych, wszystkie by zginety.

— To prawda. Musisz jednak pamietaC o zagrozeniu, ktére sprowadzajg
wiewiorki, podgryzajac kable — westchngt Tank, przygladajac sie wtyczce
wyjetej z gniazdka. — Starajcie sie nic nie wiacza¢, dopoki méj cztowiek nie
sprawdzi elektryki.

— Dobrze. I dziekuje. Nie chciatabym tu pozaru.



— Ja tez nie — wtracita Clara.

— Niebezpieczenstwo nie jest zbyt duze, szczeg6lnie ze w pore odkryliSmy
spalony przewod, ale lepiej dmucha¢ na zimne. Na razie zabiore zwierzaka do
domu. Dam wam znac jutro.

— Jeszcze raz dziekuje — powiedziata Merissa, posytajac mu usmiech.

— Dobranoc.

Tank ruszyt do samochodu, ale jeszcze obejrzat sie, zeby im pomachac.

Merissa i Clara patrzyty, jak odjezdzal, a potem wrocity do salonu. Stata
w nim pieknie ubrana choinka z kolorowymi swiatetkami. Ze wzgledu na
migreny Merissy nie mogly mrugac, ale i tak pieknie Swiecity. Clara przytulita
corke.

— Widze, dokad to zmierza. Nie trzeba do tego by¢ medium — zazartowata,
rozSmieszajac Merisse.

— Jestem taka szczeSliwa — oznajmila dziewczyna, ktadac jej gtowe na
ramieniu. — Nie sgdzitam, ze znajde kogos, kto polubi mnie taka, jakq jestem.

— Raz myslalam, Ze mi sie to udalo — odezwata sie cicho Clara. —
I popelnitam ogromny btad, za ktory ty zaptacitas nawet wiecej niz ja.

— Dalton o tym wie.

— Co?

— Tank wie, co zrobit nam ojciec. Powiedzial, ze gdyby nas wtedy znal, nie
dopuscitby do tego.

— Od dawna zyje w strachu, ze Bill nas znajdzie i wroci, zeby wyrownac
rachunki za rozwod — przyznata Clara.

— Wiesz, gdzie on moze byc¢ teraz?

— Styszatam od jego kuzyna, ktory kontaktuje sie ze mna od czasu do czasu,
ze pracuje w dokach w Kalifornii. Mam nadzieje, Ze tam zostanie.

— Ja tez — przytakneta gorliwie Merissa. — Ja tez!

Tank zawiozt wiewidorke do lecznicy dla dzikich zwierzat. Nie mogt
zostawiC jej u zwyklego weterynarza, bo zabranialo tego prawo. Dzikie
zwierzeta powinien leczy¢ wytacznie wykwalifikowany personel, wiec duzo
z nich nie dostawalo swojej szansy. Poniewaz certyfikowanych weterynarzy
byto niewielu, zwykle byli zawaleni robota i nie mieli czasu odbierac
telefonéw. Przepisy prawa miaty chroni¢ ludzi i zwierzeta, ale jednoczesnie
sprawialy, ze wiele rannych stworzen nie uzyskiwalo pomocy. Czasem
zdarzato sie, ze dobre intencje prawodawcy prowadzitly do dramatow.

— Przynajmniej ten przezyje — powiedzial Tank swojemu przyjacielowi.

— Jest tylko lekko przysmazony i w szoku — oznajmit Greg Barnes, badajac
wiewiorke. — Pare dni odpoczynku z dobrg dieta i znéw bedzie mogt



podgryzac¢ kable — westchnal, wsadzajac zwierze do czystej klatki z wodag
i jedzeniem.

W sasiednich klatkach i kojcach siedziaty szop z zabandazowang tapg, wilk
bez jednej nogi i kruk ze ztamanym skrzydtem.

— Co im sie stato?

— Dzieciaki z bronig — prychnat Greg. — Nastolatek strzelal do ptakéw dla
sportu. Ucigtem sobie pogawedke z nim i jego ojcem, i zglositem sprawe
policji.

— A wilk?

— Pozart dwa cielaki ranczerowi. Zostat schwytany w sidta. Stracit tape
i zdechtby, gdybym go nie znalazt. Ludzie i dzikie zwierzeta nie Zzyjq
w zgodzie.

— Ranczer bronit dobytku.

— To prawda. W takich sytuacjach nie ma zwyciezcow. I tak bedzie mial
sprawe za polowanie na zagrozony gatunek. Upierat sie, ze jego cielaki tez
byly zagrozone, ale to mu nie pomoze. — Weterynarz pokrecit glowa. — Ci,
ktdrzy piszq ustawy o dzikich zwierzetach, czesto w ogole nie mieli z nimi do
czynienia. Czasem chciatbym zamknac ich w jednym pomieszczeniu z kilkoma
gtodnymi wilkami — rozmarzyt sie. — Ech, niewazne. Chociaz to z pewnoscia
zmienitoby ich nastawienie. Ci, ktorzy by przezyli, szybko dostosowaliby
prawo do rzeczywistosci — dodat, mierzwiac siers¢ wilka przez prety klatki. —
Ciebie to nie dotyczy, staruszku. Sa dobre i zte wilki. Tak jak i ludzie —
oznajmil, zerkajac na Tanka. — W naturalnych warunkach wilk zrobi to, co
dyktuje mu natura. Zje sarne albo tosia. Nalezy po prostu dopilnowac, zeby nie
zblizat sie do krow.

— Mnie nie musisz przekonywac. Tylko politykéw — zapewnit go Tank.

— Chetnie bym im uswiadomit, jak wyglada tu prawdziwy Swiat. Jak
wyttumaczy¢ temu wilkowi, Ze wszedl na teren prywatny i zezart cudza
witasnos¢? Albo krukowi, ktory postuzyl za tarcze strzelniczq? — spytat
Z gOorycza.

— Przynajmniej probujesz pomadc.

— Dobre okreslenie. Probuje. — Greg przytakngt z krzywym usmiechem. —
Mam jeszcze dwie takie sale — mruknal, przygladajac sie Tankowi. — Jak
myslisz, dlaczego sie nie ozenitem?

— Coz. Niewiele znam kobiet, ktore chcialyby mie¢ w domu wilka —
zachichotal Tank. — Nawet takiego w klatce.

— W sasiedniej sali mam pume, fretke i pare skunkséw. Sq ofiarami sidel —
westchnat. — Kruk trafit tu w drodze wyjatku. Zwykle zajmuje sie ssakami.

— Jak do ciebie trafit?



— Przyniosta go przerazona matka chiopca. Ojciec raczej byt dumny, ze
dzieciak trafit ptaka w locie — oznajmit, krecac gtowa.

— Dobrze, ze przynajmniej ona sie opamietata. Lubie strzela¢ do ruchomego
celu, ale uzywam rzutek, a nie zwierzat. No, poza jeleniami w sezonie
towieckim — wyznal szczerze. — Uwielbiam dziczyzne.

— Ja tez — zgodzit sie Greg. — Ale to inna historia. Wyging z gtodu, jesli nie
zmniejszymy ich populacji. Dostajemy pozwolenie na odstrzal ograniczonej
liczby sztuk. Ale obcym tego nie wyjasnisz. Dla nich mordujesz Bambiego.

— Bambi moze cie zabi¢ rogami albo celnym ciosem kopyta.

— Doroste samce sg szczegdlnie silne i bojowe.

— Myslisz, ze wiewiorka przezyje?

— Jesli nie, to nie z mojej winy — oznajmit Greg z uSmiechem. — Uwielbiam
zwierzeta.

— Moze kiedys znajdziesz kobiete, ktora bedzie podzielata twojq pasje.

— Albo i nie — westchngl weterynarz, wzruszajac ramionami. — Dostates$ te
wiewiorke od Merissy Baker, prawda?

— Tylko bez gtupich komentarzy o czarach — zastrzegt Tank.

— Nie zamierzatem mowic nic takiego. Chodzito mi o to, zZe dziewczyna ma
podejscie do zwierzat — uscislit. — Kiedy$S przyniosta mi weza, ktorego
uratowata, narzekajac, ze opatrunek sie zsuwa — oznajmit i gwizdnat. — To byt
najwiekszy grzechotnik, jakiego w zyciu widziatem. Przy niej by} potulny jak
baranek, ale kiedy tylko sie zblizylem, probowal mnie zaatakowa¢. Mimo to
opatrzytem go i opiekowatem sie nim, dopoki nie wrécit do zdrowia, a potem
wypuscitem na wolnosc¢.

— Moéwita mi o tym — zasmial sie Tank. — Ma prawdziwy dar.

— Rzeczywiscie. Wsrod Czejendw sa ludzie, ktorzy potrafig uspokoic dzikie
mustangi dotykiem i glosem. Moze teoria o tym, ze wszystko ma dusze, jest
prawdziwa? — zastanowit sie.

— Musze juz iS¢ — westchngt Tank, nie wiedzqc, co innego maogiby
powiedziec.

— Tak tylko myS$latem na glos — zasmiat sie Greg. — A twojej wiewidrce nic
nie bedzie. Moze dobrze byloby po wyzdrowieniu wywieZ¢ go bardziej na
poinoc, zeby nie wrocit do zabaw z kablami Merissy?

— O tym samym pomys$latem!

Tank wrocit do domu rozbawiony historig z wezem.

— Co sie tak szczerzysz? — chcial wiedzie¢ Mallory.

— Merissa zawiozta kiedys weza do lecznicy Grega Barnesa.
— Zaloze sie, ze ona za nimi nie przepada.



— Owszem, ale nie to byto niesamowite. To by} grzechotnik.

— Nie ukasit jej? — Mallory byt zaskoczony.

— Nie. Greg mowi, ze przyniosta go w ramionach. Okazal swoja ciemng
nature dopiero wtedy, gdy Greg prébowal go zbada¢ — oznajmit i rozeSmiat
sie na widok miny brata. — Ona umie postepowac ze zwierzetami.

— Grzechotnik — powtorzyl Mallory, krecac glowa z niedowierzaniem,
a Tank sie uSmiechnat. — Zaangazowates sie.

— Skad wiesz? — Teraz to Tank sie zdziwit.

— JesteS moim bratem. Zresztg rzadko jakakolwiek kobieta jest w stanie cie
na tyle zainteresowaC, zebyS o niej tak czesto mowil — powiedzial,
wspominajac krotki czas, gdy Tank startowal do Morie, zanim zorientowat sie,
ze Mallory pod niechecig ukrywa zupelnie przeciwne uczucie.

— Na wypadek, gdybys sie zastanawiat, kocham Morie jak siostre -zapewnit
szybko Tank.

— Wiem o tym — zasSmial sie najstarszy z braci, szturchajac go w ramie.

— A z Merissg zjadtem pyszng kolacje.

— Ja tez lubie te knajpke.

— Zamiast do greckiej restauracji pojechaliSmy na chinszczyzne do Powell.

— Dlaczego? — zdziwit sie Mallory.

Tank wskazat telefon stojqcy na biurku pod $ciana.

— Mialem ochote na matg odmiane.

— Rozumiem.

Mallory domyslit sie, ze telefony moga by¢ na podstuchu. Ledwie to
przyznat, w salonie zjawil sie Rourke. Jego brazowe oko btyszczatlo
podnieceniem, drugie przykrywata przepaska. Mial Swiezo ostrzyzone geste
blond wlosy. Nosit str6j w kolorze khaki, ktéry przypominal zoinierski
mundur. Wygladat na bardzo zadowolonego.

— Czternascie pluskiew — oznajmit. — Podregulowalem wszystkie. Bedzie
mogt stucha¢ meczow z San Francisco, telefonicznej linii policyjnej albo
piskéw z Miedzynarodowej Stacji Kosmicznej — powiedziat z uSmiechem.

— Co za ulga! — ucieszyt sie Tank. — Balem sie cokolwiek mowi¢. Nawet
zabralem dziewczyne do Powell, bo pomys$latem, Ze w greckiej restauracji,
o ktérej rozmawialismy, ktos moégt zatozy¢ podstuch. Paranoja.

— Nieprawda — zaprzeczyl Rourke. — Zapewne podstawili kelnera, zeby
podrzucit podstuch do stolika, ktory wybierzecie.

— Niezly jestes — mruknat Tank.

— Lata praktyki. — Rourke wzruszyt ramionami. — Kiedy$ pracowalem dla
Interpolu, ale pensja najemnika jest lepsza.

— Za to ryzyko wieksze — zauwazyt Mallory.



— Jestem dobry w tym, co robie — westchnat. — W sgsiednim kraju, w poblizu
Kenii, toczy sie rewolucja. Wybieratem sie tam, kiedy zadzwonite$ — zwrdcit
sie do Tanka.

Tank wiedzial o przyjaciotce Rourke’a, Tat, dlatego czul sie winny.
Pamietal jednak ostrzezenie Merissy, wiec zachowal milczenie. Jego stowa
mogly kosztowac dziennikarke zycie.

— Przykro mi — mruknat.

— Nie szkodzi. P6zniej pojade. Ta wojna nie skonczy sie za dzien czy dwa.
To smutna historia. Prezydentem kraju jest wyksztalcony, madry czlowiek,
obeznany z polityka. Jego przeciwnik pochodzi z jakiegos zadupia i nie umie
sie nawet podpisaC — powiedzial ze smutkiem. — Rozkazal wymordowac
kobiety i dzieci w wioskach, ktore udzielity pomocy sitom rzagdowym. To jak
wojny plemienne przeniesione w nasze czasy — oznajmit i zerknat na Tanka. —
Szkoda gadac. Nawet wojna na Bliskim Wschodzie nie umywa sie do horroru
walk w takich miejscach. Ostatnio zostatem postrzelony z katasznikowa przez
osmiolatka.

— Dzieci zolnierze — powiedzial Tank. — Ci, ktérzy ich werbuja, powinni
zostac osadzeni i wyeliminowani.

— Tak sie stanie, kiedy prezydent odzyska urzad. A jestem pewien, Ze on
zwyciezy. Ma poparcie Zachodu — oznajmit i wykrzywil usta w ironicznym
usmiechu. — Jego kraj praktycznie ptywa w ropie. Niektorzy z jego doradcow
rekrutujq sie z oddziatow specjalnych panstwa, ktérego nazwy nie wymienie.

— Przynajmniej ma pomoc — westchnat Tank.

— Nawet spora. Ale na razie wioski plona, ludzie sa wyzynani, plony
niszczone przed zbiorami, a liczba uciekinierow rosnie z dnia na dzien.
Okoliczne kraje uszczelnity granice, wiec tuz przy nich powstajg miasteczka
namiotéw. To najbardziej rozdzierajacy serce widok, ktory widziatem.

— Wojna to koszmar — powiedziat cicho Tank. — Dzieki za unieszkodliwienie
pluskiew. Zaczynatem mie¢ nerwowy tik na widok telefonu — zmienit temat.

— Co$ o tym wiem — przyznat Rourke z uSmiechem.

— Musze pogadac z elektrykiem — przypomniat sobie Tank. — Chce, zeby
pojechat do Bakerow i naprawit kabel przegryziony przez wiewiorke.

— A ta wiewidrka nie wroci dokonczyc¢ dzieta? — zaciekawit sie Rourke.

— Nie. Greg wypusci ja z dala od domu Clary i Merissy.

— A czy te stworzenia nie majq przypadkiem wewnetrznego radaru, ktory
kieruje je do domu?

— Nie mam pojecia — odpart Tank ze Smiechem. — Moze nalezaloby to
sprawdzic¢, zanim wypuscimy szkodnika.

— Stusznie — przytaknagt Mallory i westchnat. — Chciatbym, Zeby Morie i mdj



syn juz wracili. Czuje sie samotny.

— Cane pewnie tez czuje sie niewyraznie — zasmiat sie Tank. — Teskni za
ciezarng Bodie. Krazy jak tygrys w klatce i bez przerwy sie o nig zamartwia.

— Wycieczki po zakupy — prychnat Mallory. — Dlaczego nie moga ich zrobic
w Catelow?

— A czy w Catelow sg paryskie butiki z modnymi ciuchami i stylowe sklepy
z akcesoriami dla dzieci? — zapytal Rourke, marszczac brwi.

— Chyba nie — odpart Mallory z btyskiem w oku.

— Stuszna uwaga — zgodzit sie Tank, wyobrazajac sobie Merisse ubrang
z paryskim szykiem.

— Przyprowadz Merisse na obiad, kiedy wréca — podsungt Mallory, gdy
wyszli z domu i skierowali sie do kwater pracownikow.

— Swietny pomyst — ucieszy? sie Tank, a Mallory ukradkiem sie u§miechnat.

Elektryk w drodze do domu Bakeréw ztapal gume. Zjechal wiec na
pobocze, zeby sprawdzi¢, co sie stato. Okazalo sie, ze wjechatl na kolczatke,
ktéra policja zatrzymuje uciekajacych przestepcow. Klngc pod nosem, Sciggnat
ja z drogi i zadzwonit do Darby’ego Hanesa.

— Nie mozesz zmieni¢ kota? — zapytat zarzadca rancza.

— Nie woze czterech zapasowych opon w bagazniku — burknat Ben.

— O rany! Na co najechates?

— Na policyjng kolczatke — oznajmit zdegustowany Ben. — Nie rozumiem,
jak mogli jq tak po prostu zostawic.

— Jaka policja?! Przeciez jesteSmy na wsi! Zreszta nie styszatem o zadnym
poscigu. Trudno. Zadzwonie po pomoc drogowag i zaraz przyjade.

— Nie trzeba, Darby. Pojade z holownikiem do warsztatu i zaczekam na
zmiane opon. Zadzwonie do Bakerow i wyjasnie sytuacje.

— No dobrze. Moze tak bedzie lepiej. Niech w warsztacie od razu sprawdzg
akumulator. Jak trzeba, wymien na nowy. Ostatnio auto stabo zapalatlo.

— Jasne. Tez to zauwazytem.

Kiedy Ben skonczyl rozmowe, wezwal pomoc drogowa i sprébowat
poinformowa¢ Merisse o spOznieniu, ale jej telefon nie odpowiadat.
Postanowil zadzwoni¢ wtedy, gdy dotrze do mechanika. Zreszta naprawa nie
powinna zaja¢ duzo czasu.

— Prosze bardzo. Gotowe — oznajmit elektryk z uSmiechem.

Merissa byla zachwycona jego sumiennoscig. Nie tylko sprawdzit calq
elektryke i kable telefoniczne oraz zastapil przegryziony przez wiewiorke
przewod i gniazdko, w ktérym doszto do spiecia, ale nawet zajrzat do jej



komputera. Powiedziat, zZe skoro jest jej potrzebny do pracy, warto sie
upewnic, ze zwarcie mu nie zaszkodzito.

— To mite z panskiej strony. Serdecznie dziekuje za pomoc. Z przyjemnoscia
zaptace.

— Nie trzeba. To moja praca. Ciesze sie, ze mogtem pomdc — oznajmit,
machnawszy reka.

Merissa odprowadzita go do drzwi. Jezdzit zwyklym, czarnym sedanem.
Zastanowita sie przelotnie, dlaczego nie korzystat z furgonetki Kirkow, ale
uznala, ze ma swoje sprawy do zatatwienia i nie chce uzywac stuzbowego auta.
Wydawat sie mitym, otwartym cztowiekiem i nie rozumiata, dlaczego w jego
obecnosci czuta sie nieswojo. Moze zaczynata mie¢ paranoje.

— Jeszcze raz dziekuje — powiedziata.

Odwrocit sie i uSmiechnat. Byl wysoki i szczupty. Mial brgzowe wtosy
i ciemne oczy. Zachowywatl sie z godnoScig nieprzystajaca do pracownika
rancza.

— Nie ma za co — zapewnit, wsiadt do samochodu i odjechat.

— Mity cztowiek — powiedziata Merissa do matki.

— Tak. Kirkowie majq dla nas specjalne wzgledy — zauwazyta Clara i mocno
przytulita corke. — Tak sie ciesze, Ze mamy siebie. Gdyby Bill nie odszedt...

— Nawet o tym nie mysl.

— Nic nie moge na to poradzi¢ — westchneta Clara. — San Francisco nie jest
znow tak daleko. Bill pracuje w Meriwether’s przy zatadunku towarow
w dokach. Gdyby wiedzial, ze wciagz tu mieszkamy, gdyby zechcial
sprawdzic...

— Nie wroci — odparta cicho Merissa. — Przeciez powiedzialas jego
kuzynowi, ze przeniostySmy sie do Billings.

— Tak. Przepraszam. Ale przez caly ten czas obawiatlam sie, Ze pragnie
zemsty i sprobuje zatru¢ nam zycie.

— On nie wréci — powtorzyta Merissa bardziej zdecydowanie.

— Oczywiscie masz racje — zgodzita sie Clara z bladym usmiechem.

— No pewnie! Chodz, zrobimy obiad.

— Doskonaly pomyst — uznata, idac do kuchni.

PoOzZniej tego dnia zadzwonit Tank.

— Przepraszam, ze Ben nie dotart. Miat klopot z samochodem i wylagdowat
w warsztacie. Byta duza kolejka, wiec utknat tam na dos¢ dltugo. Wspominat,
ze probowat sie z wami skontaktowac, ale nie mogt uzyskac¢ potaczenia.

— Nikt nie dzwonil — odparta Merissa, co nie byto niczym niezwyklym
podczas takiej pogody; czesto szwankowat zaréwno prad, jak i telefony.



— Ben przyjedzie do was jutro z samego rana.

— Kim jest Ben? — Nie zrozumiata Merissa.

— To nasz elektryk. Mial do was zajrzec, zeby naprawi¢ szkody wyrzadzone
przez wiewiorke.

— Ale... elektryk juz tu byl. Sprawdzit wszystko, nawet moj komputer,
i zreperowat uszkodzenia.

— Zaraz u was bede — oznajmit Tank i przerwat potaczenie.

Zdumiona Merissa popatrzyla na stuchawke. Dlaczego Tank byt
zdenerwowany? Nagle dotarto do niej, co powiedziat. Jego elektryk nie
przyjechal, bo miat kltopot z wozem. W takim razie kim by}t cztowiek, ktory
niedawno grzebat w ich elektryce?



ROZDZIAL PIATY

Merissa czekata na Tanka przy drzwiach. Przyjechat z wysokim blondynem,
ktory miat przepaske na oku.

— Ale elektryk juz wszystko sprawdzit... — powiedziala i urwata, kiedy
potozylt palec na ustach.

Potem Tank skingt glowa swojemu towarzyszowi, a ten z uSmiechem minat
zaskoczong Merisse i wszedt do domu.

— Nic nie mow — nakazal Tank. — ChodZ i pokaz Rourke’owi miejsca,
w ktorych grzebat elektryk.

— To byt cztowiek, ktéry cie Sciga? — wykrztusita, bledngc. — Czutam, ze cos
z nim nie tak, ale sie nie domyslitam!

Tank wzigl w ramiona roztrzesiong dziewczyne.

— Juz dobrze. Nie myS$l o tym. Zaraz sie wszystkim zajmiemy, kochanie —
szepnat i pociagnat jq za reke do domu.

Clara i Rourke czekali na nich w przedpokoju.

Merissa poprowadzita ich przez dom tq samq droga co elektryka, wskazujac
to, czego dotykat. To byta dluga wycieczka. Rourke dzieki pomocy dziwnego
aparatu odnajdywal kazde niewielkie urzadzenie. Wyjat ich catkiem sporo.
Nawet z tytu stacji dyskow komputera Merissy, w miejscu, do ktérego nigdy
nie zagladata, znajdowal sie dodatkowy pendrive. W koncu Rourke zebrat
wszystkie podrzucone pluskwy, schowal do plastikowej torebki i wyniést do
samochodu.

— Sprawnie mu poszto — oznajmit z usmiechem po powrocie. — Chociaz sie
spieszyt. Pewnie obawiat sie, Ze Ben sie pojawi.

— Dobrze, Ze tak sie nie stato, bo mégtby wpas¢ w klopoty.

— Tez tak pomys$latem — oznajmil Rourke i postal niespokojnej Merissie
szeroki usmiech. — Wszystko gra. Niewiele os6b wyczuloby, Ze co$ z nim nie
tak. Jest mistrzem kamuflazu.

— Byl uprzejmy i dobrze wychowany — westchnetla, siadajac przy biurku. —
Nawet nie podejrzewatam...

— Zaczekaj. — Powstrzymal ja Rourke, widzac migajacq ostrzegawczo
lampke swojego urzadzenia. Gestem zgonit Merisse z krzesta, pochylit sie
i spod siedziska wydtubat kolejng pluskwe. — Czes¢, stary — powiedziat, rzucit



ja na podtoge i zgniéth butem. — Wprawdzie przegapitem te jedng, ale za to
przyprawitem go o potezny bol ucha — dodat ze Smiechem.

Merissa zacisnela zeby. Zle sie czuta ze $wiadomoscia, ze kto§ méglby ja
szpiegowac. Obecnosc ,elektryka” zapalita w jej glowie alarmowgq lampke, ale
nie spowodowata ztych przeczu¢. To nie bylo typowe. Jednoczesnie jej dar
manifestowal sie sporadycznie. Dlatego naukowcy nie mogli go witasciwie
przebadac i nie uznawali jego prawdziwosci.

— Powinnam to przewidzie¢ — mrukneta.

— Nie jesteS nieomylna — odezwatl sie Tank. — Ale to mi nie przeszkadza,
tylko sprawia, ze jestes do nas bardziej podobna. Kazdy sie moze myli¢ —
dokonczyt z uSmiechem.

— Jak to przewidzie¢? — Rourke nie zrozumiat.

— Ona miewa wizje — oznajmit po chwili wahania Tank. — Wie, co sie stanie
w przysztosci.

— Aha — mruknat Rourke i pokiwat gtowa. — W potudniowej Afryce pracuje
dla mnie pewien gos$¢. Ma podobny dar. Juz dawno nauczytem sie stuchac jego
ostrzezen.

— Zadnych komentarzy o kotach i zwarzonym mleku? — zdziwila sie
Merissa.

— Skadze — rozeSmiat sie najemnik. — Przywyklem do niewyttumaczalnych
zjawisk. Afryka jest ich pelna. Wielu miejscowych nadal hotduje starym
tradycjom i zachowato swoje wierzenia. Akurat w tym sq od nas madrzejsi.
Nam sie wydaje, ze ujarzmiliSmy nature i wladamy Swiatem, a oni wiedza, ze
sq sity potezniejsze od techniki.

— Uwielbiam czyta¢ o Afryce — westchneta zachwycona Merissa. —
I podgladac¢ dzikie zwierzeta przez internetowe kamerki. To wspaniata szansa
dla tych, ktérzy nie mogaq tam osobiScie pojechac¢. No i jest jeszcze YouTube —
dodata z rozmarzeniem. — Dzieki filmikom wrzucanym przez ludzi do sieci
bytam juz w wielu niesamowitych miejscach.

— Dlaczego on zatozyt tu podstuch? — przerwat im Tank.

— Bo wie, ze tu bywasz — odpar} Rourke, przygladajac mu sie uwaznie.

Tank zacisnagt piesci. Nie dos¢, ze Clara i Merissa przeszly juz swoje
W Zyciu, to teraz jeszcze on narazit je na niebezpieczenstwo. Zanim wykrztusit
cho¢ stowo, podeszta do niego Merissa.

— Niektore rzeczy dziejq sie, bo sq czesciag wiekszego planu — oznajmita,
patrzac mu w oczy. — Nie wiemy, dlaczego sie zdarzajg. Zycie jest testem
i ciagla naukq. Ludzie pojawiaja sie przy nas w okreSlonym czasie
i z okreslonych powodéw.

— Predestynacja — podsumowat Rourke.



— W pewnym sensie. Bo przyszios¢ nie jest do konca pewna. Mysle, ze
mozemy jq zmieni¢, podejmujac pewne decyzje. Ale i tak jedynie w granicach
wyznaczonego dla nas planu. My nazywamy to Bogiem — powiedziata,
skingwszy matce gtowa. — Inni absolutem, fortung czy losem. Ja w to wierze.

— Ja takze — przyznat Tank, patrzac jej w oczy tak dtugo i intensywnie, ze sie
zaczerwienita.

— Czy mowityscie tu coS, czego nie powinien styszec? — wtracit Rourke,
sprowadzajac wszystkich na ziemie.

— Nie. Rozmawialysmy tylko o codziennych sprawach — powiedziata Clara.

Merissa pokiwata gtowa, nie chcac przypominac jej rozméw o ojcu. Ale
tajemniczy szpieg nie interesowal sie przeciez nimi, tylko Tankiem. Dybat na
jego zycie, a nie na Merisse czy Clare. Dlatego wolata przemilczec ten epizod.

— PowinniSmy juz wraca¢ — mruknat Rourke.

Tank skinat gtowa i pogtadzit policzek Merissy.

— Nie martw sie. Wszystko wrocito do normy.

— I macie naprawde porzadnie naprawiong elektryke — wtracit najemnik. —
Nazwatbym to idealng ustuga, gdyby nie te pluskwy.

— Pewnie nie spodziewat sie, ze jego prace oceni ekspert od inwigilacji —
zarechotal Tank. — A! Greg powiedzial, ze wyleczy wiewiorke i wypusci
gdzie$ z dala od waszego domu — przypomniat sobie.

— To dobrze.

— Tylko juz nie ratuj zadnych wezy — poprosit Merisse.

— Jest zima i nie ma wezy — zauwazyta z psotnym uSmiechem.

— Racja — przyznat rozbawiony i ruszyt za najemnikiem do samochodu.

— O co chodzito z tymi wezami? — zapytal Rourke, wyjezdzajac na szose.

— Nie uwierzysz — ostrzegt Tank i opowiedzial mu historie o grzechotniku.

Rourke przez calg powrotng droge nie mogt opanowac wesotosci.

Merissa martwita sie z powodu rozmowy o ojcu. Wiedziata, ze przestepca
nie interesuje sie jej rodzina, ale zatlowata, Ze wspomnialy miejsce pracy Billa.
W koncu podzielita sie swoimi obawami z matka.

— Myslisz, ze ten tajny agent mogiby sie z nim skontaktowac? —
wypowiedziata na gtos swoje obawy.

— Ale po co, kochanie? Ten cztowiek nic do nas nie ma — zauwazyla
rozsadnie Clara.

— Zatozyt nam podstuch.

— Zeby zdoby¢ informacje o Daltonie — ttumaczyta matka. — To przykre, ale
dla nas niegrozne. Chciat sie raczej dowiedzie¢, co robi i planuje Tank.

— Pewnie masz racje — westchneta nieprzekonana Merissa.



— Oczywiscie, ze tak. Obejrzymy razem wiadomosci?

— Chyba usiade do pracy.

— Tak zrdob. Zajmiesz mys$li czyms pozytecznym — poradzita matka.
Merissa bez stowa usiadta przy biurku i zapatrzyta sie w ekran komputera.

Tank ogladal wiadomosci, gdy ustyszatl dzwonek do drzwi. Byl sam. Zony
braci wrocity wprawdzie z zakupow, ale zaraz potem wszyscy wybrali sie na
aukcje bydta do Denver. Planowano ten wyjazd od dawna i trafil sie we
wlasciwym czasie. Tank wolal nie mie¢ w poblizu rodziny, kiedy falszywy
agent zaatakuje.

Za pare dni byly Swieta, ale samomos¢ mu nie przeszkadzata. Zreszta
Rourke krecit sie w poblizu, a na ranczu mieszkali tez kowboje, wiec nie byt
sam. Snieg wreszcie przestal pada¢ i ludzie mogli sie zaczaé przemieszczac.
Przynajmniej przez jakis czas.

Mavie otworzyta drzwi dwém mezczyznom w ciemnych garniturach. Jeden
z nich mial czarne oczy i ciemne wlosy zwigzane w kucyk oraz oliwkowy
odcien skory. Drugi byl blondynem o ciemnych oczach. Za to obaj mieli
powazne miny.

— Nie widzieliSmy w okolicy zadnych latajacych spodkéw — powiedziata
Mavie, unoszac jedng brew, a gosScie rozesSmiali sie z porownania do agentow
tropigcych kosmitow w filmie ,,Faceci w czerni”. — W czym moge pomoc? —
zapytata z uSmiechem.

— ChcielibySmy zobaczy¢ sie z Daltonem Kirkiem — odezwal sie grzecznie
ciemnowlosy.

— Oczywiscie. Zapraszam do $rodka.

Dalton, styszac rozmowe, wyszedt do holu. Zmarszczyt brwi, zastanawiajac
sie, czy moga to by¢ kolejni podstawieni agenci.

— Jon Blackhawk, agent FBI z San Antonio w Teksasie — przedstawit sie
ciemnowlosy, podajac mu swojg legitymacje stuzbowa. — A to Garon Grier —
dodatl i odznaka jego towarzysza rowniez zostata przedstawiona Tankowi do

inspekcji. — StyszeliSmy o twoim gosciu i chcielibySmy porozmawiac.
Skierowal nas do ciebie szeryf Hayes Carson z Jacobsville. Wasze sprawy sie
wiaza.

— Moze usigdziemy — zaproponowal Tank, prowadzac ich do salonu.
Wytaczyt telewizor i wskazal gosciom kanape. — Mavie, podasz nam kawe?

— Juz przynosze — odparta i wyszta do kuchni.

Mezczyzni usiedli, a Dalton usadowit sie na wprost nich w fotelu.

— PoszperaliSmy troche — oznajmit Blackhawk. — Wiem, ze to bolesne
wspomnienia, ale chcielibySmy poméwic¢ o tym, co ci sie przydarzyto podczas



patrolu na granicy Arizony.

— Nie lubie do tego wracac, ale powiem wam, co wiem — oznajmit Dalton,
wziagl gleboki wdech i zmusit sie do usmiechu. — Byl tam pewien cztowiek,
o ktorym nie pamietatem, dopoki ktoS nie zwrdcil na niego mojej uwagi —
wyznal, nie zdradzajac imienia Merissy ani okolicznoSci ich rozmowy. —
Przyszedt do mnie jako agent DEA, twierdzac, ze na moim terenie dojdzie do
przerzutu sporej partii narkotykow. Przestepcy mieli nosi¢ mundury
paramilitarnej jednostki. Poprosil mnie o pomoc — powiedzial, przymykajac
oczy i przywotujac bolesne wspomnienia. — Przyjechat nieoznakowanym
samochodem, ja korzystalem z patrolowego wozu. Pojechatlem za nim na
miejsce. Byla noc, ale przy peini ksiezyca dato sie zauwazy¢ ruch. Kiedy
wysiedliSmy i zobaczylem sprawcow, uznalem, ze potrzebuje wsparcia.
Zamierzatem je wezwa¢, ale powstrzymat mnie, twierdzac, Ze agenci sq juz na
pozycjach, a mnie $ciggnat, bo bylem odpowiedzialny za ten teren.

— Powiedzial, Ze sq z nim inni agenci?

— Tak. Nie miatem powodéw, aby mu nie ufac. Miat oryginalng legitymacje
i odznake. Zawsze to sprawdzam. Wyjalem bron i zblizyliSmy sie do
przemytnikow. Krzyknat, ze jesteSmy agentami federalnymi, i zazadal od nich
ztozenia broni — powiedzial i gwattownie zamrugatl. — Reszte spowija mgta
zapomnienia. Zostatem postrzelony, ale nie przez diler6w. Dostatlem w plecy
i pocisk przebit pluco. Upadlem. Pamietam, ze patrzylem w gore na
mezczyzne o hiszpanskich rysach, ktory z usmiechem celowal we mnie ze
ztotej broni. Powiedzial, Ze okazalem sie glupcem, zadzierajac z jego
kartelem i ze juz nigdy nie bede miat okazji popetnic¢ tego btedu. Pamietam, ze
padly kolejne strzaty. Czulem, jakby ktoS uderzal mnie piescig. Stracitem
przytomnosc¢ i ocknatem sie w szpitalu.

— Jak sie tam dostates?

Tank postal mu kolejny wymuszony usmiech. W gardle dtawita go wielka
gula. Wspomnienia wcigz go przerazaty. Odchrzaknat kilka razy, zanim mogt
dalej mowic.

— Jestem niemal pewien, ze to jeden z przemytnikow wezwal karetke.
Podszed} do mnie, kiedy reszta wsiadata do samochodu. Kto$ inny sklat go za
wezwanie pomocy. Ktocili sie. Zemdlatem, zanim odjechali. Po przebudzeniu
w szpitalu rozmawiatem z dyspozytorka linii alarmowej. Karetke wezwal
mezczyzna z hiszpanskim akcentem. Przeprosit, ze nie zapobiegt strzelaninie.
Powiedzial, ze bedzie sie za mnie modlil wraz z bliskimi — powiedzial Tank,
krecac gtowa. — Musieli mie¢ chody na gorze, bo lekarze twierdzili, ze jeszcze
nie widzieli, zeby kto§ w moim stanie przezy}.

— Wiem co nieco o postrzatach. Méj brat pracowat dla nas i CIA. Zostal



postrzelony kilka razy, w tym raz ledwie wywina} sie grabarzowi spod topaty.
Rodzinie byto rownie ciezko to zniesc jak i jemu.

— Moi bracia prawie oszaleli — powiedziat cicho Tank, spuszczajac wzrok. —
Ja tez. Zle to zniostem — drgnat i przywotal na twarz blady uémiech. — Nadal
sobie z tym nie radze — przyznat. — Lezalem w szpitalu tygodniami.

— Ci ludzie uwazajq przeciwnikdéw za nizsze istoty — oznajmit zimno Grier. —
Nie robi im roznicy, czy zabijajq kobiety i dzieci. Liczy sie tylko forsa.

— Zauwazytem — prychnat Tank. — Ten facet miat ztoty pistolet!

— Czy Hayes wspominat, jak on i jego narzeczona uciekli porywaczom? —
zapytal Blackhawk z btyskiem rozbawienia w oczach.

— Wspomniat o tym, ale bez szczegotow.

— Byli przetrzymywani w domu jednego z porywaczy. W kiblu by}, uwazaj,
ztoty wieszak na papier toaletowy, inkrustowany klejnotami. Spryciara uzyta
go do przeciecia wiezow.

— Niemozliwe! — rozesmiat sie Tank.

— Myslatem, ze widzialem juz w zyciu wszystko — pokrecit gtowa Grier —
kiedy odbijalem zakladnikdw. NajczesSciej ging w pierwszych dwudziestu
czterech godzinach. Hayes i jego narzeczona mieli ogromne szczescie.

— Co nas zbliza do powodu naszej wizyty — wtracit Blackhawk. — Hayes
Carson aresztowal narkotykowego bossa. To byl sam EI Ladroén, jak sie
pozniej okazato. Facet otaczal sie poztacanymi sprzetami, ale nie w tym rzecz.
Chodzi o to, ze Hayesowi towarzyszyt tajemniczy agent DEA. Kiedy
probowano go odszuka¢ po akcji, atmosfera zgestniata. Do pracy w biurze
Carsona zglosita sie lipna sekretarka, ktora wykasowala wszelkie dane
o obecnosci tego czlowieka w Sledztwie. A kiedy wynajeto eksperta do
odzyskania danych, zostat zabity.

— Brzmi powaznie — mruknat Tank.

— Bo to co$ duzego — przytakngt Carson. — Kto$s nie chce, Zeby go
zidentyfikowano. Zamierzamy sie dowiedzie¢ dlaczego.

— Tym bardziej ze ten farbowany lis juz od kilku lat musi przekazywac
informacje narkotykowym kartelom — dodat Blackhawk.

— Jesli cokolwiek jeszcze pamietasz, musisz nam powiedzie¢. Sadzimy, ze
istnieje Scisty zwiazek miedzy odszczepiencem a pewnym politykiem
kandydujacym na wysokie stanowisko — wyjasnit Grier.

Tank przygladat sie im przez chwile ze zmarszczonymi brwiami.

— A co to ma wspolnego z przemytem narkotykow? — musiat sie upewnic.

— Naszym zdaniem ktorys z karteli sponsoruje polityka w nadziei na zyski,
gdy ten zdobedzie urzad — oznajmit Blackhawk. — Paskudna sprawa. Tym
bardziej ze ten kret juz wczeSniej zabijal na zlecenie.



— Robi sie coraz ciekawiej — mruknat Tank.

— Co mozesz nam powiedziec?

— Po pierwsze tajemniczy agent podszyl sie pod speca od zabezpieczen
i zatozyl mi w domu podstuchy — warknat Tank, a Grier rozejrzat sie wokoét
niespokojnie.

— Juz po strachu — dobiegl od drzwi radosny gtos. — Dezaktywowatem
wszystkie. Koles$ jest niezlty, ale zostawia Slady.

— Co ty tu, u diabta, robisz Rourke? — zapytat Blackhawk.

— Pracuje — odpart niezrazony jego tonem najemnik. — ZawedrowaliScie
daleko od domu, chtopcy.

— Znacie Rourke’a? — zdziwit sie Tank.

— Owszem — odparli bez zachwytu.

— No, no — zachichotal Rourke. — Nie bede wam przeszkadzat. Przynajmniej
nie bardzo. Ten gosc¢ jest naprawde niezty — oznajmil, powazniejgc. — Dziala
sprawnie i ma talent do wtapiania sie w to. JeSli rzeczywiscie byt
zamachowcem, moze cztowiek Cy’a Parksa bedzie co$ o nim wiedziat.

— Carson — podpowiedziat Blackhawk.

— Ten szeryf? — zapytat Tank.

— Inny. Ten pochodzi z plemienia Lakota. Mamy wspdlnego kuzyna —
mruknat Blackhawk, krzywiqc sie.

— Rdzenny Amerykanin? — drazyt Tank.

— Jest cholernie dobry w swojej robocie — oznajmit Grier, kiwajac gtowa. —
Kiedys pracowat dla rzadu, ale nie pasowal do konwencjonalnej jednostki.
Zostal przeniesiony do oddziatow specjalnych. Mialem okazje z nim raz
wspoétpracowac. Przerazajqcy cztowiek — dodat.

— Ma wredny charakterek — przytakngt Blackhawk. — Snajperom zdarza sie
czasem spudtowac, ale jemu nigdy.

— Skontaktujemy sie z nim po powrocie do domu — oznajmit Blackhawk
i z ciekawoScia przyjrzat sie Rourke’owi. — MysSlatem, ze na dobre utknates$
w potudniowej Afryce.

— Narobitem sobie wrogow — skwitowat krotko. — Nienawidze politykéow,
ktorzy wkladajg bron w rece dzieciakow odurzonych narkotykami.

— Dorwij sie do koryta i sam to zmien — skomentowat Grier z gorycza.

— Tam sie tak nie da — westchngl Rourke. — Chcialbym, Zeby przywodca
rebelii skonczyt na stryczku albo z wyprutymi bebechami.

— Ales$ ty zadny krwi — mruknat Blackhawk.

— Moje marzenia to nic w zderzeniu z rzeczywistoscig. Gdybys tylko
widzial, co zrobit z wioskami w poblizu stolicy.

— Skad znasz Kirka? — chcial wiedzie¢ Grier.



— Realizowalem pewng misje w Iraku, gdy Tank tam stuzyt.

— Tank?

— Zatatwitem czotg i ta ksywka przylgneta do mnie na dobre — wyjasnit
z uSmiechem. — Potem odszedlem z wojska i pracowalem w patrolu
przygranicznym — powiedzial i spowazniat. — Teraz juz nie chce odznaki.

— Kazda robota ma swoje ciemne strony — oznajmit spokojnie Blackhawk
i zerknat na Griera. — Nasze Zony juz nie pamietaja, jak wygladamy.

— A ty jeste$ zonaty? — zapytat Tanka Grier.

— Jeszcze nie. Jako$ dotad nie bylo mi za tym teskno — zasmial sie, nie
wyjawiajac obcym swoich ostatnich przemyslen.

— Umialbys podac rysopis goscia, ktory cie wciagnat w zasadzke?

— Tak. Byl wysokim blondynem z krotkimi czarnymi wlosami, brytyjskim
akcentem, zaciggajacym na potudniowa modle. Ponadto rudzielcem
postugujacym sie mowa charakterystyczng dla Massachusetts — wymienit
jednym tchem, wprowadzajac stuchaczy w konsternacje. — Ten sam garnitur,
inna twarz, kolor wloséw i akcent — oznajmit Tank. — Facet instalujagcy mi
monitoring mial podobny wzrost, za to cala reszte zupelnie inna. To
kameleon.

— Zaczynam podejrzewac, ze mozesz mieC racje — westchnat Blackhawk. —
Stale mamy takie sygnaty. Tylko jego wzrost wydaje sie niezmienny.

— Nie — zaprotestowal Rourke, wktadajac rece w kieszenie bojowek. — Jest
jeszcze coS. Jest prawdziwym mistrzem kamuflazu. Taki talent nawet wsréd
szpiegOw musi sie wyrézniac. Warto pojs¢ tym tropem. Carson ma duzg szanse
na cos trafic.

— Jest jeszcze ten polityk, ktéry sie sprzedat kartelowi. Warto za nim
pochodzi¢ — podsunagt Tank.

— Shusznie — zgodzit sie Blackhawk z krzywym usSmiechem.

— Dlatego juz sie tym zajeliSmy — rzucit Grier.

— Wpadliscie na to przede mna. Teraz juz wiecie, dlaczego zrezygnowatem
ze stuzby? — spytal Tank.

— Nie rozumiem tylko, po co on $ciga Tanka — mrukngt Rourke. — Tak
naprawde nie moze go przeciez zidentyfikowa¢. Gdyby mogt, falszywy agent
zatatwilby go przeciez na miejscu strzelaniny. Albo wpakowat mu kulke tutaj,
gdy instalowat kamery.

— Tu bylo mnoéstwo swiadkow — zauwazyt Tank, kiedy doszed} do siebie po
obcesowych stowach najemnika. — Wokét domu stale kreci sie sporo
kowbojow, a wszyscy sg uzbrojeni ze wzgledu na bliskos¢ wilkow.

— Te zwierzeta sq pod ochrong — zwrocit mu uwage Blackhawk.

— Oczywiscie. Ale jesli ktorys rzuci mi sie do gardla, to go zastrzele,



a sadem bede sie martwil poZniej — oznajmit Tank, rozsmieszajac obu
mezCczyzn.

— U Bakerow tez podtozyt pluskwy — wtracit Rourke, psujac nastroj.

— Bakerow? — powtérzyt zaciekawiony Grier.

— Tam mieszka moja... przyjaciotka — przyznat niechetnie Tank.

— Ktora ma specyficzne zdolnosci — dorzucit Rourke, a Tank postal mu kose
spojrzenie.

— Jakie zdolnosci? — zapytat Blackhawk.

— Powiedz im — zachecit Rourke, widzac, ze Tank sie waha.

— Jest medium — przyznat w koncu z westchnieniem. — Nie jak te oszotomy
z telewizji, ktore za pienigdze mowig ci to, co chcesz ustyszec. Jej dar jest
prawdziwy, co sprawdzitem na sobie. Przyszta tu w Sniezycy powiedziec¢, ze
co$ mi grozi ze strony cztowieka, ktérego nie pamietatem. Opisata strzelanine
ze szczegoOtami. Nie mogta wiedzie¢, gdzie i kiedy mi sie to przydarzylo —
oznajmil i sie wzdrygnal. — Niezle mnie wystraszyta, cho¢ z poczatku nie
uwierzytem. Potem powiedziata zarzadcy rancza, zeby zabral ze soba kogos$
do Sciecia drzewa, ktére przechylito sie na ptot. Darby Hanes nie chcial, ale go
zmusitlem — wyznal, przerywajac na chwile opowies¢. — Drzewo go
przygniotto i zginatby, gdyby wtedy byt sam.

— W Oklahomie mamy ludzi z tym darem — przyznat cicho Blackhawk. —
Naukowcy w niego nie wierza, ale nie jest przez to mniej prawdziwy.
Widziatem, jak to dziata. Dziewczyna rzeczywiscie mogta uratowac ci zycie.

— I przez to wystawita sie na strzat — dokonczyt Grier. — On tropi ciebie, ale
jesli wie o jej darze, sprzatnie ja przy okazji.

— Ja sie tym zajme — oznajmit Rourke. — Nikt nie zrobi jej krzywdy, mozecie
mi wierzyc.

— Nadal nie pojmuje, dlaczego on cie sciga. — Grier przygladatl sie Tankowi.
— Oczywiscie mozesz podac jego wzrost czy sposob poruszania, ale musiatby
by¢ paranoikiem, pozbywajac sie kazdego, kto go widziat. Zabit informatyka,
ktéry mial wyciagna¢ z komputera szeryfa dotyczace go skasowane pliki.
Narazit sie na koszty, zaktadajac ci podstuch — wymieniatl, marszczac brwi. —
To bez sensu.

— Co doktadnie powiedziata ci o nim przyjaciétka? — zapytat Blackhawk.

— Ze chce mnie dopaé¢ z powodu czego$, czego nie pamietatem.

— A moze hipnoza? — podsunat Grier.

— Stucham?

— Raz czy dwa sprobowalisSmy tej metody z czystej desperacji. Czasem cos$
widzisz, ale tego nie zapamietujesz. Jak tablice rejestracyjne samochodow czy
znaki szczegdlne. To drobiazgi mogace pomdc w rozwigzaniu sprawy.



— Poddatbys sie hipnozie, gdybySmy Sciggneli specjaliste? — zapytat Grier.

— Jasne — zgodzit sie Tank, wzruszajac ramionami. — Obiecalem juz
szeryfowi Carsonowi, ze przylece z nim porozmawiac.

— W takim razie mozemy zorganizowac seans w jego biurze. Mamy w San
Antonio fachowca, ktory juz z nami wspotpracowal — powiedziat Grier.

— Niech tylko moi bracia wréca z aukcji w Denver. Nie moge zostawic
rancza bez nadzoru — stwierdzit, cho¢ tak naprawde nie chcial opuszczac
Merissy.

Przestepca juz raz byl w jej domu i Tank nawet nie chciatl mysle¢, co moze
wydarzyC sie bez jego ochrony. Cane i Mallory zadbajq o nig i jej matke
W czasie jego nieobecnosci.

— Nie ma sprawy — zgodzit sie Grier. — Uda ci sie to przed Swietami?

— Tak. Zatatwie, co trzeba, i sie odezwe — obiecat Tank.

— Wspaniale.

Zanim sie pozegnali, dopili kawe, chwalac Mavie za jej moc.

— Czy dzieje sie co$, o czym powinnam wiedzieC? — zapytata Mavie, kiedy
wyszli.

— Sporo — przyznat z uSmiechem Tank. — Przed toba nic sie nie ukryje. Chca
mnie poddac¢ hipnozie, bo moge wiedzie¢ co$ wiecej o cztowieku, ktory mnie
postrzelit.

— Nie jestem pewna, czy to dobry pomyst, szefie — wzdrygneta sie gosposia.
—Juz i tak zbyt wiele pamietasz.

— Tez o tym pomysSlalem — westchnat ze smutnhym u$Smiechem. — Bede
u siebie w biurze.

— Ja posprzatam w kuchni i poogladam telewizje przed kolacja.

— Ach, te twoje seriale...

— Trudno sie na co$ zdecydowad, tyle ich teraz puszczajq — westchnela. — Ale
i tak tesknie za tymi dawnymi. W nowszych jest mnostwo erotyki, a prawie
zadnej bliskoSci miedzy bohaterami.

— To tak jak w filmach — przytaknat. — Producenci zdaja sie zapominac, co
przyciagato ludzi na ,,Dzwieki muzyki”, ,,Ben Hura” czy ,,Dzien, w ktorym
zatrzymatla sie Ziemia”. To byly wspaniate historie o ludziach, ktére mozna
byto pokazac¢ dzieciom. A teraz, co moga obejrzec¢ poza kreskowkami?

— Ja uwielbiatam ,,Gwiezdne wojny”.

— Wlasnie. Ale podobno nowe czeSci sagi maja by¢ adresowane raczej do
dorostych widzow.

— Rozumiem. Pewnie w kinie bedzie ograniczenie wiekowe — dodata
znaczacym tonem i puScita do niego oczko.



— Nigdy w zyciu — zachichotal Tank. — Producenci nie pozwola sobie na
utrate calego rynku gadzetéw, skierowanego do dzieciakow.

— Miejmy nadzieje, ze szef sie nie myli — powiedziata, krecac gltowa
i mruczac niepochlebne komentarze o dzisiejszym Swiecie, poszta do kuchni.



ROZDZIAEL SZOSTY

— Tank, naprawde wybierasz sie do Teksasu? — Nie mégt uwierzy¢ Mallory
po powrocie do domu.

— Musze spotkac sie z tamtejszym szeryfem i porownac notatki. Moze obaj
widzieliSmy cos, czego nie pamietamy, a rozmowa pozwoli nam to ujawnic.

— To niebezpieczne jecha¢ tam w pojedynke — zauwazyt cicho Cane.

— Nie zamierzam zabiera¢ Rourke’a — oznajmit Tank. — Musi zostac
i przypilnowac Clary i Merissy.

— Ale Tank... — zaczat protestowac najstarszy brat.

— Bez obaw — wtracit najemnik, wchodzac do pokoju. — Wybaczcie, ze
przeszkadzam, ale juz to zatatwitem. Tank nie bedzie sam.

— Ty ze mna nie jedziesz!

— Nie. Ale kto$ bedzie juz czekat na lotnisku, kiedy tam dotrzesz.

— Kto?

— Nikt, kogo znasz. Nie rozpoznasz go. Zreszta nikt go nawet nie zauwazy.
Ale on bedzie uwaznie patrzyt. Gdyby cos ci grozito, zareaguje.

— Dzieki, Rourke — powiedzial Mallory. — Naprawde sie martwitem.

— Ja tez — przyznat Cane.

— Jestem juz duzy — jeknat Tank.

— Tak, ale jestes tez naszym bratem — oznajmit Mallory spokojnie. — I mamy
prawo sie o ciebie troszczyc.

— Dzieki. — Tank sie rozchmurzyt, styszac szczeros¢ w jego glosie.

— Brakowaloby nam twojej gry na pianinie — wtracit Cane ze ztoSliwym
btyskiem w oczach. — Nawet jesli jestes kiepski w porownaniu z Mallorym.

— Co racja, to racja — przytaknat najstarszy z braci rownie drwigco.

Tank tylko rozeSmiat sie w odpowiedzi.

Gdy tylko zabukowat lot, pojechal zobaczy¢ sie z Merissa.

— Lece do Teksasu — powiedziat, kiedy usiedli w kuchni przy kawie, a Clara
wymkneta sie dyskretnie, zostawiajgc ich samych.

— Zeby zobaczy¢ sie z szeryfem Carsonem.

— Nic ci nie umknie — zasmiat sie cicho Tank.

— W kazdym razie niewiele — przyznata, delektujac sie kawa.



— Widziatas cos? — zapytal, chwytajac jej spojrzenie i nie odrywajac od niej
oczu tak dtugo, ze az spiekta raka.

— Nie. To znaczy nic ztego.

— Mogltbym przywykna¢ do tego rumienca — powiedzial Tank zmystowo
i ujat jej dtonie. — Sprawia, ze czuje sie niebezpieczny.

— Nie jestes grozny — zasSmiata sie perliscie. — No, moze troche — przyznata
po namysle.

Tank przez chwile gtadzil wnetrze jej dtoni stwardniatymi kciukami.

— Wiesz juz, ze zostalem postrzelony — zaczat powaznie.

— Tak.

— Mam blizny — mruknat, unikajac jej spojrzenia. — Niektore paskudne.
Nigdy nie nosze szortow i nie chodze bez koszuli.

— Myslisz, ze blizny majq dla mnie jakie$ znaczenie? Gluptas — oznajmita,
posytajac mu stodki usmiech.

— Jeste$ pewna czy tylko tak méwisz? — zapytat, patrzac jej w oczy.

Merissa juz miata odpowiedziec¢, gdy do kuchni weszta zaaferowana Clara.

— Biegne do sklepu po orzechy! — zawotala, a Tank zagapil sie na nig
zaskoczony. — Jest zima i dokarmiamy ptaki. Duzo ptakow. A ten piekny
dzieciot...

— Stuka co rano w Sciane domu, dopdki nie wyniesiemy mu orzechéw —
fukneta Merissa.

— Jakich orzechow? — Tank rozumial coraz mnie;j.

— Kupujemy wtoskie w lupinach — zasmiata sie Clara. — Dziecioly je
uwielbiajg. Mamy tu dwie pary i mnéstwo innych ptakéw — powiedziata
z westchnieniem. — Skonczyly mi sie orzechy, a on nie zrezygnuje. Nie
styszysz?

Kiedy zamilkli, dato sie stysze¢ uporczywe stukanie. Na chwile ucichto,
a potem zaczeta sie kolejna seria.

— To on. — Pokiwata gtowa Clara. — Nie przestanie, dopoki go nie nakarmie,
a skonczyty mi sie orzechy. Musze lecie¢ do sklepu!

— Uwazaj na siebie — poprosita Merissa.

— Jak zawsze. Obroce w kwadrans — powiedziata matka i wybiegta.

— Nie tak szybko. Jest Slisko! — krzykneta za nig Merissa.

— Zauwazytam! — odkrzykneta Clara.

Potem ustyszeli trzasniecie drzwiczek auta i niechetny pomruk silnika.

— Musze wstawi¢ w0z do warsztatu — westchneta Merissa, patrzac przez
okno za odjezdzajacq matka. — Zapala tylko, kiedy ma humor.

— Przysle tu swojego mechanika.

— Nie trzeba. Juz i tak duzo dla nas zrobites.



— Musze sie opiekowa¢ moja dziewczyng. Chodz tutaj — powiedzial cicho
Tank i przyciggnal Merisse do siebie. Wstata i podeszta blizej, a on posadzit jg
na swoich kolanach. — Powinnas wiedzie¢, w co sie pakujesz — mruknal,
rozpinajac koszule.

Merissa byta tak zafascynowana widokiem jego umiesnionej, owlosionej
klatki piersiowej, ze nawet nie zauwazyta blizn. Jej glodne spojrzenie
wywotato uSmiech na jego twarzy. Martwit sie, ze sptoszy ja widok tego, co
z jego cialem zrobily kule, ale Merissa nie wydawala sie zniesmaczona.
Wprost przeciwnie.

Tank ujat jej dton i przesunat nig po swoim torsie szorstkim od kreconych
wloskow.

— Tutaj — powiedziat, zatrzymujac jej palce na nierownych bliznach.

Dwie kule przeszyly mu ptuco, sprawiajac, ze sie zapadto. Kolejna weszta
pod zebrami. Nastepne strzaskaly mu kosci udowe. Zeby wyciggna¢ odtamki
i naprawiC miesnie, potrzeba byto kilku operacji, ktére rowniez pozostawity
Slady na jego skorze.

— Jeszcze nigdy nie dotykatam w ten spos6b mezczyzny — szepneta.

— Podoba mi sie to — wymruczat Tank z usmiechem.

— Naprawde? — Nie mogta uwierzy¢. — Sadzitam, ze... No, wiesz. Dzisiejsi
mezczyzni przywykli do kobiet, ktore szafuja swoim cialem — dokonczyta
niepewnie.

—Ja do nich nie naleze. Mam raczej staromodne poglady.

— To musiato cie bardzo bole¢, Dalton — szepneta, wodzac palcami po siatce
jego blizn.

Tankowi spodobalo sie brzmienie wlasnego imienia w jej ustach.
Wypowiedziata je miekko, ciepto i stodko. Zapatrzy} sie na jej usta, marzac
o pocatunku. Dotyk Merissy go pobudzit. W koncu pochylit sie i nakryt jej
usta swoimi.

— Smakujesz kawa — wymruczat.

— Ty tez — odparta z uSmiechem.

Tank potozyl sobie jej glowe na ramieniu i patrzyl w oczy tak intensywnie,
az rumieniec ponownie wypelzt na jej policzki. Tank juz sie nie usmiechat.
Znow zerknat na jej wargi, zaczerwienione i opuchniete od pocatunku.

— Od dawna nie pragnatem dotyku kobiety — przyznat cicho. — Od bardzo
dawna — powtorzyt i znéw zawladnat jej ustami.

Pocatlunek z poczatku delikatny robit sie coraz bardziej goraczkowy
i pozadliwy. Tank przygarnat Merisse blizej siebie, czujac jej dton btadzaca po
torsie. Kiedy ustyszal cichy jek, wsungt dion pod jej koszulke. Rozpiat
koronkowy stanik i przesungl palcami po sterczacym sutku. Merissa



zachtysneta sie powietrzem, ale nie zaprotestowata.

— Zaufaj mi — szepngt namietnie — ale nie do konca.

Jednym ruchem podciagnat jej koszulke i zanim Merissa sie spostrzegta,
jego glodne wargi odnalazly jej pierS. Krzykneta, kiedy zaczal ja ssac
i delikatnie przygryzac. Tank tak sie zapamietal w pieszczotach, ze jej glos
styszal jakby z dystansu. Smakowata cudownie. Drugq reka wodzit po jej
plecach, biodrach, brzuchu, az odnalazt zapiecie dzins6w Merissy.

— Dalton? — szepneta urywanie.

— Dobry Boze — jeknal, wstajac i unoszac ja w ramionach do sypialni.

Kopnieciem zamknat drzwi.

— Mama zaraz wroci — powiedziata glosem, ktorego sama nie mogta
rozpoznac.

— Ustysze jq — sktamat.

Ulozyt ja na t6zku, obnazajac do pasa. Potem sciagnal swoja koszule.
Zanim Merissa zdgzyta mu sie przyjrzec, utozyt sie na niej, rozsuwajac uda
i przygniatajac nagie piersi. Cho¢ dzielit ich material spodni, doznania byty
wyjatkowo intensywne. Tank przytrzymatl jej biodra, kiedy mocno na nie
napart.

— Jeste$ taka piekna — wyszeptal, poruszajac sie sugestywnie.

Merissa nigdy jeszcze czegos takiego nie czuta. PrzyjemnosS¢ zalewata jq
goracymi falami. Unosita mu biodra na spotkanie, starajac sie znalez¢ jeszcze
blizej. Nie miata sily protestowac i wcale tego nie pragneta. Uwielbiata jego
stodki ciezar i zdecydowane ruchy.

— Tak mi dobrze... — wydyszata spazmatycznie.

— Wyobraz sobie, co poczujesz, kiedy sie w tobie zanurze — szepnal
chrapliwie w jej usta, nie przerywajac pocatunku. — Mocno i gteboko...

Merissa znow krzykneta, odpowiadajac zarliwie na jego pocatunki. Wijac
sie z rozkoszy, czuta pulsowanie miedzy udami.

— Merissa — szeptat gorgczkowo, zsuwajac jej dzinsy. — Mineto tyle czasu...

Nagle oboje ustyszeli warkot wjezdzajacego na podworko auta.

— Nie — wykrztusit Tank, drzac na catym ciele.

— Wszystko w porzadku — wymruczata, pokrywajac jego szyje pocatunkami.
— Jest dobrze.

— Tylko ci sie tak wydaje — jeknat, mobilizujac cata site woli, zeby sie od
niej odsunac.

Chwycit koszule i schowal sie w tazience, gdy Merissa pospiesznie sie
ubierata. Pobiegta do kuchni i wyjrzata przez okno. W szybie dostrzegita
swoje zaczerwienione policzki i potargane wilosy. Blyskawicznie
doprowadzita sie do tadu. Matka zauwazy, ze sie catowali, ale nie powinna



podejrzewac niczego wiecej. Przynajmniej taka miata nadzieje. Zanim Clara
weszta do domu, dziewczyna zdazyla jeszcze opluka¢ twarz nad zlewem
i wytrzeC papierowym recznikiem.

— Wrécitam!

— Jestem w kuchni! — odkrzyknela Merissa i uSmiechneta sie do wchodzacej
matki. — Dalton jest w tazience — powiedziata, Sciszajqc gtos.

— Samochdéd wydaje podejrzane dzwieki — oznajmita smutno Clara, ktadac
orzechy na kuchennym blacie. — Nie mam pojecia, co robic.

— Ale ja wiem — odezwal sie Tank od progu. Z uczesanymi wiosami
i w zapietej koszuli juz nie wygladatl na poruszonego. — Jutro przysle wam
mojego mechanika. Ale tym razem bedzie z nim Darby Hanes. Jesli pojawi sie
ktokolwiek inny, dzwoncie na ranczo, dobrze?

— W porzadku, ale naprawde nie powinienes — zaczela ze zmartwiong ming
Clara. — Tyle juz dla nas zrobites.

— Dbamy o rodzine — oznajmil, rzucajagc Merissie takie spojrzenie, ze
zaczerwienita sie po same cebulki wlosow. Clarze najwyrazniej odebralo
mowe, wiec Tank zachichotal. — Beda ze mnag klopoty — zapowiedziat ze
Smiechem. — Lgne do twojej corki jak pszczota do miodu. Nie umiem sie juz
trzymac z daleka — dodat, patrzac zmystowo na zaktopotang Merisse.

— Wecale mi to nie przeszkadza — odparta tagodnie.

Dalton puscit do niej oko i zerknal na zegarek.

— Niestety musze juz iS¢, zeby sie spakowac na podr6z do Teksasu.

— Wybierasz sie do Teksasu? — zdziwita sie Clara.

— Tak. Chce porozmawia¢ z szeryfem Carsonem i federalnymi o mojej
przygodzie z kartelem narkotykowym.

— Ale nie lecisz chyba sam? — zmartwita sie.

— Kumpel Rourke’a ma mnie nianczy¢. — Parskngt Smiechem Tank. — Nic mi
nie bedzie.

— W takim razie juz sie nie martwie — oznajmita i jekneta, zakrywajac uszy.
— A ten dzieciot dalej swoje! — krzykneta, kiedy rozleglo sie nieustepliwe
stukanie. — P0jde nakarmic tego gtodomora, zanim przebije sie nam do domu.

Chwycita torebke z orzechami i poszta ulozy¢ je na ptocie za domem.
Kiedy drzwi sie za nig zamknety, Tank przyciggnal Merisse do siebie i czule jg
pocatowat. Potem odsunat sie troche, zeby pogtadzic jq po ztotych wtosach.

— W 16zku bedzie nam ze sobg wspaniale — szepnat, a ona splonela
rumiencem.

— Ja jestem bardzo... to znaczy... nie moge — dokonczyta z trudem.

— Nie mam na mysli wylacznie seksu — zapewnit, tulagc ja w ramionach. —
Mysle o czyms trwalszym.



— Trwalszym? — powtorzyta pytajaco wtulona w jego szeroka piers.

— Porozmawiamy o tym, kiedy wréce, dobrze? — spytat z usmiechem.

— Dobrze — przytakneta rozpromieniona.

Tank zasmiat sie zmystowo.

— Szkoda, ze nie moge cie ze sobg zabra¢. Uwazaj na siebie. Miej oczy
dookota gtowy. Rourke was przypilnuje, ale nawet on nie moze by¢ w kilku
miejscach naraz — poprosit, wpatrujac sie powaznie w jej oczy. — Chce, zebys
byta bezpieczna.

— Bede uwazac¢ — obiecata. — Ty tez badZ ostrozny — poprosita, przygryzajac
dolng warge. — Samoloty mnie przerazaja.

— Latam nimi cale zycie. Sq bezpieczniejsze niz samochody — zapewnit jq ze
Smiechem.

— Skoro tak méwisz. Przyjemnej podrozy.

Znow pocatowal jg tapczywie, a potem wypuscit z ramion i wyszedt.

Merissa wcigz wpatrywata sie w drzwi, kiedy wrdcita jej matka. Widzac jej
mine, potozyta jej dton na ramieniu.

— To ten jedyny — powiedziata z przekonaniem.

— Tak — szepneta Merissa. — To on.

Tank nie mogt sie skupi¢. Wcigz myslat o Merissie, swoich odczuciach i jej
reakcji. Byl pewien, Ze jej sie podoba. Powinien nabrac¢ dystansu do sytuacji,
zamiast rzuca¢ sie na gleboka wode, ale w tej chwili nie kierowal sie
rozsadkiem.

Nagle wspomniat Vanesse, ktora kiedys dla nich pracowata. Opiekowata sie
bra¢mi i dogadzata im, az go zauroczyta. Dopiero p6zniej okazalo sie, ze byta
zdolng oszustka i ztodziejka. Zdradzita ich zaufanie, tamigc mu przy okazji
serce.

Merissa byta jednak inna. Ludzie jq znali i, cho¢ niechetnie, szanowali jej
umiejetnosSci. Tank byl pewien, Ze nie byta zdolna do zdrady. Musiat przestac
o tym myslec.

Wtlasciwie przed Vanessa tez raz sie sparzyt. Zawsze przyciggata go tadna
buzia i pelen stodyczy uSmiech. ,, Tym razem jednak bedzie inaczej”, obiecal
sobie.

— Cos taki zamysSlony? — zaczepit go Mallory.

— Zakochuje sie. — Skrzywit sie Tank.

— Kazdemu sie zdarza. Potem, zanim sie obejrzysz, pojawi sie bobas, a ty
zatoniesz w pastelowych ciuszkach, dzieciecych mebelkach i goérach
plastikowych zabawek — zasmiat sie najstarszy z braci.

— Przestan, jeszcze nie jestem zonaty! — odpart ze Smiechem Tank.



— Ona uwaza cie za niezte ciacho — wtracit Cane z btyskiem w oku. — Mavie
mowi, ze Merissa patrzy na ciebie tak, jakby chciata cie jes¢ tyzkami.

— Naprawde? — zapytal niepewnie Tank, budzac niepochamowang wesotosc¢
braci.

— Mito, ze znalaztes kogo$, kto przypadt nam do gustu — powiedzial
Mallory, gdy sie uspokoili.

— Ludzie uwazajq jq za wiedZme — zauwazy} cicho Tank.

— Ma niezwykly talent — poprawit go brat. — Chodzi po tym sSwiecie troche
takich ludzi. Mamy szczesScie, ze ona i jej matka zamieszkaly w naszym
sgsiedztwie. Gdyby nie Merissa, moglibysmy straci¢ Darby’ego -
przypomniat.

— To bylo szokujgce. Nigdy wczeSniej nie wierzytlem w nadprzyrodzone
historie — zgodzit sie Tank.

— Mnie tez nie przyszto to tatwo, ale wiedziata o twoim napastniku. Gdyby
cie nie ostrzegla, tez mogibys juz nie zyC. Niezwykla kobieta — powiedzial
Mallory.

— Do tego niebrzydka — dorzucil prowokacyjnie Cane i wybuchnat
Smiechem, widzac mine Tanka. — Jestem szczeSliwie Zonaty i niedtugo zostane
ojcem, pamietasz? — Uniost rece i zaczat sie krztusic ze Smiechu.

— Przepraszam — mruknat Tank.

Przez krotka chwile bracia rywalizowali o Bolinde, zanim zostata zZong
Cane’a. Tych dwoje taczyta nietatwa relacja, wiec Tank z nig troche flirtowat,
ale odpuscit, kiedy zorientowat sie w uczuciach brata.

— Lubie jg — powiedzial Cane tagodnie.

— Kiedy wrocisz, Morie chciataby zaprosi¢ ja na kolacje — wtracit Mallory.
— Nasze zony chcag ja poznac.

— Dobry pomyst — zgodzit sie Tank i westchnat. — Musze sie spakowac, cho¢
przeszta mi ochota na podr6z, gdy Merissa zaczeta sie obawia¢ o moj lot.
Zwykle lubie samoloty, ale teraz jako$ mi nieprzyjemnie.

— Podr6z samochodem zajmie ci wiecznos¢ — zauwazyt trafnie Cane.

— Wiem o tym.

— On po prostu lubi wszystko kontrolowa¢ — rzucit uszczypliwie Cane,
patrzac na Mallory’ego. — Gdyby mu pozwolili, sam pilotowalby ten samolot.

— Hej! Umiem prowadzi¢ czolg, to i z samolotem bym sobie poradzit po
kilku lekcjach — oznajmit z szerokim usmiechem Tank.

Bracia tylko pokrecili gtlowami.

Tank czekal na wejscie na pokiad samolotu. Byt ciekawy, kogo
zaangazowal Rourke do ochrony. Spodziewal sie, Ze mezczyzna znajdzie sie



z nim w tym samym samolocie, ale wiekszoSci oczekujacych pasazerow
towarzyszyty rodziny. Tylko kilku biznesmenéw w eleganckich garniturach
nie miato pary. Jeden ni6st laptopa w torbie. Byt wysoki i dobrze zbudowany.
Przyciagnal uwage Tanka, poniewaz poruszat sie w specyficzny sposob. Tank
widziat taki chéd podczas misji w Iraku. Tak chodzili ludzie polujacy na
innych ludzi. Ciezko byto opisa¢, na czym to doktadnie polega, ale Tank byt
pewien.

Przystojny mezczyzna chodzil wyprostowany. Jego dos¢ dlugie, czarne jak
skrzydto kruka wiosy zwigzane byty w kucyk nisko na karku. Kobiety sie za
nim ogladaty. Jak tylko do jednej z nich sie uSmiechnal, calkowicie ja
oczarowat.

Kiedy zorientowat sie, ze jest obserwowany, rzucit Tankowi nieprzychylne
spojrzenie spod czarnych brwi. Mial raczej pociagla twarz, gteboko osadzone
oczy i zdecydowany ksztaltt ust. Wygladal groznie, co nie pasowato do jego
wizerunku cztowieka interesow. Tank uniost brwi, nie dajac sie zastraszyc.
Wtedy mezczyzna lekko wydatl wargi i uSmiechnat sie, zanim z powrotem
skupit uwage na podchodzacej kobiecie.

Nawet w studenckich latach Tank nie potrafit tak skutecznie zwraca¢ uwagi
ptci pieknej. Pozazdroscit obcemu.

USmiechnat sie do siebie, myslac o Merissie. Poczul, ze juz nie zalezy mu
tak bardzo na budzeniu zainteresowania innych kobiet. Teraz miat swojg. To
sprawito, Ze poczul sie naprawde Swietnie. Nawet nie wiedziat, kiedy bez
reszty nim zawtadneta.

Byla niewinna, wierzaca i miata swoje idealy. Nie nadawata sie do
przelotnych romanséw, ale nie to planowat. Sam takze nie rozmieniat sie na
drobne. Cho¢ miat dopiero trzydziesci dwa lata, zaczynatl odczuwac swoj wiek.
Mysl o Merissie napawata go cieptem i spokojem. Moze mogliby mieC nawet
dziecko? Coreczke podobng do niej lub synka o jego rysach. Przypomniat
sobie chwile namietnosci i to, z jakim trudem zrezygnowal z poglebienia
intymnosSci. ,Bedziemy stanowi¢ w 16zku dynamit”, pomys$lat. Poza tym
naprawde lubit Merisse. A to, poza fizycznoScig, byto bardzo wazne
w matzenstwie.

Kiedy przytapal sie na tej mysli, zrobito mu sie goraco. Od lat unikat tego
stowa jak ognia. Jednak teraz juz nie budzitlo zlych skojarzen. Ustatkowanie
sie z Merissg u boku bytoby rownie naturalne co calowanie jej kuszacych ust.
Tank zdat sobie sprawe, ze nie moze sie tego doczekac.

Zalowal, 7e nie mégl zabra¢ jej ze sobg w podr6z do Teksasu, ale
wymowita sie praca. Tank nie nalegat, wiedzac, ze beda mieli jeszcze mndstwo
czasu na wspollne wycieczki.



Najpierw na poktad wpuszczono pasazer6w majacych drozsze bilety. Tank
zdecydowalby sie na klase ekonomiczng, ale bracia nalegali. Na wiosne
czekato go wiele stuzbowych podrézy. Musial pojawiac sie na konferencjach
i aukcjach, widywac¢ sie =z innym ranczerami i kongresmenami
odpowiedzialnymi za stanowienie prawa. Potem czekalo go przygotowanie
folderow o posiadanym bydle i dwukrotne w ciggu roku zorganizowanie
sprzedazy, ktora gromadzita na ich ranczu ttumy kupcow. Wiedzial, ze bedzie
bardzo zajety, wiec ten wyjazd stanowit swoiste wakacje. Wprawdzie nie do
konca, bo oprocz rozmowy z szeryfem zaplanowal tez wizyte na ranczu
w Jacobsville, oferujagcym bydlo rasy Santa Gertrudis. Kirkowie mieli juz
kilka sztuk, ale chetnie powiekszyliby stado. Przydatby im sie dobry byk. Co
dwa lata bracia starali sie dostarczy¢ stadu Swiezej krwi.

Kiedy Tank odnalazt swoje miejsce w samolocie, zauwazyl, ze biznesmen
z kucykiem siedzi niedaleko. Stewardesa trafita do niego jak po sznurku,
proponujac napoje i przekaski. Wdzieczyta sie do niego tak samo jak kobieta
z lotniska. Tank pokrecit gtowa z podziwem. Facet dziatal na kobiety jak
magnes.

Lot nie byt diugi. Przynajmniej Daltonowi czas szybko mingt. Przejrzatl
prase, zdrzemnal sie godzinke i przystuchiwal sie rozmowie stewardesy
z ciemnowlosym biznesmenem. Bylta sliczna i zdgzyta mu juz catkiem sporo
o sobie opowiedziec. Tank przystuchiwat sie zazdrosnie.

Kiedy wyladowali, zabrat swoj bagaz podreczny i ustawit sie w kolejce do
wyjscia. Niby miatl pierwszenstwo, ale personel poktadowy nigdy nie mogt
powstrzymac ludzi przed zrywaniem sie z miejsc zaraz po ladowaniu. Przy
wyjsciu zauwazyl, ze stewardesa podaje biznesmenowi zapisang karteczke.

Przed halg przylotow czekal na Tanka kierowca z tabliczkg z jego imieniem
i nazwiskiem. Nie spodziewat sie tego, ale uznal, ze bracia chcieli mu zrobi¢
niespodzianke. Nie bardzo rozumial, po co mu limuzyna, skoro San Antonio
nie byto znow tak wielkim miastem, a hotel znajdowat sie niedaleko. Wzruszyt
ramionami i skierowal sie do szofera, gdy wpadl na niego rzekomy
biznesmen.

— Przepraszam - powiedzial glosno, a potem zwrocit sie do Tanka
ostrzegawczym szeptem: — Nie podchodz. To putapka.

— To moja wina — odpart grzecznie Tank i, nawet nie patrzac, mingt
kierowce z tabliczka.

Kiedy wyszli na zewnatrz, rzekomy biznesmen odciggnat go na bok.

— Rourke mnie przystal — powiedzial z powazng ming. — Nie wspomniat
o szoferze.



— Myslalem, ze bracia sprawili mi niespodzianke — przyznal Tank,
rozgladajac sie dyskretnie.

— Gdyby tak bylo, wiedzialbym — mrukngl tajemniczy mezczyzna. —
Zostawitem samochéd na parkingu. Zawioze cie do Jacobsville. Szef cie
oczekuje. Zatrzymasz sie u niego.

— Szef?

— Cy Parks. Ma najwiekszg hodowle...

— ...bydla rasy Santa Gertrudis w potudniowym Teksasie — wpadt mu
w stowo Tank. — Chciatem sie z nim spotkac i pogada¢ o byku rozptodowym.
Ale najpierw powinienem zameldowac sie w siedzibie FBI.

— Po6zniej — mrukngl mezczyzna, obserwujgc otoczenie spod zmruzonych
powiek. — Jesli przystali kogos na ten lot, zechcg cie Sledzic.

Dopiero teraz Tank zauwazyl charakterystyczne wybrzuszenie pod
marynarka ,,biznesmena”.

— To caly twoj bagaz? — upewnit sie mezczyzna, prowadzac go sprawnie
przez parking.

— Tak — odpowiedziat krotko Tank.

Jacobsville nie lezato daleko od lotniska, wiec Tank nie miat okazji zbyt
diugo podziwiac urokliwego krajobrazu.

— Musi tu by¢ pieknie wiosng — przerwat cisze, ogladajac rownine z kepami
drzew i smuklymi zurawiami maszyn do wydobywania ropy.

— Tak samo jak gdzie indziej — skomentowal kierowca. — Powinienes byt
spyta¢, kim jestem. Skoro zbuntowany agent rzeczywiscie chce cie dorwac,
zapewne juz wie, ze Rourke dla ciebie pracuje i zorganizuje ci towarzystwo na
lotnisku.

Nagle Tank uswiadomit sobie, ze znalazt sie w samochodzie z zupelnie
obcym cztowiekiem. Przyjrzat mu sie zwezonymi oczami.

— Ja nie jestem podstawiony — westchnagt niedawny ,,biznesmen”. — Jedynie
mowie, Ze nie powinienes tego z miejsca zaktadac.

— Stusznie. — Tank zasmiat sie nerwowo.

Zjechali w boczng droge, ktéra prowadzita wzdtuz ogrodzonych ptotem
pastwisk, po ktoérych przechadzalo sie wsréd bel siana rude bydio. Oprocz
drewnianego plotu, miejsce wypasu zabezpieczaly podwojne sznury
elektrycznego pastucha.

— Piekne sztuki — zauwazyt z zazdroscig Tank.

— Szef dazy do perfekcji — ustyszal w odpowiedzi. — MusieliSmy
zainstalowac tu kamery, bo kto$ uprowadzit w srodku nocy najlepszego byka.

— Z}apano ztodzieja?



— Zrobitem to wlasnorecznie.

— Miat byka?

— Na szczeScie tak. Kradziez bydta w Teksasie nadal jest surowo karana,
a on zostat ztapany na goracym uczynku, wiec niepredko wyjdzie zza krat.

— Jeste$ tropicielem — odgadl Tank, a kiedy kierowca spojrzat na niego
zaskoczony, skingt glowa. — Sluzylem w Iraku. Do naszego oddziatu
przydzielono jednostke specjalng. Zabawne, co zapamietujesz ze strefy dziatan
wojennych — mruknagt. — Ja zapamietalem sposob, w jaki ich tropiciel sie
poruszat. Nie widuje sie tego czesto.

— Cash Grier, komendant miejscowej policji, tez sie tak porusza. Ale to stare
dzieje — odparl mezczyzna, obrzucajagc Tanka spojrzeniem skrywajacym
niejedng tajemnice.

— Czy dostrzegam zbieznosc¢, o ktorej lepiej nie wspominac? — zapytat Tank,
przechylajac gtowe.

— Tak — przyznat i zatrzymatl auto przed gto6wnym budynkiem rancza.

Byl to masywny dom, do ktorego prowadzitla Sciezka wylozona
kamiennymi ptytami. Na tytach wznosita sie wielka obora i stat garaz, a wokét
wewnetrznego podworza rosty niewysokie drzewa. Dalej bylo wida¢ kolejne
pastwiska i stajnie.

Tank wszedt po schodach za swoim wysokim przewodnikiem. Na ganku
czekat juz na nich siwowlosy mezczyzna o bystrych, zielonych oczach.

— Cy Parks — powiedzial, wyciagajac dton na powitanie.

— Tank Kirk — przedstawit sie Dalton.

— Tank?

— Zatatwitem czotg w Iraku i ksywka do mnie przylgneta.

— Zapraszam do Srodka. Lisa czeka z kawa i ciastem. Porozmawiamy
spokojnie, zanim dzieciaki wréca z przyjecia u znajomych — powiedzial
z szerokim usmiechem. — Kiedy s3 w domu, mozna zapomnieC
o cywilizowanych dyskusjach.

— Mam matego bratanka. Caty dom jest peten jego zabawek.

— My osiagneliSmy kolejny poziom - westchnat Parks, wskazujac
poniewierajace sie wszedzie gry i jeZzdziki. — Na szczeScie to duzy dom.

— To jedyne wyjscie! — zawotata Lisa Parks ze Smiechem, wychodzac
z kuchni, zeby przywita¢ goscia. Byta tadng i szczupta, mimo dwoch ciaz,
blondynka o zielonych oczach tak jak jej maz, ktore skrywata za okularami. —
Zapraszam na kawe i ciasto — powiedziata i zerknela na towarzysza Tanka. —
Wiem. Kawy nie pijesz, ciasta nie znosisz i wolatbys by¢ ciggniety konmi, niz
spedzacC czas na mieleniu ozorem — wyrecytowata z pamieci, a matoméwny
mezczyzna postat jej enigmatyczne spojrzenie.



— Moze sprawdzisz ten woéz, ktoéry widzieliSmy wczeSniej — zasugerowat
Parks. — Tylko weZ ze sobg na wszelki wypadek ze dwéch chtopakow.

— Umiem poruszac sie niepostrzezenie.

— Wiem, ale mimo to prosze.

— Ty tu rzadzisz — ustgpit mezczyzna z ciezkim westchnieniem.

— A! Dzwonitl komendant Grier — burkngl wtasciciel rancza. — Podobno
znowu zdenerwowates jego sekretarke.

— Nie moja wina — odpar}l mezczyzna, a na jego twarzy, po raz pierwszy
odkad Tank go zobaczyl, pojawito sie jakies silniejsze uczucie. Oczy zabtysty
mu niebezpiecznie. — Sama zaczyna, a potem biegnie na skarge do szefa, kiedy
nie umie znie$S¢ napiecia.

— To nie moj problem — oznajmit sucho Cy. — Zatatw to z Grierem.

— Powiedz mu — oznajmit tajemniczy pracownik Parksa, wskazujac palcem
Tanka — zeby nie byl taki ufny. Nawet nie poprosit mnie o dokument
toZsamosci.

— Co by to dato? I tak zadnego nie nosisz. Co mi przypomina, zZe dzwonit tez
szeryf, ktory podobno zatrzymat cie za szybka jazde.

— Wytlumacze sie pdzniej, jak sprawdze tamten samochod — przerwal mu
mezczyzna, a widzac, ze szef, chce coS jeszcze powiedzie¢, westchnat
z irytacjg. — Dobra, wezme kogo$ ze sobg — warknat, wychodzac z domu.

— Przepraszam za niego — oznajmit Cy, krecac gtowa. — Jest niezastgpiony
przy wszelkich klopotach, ale réwnie czesto sam je powoduje.

— Kto to? — zapytat zaciekawiony Tank.

— Carson.

— Jest spokrewniony z szeryfem Hayesem Carsonem?

— Co0z, wiasciwie to nikt nie wie, czy to jego imie, czy nazwisko —
powiedzial Parks. — A gdyby sprawdzi¢ jego kartoteke, okaze sie, ze facet
w ogole nie istnieje — oznajmit, a Tank zapatrzyt sie na niego bez stowa. — To
dtuga historia. Lepiej zjedzmy ciasto. Biszkopt Lisy nie ma sobie rownych —
stwierdzit, uSmiechajac sie do zony.

— Pochlebca — rozeSmiala sie, nakladajac przysmak na talerzyki. —
Wcinajcie, ja przyniose kawe.



ROZDZIAEL SIODMY

Tank polubit Parksa i jego Zone. Mimo nietypowego zajecia Cy’a oboje
okazali sie catkiem sympatyczni. Parks, razem z miejscowym lekarzem,
Micahem Steelem i trenerem dziatan antyterrorystycznych Ebem Scottem
stworzyli nieduzg jednostke najemnikow jezdzacych po calym Swiecie.
W zamian za pomoc ich samych szkolita grupa wojennych bohaterow
przebywajacych obecnie na zastuzonej emeryturze. Nadal utrzymywali ze sobg
kontakt.

Kursy Eba Scotta przyciggatly zainteresowanych z catego Swiata. Oferowat
szkolenia z zakresu dziatlan bojowych dla malych oddzialow, jazdy
defensywnej, odbijania zaktadnikow i maksymalizacji zniszczen. Chodzity
niepotwierdzone plotki, ze z jego porad korzystali rowniez rzadowi agenci.

— Czy jest coS$, czego nie robiliscie? — zapytal z podziwem Tank, idac za
Cy’em do obory, w ktorej trzymal nagrodzone byczki.

— Nie przejeliSmy zbrojnie wiladzy w zadnym kraju — odpart Parks
i wzruszyl ramionami. — Ale jeden z miejscowych, owszem — dodal ze
Smiechem. — Grange pracowat dla Jasona Pendeltona, ale teraz ma swoje
ranczo. Jego teSC nim zarzadza, dopoki Grange piastuje stanowisko szefa
sztabu wojskowego w Barrerze w Ameryce Potudniowej.

— Rozumiem, ze prezydent Barrery rOwniez ma tu rodzine?

— Jego synem jest Rick Marquez, zastepca komendanta policji w San
Antonio. Jego matka, Barbara, prowadzi tu restauracje. Majg tam pyszne
jedzenie. Prawie tak dobre jak to, co gotuje moja zona.

— To byto Swietne ciasto — zgodzit sie Tank.

— Prawdziwa z niej kuchenna cudotworczyni — oznajmit Cy i zerknal na
goscia. — A ty jestes zZonaty?

— Jeszcze nie, ale mam juz plany — oznajmit Tank z uSmiechem.

— Brawo ty — zachichotat Cy.

— Dzieki za goscine. Duzo podrézuje i naprawde mam juz dosy¢ hoteli.

— Doskonale cie rozumiem.

— Byloby Swietnie, gdyby wasz szeryf mial jakiS pomyst, jak namierzyc
tego faceta, zanim zdejmie ktéregos z nas — westchnat Tank.

— Martwisz sie o rodzine — domyslit sie Cy.



— Nie tylko o rodzine, ale tez o dziewczyne. — Pokiwal gtowa Tank. — To ona
mnie ostrzegta. Lipny agent zalozyt jej podstuch w domu, tak jak u mnie na
ranczu. Rourke jej pilnuje, ale i tak sie niepokoje.

— Wiem, jak to jest. Mozesz mi wierzy¢ — powiedziat Cy i ze zrozumieniem
poklepal go po ramieniu.

— Wiele os6b pracuje nad ustaleniem tozsamosci tego przestepcy. Nie moze
sie wiecznie ukrywac.

— Obys miat racje — westchnat Tank.

Tankowi spodobali sie synowie Parksa. Byli mniejszymi wersjami ojca
o ciemnych wtosach i zielonych oczach. Pytali o jego ranczo i rasy
hodowanego bydta. Zaskoczylo go, ze tak chetnie przystuchiwali sie
rozmowom o genetyce. Byli na najlepszej drodze do bycia w przysztosci
wspaniatymi ranczerami.

Nastepnego ranka Tank zadzwonit do Merissy.

— Dzialo sie cos$, o czym powinienem wiedzieC? — zapytat.

RozeSmiata sie zaskoczona i troche zmieszana jego telefonem.

— Niewiele. Ale zjawit sie twoj mechanik i naprawit nasz woz. Dziekuje.

— Nie ma za co. Jeste$ pewna, Ze to byt ktos z rancza?

— Tak. Byt z nim Rourke. To bardzo interesujacy cztowiek.

— To mdj przyjaciel, ale jest najemnikiem — wykrztusit Tank przez zacisniete

zeby.

— Chyba nie jestes... zazdrosny? — spytata skrepowana.

— OczywiScie, ze jestem! Przeciez jesteS mojg dziewczyng! — zawotal
wzburzony.

— To... bardzo mile — powiedziata zmieszana, a Tank wyobrazit sobie
rumieniec na jej policzkach.

Niemal styszat przyspieszone bicie jej serca.

— Naprawde? — spytat, rozluzniajqc sie.

— Lubie Rourke’a, ale nie w ten sposdb — wyjasnita stanowczo.

— To bardzo mitle — zapewnit z szerokim usSmiechem, powtarzajac
wczesniejsze stowa Merissy i wzbudzajac jej wesotosc. — Uwielbiam, kiedy sie
Smiejesz. Tesknie za toba.

— Ja za tobg tez — przyznata po chwili ciszy. — Dtugo cie nie bedzie?

— Tylko dziS. Musze jeszcze porozmawiaC z szeryfem... — Tank zawiesit
glos, styszac nadjezdzajacy samochod. Wyjrzal przez okno na podworze. —
O wilku mowa. To szeryf we wlasnej osobie. Musze leciec. Trzymaj sie i do
zobaczenia wkrotce.

— Ty tez dbaj o siebie. Pa.



Roztaczyt sie i wyszedt przed dom, gdzie dotaczyt do niego Cy Parks.

Wysoki i jasnowlosy mezczyzna w mundurze szeryfa wysiadl
z patrolowego wozu i podszedt do nich z powitalnym uSmiechem.

— Ty pewnie jestes Dalton Kirk — powiedziat, wyciggajac dton na powitanie.

— Witam, szeryfie Carson. — Tank uscisnat jego reke.

— Mow mi Hayes. Jesli to nie za wczeSnie dla ciebie, zapraszam do mojego
biura na pogawedke.

— IdZ — wtracit Cy. — Daj zna¢, kiedy bedziesz chciat wrocic. Wysle po ciebie
ktoregos z chtopcow.

— Nie trzeba. Sam go przywioze — zapewnil Hayes.

— Dzieki.

— Nie ma sprawy.

Tank wsiadt do samochodu szeryfa i ruszyli do miasta.

— Jak zdrowie? — zapytat Tank.

— Nadal kiepsko. — Skrzywit sie Hayes. — Chodze na fizykoterapie i mam
nadzieje, ze odzyskam pelng sprawnos¢ — westchnagt i pokrecit gtowa. — Nie
raz oberwatem, ale po raz pierwszy odczuwam takie konsekwencje.

— Az za dobrze wiem, o czym moOwisz — powiedzial Tank cicho. —
Odniostem obrazenia, ktore wymagaly licznych operacji. To bylo pare
miesiecy temu, a i tak podskakuje, kiedy strzeli gaznik w samochodzie.

— Bycie str6zem prawa wymaga nie lada odwagi.

— Zgadzam sie. Dlatego postanowitem handlowac¢ bydtem.

Hayes zasmiat sie, wysiadajac z samochodu. Zaprowadzit Tanka do swojego
biura i zaproponowatl mu kawe.

— Lubie mocng — ostrzegt.

— Ja tez.

— To dobrze, bo tylko taka tu dostaniesz — oznajmit, stawiajgc na biurku dwa
kubki z parujagcym napojem. — Tu masz cukier i Smietanke.

— Dziekuje, napije sie czarne;j.

— Ja tez.

— Czy udato sie ztapac¢ cztowieka, ktory chciat cie zabi¢?

— Jeszcze nie — burknagtl Hayes. — Chociaz probujemy na wszelkie sposoby.
Poprositem nawet tescia, zeby popytal wsréd swoich — rzucit z krzywym
usmiechem. — Zaangazowanie bossa narkotykowego w oficjalne Sledztwo
pokazuje, jak bardzo jesteSmy zdesperowani. Ale przekonalem sie, Ze ojciec
mojej zony ma serce na wlasciwym miejscu. Niestety prowadzi nielegalny
biznes — westchnal, krecac gtowa. — Nie narzeka na brak rgk do pracy na
swoim ranczu w Jacobsville, gdzie hoduje konie. Ale, tak miedzy nami, jestem
pewien, ze potowa kowbojéw starajgca sie tam o prace pochodzi z agencji do



zwalczania przestepczosci narkotykowej.

— Trudno sie dziwic.

— Udalo nam sie zidentyfikowac tuske — oznajmit Hayes, popijajac kawe. —
Niestety kula nadal tkwi we mnie. Chirurg nie chciatl jej usuna¢, twierdzac, ze
grzebanie w delikatnej tkance spowoduje wieksze szkody.

— Ja tez nosze jedng — przyznal Tank. — Czytatem, ze w czasie sekcji z Doca
Holidaya, ktéry brat udzial w stynnej strzelaninie w O.K. Corral, wyjeto
paredziesigt gramow otowiu. Lekarze nie wyjmowali wtedy kul.

— W tamtych czasach taka operacja kosztowalaby pacjenta zycie — przytaknat
Hayes. — Nadal staram sie zrozumie¢, dlaczego ten cztowiek, kimkolwiek jest,
obral nas sobie za cel. Zaden z nas nie umie go opisac. Nie wiemy, kim jest ani
dla kogo pracuje — mruknat, odstawiajac kubek. — Najpierw zniszczono madj
komputer, a kiedy informatyk od Eba Scotta probowal odzyska¢ dane
z twardego dysku, zostal zamordowany. Co ukrywa ten facet?

— Nie mam pojecia, ale jest w tym Swietny — westchngt Tank, marszczac
brwi. — Musiatlem Sciggna¢ przyjaciela, ktéry sie na tym zna, zeby sprawdzit
mi dom pod katem podstuchu, bo firma, ktéra wynajatem do instalacji
zabezpieczen, okazata sie fatszywa.

— W zyciu nie miatem takiej sprawy.

— Jarowniez. Potem juz nie probowat cie dopasc?

— Nie do konca — powiedzial Hayes i parsknal urywanym smiechem. — El
Ladron tuz przed swoja przedwczesng Smiercig zlecit swoim ludziom
wynajecie zabojcy, ktory mial mnie sprzatnac.

—1...?

— Akurat tak sie zlozylo, ze zwrdcili sie do cztowieka, ktéry wczesSniej
pracowal dla mojego teScia — oznajmit szeryf z bltyskiem w oku. — Wprawdzie
on juz wrocit do Houston, ale trzyma reke na pulsie, gdyby znow kto$ miat na
mnie zlecenie.

— I nie zorientowali sie, kogo chca zatrudni¢?

— Najwyrazniej.

— Ale to nie byt ten drugi Carson, cztowiek Cy’a Parksa?

— Nie. Ale cos ci opowiem. Kiedy El Ladron zgingt w samochodzie
obrzuconym granatami, meksykanski rzad zainteresowal sie sprawa. Mamy
jednak pewnego agenta DEA, ktory ma powigzania z bylym prezydentem.
Wykonat pare telefondw i sledztwo na szczeScie umorzono.

— Przedziwna sprawa. — Pokrecit gtowa Tank.

— Masz racje.

— Rozumiem, ze Carson nie postuguje sie dokumentami i nie mozna go
znalez¢ w zadnej bazie.



— Jest chodzacqg zagadka, ale ja i moja zona zawdzieczamy mu Zzycie.
Doprawdy ma zadziwiajace umiejetnosci. Towarzyszyt nam w podrozy
posSlubnej, zanim poleciat po ciebie. OczywisScie miat swoj pokoj — zachichotat
szeryf. — Do tego trzyma z Cashem Grierem, co prowadzi do wnioskow,
ktérych nie powinienem rozwazac.

— Wyglada na to, ze zabija lub zabijal na zlecenie rzadu. — Pokiwal gltowa
Tank ku zaskoczeniu Hayesa. — Zauwazylem jego specyficzny chod. Juz
widziatem takie zachowanie u zotnierzy sit specjalnych w Iraku. Tak poruszajq
sie ci, ktorzy poluja na ludzi.

— Wiem. Spotkanie z Cashem Grierem to prawdziwe przezycie. Nadal ma
snajperskie oko. Pare lat temu zdjgl porywacza przetrzymujacego dziecko
jednego z agentow DEA. Po ciemku i z duzego dystansu. Niesamowite.

—Jego zona byta gwiazda kina?

— Tak i majg matq coreczke, wiec nie angazuje sie w niebezpieczne misje.
Mieszka z nimi mltodszy brat Tippy. Ma dopiero czternascie lat. Razem
z Cashem chodzi na ryby i gra na konsoli. Sq najlepszymi przyjaciotmi.

— Dobrze, ze im sie uktada.

— Racja.

— Wspominates, Ze jego Zona tez miewa wizje?

— Raczej przeczucia. To niesamowite, ale juz kilka razy dzieki temu
uratowata mezowi zycie.

— Moja przyjaciotka tez widuje przysztos¢ — przyznat z oporem Tank. — Ale
czesto nie ma pewnosci, co znaczg jej wizje. Bywaja niejasne. Jak w przypadku
cztowieka, ktory mnie przesSladuje. Widziala go mierzacego peruki przed
lustrem. Teraz wiemy, ze jest dobry w kamuflazu.

— Skoro o tym mowa, rozmawiatem z Rickiem Marquezem, zeby poprosit
teScia o pomoc.

— Jak to teScia?

— Jest szychg w CIA — oznajmit, a Tank gwizdnal przez zeby. — Ma dostep do
listy osob pracujacych dla ré6znych agencji i z talentem do kamuflazu. Sporo
tego, wiec jej zawezenie nie bedzie tatwe.

— Kolejny Slepy zautek — westchnat Tank. — Latwiej byloby stana¢ na rynku
i poczekac, az do mnie strzeli.

— On unika tumow. — Pokrecit gtowa Carson niezrazony pomystem Tanka.

— Fakt. W koncu nie zaatakowal mnie na ranczu, kiedy montowat
zabezpieczenia. Pamietam, ze zaniepokoita go liczba uzbrojonych kowbojow.

— Twoje szczeScie. Bo nie sadze, ze wzbranialby sie przed morderstwem,
gdybyscie zostali sam na sam.

— Tez racja. Gdyby nie Merissa, nie spodziewalbym sie ataku — powiedziat,



krecac gtowa. — Nawet mnie nie znata, a przyszta mnie ostrzec piechotg
w burzy $nieznej, bo jej samochdd nie odpalit. Méwita, ze on na mnie poluje
z powodu czego$, czego nie pamietam.

— To wszystko, co byla w stanie powiedziec?

— Owszem. Wizje pojawiajq sie niespodziewanie i nie sg jasne. Wyczuta
tylko, Ze co$, co wiem, a z czego nie zdaje sobie sprawy, stanowi dla niego
zagrozenie.

— Dos¢ mgliste.

— Tak. A mimo to jej stowa najprawdopodobniej ocality mi zycie.

— Co pamietasz o ,,agencie”, ktéry cie wciggnal w zasadzke w Arizonie? —
zapytat szeryf.

— Pamietam, ze nosit garnitur — odpart Tank z ciezkim westchnieniem. —
Mam raczej rozmyte wspomnienia. Nie mial znakow szczegdlnych. Nalezal do
tych osob, ktorych sie nie zauwaza na ulicy.

— Doktadnie tak samo jak ten moj. Jedyne, co go wyrdzniato, to silny
teksanski akcent.

— Teraz wydaje mi sie, ze to mogt by¢ ten sam cztowiek, ktory besztal
przemytnika za wezwanie dla mnie karetki, cho¢ wygladat inaczej — rozmyslat
na gtos Tank, marszczac w skupieniu brwi. — Niby by}l rudy i zaciggal na
modte Massachusetts, ale miat identyczny str6j — powiedziat i pokrecit gtowa.
— Myslatem, ze mam halucynacje po postrzale.

— Dobrze, ze kto$ sie nad tobg zlitowat i zadzwonit po pomoc.

— Tak. To raczej niespodziewany obro6t sprawy. Nawet nie wiem, kim by}.
Zawdzieczam mu zycie. Mam nadzieje, Ze nie zaptacit za to gtowa.

— Pewnie juz sie nie dowiesz. Styszalem, Ze niszczono cale wioski
w odwecie za to, co zrobit jeden mieszkaniec — westchnat szeryf.

— Ja niestety tez.

— Razem z zona ocaliliSmy kogo$ przed EI Ladronem — wspomniat
z usmiechem Hayes. — Minette trzymata porywacza na muszce, nie wiedzac
nawet, czy da rade strzeli¢ z katasznikowa. Niezle blefowata, bo nawet ja sie
nabratem. W kazdym razie ten cztowiek wcale nie chciat naszej krzywdy, ale
El Ladron grozil, ze zabije jego bliskich, jesli sie wylamie. Carson, ktory
pracuje dla Cy’a Parksa, wywi6zt jego rodzine z Meksyku, a moj tes¢ pomogt
w zapewnieniu im bezpieczenstwa.

— Prosze, prosze, czyli nawet Carson okazal wrazliwo$¢ na ludzka krzywde.

— Wocale nie bytbym tego taki pewien. Nie wygladat, jakby mu specjalnie na
tym zalezalo. Rysa na jego wizerunku moze by¢ chyba tylko stabos¢ do kobiet.

— Widzialem go w akcji. — Zasmial sie Tank. — Leca do niego jak pszczoty
do miodu.



— Nie wchodzi jednak z nimi w glebsze relacje. Nie jest przesadnie
uczuciowy.

— Zdecydowanie tak bym go nie nazwat. — Parskngt Smiechem Tank.

— A jak znosza to twoi bracia? — chcial wiedzie¢ Hayes. — Pewnie jest im
ciezko.

— Martwigq sie. M6j najstarszy brat ma matego synka.

— Lubie dzieciaki — przyznat szeryf z uSmiechem. — Moja zona ma mtodsze
rodzenstwo, ktore z nami mieszka. Dzieki nim w domu jest weselej. Mam
nadzieje, ze kiedy$ doczekamy sie swojego potomstwa.

— Wspominate$, ze sekretarka Casha Griera ma fotograficzng pamiec
i widziata tego pseudoagenta — przypomniat sobie Tank. — Macie co$ nowego?

— Policyjny rysownik stworzyt pod jej dyktando portret pamieciowy, ale nos
byt nie taki i linia wlosow inna... — Pokrecit glowa zniesmaczony szeryf. —
Jedyne, co zdawato nam sie podobne, to uszy.

— Uszy mogaq stanowi¢ swietny szczego6t identyfikacyjny — powiedziat Tank.
— Ktos, kto uzywa peruk i makijazu, niekoniecznie zwraca na nie uwage.

— Racja. Moze mam wiec wystawiC list gonczy za parg uszu? — zapytal
z przekasem Hayes.

— To wecale nie taki gtupi pomyst — upierat sie Tank. — Chetnie zobaczytbym
ten portret.

— To jeden z powodow, dla ktorych cie tu Sciggngtem. Chwileczke —
poprosit, siegnat po telefon i wybral numer Griera. Roztaczyt sie po krotkiej
rozmowie. — Cash ma wolng chwile, wiec mozemy teraz do niego podjechac.

— Swietny pomyst — ucieszy? sie Tank.

Carlie Blair, sekretarka w biurze komendanta policji, miata ciemne, krecone
wlosy, zielone oczy i zadziorny usmiech. Powitata Tanka, jakby go znata od
lat. Wyciagneta z akt szkic i mu go data.

— To najlepsze, co mdgt zrobi¢ rysownik, ale nie ideat. Moim zdaniem nos
byt dtuzszy i troche wezszy, a podbrodek nieco bardziej kwadratowy —
marudzita, krecac gtowa.

— A uszy? — zapytat Tank.

— Uszy? — Przez chwile nie mogta zrozumie¢, o co mu chodzi, ale potem
z entuzjazmem przyjrzata sie portretowi. — Sg dobrze oddane. Pamietam, bo na
jednym ten caty agent miat blizne. Jakby po wczeSniejszym zranieniu.

— Tak — wykrztusit Tank. — Teraz pamietam. Na lewym uchu. Miat tez w nim
kolczyk. Malenkie ztote kotko.

— Racja!

— Ja tez pamietam kolczyk — przytaknat Hayes, marszczac brwi. — Dziwne, ze



o nim zapomniatem. Pewnie turecki wzor na koszuli odwrdécit mojq uwage od
tego drobiazgu.

— Ja tez pamietam takq koszule — zasmial sie Tank. — To chyba jego
ulubiona, skoro stale jg nosi.

— Wzor byl wyszywany ztotg nicig — powiedziata Carlie, przymykajac oczy.
— Miat tez bezowo-brazowe aplikacje.

— Tak — wycedzit przez zacisniete zeby Tank, gdy wspomnienia powrocity
wraz z bolem.

Patrzylt na te koszule, kiedy dosiegty go kule.

— Ja tez mam ulubiona koszulke i nosze ja przynajmniej dwa razy
w tygodniu — przyznata Carlie. — Moja nie ma tureckiego wzoru, tylko twarz
zielonego kosmity i napis: Nadchodza! — oznajmita z tobuzerskim uSmiechem.

— Zaklada jg zawsze, gdy spodziewamy sie federalnych — powiedziat Cash
Grier, wychodzac ze swojego gabinetu i rzucajac sekretarce nieprzychylne
spojrzenie. — Jest... niekonwencjonalna.

— Ale umiem szybko pisac¢, spokojnie i mito rozmawiam przez telefon oraz
znajduje wszystko, co pan zgubi, szefie.

USmiechnela sie jeszcze szerzej.

— I nawet piszesz poprawnie, cho¢ masz niewyparzony jezyk.

Grier pokrecit gtowa.

—Jak to? — nie zrozumiat Tank.

Carlie spojrzata ponad jego ramieniem i sie skrzywita.

— No prosze, kto nas odwiedzit. Miatam rozpali¢ ognisko w ogrodku. Nie
masz przy sobie jakichs granatow? — spytata ironicznie, gdy w drzwiach stanat
Carson, ktory towarzyszyt Tankowi w samolocie.

— Zapatki ci zamokly czy po prostu nie wiesz, jak ich uzy¢? — odwdzieczyt
sie rownie ztoSliwie.

— Za to umiem strzela¢. Chcesz sie przekonac?

— Nie wolno jej! — zaprotestowal Grier. — Kiedy ostatnim razem byta na
strzelnicy, trafita dwa razy w szybe samochodowaq i raz w opone. Te auta staty
na parkingu, a nie na linii strzatu.

— To byt wypadek — oznajmita oburzona Carlie.

— Tak, bo siegnetas po bron.

— Jutro w kawie znajdziesz s6l zamiast cukru — zapewnita Griera.

— Jesli cie zwolnie, tw0j ojciec mnie wyklnie z ambony — mruknagt Cash. —
Ale moze zaryzykuje.

— Jak to wyklnie z ambony? — Nie zrozumiat Carson.

— Jej ojciec jest pastorem u metodystow — wyjasnit chmurnie Cash.

Mina Carsona byta bezcenna. Czujac na sobie spojrzenie jego zwezonych



oczu, Carlie znowu skupita sie na portrecie pamieciowym falszywego agenta.

— Nie martw sie, religia nie jest zarazliwa — mrukneta, nie patrzac na niego.

— I dzieki Bogu! — warknat i po chwili zapytal Tanka: — Rozpoznate$ twarz
ze szkicu?

— Niezupetnie. Ale odkryliSmy, zZe wszyscy pamietamy jego
charakterystyczne ucho — oznajmit i zwrdcit sie do Hayesa. — Powiniene$
pogada¢ z tymi dwoma federalnymi, ktdorzy mnie odwiedzili. Jonem
Blackhawkiem i Garonem Grierem... Grier? — powiedzial, zawieszajac glos
i patrzac na Casha.

— To moj brat — wyjasnit Cash. — Od zawsze pracowal w FBI, podczas gdy ja
wolatem... powiedzmy... rzagdowe agencje o mniej sztywnej strukturze.

— Tajne — podsumowat Carson z ironia.

— I kto to mowi — przygadal mu Cash.

— Swoj pozna swego — odszczeknal Carson, ale zaraz sie usmiechnat.

— Juz rozmawiatem z Blackhawkiem i bratem Casha — wtracit Hayes. —
Prosili, zeby ci przekaza¢, ze nie udato im sie umowic¢ hipnotyzera. Miat jakas
wazng sprawe rodzinng poza miastem. Moze innym razem.

— Jasne — zgodzit sie Tank, nie okazujac ulgi, jakiej doznat.

— Okazuje sie, ze on — zaczat Cash, wskazujgc Carsona — pracowat z moim
cztowiekiem z Brooklynu w Nowym Jorku.

— Chcemy wiedzie¢, co to byta za wspotpraca? — spytat retorycznie Hayes.

— Raczej nie — upewnit ich Cash.

— Jeszcze nigdy nie bylem w miejscu, gdzie gromadzitoby sie tak wielu
bytych rzadowych agentéw — zauwazyt Tank.

— Lub bytych najemnikow — dorzucit Cash. — ZmonopolizowaliSmy ten
rynek.

— To wspaniate miejsce na emeryture. A przynajmniej tak twierdzi Cy Parks,
Sciggajac tu kolejnych ludzi — zasmiat sie Hayes.

— To swietny facet. — Pokiwal gltowa Tank. — Chcialem zatrzymac sie
w hotelu, ale mi nie pozwolit.

— Przeciez wie, ze chcesz kupi¢ nowego byka — zauwazyt Cash z szerokim
usmiechem.

— To prawda — zgodzit sie Tank, podszedt do biurka Carlie i jeszcze raz
spojrzat na portret. — To prawdziwy kameleon. Tylko dlaczego az tak martwi
sie tym, czego nie mozemy sobie uswiadomic¢? Nie rozpoznalibySmy go na
ulicy. No, moze blizna na uchu by go zdradzita, ale nic wiecej nie rzuca sie
W 0CZy.

— Moze to co$ mniej oczywistego — myslal na gtos Carson. — A moze gosc
ma paranoje.



— Zabit technika komputerowego, ktory mial wydosta¢ jego kartoteke
z twardego dysku — przypomniat Hayes.

— Tak. To byl moj przyjaciel — odezwat sie zimnym glosem Carson. — Mity
dzieciak, ktory nie skrzywdzitby muchy. Wiedzial o komputerach wszystko —
dodat, zaciskajac zeby. — Chciatbym spotka¢ gnojka, ktéry go zamordowat.

— On karmi krokodyle ludZmi — odezwat sie scenicznym szeptem Cash.

— Byly glodne, biedactwa. Nikt im od dawna nie dawat jesc.

— Wiec to byt dobry uczynek? — Hayes udat zaskoczenie.

Carson wzruszyt ramionami, a jego mina stala sie jeszcze bardziej zacieta.

— Ten czlowiek torturowal przyjaciotke Rourke’a, te fotoreporterke
relacjonujacq atak na Barrere. Do konca zycia bedzie miata blizny.

— Podejrzewam, ze Rourke pomagat ci karmi¢ zwierzatka — zauwazy} Cash.

— Czasem robisz to, co trzeba, nawet jesli to nielegalne — oznajmit Carson,
patrzgc mu prosto w 0czy.

— Coz, cokolwiek sie stato, to bylo poza mojq jurysdykcja, wiec nie jestem
ciekawy. Ale, jesli urzadzisz dzien dobroci dla zwierzat w moim miescie,
dostaniesz pare kratek. — Ostrzegawczo pogrozit mu palcem.

— Nie ma sprawy. Lubie piwo — zripostowat Carson.

— Oj, nie moge... —rechotat Tank, rozSmieszony graq stow.

Nawet Carson sie uSmiechnat.

— I byloby mito, gdybys$ przestal obnosi¢ sie z tym nozem — powiedziat
Cash, wskazujac wiszacqg u biodra Carsona bron w rozmiarze szabli. —
Straszysz ludzi.

— Masz na mysli jakichs konkretnych ludzi? — zapytal najemnik, wpatrujac
sie ztowrogo w Carlie.

— Nie lubie nozy — mrukneta.

— Ale uzbrojeni w pistolety ci jako$ nie przeszkadzaja? — dreczy? ja Carson.

— Nigdy nie widziatam rany postrzatowej, ale efekt pchniecia nozem juz tak
— oznajmita, posytajac mu dtugie spojrzenie. — Do tej pory mam koszmary.

— Kiedy to bylo? — zainteresowat sie Carson.

— Pare miesiecy temu mojego ojca pchnieto nozem w brzuch — odparta,
spuszczajac oczy. — Nie wiemy dlaczego. Miat szczescie, ze cios nie naruszyt
zadnych waznych organéw.

— Kto napada na pastora? — zapytal zaszokowany Hayes.

— Nie wiemy — powtorzyta Carlie ze smutkiem. — Jakis wariat. Czasem mam
wrazenie, ze Swiat oszalat.

— Tez miewam takie chwile — przyznal Tank. — Ztapano sprawce?

— Jeszcze nie — odpart Cash. — Ale wcigz go szukamy.

— Nie lubie nozy — powiedziala ponownie cicho i rzucita Carsonowi



wymowne spojrzenie. — Zwtaszcza takich. Sg straszne.

— Bede nosit dtuzsze marynarki — oznajmit sucho.

— Po co ci taki olbrzym? — chcial wiedzie¢ Carson.

— Na weze.

— Zycze szczeScia na polowaniu z czym$ takim. Zanim zdazysz go
wyciagnac, gad cie ukasi — wtracit Tank.

— Nie, jesli nim rzucam — oznajmit, a w jego glosie zabrzmiata taka
pewnosc, ze pozostali woleli zmieni¢ temat.

— Pamietasz cokolwiek wiecej na temat agenta? — zapytat sekretarke Tank. —
Cos, o czym nie wspomniatas rysownikowi?

— Nie jestem pewna — odparta po namysle. — W zasadzie wygladat podobnie.
Byt... przyjacielski i rozmowny. Wspominat o rekinach.

— O rekinach?

— Tak. Twierdzit, ze ludzie btednie uwazajq je za agresywne. Tak naprawde
wecale nie sq niebezpieczne. Zabijajq tylko wtedy, gdy sq gtodne.

— Dziwaczny temat — zauwazyt Hayes.

— Tez tak pomyslatam. Szczegolnie gdy wspomnial, ze lubit z nimi ptywac
na Bahamach.

— A to juz ciekawe.

— Wczesniej o tym nie mysSlatam — powiedziata i zerkneta na Carsona. — On
wyglada jak rekin, dlatego mi sie przypomniato.

— Rekin, ja? — Brwi Carsona powedrowaty w gore.

— Mroczny, zwinny, tajemniczy i niebezpieczny — wyliczyta. — Atakuje
z ukrycia, kiedy najmniej sie spodziewasz.

— Trafny opis — potwierdzil Tank z uSmiechem. — Nie two0j, tylko sprawcy —
powiedzial Carsonowi. — Wciggnat mnie w zasadzke, ktora niemal kosztowata
mnie zycie, i zrobit to tak finezyjnie, ze sie nie zorientowatlem. Ona ma racje
w kwestii jego osobowosci. — Kiwngt glowa w strone Carlie. — W jego
obecnosci bytem rozluzniony. Instalujac zabezpieczenia na ranczu,
zachowywat sie jak mdj dobry kumpel.

— Ja tez mialem takie wrazenie — przyznal Hayes — kiedy wlaczyl sie
w Srodek narkotykowej awantury. Ale gdy niespodziewanie doszio do mnie
dwoéch uzbrojonych ludzi, ktérzy ustyszeli radiowe wezwanie, wygladat na
zaskoczonego. To stato sie tuz przed tym, gdy zjawili sie pozostali agenci.

— Mozliwe, ze planowat dla ciebie to samo, co spotkalo mnie — zasugerowat
Tank.

— Mozliwe. Dlaczego jednak mialoby mu zaleze¢ na mojej Smierci? — Hayes
nie dostrzegal w tym sensu. — Przyjechal ze mng do biura i czekal, gdy
wypelnialem raport z aresztowania na komputerze, zalaczajac zdjecie, ktore



zrobil méj zastepca na miejscu. Na fotce byt ktorys z nas i poztacana bron.
Przeciez nie tylko ja tam bylem.

— Chyba nie chciat cie zabi¢. W kazdym razie nie wtedy — wtracit Carson,
przysiadajac na biurku Carlie ku jej oburzeniu. — Musi chodzi¢ o cos, co
wydarzyto sie pomiedzy obiema strzelaninami. Co$, co je taczy, ale nie jest
z nimi bezposrednio zwigzane.

— Ewidentnie ma powigzania z kartelem i probowat uchroni¢ swoich ludzi
od aresztowania — oznajmit powoli Hayes. — Przy mnie zawiodt, ale w twoim
przypadku mu sie udato — powiedzial Tankowi.

— Tak, ale w takim razie teraz juz nie miatby powodu dyba¢ na moje zycie.
Nie rozmawiatem z nikim o sprawie po oddaniu raportu i rezygnacji z pracy —
mruknat Tank.

Cash Grier opart sie plecami o $ciane i gteboko zamyslit.

— Préoba zabojstwa i porwanie bez powodu — oznajmit, patrzac na Hayesa, po
czym przeniost spojrzenie na Tanka. — Napad z bronia, a potem S$ledzenie
i zamontowanie podstuchu. Chodzi mu o coS$, co byto efektem obu strzelanin,
a nie o same strzelaniny.

— Ze co? — Hayes nie zrozumial.

— Nie wiem. — Pokrecit glowa Cash. — Trwa goraczkowy wyscig o fotel
kongresmena po niespodziewanej Smierci senatora z Teksasu. Beda dodatkowe
wybory, cho¢ ktos zostanie wyznaczony na zastepstwo do konca roku. Chodzg
plotki, ze gtowny kandydat ma powigzania z meksykanskim kartelem, a jeden
z kontrkandydatow juz sie wycofal na skutek szantazu.

— Tez o tym styszatem — przyznat Tank. — Myslisz, ze to ma zwigzek?

— By¢ moze — odpart Hayes. — Szczegolnie, jeSli nasz agent ma powigzania
z kartelem.

— Wiemy, Ze ma — rzucit Cash. — Problemem jest udowodnienie tych
powigzan. Jesli jest blisko z kandydatem, to ma motywacje do eliminacji
Swiadkow. W dodatku jest zdrajca, ktory przekazuje informacje kartelowi.

— Moze kto$ sie domyslit jego podwojnej roli — rozwazat Tank.

— Moze — zgodzit sie Cash. — Ale jego tozsamoS$¢ pozostaje tajemnica.
Gdybysmy ja odkryli i powiazali zarowno z kartelem, jak i politykiem...

— Bylby to motyw morderstwa — podsumowat Hayes. — I to porzadny motyw.



ROZDZIAL OSMY

— Mam dziwne wrazenie, Ze to wszystko jest zwigzane z dodatkowym
terminem wyborow do senatu — oznajmit zamyslony Cash.

— Jestem tego samego zdania — mrukneta Carlie.

— Teraz jestes wrozka? — zapytat ztosliwie Carson.

— Gdybym miata zdolnoSci parapsychiczne, nositbys ten n6z w zebach, a nie
przy pasie — odparta stodko.

Carson uniost jedng brew i postat jej spojrzenie, od ktérego sie
zarumienita. Jej jawna nieche¢ wyzwalata w nim najgorsze instynkty.

— Przykro mi, ale jesli to mial byc flirt, to nic z tego nie bedzie. Moje
kobiety zwykle sg... piekniejsze i fizycznie doskonalsze — oznajmit zimno.

Carlie zmienita sie na twarzy, cho¢ nie spuscita wzroku, w ktérym ptoneto
wyzwanie.

— To bylo nie na miejscu — wtracit oburzony Cash Grier. — Przepros.
Natychmiast — zazadat.

— Przepraszam — powiedzial, zdajac sobie sprawe, ze przesadzit. — On ma
racje. To bylo nie na miejscu — dodat z kamienng twarza.

Carlie odwrocita wzrok. Byta bolesnie Swiadoma swoich niedostatkow. Nie
byta klasycznie piekna i nie sypiata, z kim popadnie. Z powodow, ktorych nie
zamierzatla omawiaC publicznie, byla tez przewrazliwiona na tle swojego
wygladu. Nie powinno jej martwic, ze nie spodobata sie temu kobieciarzowi.
A jednak bolato, ze odrzucit ja przy tych wszystkich mezczyznach.
Wymamrotata pod nosem, ze idzie zaparzyc¢ kawe, i uciekta do kuchni.

— Cholera! — warknal Cash, obrzucajac Carsona wsciektym spojrzeniem.
Dopiero teraz Tank zrozumial, jak niebezpieczny potrafi byC ten mezczyzna,
kiedy nie hamuje go przyjazny charakter, cho¢ jego gniew wydal mu sie
nieproporcjonalny do sytuacji. — Co$ ty sobie wyobrazat?

— Nie pomyslalem — mrukngt przez zacisniete zeby Carson, przyjmujac
potulnie bure.

Nikt inny nie odwazylby sie na zwrdcenie mu uwagi w ten sposob, ale
Griera najwyrazniej szanowat.

— To wida¢ — wsciekal sie Cash, zaciskajac dtonie w piesSci. — Sq sprawy,
o ktorych nie masz pojecia. Jeszcze raz jej dokuczysz, a bedziesz mial ze mng



do czynienia. Zrozumiates?

Carson skingt gtowa.

— Kiedy majq sie odby¢ te wybory? — Tank zmienit temat, prébujac
roztadowac napietg sytuacje.

— Wiosng — powiedzial Hayes.

— To mamy niewiele czasu na dochodzenie — westchnat Cash.

— Najchetniej zatozytbym podstuch w telefonie kazdego cholernego agenta
DEA w Teksasie — rzucit Carson.

— Zycze powodzenia w szukaniu sedziego, ktéry wyda taki nakaz.

— Racja — przyznat niechetnie.

— Poza tym nie wiemy, czy on nadal pracuje w agencji, czy raczej na
zlecenia — myslat na gtos Hayes. — Byty spore ciecia z powodéw budzetowych.
A moze w ogole sie zwingl, wiedzac, Ze mamy jego zdjecie w aktach.

— Musi by jakis sposob, zeby dopasc tego kameleona — odezwat sie Tank. —
Wiemy, ze chce mnie, cho¢ nie wiemy dlaczego. Ciebie tez sciga — dodat,
wskazujagc Hayesa. — Ale ty masz szerokie plecy, wiec moze nie chciat
zadzierac z twoim teSciem. Ja jestem sam. Nie mam zadnego wsparcia.

— Teraz juz masz — zapewnit Cash.

— Pewnie — dorzucit Hayes.

— Dzieki. — USmiechnat sie Tank.

— Nie zapominajmy, ze ludzie Ztodzieja usitowali wynaja¢ pracownika
twojego teScia, wiec jeSli znow wykonaja ruch, zapewne sie o tym dowie —
zauwazyt Carson.

— Przy zalozeniu, ze nie domyslili sie, co sie wydarzyto — zastrzegt Cash. —
Nie mozemy nie docenia¢ zorganizowanej przestepczosci.

— Racja — zgodzit sie Hayes.

— Mimo ze nie znamy powodu, kto$S prébuje mnie wyeliminowa¢ -
powiedzial Tank. — Chroni mnie Rourke, ale przydataby sie pomoc. Znacie
moze kogos z FBI lub grupy Eba Scotta, kto dysponowalby wolnym czasem
i chciatby popracowac na ranczu w Wyoming?

Mezczyzni wymienili rozbawione spojrzenia.

— Umiem jezdzi¢ konno — oznajmit niespodziewanie Carson.

— Musiatbys pogadac z Cy’em Parksem — powiedzial Hayes.

— Nie bedzie przeciez za nim teskni¢ — prychneta Carlie, nie patrzac na
niego. — Kawa gotowa — dodata, siadajac za biurkiem.

— Moze ty pojedziesz? — zaproponowal, nadal wsciekly na nig za swoje
wczesniejsze zachowanie i zrobienie z niego glupka przed pozostalymi. —
Wszystko wiesz najlepiej, wiec pewnie umiesz jezdzi¢ konno.

— A zeby$ wiedzial, ze umiem. Potrafie rowniez uzywac lassa i dubeltowki,



jesli bede musiata.

— Nie ma mowy o zadnym strzelaniu — jeknal Grier — dopdki sie nie
nauczysz.

— Nauczytabym sie, gdyby ktos chcial mi pomdc! — podniosta glos i postata
mu wymowne Spojrzenie.

— Na mnie nie patrz. Nie zamierzam czegokolwiek cie uczy¢ — zastrzegt
jadowicie Carson.

— Panie Carson, czy jak tam sie nazywasz, nie méwitam do pana — oznajmita
z godnoscia.

— Potamataby$ sobie jezyk na moim nazwisku. Pochodze z plemienia
Lakota! — warknat gniewnie.

Carlie spalita raka i spuscita wzrok.

— Lakota? — zapytat cicho Tank.

— Wychowywatem sie w rezerwacie w Kyle, w potudniowej Dakocie —
oznajmit Carson.

— Nic dziwnego, Ze masz talent tropiciela — zauwazyt Hayes, a Carson postat
mu mroczne spojrzenie. — Nie miatem nic ztego na mysli. Chodzito mi o to, ze
wychowanie na terenach wiejskich, takich jak Jacobsville czy potudniowa
Dakota, sprzyja wyostrzeniu tych zmystow, ktorych nie uzywaja mieszczuchy.
Ludzie stamtad majq wiecej okazji do tropienia i polowan.

— Rozumiem — uspokoit sie Carson.

— Drazliwy — zauwazyt Cash, obserwujac go spod zmruzonych powiek.

— Nie znasz mnie, wiec nie rozumiesz — odpart cicho Carson, zanim zwrdcit
sie do Tanka: — Mozesz mnie wynaja¢ na pare tygodni. Powesze, popytam.
W tamtej czesci Wyoming pewnie nie wzbudze nawet zainteresowania
wygladem. Pelno tam rdzennych Amerykanow.

— Woecale nie tak wielu, jak mogloby sie wydawac.

— Bo nie wiesz, gdzie szuka¢ — powiedzial Carson z uSmiechem. — Ja wiem.
Wsrod Czejen6w mam kuzyna.

— W takim razie z przyjemnoscia stuze koniem i nowym lassem.

— Nowym? Och, dziekuje — zachwycit sie ironicznie Carson.

— Zawsze do ustug — odezwat sie Tank i wszyscy mezczyzni sie rozeSmiali.

— Porozmawiam wieczorem o wyjezdzie z panem Parksem — zapewnit
Tanka Carson. — Ale nie wydaje mi sie, zeby mial co$ przeciwko. Ma innych
pracownikow. A poza tym za trzy dni Swieta. Moze uznac, ze to moéj urlop.

— Musze juz wracac — powiedziatl Tank, zerkajac na zegarek.

— Odwioze cie — zaproponowat Carson.

— Pogadamy jeszcze — zapowiedzial Cash, Sciskajac mu dton na pozegnanie,
zanim wrocit do biura.



Tank i Hayes pozegnali sie z Carlie i wyszli, zyczac jej wesotych Swiat.

Zostala sama z zadnym zemsty Carsonem, ktory wyczekujgco stal nad jej
biurkiem.

— Niezle mnie zatatwitas. Czulem sie jak mieso na grillu.

Carlie spojrzata na niego bez zwykltej ztosliwosci. Byto widac, ze cierpi.

— Nie powinienes by¢ teraz gdzieS indziej? — zapytata, udajac, ze siega po
wazne papiery do szafki; jej dtonie drzaty.

Carson dostrzegt to i poczut sie gorzej. Nie znosit tej dziewczyny, co byto
dziwne, bo nie draznity go zadne kobiety. Ta jednak stale mu sie sprzeciwiata,
mieszala mu w glowie i wyprowadzata z rownowagi. Nie cierpial, kiedy kto$
burzylt jego spokoj. Na domiar ztego troche przypominata mu Jessie...

Carson nadal wpatrywal sie w Carlie z kamienng twarza i zwezonymi
oczami.

— Moglbys sie odsung¢? Musze pracowac — mrukneta.

— Zawsze mozesz zawotac swojego szefa na pomoc.

— Umiem sie sama broni¢ — odparta, patrzac mu prosto w oczy.

Carson byl spostrzegawczy. Musiat taki by¢, majac czesto do czynienia
z niebezpiecznymi ludZmi i sytuacjami. Dostrzegal wiecej niz inni. Jego wzrok
powedrowatl do jej ramienia, gdzie koszulka opinata ciato. Nie lezala idealnie,
jakby skdéra pod spodem nie byta catkiem gtadka. Kiedy Carlie zauwazyta
jego spojrzenie, zakryta dtonig ramie.

— Czego jeszcze chcesz? — zapytata agresywnym tonem.

— Niczego — odpart, unoszac brwi. — Tu nie ma nic, czego bym chciat teraz
czy w przysztosci — oznajmit z usmiechem i wyszedt.

Carlie drgneta. Dostrzegta, na co patrzyt Carson. Bezwiednie potarta blizne,
myslac, ze powinna wroci¢ do luzniejszych koszul na guziki albo nosic
wieksze o rozmiar koszulki i swetry, zeby nie przyciggac niczyjej uwagi do
pewnych spraw. Pokrecita glowa ze smutkiem i zajeta sie praca.

Nastepnego ranka Tank wracal do Wyoming. Nie lubit by¢ z dala od rancza,
a jeszcze bardziej z daleka od Merissy. Tesknit za nig. Nie mogt sie doczekac,
kiedy wreszcie jg zobaczy, pocatuje i weZzmie w ramiona.

W samolocie Carsona obstugiwata kolejna zauroczona blond stewardesa.
Zadna kobieta nie mogla mu sie oprze¢. Poza malg sekretareczka Casha
Griera. Szkoda, ze byt dla niej tak okrutny. Moze nie byla pieknoscia, ale
miata wspaniatg osobowosc¢ i niezte poczucie humoru. Byla tez religijna, co
stanowito rzadkos¢. Tank by} ciekawy, dlaczego Carson tak Zle na nig reaguje.
Lubit tadne kobiety, ale to nie dawalo mu prawa atakowac tych, kt6rym natura
nieco poskapita urody.



Najemnik wydawal sie dziwny. Nigdzie nie pasowal. Byl samotnikiem
sprzeciwiajacym sie wiadzy. Ale szanowat Casha Griera. ,,JJedno jego stowo
i zamilkt jak niepyszny”, przypomniat sobie rozbawiony Tank. Ci mezczyzni
mieli ze sobg co$ wspolnego — zapewne udziat w tajnych operacjach — wiec
szanowali sie wzajemnie i dobrze rozumieli. Dziwne byto tez to, jak chetnie
Carson opuszczal Teksas. Tank zastanawial sie, czy Carlie nie byla
przypadkiem tego powodem.

Rourke czekat juz na nich na lotnisku. Kiedy zobaczy} Carsona, jego jasne
brwi powedrowaly w gore, a niezastoniete tatka bragzowe oko zabtysto.

— Co ty tu robisz? — zapytat Carsona, witajqc sie z Tankiem.

— Poluje — oznajmit z uSmiechem najemnik.

— Zatem witaj. Przyda nam sie twoja pomoc. — ZaSmiat sie Rourke.

— To moj najnowszy pracownik — oznajmitl Tank. — Mam ci wiele do
opowiedzenia — dodat znaczaco.

— Wracajmy na ranczo. Ja tez musze ci co$S powiedzie¢ — odpart Rourke,
a jego ton nie wrozyt niczego dobrego.

— Co sie dzieje? — zapytatl Tank, gdy wyjechali z lotniska.

— Chodzi o Merisse Baker.

— Szlag! — wydart sie Tank. — Co sie stato? Nic jej nie jest?

Rourke zjechat na parking przed sklepem i spojrzal Tankowi w twarz.

— Po twoim wyjezdzie wydarzyto sie kilka rzeczy. W ich chacie zjawit sie
byly maz Clary, twierdzac, ze dom nalezy do niego i ma na to papiery.

— Czyzby? — zapytal Tank z nagtym chtodem w gtosie.

— Teraz ona powinna udowodni¢, ze jest inaczej — oznajmit Rourke. —
A wszystkie dokumenty tajemniczo zniknety.

— Nie bylo go cate lata. Dlaczego wrocit?

— Dobre pytanie, ale nie znam odpowiedzi. Wprowadzit sie do nich. Clara
jest przerazona, a Merissa stara sie schodzi¢ mu z drogi. Kiedy chcialem je
zobaczy¢, stangt w drzwiach, nie pozwalajac mi wejsc.

— Jedziemy tam — polecit Tank.

Rourke jeszcze nie styszal takiej zacietoSci w jego glosie.

— Taki miatem plan — oznajmit, wjezdzajac na autostrade.

— Przylaczysz sie? — zapytat go Tank.

— Absolutnie tak.

—Jarowniez — wtracit Carson z tylnego siedzenia pickupa.

— NOz sie nie przyda — zazartowat Rourke.

— Przyda sie, jesli wiesz, jak go uzy¢ — odgryzt sie Carson.



Mezczyzni zasmiali sie niewesoto. Tank byt zmartwiony. Wiedzial, co ten
cztowiek zrobit swoim bliskim, dlatego nie chcial, zeby kobiety byly choc¢
chwile dtuzej na jego tasce. Zamierzal czym predzej to zmienic.

Kiedy tylko wysiedli z samochodu i podeszli do domu, na ganek wyszed}
poteznie zbudowany mezczyzna z przerzedzonymi czarnymi wtosami i wredng
ming.

— Przyjechatem do Merissy — zaczal grzecznie Tank.

— Obawiam sie, Ze nie moze teraz sie z tobg zobaczy¢ — odpart arogancko
olbrzym.

— Nie znasz mnie — oznajmi} z zimnym wyrachowaniem Tank, podchodzac
blizej. — Nazywam sie Dalton Kirk i razem z bra¢mi prowadzimy Rancho Real.
Mamy do dyspozycji catla bande znudzonych prawnikéw. Jesli mnie nie
wpuscisz, nasle na ciebie prywatnego detektywa. Podobno twierdzisz, ze jeste$
wiascicielem tego domu? Moze to udowodnisz?

Mezczyzna nagle jakos stracit rezon.

— Hej, nie ma co sie tak gorgczkowac. Mozesz sie z nig zobaczy¢, jesli
chcesz. Po co do tego prawnicy? Merissa, chodZ no tutaj!

Ton jego glosu rozwsScieczyt Tanka. Trzymat sie jednak w ryzach, dopoki
z domu nie wymkneta sie zastraszona, zmartwiona Merissa. Wygladata na
umeczong. Since pod oczami i opuchniete powieki Swiadczyly o tym, ze
ptakata.

— Chodz do mnie, kochanie — powiedziat tagodnie, wyciagajac do niej reke.
Podbiegta, tkajac, i wtulita sie w jego ramiona. — Juz w porzadku — szepnat. —
Wszystko bedzie dobrze — wymruczal, ale ona drzac, przylgneta do niego
jeszcze mocniej.

— Co to ma by¢? — warknat jej ojciec z ganku. — Nic ci nie zrobitem!

— Niech on wypuSci mame — szepneta naglaco, ale tak, zeby nikt poza
Tankiem tego nie ustyszat. — Btagam, Dalton!

Tank pogtaskat ja po wtosach i pocatowal w czoto.

— Nic sie nie martw — odpart, odsuwajac ja delikatnie. — Chce sie zobaczy¢
z Clarg — powiedziat gtosno.

— Jest niedysponowana — oznajmit nagle skrepowany olbrzym.

— Rourke! — szczeknat Tank.

Najemnik odchylit pote kurtki, ukazujac pistolet. Carson wyszedt zza
plecow Tanka i rowniez pochwalit sie nozem.

— Grozicie mi? — Mezczyzna az sie zachtysnat.

— Chce zobaczy¢ Clare — powtdérzyt Tank. — Czy to byla grozba, zalezy od
tego, czy ona sie pojawi, czy nie — wycedzit przez zeby, wyjmujac telefon. —



Nasz szeryf Cody Banks jest moim dobrym przyjacielem. Mam jego numer.

Mezczyzna poczut sie nieswojo. Z trudem przetknat Sline.

— Ona potkneta sie i upadta. Ma pare siniakdw, ale to nie moja wina!

— Clara! — zawotat Tank, nie stuchajac ttumaczen.

Drzwi otworzyly sie i stanela w nich sptoszona, niewysoka Clara. Miata
poturbowana twarz i wyraznie drzata.

— Podejdz tutaj — poprosit i zauwazyl, ze zerkneta z lekiem na bylego meza.
— Juz dobrze. ChodzZ do nas. On cie juz nie ruszy — oznajmil, patrzac groznie
na damskiego boksera.

Clara, potykajac sie, zbiegta ze schodéw.

Tank objat ja w talii.

— W porzadku? — zapytat.

— Teraz juz tak — wykrztusita.

Przytulit ja mocno i wypuscit, po czym wybral numer szeryfa.

— Cody? Mamy nieprzyjemng sytuacje w domu Bakeréw i potrzebujemy
twojej pomocy — powiedziat, kiedy przyjaciel odebrat.

— Hej! Nic ztego sie nie dzieje. Nie potrzeba fatygowac szeryfa! — wrzasnat
ojciec Merissy.

Rourke wszed} na ganek i, stajac obok mezczyzny, popatrzyt na Clare.

— Czy on panig uderzyl, pani Baker? Prosze sie nie ba¢ odpowiedziec. Juz
pani nie tknie. Przyrzekam.

— Tak — westchneta cicho Clara. — Pobit mnie, kiedy kazatam mu wyjsc.

— To wredne klamstwo! — wydart sie jej byly maz. — Ona upadta! Powiedz
mu, ze upadtas, albo pozatujesz!

— Grozby i czyny karalne — stwierdzil ztowieszczo Rourke. — Napasc¢
z pobiciem. O la, la, stary, bedziesz mial klopoty.

— Jeszcze czego! — warknat olbrzym i wystartowat do biegu.

Rourke powalil go jednym ciosem i skut.

— Nosisz przy sobie kajdanki? — zdziwit sie Carson.

— Nigdy nie wiadomo, kiedy moga sie przyda¢ — oznajmil Rourke. —
Kupitem tydzien temu, ale z innym przeznaczeniem — dodal z tobuzerskim
usmiechem.

— Pus¢ mnie! Puszczaj! — dart sie powalony olbrzym. — To nawet nie byt mgj
pomyst! To on kazal mi tu przyjechac. Wiedzial, ze mam nieodsiedziany
wyrok w San Diego i grozit, ze powie o nim mojemu kuratorowi.

— Kto? — zapytat Rourke, podrywajac go na nogi.

Mezczyzna zawahat sie. Wygladal na wystraszonego.

Tank dotgczyt do Rourke’a na ganku.

— Kto? — zapytal z naciskiem.



— Nie wiem, jak sie nazywa — przyznal nieszczesliwy Baker. — Nosit
garnitur. Powiedzial, ze jest agentem federalnym i moze mnie wsadzi¢ na
dobre dziesiec lat. Kazat mi tu przyjechac i twierdzi¢, ze dom nalezy do mnie.
Nie wiem dlaczego. Zaptacit za bilet na samolot. Stuchajcie, ja nie chce
kolejnych problemo6w! Chce tylko wréci¢ do domul!

— Jeszcze nie — wysyczal zimno Tank. — Najpierw zatatwimy sprawe pobicia
i zaginionych dokumentow.

— Te cholerne papiery sqa pod materacem w pokoju gosScinnym -
wymamrotal mezczyzna. — I przepraszam, ze ja uderzytem, ale kazata mi sie
wynosi¢ — dodal, czerwienigc sie. — Zadna cholerna baba nie bedzie tak do
mnie mowi¢ w moim domu!

— To nie jest tw0j dom — oznajmita Merissa z duma, cho¢ nadal drzata. —
Nalezy do nas. I bedziemy sie w nim czuly doskonale, jesli juz nigdy wiecej
cie nie zobaczymy — dodata odwaznie.

— Nie zobaczycie — zapewnit ja Tank i obrzucit Bakera lodowatym
spojrzeniem. — Diugo posiedzi w wiezieniu.

— On mi zatatwi prawnika, ktéry udowodni, ze te baby ktamig!

— Popatrz na twarz Clary i powtorz, co powiedziates — wycedzit Tank.

— Nie wybieram sie do pierdla! — krzyknat, wyrwat sie spomiedzy mezczyzn
i znikt za rogiem domu.

— Ty jesteS szybszy, Carson — rzucit Rourke, a najemnik wystartowal do
biegu, zanim ten skonczyt mowic.

Ale nie odbiegt daleko, kiedy rozlegto sie echo strzatu. Tank zaklat.

— Zostan z Clarg i Merissg — polecit Rourke’owi i ruszyt za Carsonem.

Zaraz za rogiem natkneli sie na ciato. Carson przykleknat i poszukat pulsu,
cho¢ wiedzial, ze go nie znajdzie.

— Dzwon po koronera — powiedzial, podnoszac sie i celowo zastaniajac
sobg Tanka. — Wnioskujac po ranie wylotowej, to byl karabinek snajperski
duzego kalibru. Znikaj stad szybko! No juz! — ponaglit. — On nie poluje na
mnie!

Tank biegiem wrocit na drugq strone domu i wspiat sie na ganek.

— Lepiej wejdzmy do srodka — powiedziat cicho.

— A Bill? — zapytata struchlata Clara.

— Nie zyje — odpart brutalnie. — Przykro mi.

— Mnie tez przykro, ze nie zyje, ale tylko dlatego, ze kiedy$S byl moim
mezem — chlipnela. — Byl tez najbardziej okrutnym cztowiekiem, jakiego
znatam.

— Doskonale cie rozumiem — westchngt Tank, patrzac na jej posiniaczong
twarz. — Szkoda, ze mnie tu nie bylo — oznajmit, przytulajqc jedng reka drzaca



Merisse, a druga — poptakujaca Clare. — Bedzie dobrze. Nikt juz nie skrzywdzi
moich dziewczyn — zapowiedzial, a one mocniej sie w niego wtulity.

Jako pierwszy pojawit sie szeryf, a zaraz za nim karetka. Cody wsciekt sie,
widzac twarz Clary.

— Powinno sie strzelac do drani, ktorzy tak traktujq kobiety!

— Wtasnie dlatego cie wezwalem — powiedzial Tank. — Chcialem, zebys
aresztowal Bakera, ale uciekt i kto$ go zastrzelil. To chyba ten sam ktos, kto
poluje na mnie — westchnat z gorycza.

— Zechcialbys$ powtorzyc¢? — poprosit lekko wstrzasniety szeryf.

— Wpadnij na kolacje, to wszystko ci opowiemy — poprosit Tank, wskazujac
swoich towarzyszy. — Sporo sie wydarzylo.

— Chetnie skorzystam z zaproszenia — rozpromienit sie Cody. — Mam dos¢
przypalonych jajek i na wp6t surowego boczku.

— Nie jestes zonaty? — zainteresowat sie Rourke.

— Pamietacie te epidemie Smiertelnej grypy? — zapytal Cody, krecac gtowa
ze smutkiem. — Byla lekarka i zajmowata sie pacjentami w szpitalu w Boulder.
Zarazita sie i zmarta.

— Wspotczuje — powiedziat tagodnie Rourke.

— To bylo ponad rok temu, a ja nadal nie przywyklem, cho¢ byliSmy
matzenstwem ledwie dwa lata.

Tank zerkngt na Merisse i pomyslat, ze gdyby ja stracit, zatamatby sie.

— A co z Clarg i Merissa? — zapytat. — Myslicie, zZe beda tu bezpieczne?

— Jesli mam moOwic szczerze, to nie — wypalit Rourke. — Jesli zdecydowat sie
zabi¢ wspolnika, nie bedzie mial zadnych hamulcow. Sprowadzit tu bylego
meza Clary w jakim$ celu. Nie wiemy po co, ale jednak zaja} sie nimi. Moze
znal jego przesztoS¢ i liczyt, ze Baker je zabije. — Pokrecit glowa
niezadowolony. — Moim zdaniem grozi im takie samo niebezpieczenstwo jak
tobie.

— Moga zamieszka¢ na ranczu — oznajmil Tank. — Dom jest olbrzymi
i wolnych pokoi nam nie brakuje.

— Nie mozemy sie tak narzucac — zaprotestowata Clara.

— Mama ma racje — poparta ja Merissa.

— Duzo miejsca i dobre towarzystwo — zachecal je Tank z uSmiechem. —
I bedziecie mogty nianczy¢ bobasa Mallory’ego.

— Ich synka? — spytata Clara z rozanielonym uSmiechem.

— Uwielbiam dzieci — rozmarzyta sie Merissa.

— Dzieci! — prychnat Carson i odszedt.

To bylo tak dziwne zachowanie, ze Tank i Rourke spojrzeli na siebie



z zaskoczeniem.

— Jesli pytacie mnie o zdanie, uwazam, ze obie powinny stad znikna¢ —
oznajmit Cody. — To zbyt odizolowane miejsce.

— Sama nie wiem — wahata sie Merissa. — SpedzitlySmy tu same tyle czasu
i on niczego nie probowat. Zatozyt podstuch, ale nie wyrzadzit nam krzywdy.

— Racja — przytakneta Clara. — Nie rozumiem, czego od nas chce.

— Torturuje w ten sposob Tanka — oznajmit bez wahania Rourke. — Chce go
zaniepokoi¢ i wytrgci¢ z rownowagi. Moze tez w ten sposéb liczy na
powstrzymanie go od préb przypomnienia sobie tajemniczych informacji
0 Wrogu.

— Wrég to termin wojenny — zauwazyt ze Smiechem Cody.

— Sita przyzwyczajenia. Cale zycie spedzitem, walczac w r6znych miejscach
Swiata — oznajmit Rourke, wzruszajac ramionami.

— Jesli chce nas tylko zaniepokoi¢, moglybysmy tu zosta¢ — wtracita
Merissa. — Doceniam twoja wielkoduszng oferte, ale Zle sie czuje wsrod ludzi.
Raczej nie udzielam sie towarzysko. A kiedy sie denerwuje, nie moge
pracowac — wyjasnita skrepowana.

— Miatybyscie swoje pokoje — powiedziat cicho rozczarowany Tank.

— Wiem, ale masz duza rodzine. Sq bardzo mili — oznajmita, unoszac reke,
kiedy chciatl jej przerwac. — Ale jestem raczej typem samotnika. Nie pasuje do
ludzi. Jestem dziwna, przeciez wiesz — szepneta.

— Do mnie pasujesz — zapewnit ja Tank z czulym usmiechem.

— Oczywiscie, ale...

— Nie zmuszaj jej — poprosita tagodnie Clara. — Obie mamy dos¢ takich
doswiadczen. Zarowno psychicznych, jak i fizycznych.

— Nie bede — ulegt Tank. — Ale martwie sie o was.

— Nic nam nie bedzie — zapewnita go Merissa z usmiechem.

— Owszem — wtrgcit Carson, wracajac na ganek. — Wprowadzam sie tutaj.

— Co? — spytaty jednoczesnie matka z corka.

— Po pierwsze Rourke nie moze pilnowac ciebie i by¢ tutaj — powiedziat,
wodzac wzrokiem po mezczyznach. — A po drugie skad falszywy agent
wiedziat o twoim mezu? — zapytat Clare.

— Zalozyl podstuch — przypomnial Tank. — Ale znalezliSmy wszystkie
pluskwy, prawda? — zwrdcit sie z pytaniem do Rourke’a.

— RozmawialySmy o Billu i wspomnialySmy, gdzie pracuje, zanim je
znalazte$ — przyznata Clara ze smutkiem. — Przykro mi. To moja wina.

— To niczyja wina — zapewnit ja Tank. — To bylo zwierze, nie cztowiek.
Swiat bedzie lepszym miejscem bez niego. Szkoda tylko, zZe tak to sie wszystko
potoczyto.



— Ja tez zaluje — westchneta Clara. — Nikt nie powinien by¢ zastrzelony jak
zwierze... i to tuz przed Swietami — westchnela, a jej oczy znow wypetnity sie
}zami.

— Juz dobrze, mamo - powiedziata Merissa, przytulajac ja mocno. —
Wszyscy musimy sie zmierzyC z tym, co zrobit. Byt brutalny i nas skrzywdzit.
Innych tez ranit. Spotkat go taki koniec, na jaki zastuzyt — szepneta. — Mimo to
szkoda mi go, bo byl moim ojcem. Teraz jednak nie musimy sie juz dtuzej
bac.

— Chodzi o to, jak zginal — westchneta Clara. — Chyba mial przyjaciotke.
Moze powinniSmy jg odnalezc¢?

Tank wymienil znaczace spojrzenia z Codym. To mogt by¢ dobry trop.
Moze uda im sie dzieki temu odkry¢ tozsamosc¢ przesladowcy.

— To dobry pomyst — powiedzial Tank, a Cody przytaknat.

— Mam przyjaciela w San Diego — wtracit Rourke. — Poprosze go, zeby sie
tym zajat. Jesli masz kontakt z tamtejszym szeryfem, tez mogibys zwrocic sie
o przystuge — powiedzial Cody’emu. — Kumple i znajomi Bakera z Kalifornii
moga naprowadzi¢ nas na trop tozsamosci tajemniczego kameleona.

— Shuszna uwaga — przytaknat Cody. — Zajme sie tym.

Pod dom podjechata furgonetka koronera. Miodszy mezczyzna zostat
W wozie, a starszy, z siwiejagcymi wlosami i ze smutng twarza zblizy} sie do
nich.

— Mack Hollis — przedstawit go Cody.

— Witam wszystkich. Rozumiem, Ze nastapit zgon.

— Przy ciele stoi m6j cztowiek — powiedzial szeryf. — Zaprowadze cie.

Kiedy poszli za dom, z furgonetki wysiadl pasazer i powoli ruszyt za nimi.

— Nie chce tu by¢, kiedy go wyniosq — szepneta pobladta Clara.

— Nic nie zobaczysz, bo bedzie zakryty, ale moze wolisz wejs¢ do domu? —
zaproponowat Tank.

— Wole.

Obie kobiety oraz Tank weszli do srodka. Kiedy Carson wsliznat sie za
nimi, obrzucity go ostroznymi spojrzeniami.

— Bede niezauwazalnym goSciem — obiecal grzecznie. — Wiekszo$¢ czasu
spedze na zewnatrz, obserwujac i zabezpieczajac teren. Potrzebuje tylko
miejsca do spania — oznajmit, widzac, ze Merissa sie denerwuje. — Nigdy nie
podniostem reki na kobiete — powiedzial, odgadujac jej obawy.

— No dobrze. — W koncu skineta gtowa i zdobyta sie na blady usmiech.

— Mozesz spa¢ w pokoju goscinnym — zaproponowata Clara. — Ale mamy
tam batagan.

— Balagan mi nie przeszkadza. A teraz przepraszam, ale musze sie zajac



pracq — stwierdzit i cicho wyszed} z domu, mijajac w drzwiach Rourke’a.

— Chwilowo jeste§ magnesem przyciggajagcym niebezpieczenstwo -—
oznajmil niezadowolony najemnik. — Jesli tu zostaniesz, tylko im zaszkodzisz.

— Wiem — warknat poirytowany Tank. — Co nie oznacza, ze mi sie to podoba.

— Po tym, co sie stato, z mezczyzng u boku rzeczywiscie bedziemy sie czuty
bezpieczniej — odezwata sie Merissa.

Tank odprezyt sie nieco i z uSmiechem pogtadzit ja po wtosach.

— Po prostu sie martwie.

— Cieszy mnie to — przyznala z blyskiem w oczach, co w koncu
rozSmieszyto Tanka.

Cody wszed!t do chaty kilka minut p6zniej, zastajac wszystkich przy kawie.

— Ma pan ochote? — zapytata goscinnie Clara.

— Dziekuje, ale czas mi nie pozwala. UmieSciliSmy juz cialo w furgonetce,
ale technicy jeszcze zbierajq Slady. To troche potrwa, ale nie bedq was
niepokoi¢ — zwrécit sie do kobiet. — Sledczy bedzie chcial z wami
porozmawia¢, a ja musze sporzadzicC raport. Jesli zostawie wam formularze,
spiszecie wszystko i podrzucicie mi na posterunek?

— OczywisScie — zapewnita Clara i znow sie rozptakata. — Okazal sie ztym
cztowiekiem, ale zaraz po Slubie byt tagodny i dobry — urwata i pokrecita
w zadumie gtowa. — Nie wiem, co go tak odmienito.

— Zycie — westchnal Cody. — Wspélczuje straty.

— Dziekujemy — powiedziata Merissa.

— O ktorej mam przyjs¢ na kolacje? — zapytat Tanka.

— O szostej. Nie musisz sie stroi¢. — Zachichotat Kirk.

— Wiec do zobaczenia — pozegnat sie szeryf.

Tank i Rourke zaczekali, az $ledczy skonczy zabezpieczanie Sladow
i przepyta kobiety. Technicy razem ze zdjeciami i z zebranymi dowodami
odjechali razem z nim.

— Wracam do domu — oznajmit Tank. — Nie chce was zostawiac, ale majg
racje. Nie moge wystawiac¢ was na cel.

— Dzieki za troske — powiedziata Merissa, wtulajac sie w niego.

— Nie badZz niemadra — powiedzial czule Tank i pocalowal jg na oczach
wszystkich. — Musze dba¢ o swoja dziewczyne.

— Nie wychodZ nigdzie sam — poprosita, promieniejgc.

— Rourke mi nie pozwoli.

— A pewnie — zgodzit sie najemnik z zapalem. — A wy nie bojcie sie Carsona.
Nie jest taki, na jakiego wyglada. To dobry cztowiek i zaopiekuje sie wami.

— Jest bardzo... — Clara szukata wtasciwego stowa.



— Bardzo - zgodzil sie Rourke ze Smiechem. — Ale na pewno was nie
zawiedzie.

— No dobrze — westchnela Merissa.

— Zadzwonie pOzZniej — zapowiedzial Tank, ponownie ja pocatowal
i wyszed} razem z Rourkem.

W drodze do domu kazal mu sie zatrzymac przy sklepie jubilerskim.
Niedlugo miaty nadejs¢ Swieta, a on chcial da¢c Merissie co$ specjalnego.
Wiedzial, ze lubita rubiny, wiec wybrat dla niej odpowiedni pierscionek.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Carson nie byt typowym gosciem. Prawie sie nie odzywat. Przywital sie
skinieniem gtowy, wychodzac rano na obchod, i przebywat na zewnatrz az do
wieczora. Sprawdzil pokoje i chcial zajrze¢ na strych, ale Merissa
powiedziala, Ze tam jest bardzo nisko i potrzebna bytaby drabina, zZeby tam sie
dostac. Panie Baker nawet jej nie miaty.

Drugiego dnia Merissa zebrata sie na odwage i zaproponowata mu kawe.

Carson zatrzymat sie w drzwiach, dostrzeg! jej zdenerwowanie i sie cofnat.
By} od niej wyzszy, niemal wzrostu Daltona, do tego ponury i spiety.

— Nie musisz, jeSli nie masz ochoty — powiedziata szybko. — Tylko
zaproponowatam. Nie jadasz z nami... A nie mialtybySmy nic przeciwko temu,
bo zawsze zostaje jedzenie... — platata sie.

Spodobata mu sie jej nieSmiato$¢. To bylo odswiezajace. Dokuczliwa
sekretareczka Casha Griera rowniez bywata nieSmiata, dopdki nie zaczynata
mu dogryza¢. Nie chcial teraz o niej mysle¢. Zalowal, ze sprawil jej
przykrosc.

Merissa drgneta, widzac jego chmurng mine. Wczesnie nauczyta sie od ojca
leku przed zagniewanymi mezczyznami.

Carson zauwazyt jej strach, wiec zmusit sie do spokoju.

— Dziekuje za propozycje positkow, ale jezdze na ranczo, zeby meldowac
sie Daltonowi — oznajmit i postal jej szybki usmiech. — On sie w tobie

zadurzyt.

— Ja tez — odparta z uSmiechem, ktéry rozswietlit jej calg twarz. — Jest
wyjatkowy.

— To samo mowit o tobie — przyznal Carson i zawahal sie. — Chetnie
napitbym sie kawy.

— Wiasnie zaparzytam — ucieszyta sie Merissa. — Ale jest do$¢ mocna.

— Tez pijam szatana.

Merisse zaskoczyta zmiana, ktéra w nim zachodzita, kiedy sie usmiechat.
Carson byt dziwnym czltowiekiem, skrytym i zamknietym w sobie.
Wyczuwala, Ze spotkato go cos ztego. Jakas tragedia.

Jej oczy zamglity sie, jak zawsze, kiedy przychodzita wizja. Merissa po
chwili wyrwata sie z transu, nalata kawe do kubkow i usiadta na wprost niego.



Na jej twarzy malowal sie smutek.

Carson szybko domyslit sie, o co chodzi. Wiedziat o jej darze.

— Dowiedziatas sie czegos o mnie — powiedziat cicho.

— Tak — przyznata.

— Ale twoja wiedza nie pochodzi z konwencjonalnego Zrédia.

— To takze prawda — przytakneta i popatrzyta na niego ze wspétczuciem. —
Wspdtczuje ci tego.

— Nigdy nikomu o tym nie moéwitem — wyznat i na chwile jego twarz stezata.
— Moi rodzice nie zyja, a nie mam rodzenstwa. Jedynie dalekich kuzynow
wsrod plemienia Lakota i w rezerwacie Czejenow. Poza tym nie mam nikogo
bliskiego. Juz nie.

— Najgorsza byla strata dziecka — odezwata sie monotonnym gtosem, znow
zapatrzona w inne miejsce i czas. — Ale to nie byla twoja wina — dodata,
patrzac prosto w jego zaszokowane oczy. — On byl pijany — oznajmita,
a Carson z trudem wzigtl haust powietrza. — Nie wiedziates o tym. — Pokiwata
gtowa. — Powinienes przeczyta¢ raport policyjny. To dlatego wydarzyt sie ten
wypadek. Wcale nie zamierzal zabic jej ani siebie.

— Jechalem za nimi — wykrztusit.

— Oczywiscie. Bytes miody i zakochany, a ona cie zranita. Poscig nie byt
madry, ale bardzo ludzki. To byt zwykly btad. A ty nadal sie za niego karzesz.
Co to za zycie? — spytata tagodnie, a Carson zagryzt warge niemal do krwi. —
Tak, wiem. Z nikim nie rozmawiasz o tej sprawie. Ale ja nie jestem podobna
do innych — powiedziata niechetnie. — Wiem pewne rzeczy, widuje cudze
sekrety. Patrze z zewnatrz. Nie w pelni naleze do tego Swiata. Jestem
odszczepiencem jak ty — dokonczyta ze smutnym usSmiechem.

Maska Carsona opadta. Nikomu nie pokazywal swojej prawdziwej twarzy.
Malowaty sie na niej gteboki smutek i bezradnosc.

— Jej kuzynka powiedziala, ze ona byla ze mna w cigzy. Juz w si6dmym
miesigcu, ale mnie nie chciata. Wolata jego, cho¢ ja bil, wykorzystywat
i traktowal jak szmate. To nie miato dla niej znaczenia. Nie zamierzata od
niego odejs¢. Nie mogtem jej przekonac. Kiedy wrdcit do domu i zastal mnie
u niej, kazal jej wsigs¢ do samochodu. Szarpatl ja, nie zwazajqc na jej stan.
Potem wystartowat z piskiem opon. Balem sie, ze zrobi jej krzywde. Nosita
moje dziecko. Dlatego pojechatem za nimi. Chciatlem ja ocali¢ — szepnat
i zacisnagt powieki. — Auto uderzyto w barierke mostu. Byta drewniana. Spadli
do rzeki. Dopiero nastepnego dnia znaleziono ciata.

— Tak mi przykro — wyznata szczerze. — To ci zniszczyto zycie.

— Tak — przyznatl z gorycza. — Wtedy uznalem, ze nie warto sie do nikogo
przywiazywac, i postawitem na ilos¢, nie na jakoS¢ zwigzkoéw z kobietami. Ale



to niedobre rozwigzanie. Na koniec dnia i tak zawsze jestem sam — dodat ze
zmeczeniem.

— Wszyscy jestesmy samotni w swoich myslach — powiedziata cicho
Merissa. — Ja tez tak zytam. C6z, nie jesli chodzi o ilo$¢ zwiazkow — dodata ze
Smiechem. — Ja i mama jesteSmy wierzace. Nie pasujemy do dzisiejszych
standardow.

Carson przygladat sie jej z glowa przechylong na bok. Niewinna. Teraz
stalo sie to jasne. Zrozumial, ze to samo cechowato Carlie. Jeszcze bardziej
zawstydzit sie swoich stow.

Merissa Sciggneta brwi, kiedy naptyneta kolejna wizja.

— Nastgpil atak — mowita monotonnym glosem. — Narzedziem byl néz.
Chciata go ocalic...

— Jaka ona?

— Pracuje dla cztowieka w mundurze — powiedziata i zamrugata, wyrywajac
sie gwattownie z transu. — Przykro mi, ale nic wiecej nie widze. Wiem tylko, zZe
istniejqa pewne tajemnice. Niektore zabdjcze. A ona nie zna ich wszystkich. Jej
ojciec... Niestety wizja znikta.

Carson wiedziatl, o kim mowita. Chodzilo o Carlie. Przypomnial sobie
zgrubienie na ramieniu, ktore dostrzegl przez material elastycznej koszulki,
i jej lek przed nozami. Wspominata, Ze jej ojciec zostal zaatakowany nozem.
Moze staneta przed nim i tez zostata ugodzona. A on powiedzial, ze woli
ladniejsze i ksztaltniejsze kobiety! Carson obrzucal sie w myslach
najgorszymi inwektywami.

— Masz... niespotykany dar — wymamrotat po dtuzszej chwili.

— To dar i klgtwa zarazem — odparta. — Nie podoba mi sie wiekszoS¢ rzeczy,
ktére widuje. Ale przeciez moja wizja uratowata Daltona. Powiedziatam mu,
ze jest w niebezpieczenstwie z powodu czegos, czego nie pamieta. Nawet nie
zdawat sobie z tego sprawy.

— PrzeSladowca pewnie dopadtby Tanka, gdybys go nie ostrzegta. — Pokiwat
gtowg Carson. — Moge zapytac¢, co widzisz w mojej przysztosci?

Merissa przygladata mu sie przez chwile. Nagle jej oczy zaszty mgta.

— Przesztos$¢ rzuca cien na przyszto$S¢ — oznajmita. — Stawia mur miedzy
tobg a tym, czego pragniesz. Czyms, czego obawiasz sie chciec.

— Co doktadnie miatoby to by¢? — zapytat zaskoczony.

— To niestety tak nie dziata. — Skrzywita sie w odpowiedzi. — To tylko
wzorce, obrazy i wrazenia.

— Co0z, w takim razie nie wyznam prawdy o swojej przesztosci — odpart
z krzywym usmiechem.

— Klamstwo to zty pomyst. Nawet jesli prawda jest bolesna.



— By¢ moze — mruknat Carson, dopit kawe i wstat. — Dziekuje — powiedziat
szczerze.

—Za co?

— Za to, ze mnie wystuchatas.

— Chce, zebys$ wiedzial, Ze nie rozmawiam o moich wizjach z nikim, kto nie
jest w nie zaangazowany. Nikomu nie powiem tego, czego dowiedziatam sie
o0 tobie — zapewnita. — Nawet o przygodzie z krokodylami.

— To nie bytem ja, tylko Rourke. Ja tylko mu towarzyszytem.

— Dlaczego rzucit cztowieka na pozarcie krokodylowi?

— Bo torturowal nozem mtoda kobiete, dziennikarke i jego przyjaciotke —
odpart z mroczng ming. — Bedzie miata blizny do konca zycia, chyba ze
pomoze jej chirurg plastyczny. Na razie ona nie chce sie ich pozbywac.
Nazywa je orderami odwagi.

— Dzielna kobieta.

— Bardzo. Rourke zna jg od dziecka. Bez przerwy sie kl6ca. Nie rozumiem
dlaczego. Dostat szatu, kiedy jg porwano.

— Wiem. Widzialam. Powiedzialam mu o tym — oznajmita, a kiedy Carson
uniost pytajaco brwi, tylko sie rozeSmiata.

Pokrecit glowa, rozumiejgc odprawe. Nie méwita postronnym osobom
o tym, co ich nie dotyczyto.

— Wracam do pracy. Zawotaj, jesli bedziesz czegos potrzebowac.

— Dobrze. Dziekuje, ze sie nami opiekujesz — odezwata sie cicho Merissa.

— Tylko wypoczywam na tonie natury. — Zasmial sie. — Tak naprawde mysle,
ze nic wam nie grozi. Falszywy agent manipuluje wami, zeby zdenerwowac
Tanka — powiedziat i skrzywit usta z niechethym uznaniem. — Niezty jest.

— Szkoda, ze nie wiemy, dlaczego poluje na Daltona — westchneta Merissa.

— Zadnych wizji?

— Nie widze az tak doktadnie, cho¢ tym razem zatuje!

Carson skinat tylko gtowa i wyszed} na dwor.

PoOzniej tego dnia Merissa odebrata telefon.

— Pech z tym twoim starym — oznajmit kto$ londynska gwara.

— Kto moéwi? — zapytata Merissa, cho¢ od razu sie domyslita. — Po co go tu
Sciggnates?

— Gdyby twdj chtoptas sie nie wtracit, tatus mogiby rozwigza¢ moj problem
—rzucit nieznajomy ze ztos$liwa uciecha.

— Jaki problem? — zapytata Merissa, wypatrujac przez okno Carsona.

— Nie chce, zebys co$ jeszcze wypaplata Daltonowi. Nie pasuje mi, ze go
ostrzegtas, wiedZzmo.



— Predzej zgine, niz przestane — oznajmita z nagta ztoscia.

— Nie musze grozic tobie. Jest jeszcze mamuska.

Serce Merissy staneto. Clara niedawno pojechata do miasta.

— Co jej zrobites?! — krzykneta przerazona.

— Spoko. Nic jej nie jest. Przynajmniej na razie — stwierdzi} nieznajomy i na
chwile zamilkt. — Masz przesta¢ zaglada¢ w przysztos¢ Kirka. Jesli powiesz
mu cokolwiek o przesztosci lub o mnie, twoja stara za to zaptaci.
Zrozumiatas?

— Tak — wykrztusita.

— Bede wiedzial — ostrzegt. — Ten caly Rourke wydtubatl pluskwy, ale nie
wszystko znalazt.

Nagle Merisse porwata wizja.

— Jest jeszcze kto$ — zaczeta nieswoim glosem. — Kto$, kto wszystko o tobie
wie. Myslisz, ze nie zyje, ale tak nie jest... — urwata gwattowanie. — Nawet jesli
zabijesz Daltona, tamten wszystko powie. Ludzie juz go szukaja.

—Jacy ludzie? Gdzie? — dopytywal przesladowca.

— Nie wiem — westchnela, przytomniejgc. — To nie jest jak czytanie ksigzki
czy ogladanie filmu — dodata, czujac nadciggajacy bol gtowy. — Miewam tylko
ulotne wizje i wrazenia. Powinienes odejs¢, dopoki masz jeszcze czas —
powiedziata schrypnietym glosem. — Widzialam twoja przysztosc¢. Byta tak
okropna, ze gdybys byl moim przyjacielem, nie chciatabym ci o niej mowic...

— Jeste$ zatosna. MyS$lisz, ze uwierze w te bzdety? Wiem, ze zmys$lasz!

— Jesli tak, to dlaczego chcesz mnie powstrzymac przed wizjami o Daltonie?

W stuchawce zapadla cisza. Na szczeScie w tej chwili do domu wszedt
Carson. Merissa goraczkowymi gestami usitowata wyjasni¢ mu sytuacje. Od
razu sie zorientowat i pognat do drugiego aparatu stojacego na jej biurku.

— Nie wierze ci — warknat przesladowca.

— Dalton tez nie.

— Jasne. Ale powiedziatas mu, ze go Scigam. Wiedziatas.

— Wiedziatam, ale nie mam pojecia, dlaczego to robisz! Dalton tez nie wie!
Czego chcesz?! — krzyknela rozpaczliwie. Musiala go zaskoczyC tg
niezamierzong szczeroscia, bo znoéw zamilki. — No? - ponaglita. -
PrzeSladujesz cztowieka za co$, czego nie wie — rzucita ze ztoscig. — Lepiej
zajmij sie tym drugim, ktory cie zna...

— A niech mnie! — zawotal nieznajomy, nabierajac gwaltownie powietrza. —
Juz wiem, o kim mowisz. Dzieki, mata. Zaraz zajme sie tym problemem —
oznajmit i sie roztaczyt.

Merissa z przerazeniem patrzyta na stuchawke. Wystala go w pogon za
innym cztowiekiem, czytajac jego przyszios¢. Nie wiedziata, kim jest ten



nieszczesnik, i nie mogta go ostrzec. Miat zgina¢ przez nig!

Do pokoju powoli wszed} Carson.

Spanikowana Merissa odrzucita telefon.

— Udato mi sie go namierzy¢ — oznajmit Carson. — Co mowit?

— Zdradzitam mu, ze zamiast o Daltona powinien sie martwi¢ kims, kto
o nim duzo wie. Nie wiem, kto to jest, ale umrze przeze mnie! — jekneta. —
Zabitam tego cztowieka!

— Nie zabitas — zaprzeczyt Carson, podchodzac blizej. — Grozit ci?

— Nie mnie. Mojej matce — przyznata zalamana. — Uprzedzil, ze bedzie
wiedzial, jezeli co$ jeszcze wywroze Daltonowi. Twierdzit, Zze Rourke nie
znalazt wszystkich podstuchow.

Carson uniost dton, powstrzymujac potok stow, i wskazat drzwi.

— Znalazt — zapewnit Merisse, kiedy wyszli z domu. — Ten facet ktamie. Nie
moze stysze¢, co sie dzieje w domu. Mozna tu bezpiecznie rozmawia¢ —
powiedzial, puszczajac do niej oko.

— Jeste$ pewien? — zapytata Merissa z udawang ulga, wchodzac w role.

— Absolutnie. Chodz, chce ci cos pokazac.

Merissa zeszta z ganku i poszta za nim do ogrodu.

— Sciagne Rourke’a, zeby jeszcze raz wszystko przejrzat — oznajmil Carson
szeptem.

— A co z tamtym cztowiekiem?

— Sprobujemy go znalez¢. Podzwonie po znajomych. To nie twoja wina.
Probowatas ratowac¢ matke — zapewnit jq Carson.

— Jestem juz zmeczona tym wszystkim. — Merissa rozkleita sie. — Czy to sie
wreszcie skonczy?

— Przysiegam, ze tak.

Merissa usmiechneta sie ze smutkiem. Ona nie miata tej pewnosci.

Kiedy Clara wrocita do domu, Merissa czekala na niag na zewnatrz.
Opowiedziata jej, co zaszto.

— Moze jednak trzeba bylo sie przeprowadzi¢ do Kirkéw — stwierdzita
zmartwiona matka.

— Pojutrze Swieta i nie chce im sie narzuca¢ — westchneta Merissa. — Nic nam
nie bedzie. Wiem, Ze to przerazajace, ale ufam Carsonowi. To dobry cztowiek.

— Powiedziatabym raczej, ze dziwny — zachichotata Clara. — Jesli jednak ty
mu ufasz, to ja tez — oznajmita i mocno przytulita corke. — Och, dziecinko. To
byt przygnebiajacy czas. Teraz moze by¢ tylko lepiej.

— Tez mam takq nadzieje.

— Nie bedziemy rozmawia¢ w domu o Daltonie, podstuchach i szpiegu —



zdecydowata Clara. — Ludzie w miasteczku juz zaczynaja gadac o Smierci
Billa. Obawiam sie, ze znow staniemy sie powodem plotek, kochanie. I co
zrobimy z jego pogrzebem?

— Myslisz, ze powinnysSmy sie tym zajaC, czy raczej zostawi¢ to jego
dziewczynie? Moze poprosimy szeryfa, zeby sie z nig skontaktowat?

— Koniecznie. To wszystko wina tego cztowieka, ktéry go tu przystal
i ponownie narazit nas na traume. To on zabil Billa — stwierdzita Clara,
zamykajac oczy.

— Obawiam sie, ze mogltam go naprowadzi¢ na trop nastepnej ofiary —
jekneta Merissa i opowiedziata wszystko matce.

— Moze ja tez powinnam sie skupi¢ na wizjach?

— Zrobitabys to? Jeste$S ode mnie lepsza w niektorych aspektach. Jesli czegos
sie dowiesz, powiemy Daltonowi — ucieszyta sie, ale zaraz pokrecita gtowa. —
Szeryf chyba uwaza, Ze nosimy szpiczaste kapelusze i tanczymy nago w lesie
przy Swietle ksiezyca.

— To bardzo mily mtodzieniec — oznajmita Clara. — Ale do bélu racjonalny.
W jego zyciu nie ma miejsca na zjawiska paranormalne.

— Jak u wiekszosci ludzi.

— Och, wpadtam dzis na doktora Harrisona — przypomniata sobie Clara. —
Pytal, jak twoje migreny.

— O wiele lepiej. Chociaz wolatabym, zeby calkiem znikly — mrukneta
Merissa, idac do kuchni. — Wczoraj wykupitam recepte i schowatam
buteleczke z tabletkami do nocnej szafki. Nie wiem, co zrobitabym bez tych
lekow.

— Przynajmniej masz teraz co$, co dziata — skwitowata Clara. — Carson
wspominal, ze jedzie do Daltona. Moze chcesz sie z nim zabrac?

— Super — ucieszyta sie Merissa i wyjrzata na dwor. — Carson, moge z tobg
jechac? — zawotata, a on przywotal ja gestem. — Tylko wezme ptaszcz!

Cofneta sie do domu, cmokneta Clare w policzek, chwycita okrycie i juz jej
nie byto.

Carson otworzyt przed nig drzwi auta i wyszczerzyl sie, widzac jej
zaskoczong mine.

— Mama nauczyta mnie dobrych manier — oznajmit, kierujac sie w strone
rancza Kirkow.

— To wspaniata cecha u mezczyzny.

— Dziata cuda u kobiet. — Parsknagt Smiechem.

— Kobiety beda przyczyng twojego upadku — powiedziata i sie zawstydzita. —
Przepraszam, nie chciatam.

— Nie gniewam sie — odpar}, przygladajac sie jej uwaznie. — Co dokladnie



miata$ na mysli?

—Juz ci méwitam, ze twoja przesztos¢ wptynie na przysztosc.

— Spotkam jakie$s niewinigtko, ktore mnie nie bedzie chcialo z powodu
mojej mrocznej przesztosci? — zapytat ze Smiechem.

To, co zobaczyta Merissa, nie budzito wesotosci. Nie chciata mu o tym
opowiadac.

— Co$ w tym guscie — odparta, cho¢ sprawa byta o wiele powazniejsza, niz
przypuszczat.

Carson nie uwazal swojego stylu zycia za problem, a jednak tak witasnie
miato sie stac.

Kiedy dojechali na ranczo i Dalton zauwazyt Merisse, przerwal rozmowe
z jednym z kowbojow i podszedt do wozu z szerokim uSmiechem.

— Jaka mita niespodzianka! — zawotat, chwytajac ja w ramiona. — Mialem do
ciebie przyjechac, ale oszczedzitas mi wycieczki — zazartowat.

— Mam maty ktopot.

Zachmurzone spojrzenie Tanka natychmiast powedrowato do Carsona.

— Hej, ja nie ktusuje! — oburzyl sie najemnik.

— Przepraszam — zawstydzit sie Tank.

— Ja i Rourke musimy pogada¢ — oznajmil Carson rozbawiony jego
podejrzeniami.

— Jest w domu — powiedziat Tank, a Carson skingt mu gtowaq i zostawit ich
samych.

— Zupelnie nie o to chodzi. Carson... nie jest taki, jaki sie wydaje. — szepneta
Merissa. — Dzwonit twoj przesladowca.

— Czego chcial? — najezyt sie Tank.

— Ostrzegl, ze jesli cokolwiek wiecej ci o nim powiem, moja matka za to
zaptaci — wyznala przez zaciSniete zeby. — Potem popelnitam biad
i odczytatam dla niego wizje. Zdradzitam mu, ze jest kto$, kto o nim duzo wie,
i zamierza sie podzieli¢ ta wiedzq. KtoS, kogo dotad uwazal za zmartego —
wyznata ze }tzami. — On go zabije, a ja nie moge go ostrzec, bo nawet nie
wiem, kim jest. Carson obiecal, ze zadzwoni w pare miejsc — westchnela
i spojrzata Tankowi w oczy. — Nie chce, zeby kto$ przeze mnie zginat.

— Dowiemy sie, kim jest cztowiek z twojej wizji, i ostrzezemy go — zapewnit
Tank, tulac ja w ramionach. — Nie denerwuj sie. Mogtas sie przeciez pomylic.

— Jestem pewna, Ze nie.

— Za duzo sie martwisz.

— To przez ciebie mam nerwy w strzepach — powiedziata, wyginajac usta
w podkéwke.



— Trudno mnie zabic¢. Naprawde — szepna}t, wodzac kciukiem po jej wargach,
dopdki sie nie usmiechneta. — Chodzmy do domu.

— Nie moge zbyt dlugo zosta¢. Mama zostata sama i martwie sie o nia.

Ledwie to powiedziata, z domu wyszed} Carson.

— Wracam do domu Bakerow — oznajmit, wsiadajac z powrotem do auta. —
Odwieziesz Merisse?

— Jasne.

— To do zobaczenia — pozegnat sie, pomachat i odjechat.

Tank zaprowadzit Merisse do domu. Cala rodzina siedziata na podtodze
w salonie, bawigc sie z synem Mallory’ego i Morie. Nawet Bolinda
z cigzowym brzuszkiem siedziala obok Cane’a na dywanie. Zafascynowani
obserwowali malca.

W kacie stata wielka, pieknie ubrana choinka, wokot ktorej pietrzyly sie
prezenty. Niestety ze wzgledu na alergie Morie byla sztuczna.

— Piekne drzewko — zachwycita sie Merissa.

— Morie ubiera choinke tuz po Swiecie Dziekczynienia i zostawia do
Nowego Roku — zasmiat sie Dalton.

— My ze swojq zawsze sie spOZniamy i rozbieramy jq od razu po Swietach.

— Moge pomoc ci zdejmowac ozdoby. Moge zdja¢ gwiazde bez drabiny —
pochwalit sie.

— Nie mamy stroika na czubku, ale przyjmuje oferte — powiedziata
z usmiechem.

Tank wyszczerzyt sie od ucha do ucha. Pozostali, styszac gtosy, zwrocili sie
w ich strone. Sptoszona Merissa popatrzyta btagalnie na Tanka.

— Wszystko bedzie dobrze — szepnat jej do ucha i, obejmujac ja w pasie,
poprowadzit na kanape.

Czworo dorostych i dziecko przygladato sie im z ciekawoscia.

Merissa zarumienita sie i przysuneta blizej Tanka. Mocniej Scisnat jg w talii.

— UsiadZ i weZ niebiodegradowalng, ale wysoce funkcjonalng, plastikowa
dziecieca zabawke — zachecit Mallory i podal jej z uSmiechem wsciekle
kolorowa grzechotke.

To przelamalo lody. Merissa parskneta Smiechem, przyjmujac brzydki
przedmiot.

— Siadaj, siadaj. Nie gryziemy. Naprawde — zapewnila ja Morie ze
Smiechem.

— I obiecuje, ze nie bedzie zadnych gtupich uwag — dodata miekko Bolinda.

Merissa usiadta, a Tank obok niej.

— Ty zawsze bytas dla mnie mita w szkole niezaleznie od tego, co robili inni



— wspomniata Merissa. — W koncu musiatam przejs¢ na edukacje domowa, bo
nie mogtam tego dtuzej zniesc.

— Odmiennos$c¢ nie jest zta — oznajmita Bolinda, ktadac jej dton na ramieniu.
— Masz prawdziwy dar. JesteSmy wdzieczni, Ze ostrzegtas Tanka na czas.

— Racja — wtracit Mallory, a Cane pokiwat gtowa. — PrzywykliSmy do niego,
nawet jesli kiepsko gra na pianinie.

— Wyzwanie! — zawotal Cane ze Smiechem.

— Jasne. O ile jeszcze sie tudzisz, Ze mozesz mnie pokona¢ — droczyt sie
z najmtodszym bratem Mallory.

— No dobrze — zasmiat sie Tank, strzelajac kostkami palcow i patrzac na
usmiechnieta Merisse. — Jakie$ zyczenia? — zapytat, siadajgc przy pianinie.

— Wszystko poza trzecim koncertem Rachmaninowa — jeknagt Mallory,
wspominajac wyjatkowo trudny utwor rosyjskiego kompozytora.

— Zazdro$nik — poinformowal Merisse scenicznym szeptem Tank. — Ja
umiem to zagrac, a on nie.

— Potrafitbym, gdybym zechciat.

— Uwielbiam Send in the Clowns — wyznata Merissa i zmartwita sie, kiedy
brwi Tanka podjechaty w gore. — Powiedziatam coS$ nie tak?

— To jego ulubiona ballada — wyttumaczy? jej Cane ze Smiechem.

— Och!

— Podobny gust muzyczny — zazartowal, widzac jej zmieszanie. — No dobra,
stuchajcie.

Kiedy zaczal gra¢, Merissa przymknela oczy zastuchana w ponadczasowa
stodycz melodii trafiajacej wprost do serca. Jej matka miata plyte
odziedziczong po babce z wykonaniem Judy Collins. Merissa juz dawno
zakochata sie w tej piosence. Nawet pozbawiona stow melodia przyprawiata ja
o dreszcze.

Tank skonczylt i usmiechnat sie, widzac, ze Merissa ociera tzy wzruszenia.

— Teraz twoja kolej — powiedzial bratu, ustepujac mu miejsca.

Mallory wstat, pocatowat synka na szczescie i podat go Morie.

Tank z powrotem usiadl na kanapie przy Merissie, a Mallory rozciagnat
palce i zaczat grac¢ swoj ulubiony motyw z filmu ,,Cudowne dziecko”. Merissa
milczatla oczarowana. Kiedy skonczyt, zaczeta klaskac.

— Przepraszam — szepneta do Tanka.

— Nie ma za co — zasmiat sie cicho. — On naprawde jest lepszy. Lubie czasem
go podenerwowac. Brawo, Mallory! — dodat gtosniej, klaszczac.

Mallory tylko unidst brew i wrocit do zabawy z synkiem.

— Kawy? — zapytatla Morie, oddajac mezowi dziecko.

— Chetnie — powiedziata Merissa.



— No to chodz.

Merissa postata Tankowi uSmiech i poszta z nig do kuchni.

— Mozesz sie zaja¢ kubkami — zakomenderowata Morie. — Sq w tamtej
szafce.

Merissa siegneta po naczynia. To byly zwykle, biate kubki. To ja
zaskoczylo, bo spodziewata sie porcelany.

Morie usmiechneta sie szeroko, widzac jej mine.

— Nie uzywamy porcelany na co dzien. Nikomu nie chce sie jej recznie myc,
a te kubki nie pekajg i doskonale sie nadajq do zmywarki.

— Nie jesteScie tacy, jak sie spodziewatam — przyznata nieSmiato. — Bolinde
znam od dziecka, ale o tobie mowia, ze pochodzisz z bardzo bogatej
teksanskiej rodziny. Myslatam...

— JesteSmy zwyklymi ludzmi - powiedziata Morie i impulsywnie ja
przytulita. — MO0j ojciec czuje sie tak samo swobodnie w poobijanej
potciezardwce, jak i w jaguarze. Razem z matkq nie wychowali mnie i braci na
snobow — dodata ze Smiechem.

— Nie to miatam na mysli — speszyta sie Merissa.

— Wiem - zgodzita sie Morie, krojac babke piaskowa i uktadajac ja na
paterze. — Wszyscy wiemy, co sie u was stato. I to przed samymi Swietami!
Bardzo mi przykro — powiedziata, zerkajac na Merisse.

— Nadal nie rozumiem, dlaczego ten cztowiek zrobil co$ tak okropnego.
Przystal ojca, zeby nas sterroryzowal — zaczela i zadrzala. — Nawet nie
wyobrazasz sobie, co on zrobil matce i mnie, zanim Dalton i jego znajomi nas
uratowali. Mowit, ze mnie zabije.

Morie mocno jq przytulita i zaczeta kotysac¢ jak wystraszone dziecko.

— Juz dobrze — mruczata. — On was juz nigdy nie skrzywdzi.

— Kto$ go zastrzelit na naszym podwoérku — chlipneta, ocierajac oczy
chusteczka podang przez Morie. — Dlaczego?

— Widocznie nie byt dluzej przydatny, gdy juz zrobit to, co mu kazano —
westchnela. — Ten przesladowca to szaleniec zdolny do wszystkiego.

— Jest niebezpieczny — zgodzita sie Merissa. — Powiedzial, ze bedzie stuchat
i jesli powiem o nim co$ jeszcze Daltonowi, zabije mame.

— To juz nie potrwa dtugo, jesli to cie pocieszy. Zakonczy sie tak czy inaczej
— mrukneta skrzywiona Morie. — Styszatas o Joem Bascombie?

— Chyba kazdy styszat. Bytas taka dzielna, szukajac Mallory’ego, po tym jak
Bascomb go porwat i zostawit na pewna Smierc. Przeciez mogt cie zabic.

— Miatam te Swiadomos$c¢. — Pokiwata gtowa Morie. — Ale nie wyobrazatam
sobie zycia bez Mallory’ego — powiedziala to zupelnie zwyczajnie, ale
Merissa dostrzegta mitoS¢ w jej oczach, kiedy wyjrzata z kuchni, patrzac na



meza bawigcego sie z synkiem na dywanie. — Zrobitabys$ to samo dla Tanka —
dodata.

— Oczywiscie — przytakneta Merissa bez zastanowienia. — On jest calym
moim Swiatem. Nie umiatabym bez niego zyc¢.

— I nie bedziesz musiata z tego, co widze — oznajmita Morie z uSmiechem. —
Sama zobaczysz, ze za chwile sie tu zjawi. Nie umie sie trzymac od ciebie
z daleka. Caty dzien btakat sie po ranczu, szukajac wymowki, zeby juz moc do
ciebie pojecha¢. Widzisz? — zapytata z tobuzerskim usmiechem, kiedy Tank
stangt w drzwiach.

— Dostaniemy kiedy$ te kawe? — zapytal zartobliwie, rozSmieszajac obie
kobiety.

— Wtasnie ustawiamy wszystko na tacy. Pomozesz jq zanieS¢? — zapytata go
Morie.

— Z przyjemnoscia — odpart, patrzac na Merisse maslanym wzrokiem.

Kiedy juz ustawit tace na stoliku w salonie, pociaggnat jq ze soba na kanape.

— Lubie czarng — oznajmit.

— A ja ze Smietankg i z cukrem — powiedziata ze Smiechem.

— Nie szkodzi, skoro lubisz Send in the Clowns — zazartowal. — Znajdziemy
tez inne taczace nas sprawy.

— Tak — zgodzita sie, nalewajac mu kawy.

Czas mijat szybko w milym towarzystwie. Niestety Merissa musiata wracac
do domu. Tank jg odwio6zl, ale nie wypuscit od razu z samochodu, tylko odpiat
jej pas, posadzit jq sobie na kolanach i wpit sie w jej usta.

Zarzucita mu rece na szyje i przytulita tak mocno, jak tylko data rade.

Jego dton zawedrowata pod jej bluzke, szukajac nagiego ciata. Pocatunek
z kazda chwilg stawat sie glebszy i bardziej namietny. Goretszy niz
kiedykolwiek przedtem. Tank jeknat.

— Przepraszam — szepneta, czujac jego udreke.

— Powinnismy sie pobrac¢ — wypalit.



ROZDZIAL DZIESIATY

— Co? — zawotata Merissa i gwaltownie sie odsuneta.

Tank zacisnat zeby. Wygladata na tak zaskoczona, jak on czut sie zmieszany.
Nagle stracit pewnos¢ co do jej uczuc. Pudeteczko z pierscionkiem palito
w kieszeni.

— Nie chcialem tego powiedzie¢ — sklamal. — Wybacz. Troche sie
pospieszytem.

— Nie... nie szkodzi — wykrztusita, wracajac na swoje miejsce. — Nic sie nie
stato — zapewnita, silgc sie na uSmiech.

Przez chwile jej serce szybowato w chmurach, teraz cigzyto jej w piersi.

— Naprawde mi przykro.

— Nie musisz przeprasza¢ — zapewnita. — Wiem, ze mezczyzni czasem
mowig rozne rzeczy, kiedy... no wiesz — urwata i spiekta raka. Tank wydawat
sie szczerze zalowaC swoich stéw. Merissa wolata, zeby nie byl az tak
skrepowany, wiec brneta dalej. — Zreszta, nie jestem gotowa na maitzenstwo,
wiec sie nie przejmuj — sktamata.

Tank nie wygladat na przekonanego, tylko zdziwionego i urazonego.

— Odprowadze cie — mruknat, wysiadajac z auta. — Chce zobaczy¢, czy
Carson jest w domu.

W milczeniu, nie dotykajac sie, podeszli do drzwi. Merissa byta zmartwiona.
Sadzita, ze Tank wstydzi sie kompromitacji, bo cho¢ wczesniej wspominat
o wspolnej przysztosci, nie napomknat o Slubie. Szalata za nim, a on zdawat
sie odwzajemniac jej uczucia, ale sie nie tudzita. Dobrze wiedziata, ze czym
innym jest namietnoS¢, a czym innym wspOlne spedzenie reszty zycia.
Wolataby, zeby byl pewien. I zZeby podczas oSwiadczyn jego mozg nie byt
otumaniony pozadaniem.

Dlatego nie wrécita juz do tego tematu.

— Wrocitam! — krzykneta do matki.

— Witaj, Dalton — przywitata sie z uSmiechem Clara, wygladajac z kuchni.

— Chciatem sie tylko upewni¢, ze wszystko jest w porzadku — odpart ghtucho.
— Zajrze jutro. Dobranoc.

Wyszed}, nawet nie patrzac na Merisse.

— Co sie stato? — spytata zmartwiona Clara.



— Nie jestem pewna — westchnela Merissa. — Ale na razie nie chce o tym
rozmawiac.

— Chodz, napij sie goracej czekolady, a ja przygotuje kolacje. Carson
majstruje na zewnatrz. Ale nie chcial powiedzie¢, co doktadnie robi.

— Jest gdzies w poblizu?

— Nie. Montuje system obserwacyjny na krancach naszej dziatki. Dlaczego
pytasz?

— Bez powodu — westchneta Merissa, nie chcac dzieli¢ sie obawami.

Byla wytrgcona z rownowagi i zaczynata bolec¢ jq gtowa. Potarta skronie.

— Migrena? — zmartwita sie matka.

— Nie. Przynajmniej jeszcze nie.

— Gdzie masz proszki?

— Tam, gdzie zawsze trzymam leki. W szufladzie nocnej szafki — oznajmita
z bladym uSmiechem. — Myslisz, ze powinnam wzig¢ tabletke?

Clara zignorowata pytanie i uwaznie przygladata sie corce.

— Wygladasz na zmartwiong, a Dalton byt zty.

— MieliSmy mate nieporozumienie — przyznata Merissa, spuszczajac oczy.

— To dopiero poczatek — pocieszyta jag Clara. — Jeszcze sie nie znacie.
Potrzeba wam czasu.

— Mam nadzieje, Ze o to chodzito.

— Z poczatku wspolna droga bywa wyboista. Ale on cie uwielbia i wcale sie
z tym nie kryje — powiedziata, a Merissa pokiwata glowa, biorac od matki
kubek goracej czekolady. — W miare uplywu czasu ludzie ucza sie siebie
nawzajem i zaczynajq sobie ufa¢. Tank od dawna by} sam.

— Jest bardzo bogaty — mrukneta Merissa.

— I boisz sie, ze uzna cie za manipulantke? Nie znam osoby, ktora bytaby
mniej wyrachowana od ciebie — rozeSmiata sie Clara.

— Mimo to standardy naszego zycia bardzo sie roznia.

— Tank jest ranczerem, kocha zwierzeta i ziemie. Jest taki sam jak my. Jego
bracia i ich zony rowniez.

Merissa pokazata matce jezyk, a potem z blogq ming upita tyk plynnej
stodyczy.

— Nikt nie robi takiej pysznej czekolady na goraco jak ty.

— Dziekuje, kochanie.

— Stale myslisz o ojcu, prawda? — zapytata po chwili, gdy matka ucichta
i posmutniata.

— KiedyS go kochalam - westchnela Clara. — Mial okropng Smierc.
A Sciggniecie go tutaj i poSwiecenie w ten sposob bylo nieludzkie -
powiedziata, patrzac corce w oczy. — Nie byt dobrym cztowiekiem, ale chyba



nikt nie zastuguje na taki los.

— Tez tak mysSle — zgodzita sie Merissa. — To nasz przesladowca powinien
tak zdechnac.

— Nie wolno nikomu zyczy¢ czegos takiego — skarcita ja tagodnie Clara.

— Wiem. To zresztg niepotrzebne. Widziatam, jak zginie. To bedzie jeszcze
gorsze — oznajmita i zadrzata.

— Porozmawiajmy lepiej o czyms$ przyjemnym.

— Styszatam, ze jakis bajecznie bogaty cztowiek chce wysta¢ misje na Marsa
— oznajmita Merissa z uSmiechem. — Rozwazam zakup kosmicznego
skafandra.

— Nie mozesz lecie¢, bo w Wyoming czeka cie calkiem przyjemna
przysztos¢ — poinformowata ja radosnie Clara. — Ale jaka, nie moge
powiedziec.

— Jestem pewna, ze nie ma w niej Daltona. — Skrzywita sie Merissa. —
Odjechat z piskiem opon. Tak mu sie spieszyto.

Clara milczata z tajemniczym uSmiechem na twarzy.

Migrena nadciggnela nieubtaganie dwie godziny po rozmowie z Tankiem.
Merissa siedziata z matkq w salonie, ogladajac wiadomosci w telewizji, kiedy
odczuta jej pierwsze efekty. Potarta skronie, czujac ostry, pulsujacy bol
w prawym oku. Kiedy zamknela na chwile powieki i ponownie je otworzyla,
obraz $niezyt.

— O rany — jeknela, czujac mdtosci.

— Lepiej wez lekarstwo, zanim bdl stanie sie nie do wytrzymania — poradzita
Clara.

Merissa poszta do sypialni i siegneta po tabletki. Powinna byta zauwazy¢, ze
stoja na blacie nocnej szafki przy lampie, a nie w szufladzie, gdzie zawsze je
chowata. Za bardzo jednak cierpiata, zeby zwracac¢ uwage na szczegoty.

Wytrzasneta jedna pigutke z buteleczki i popita ja tykiem wody. Lekarz
zalecal dwie, ale liczyla, ze zareagowata odpowiednio wczesnie. Pijac wode,
spojrzata na okno i zauwazyla, ze zaluzje krzywo wisza. Poprawita je, zanim
sie potozyta.

— Polez sobie i odpocznij, dopoki bol nie minie — powiedziata Clara,
uktadajac jej na czole wilgotny kompres. — PrzynieS¢ ci co$ jeszcze?

— Nie, dziekuje. Na razie wzietam tylko jedng tabletke, ale mysle, ze
wystarczy. Zgas swiatto i zaston okno, dobrze?

— Juz sie robi — odparta cicho Clara i wyszta na paluszkach z pokoju.

— Stucham? - powiedzial Mallory, odbierajac telefon, i przez chwile



usitowat zrozumie¢ histeryczny potok stow Clary. Od razu spowazniat. — Tak,
zaraz mu przekaze. Jest z tobg Carson? — spytal i pokiwal glowa. —
Zadzwonitas po karetke? Bardzo dobrze. Zaraz przyjedziemy. Postaraj sie
zachowac spokoj.

— Co sie stato? — spytali pozostali domownicy, styszac rozmowe.

— Merissa trafita do szpitala. Prawdopodobnie zaszkodzit jej lek na migrene,
ktory przyjeta. Zabierzemy Clare po drodze do szpitala.

Zanim skonczyl mowi¢, Tank wybieglt z domu. Mallory blyskawicznie
wybral numer Darby’ego.

— Ty masz go zawiez¢ niezaleznie od tego, co powie Tank — oznajmit
zarzadcy po kréotkim przedstawieniu sytuacji. — Zabije sie, probujac sie tam
dosta¢ na wlasng reke. My podjedziemy po Clare i tez przyjedziemy do
szpitala — oznajmit i przez chwile stuchat rozmoéwcy. — Powiedziata, ze Carson
jest w terenie, zaktadajac zabezpieczenia. Nie widziata go od jakiego$ czasu.
Bedziemy sie o to martwi¢ péZniej. Zawiez Tanka do szpitala. Pospiesz sie!

— Ztapie go i zawiezie — zwrocit sie do bliskich, kiedy skonczyt rozmowe
z Hanesem.

— My tez powinniSmy jechac — odezwat sie Cane.

— Dobrze. Ty zostan z malym — zwrdcit sie do Morie i przenidst spojrzenie
na Bolinde. — Ty tez powinnas zostaC. Wiem, ze chciataby$ jecha¢, ale na
zewnatrz jest paskudnie, a ty musisz na siebie uwazac. Zreszta Morie przyda sie
pomoc przy dziecku — sktamat.

— O tak — przytaknela jego zona domySlnie.

— Przekazcie jej ode mnie zyczenia powrotu do zdrowia — powiedziata
Bolinda, a Cane uSmiechnat sie do brata z wdzieczno$cia.

— Pozdrowcie jg tez ode mnie — poprosita Morie.

Kiedy Kirkowie pozegnali sie juz z zonami, pojechali po Clare.

Tank dlugimi krokami niespokojnie przemierzat szpitalny korytarz.

— Co z nig? — zapytat Mallory od progu.

— Niedobrze — mruknat ze ztoscig Tank. — Ale nie chca mi nic powiedzie¢,
bo nie jestem rodzing!

— Juz dobrze — odezwata sie Clara, ktora dotad bez przerwy ptakata. — Zaraz
sie dowiem.

— Datas te tabletki na migrene sanitariuszom? — spytat Mallory.

— Tak. Pierwsze, o czym pomyslatam, to, ze doznata reakcji alergicznej.
Wzieta tylko jedng, wiec moze nie bedzie tak Zle. Specjalnie pilnowatam, zeby
zabrali buteleczke z proszkami. P6jde sprawdzi¢, czy cos wiadomo — rzucita
i podeszta do recepcji.



— Wyjasnili mi tylko, ze robig jej badania. — Tank poinformowat braci. —
Cholerne testy! I nie pozwolili mi jej zobaczyc¢!

— Uspokoj sie — tagodzit Cane. — Oddychaj. Zaraz sie wszystkiego dowiemy,
dobrze?

Tank pokiwat gtowa i postarat sie nieco rozluznic.

Mallory potozyt mu dton na ramieniu.

— Po pierwsze nie szkodzi¢ — przypomniat. — Jesli podaliby jej jakies leki
w ciemno, mogliby wyrzadzi¢ Merissie wiekszg krzywde. Dlatego ja badaja.
Zrozumialtbys to, gdybys nie byt tak zdenerwowany — tumaczyt, ale Tank miat
w oczach jedynie strach, ze moze juz by¢ dla nich za pézno.

Z oddzialu wyszta niewysoka, ciemnowilosa lekarka w bialym kitlu.
Zamienita z Clarg pare stow i razem podeszty do Kirkow.

— Juz wiemy, jak jg leczy¢ — oznajmita kobieta melodyjnym glosem. — Kiedy
przeprowadziliSmy testy toksykologiczne krwi i zbadaliSmy tabletki na
migrene, wykryliSmy pewng substancje, ktora absolutnie nie powinna sie tam
znalezc.

— Co to bylo?

— Mogtabym podac¢ jej chemiczng identyfikacje, ale to nic panstwu nie
powie. Jest lepiej znana jako malation i uzywana...

— Jako pestycyd — dokonczyt za nig Tank. — Stosujemy go na ranczu jako
jedng z bezpieczniejszych metod...

— Wypelniono nim kapsutki — przerwala mu tagodnie lekarka. — Kto$
zastgpit zawartos¢ aptecznego leku malationem. Musial sie na tym znac, bo
pojedyncza dawka nie zawierata Smiertelnego stezenia. Wystarczyta jednak,
zeby dorosty cztowiek bardzo sie pochorowat. Wszystkie pozostate kapsutki
rowniez byly nim wypelnione. Skontaktowatam sie juz z wladzami. Jestem
przekonana, ze prébowano ja otruc.

— Cos strasznego! — krzyknat Tank, bledngc. — Czy ona przezyje?

— Mysle, ze tak — odparta lekarka ostroznie. — Podtrzymujemy krazenie,
podajemy antidotum i $rodki uspokajajgce. Wy takze powinniscie to zgtosic
policji. To potworne zrobi¢ cos takiego mtodej kobiecie.

— To prawda — jeknat Tank. — M6gtbym ja zobaczyc¢?

— I ja— dotaczyla btagalnie Clara.

— Bardzo chciatabym panstwu poméc, ale na razie walczymy o jej zycie —
oznajmita zdecydowanie lekarka. — Gdyby panna Baker potkneta wiecej
pigutek albo nie dotarta tak szybko do szpitala, mogtaby nie przezyc.

— Kiedy bedziemy mogli z niag porozmawiac? — chcial wiedzie¢ Tank.

— Wréccie za kilka godzin. Wtedy zdecydujemy — obiecata. — A na razie
prosze sie nie martwic. Mysle, Ze prognozy sq dobre.



— Dobrze — ulegt Tank i zdobyt sie na blady usmiech. — Dziekuje.
— Zajmiemy sie nig — obiecata lekarka.

Tank nie chcial wychodzi¢. Pragnal by¢ blisko Merissy, pocieszaC ja
i trzymac za reke. Kiedy pomyslat o probie otrucia, miat ochote zabi¢ swojego
przesladowce.

— Musimy znalez¢ tego drania — powiedzial braciom w drodze do domu
Clary. — Musimy to zrobi¢ natychmiast, zanim jq zabije! Dlaczego uwziat sie
na nig? Dlaczego po prostu mnie nie zastrzeli! — jeknat w udrece.

— Chyba lubi sie zneca¢ — powiedziatl Cane cicho. — Bawi sie z toba. Gdyby
chcial jg zabi¢, wlozylby wiecej malationu do kapsutek. Chcial, zeby sie
pochorowata na tyle, zebys sie wystraszyt.

— Udato mu sie — wycedzit przez zacisniete zeby Tank.

Nikt sie nie odezwat. W ciszy dojechali pod dom Bakerow.

— Cody’ego jeszcze nie ma — zauwazyt Mallory, wysiadajac z samochodu. —
Zadzwonitem po niego, kiedy ruszaliSmy ze szpitala.

— Chciatbym zobaczy¢ jej pokoj — powiedzial Tank.

— Oczywiscie — zgodzita sie Clara.

— Nie. — Mallory stangt mu na drodze. — To miejsce zbrodni. Niech sledczy
szeryfa sie nim zajma.

— Miejsce zbrodni — powtorzyt gtucho Tank.

— To bylo usitowanie morderstwa — mruknat najstarszy z braci. — Jesli go
dorwiemy, wsadzimy go do wiezienia na dlugie lata. Trzeba tylko udowodnic,
ze to byt on.

Zza domu wyszed} zadowolony z siebie Carson.

— Zamontowalem wszedzie kamery — powiedzial, widzac Clare, a potem
stangt jak wryty, dostrzegajqc reszte zebranych. — Co sie stato?

— Nie styszates karetki? — zapytat zaskoczony Tank.

— Jakiej karetki? Biegatem po calym terenie, zaktadajac czujniki... — urwat
i popatrzyt na nich ze zgroza. — O Boze! Merissa?

— Lekarka uwaza, ze przezyje — powiedzial cicho Tank, patrzac na Clare,
ktéra pokiwata z usmiechem gtowa.

To go uspokoito.

— Nie byto mnie raptem p6t godziny! — jeknat Carson. — Nie sadzitem, ze az
tyle mi sie zejdzie. Tak bardzo mi przykro! — zawotat zrozpaczony.

— Nic jej nie bedzie — zapewnita go Clara.

— Szeryf juz jedzie razem ze Sledczym — powiedzial Tank Carsonowi. —
Niczego nie dotykaj.

— Chetnie pdjde ze sledczym — oznajmit Carson, mruzac oczy. — Jesli tylko



znajde jakis Slad, wytropie nawet mrowke. Mozesz da¢ mi w pysk, jesli chcesz
— dodat, podchodzac do Tanka.

— Probowates je chroni¢ — westchnat ciezko Kirk. — Pewnie postgpitbym tak
samo. Najwazniejsze, ze Merissa zyje.

— Co jej sie stato? — zapytal zgnebiony Carson.

— To byty proszki od bolu gtowy — odpowiedziata Clara. — Ale kto$ wsypat
do kapsutki malation zamiast leku na migrene. To cud, ze Merissa nie umarta.
Na szczeScie potkneta tylko jedng tabletke.

— Mysle, ze nie chciat jej zabi¢, tylko dreczy Tanka — wtracit Mallory.

— Znalem kiedys takiego goscia, ktory stuzyt w sitach specjalnych —
oznajmit zamyslony Carson. — Eb pewnie tez go kojarzy. Jezdzil na
zagraniczne misje i byl niezaleznym najemnikiem pracujacym czasem na
zlecenia rzadowych agencji jak my. Specjalizowat sie w skrytobdjstwach, ale
bez uzycia wojskowego sprzetu. Byt ekspertem od trucizn i czesto
wykorzystywat leki do wprowadzenia ich do organizmu swoich celow. Kiedys$
mial zalatwi¢ stratega przeciwnika. Trul go przez kilka dni r6znymi
substancjami, torturujac, zanim podat Smiertelng dawke. Nikomu z nas nie
podobat sie jego styl. Facet lubit zabijac.

Bracia spojrzeli na siebie w natchnieniu.

— Jak wygladal? — zapytatl Tank.

— Wysoki, ale nie wyrdzniat sie. Mial nosowy gtos. Byl przecietny do bolu,
poza rudq czupryna.

— Juz widze, jak tatwo byloby mu jq ukry¢ — zazartowat Cane.

— Bita po oczach tak bardzo, ze zastanawiatem sie, czy nie odwraca w ten
sposOb uwagi od twarzy — odpart Carson. — Ukrywal wilosy, idac na akcje.
Doskonale postugiwal sie nozem. Pochwalit sie kiedy$s swojq robota, ale
widzac nasze obrzydzenie, szybko sie zamkngt — oznajmit, powazniejgc. — Ten,
kto lubi zabija¢, powinien sie leczy¢. Robitem to z powodow ideologicznych,
chronigc stabszych. On robit to dla zabawy.

— Czy ten cztowiek miat drasniete ucho? — zapytat Tank.

— Co?

— Czy miat rane lub blizne na uchu?

— Nie pamietam. Nie zwrocitem uwagi. Przeszkadzala mi szopa
ptomiennych wiosow — odpart Carson z krzywym usmiechem.

Nagle zadzwonil telefon Tanka. To byta lekarka, ktorej podat swoj numer
z prosba o kontakt, gdyby stan Merissy sie zmienit.

— Obudzita sie i czuje sie troche lepiej — poinformowata.

—Juz jade.

— JedZ — powiedziatl Mallory, kiedy Tank sie zawahat, przypominajqc sobie,



ze wszyscy przyjechali jednym samochodem. — L.ap — powiedzial, rzucajagc mu
kluczyki. — Zadzwonie po Darby’ego.

— Dzieki! — rzucit, biegnac do auta.

— Tylko jedZ ostroznie! — zawotal za nim Cane. — Jedna tragedia dziennie
wystarczy!

— Nie przekrocze stu piec¢dziesieciu na godzine! — odkrzyknat Tank i ruszyt.

Cane tylko jeknat. Sam spowodowal wypadek, zanim ozenit sie z Bolinda.
Od tamtej pory jezdzit uwazniej.

— Jestem wsciekly, ze to sie stalo, kiedy byly pod moja opieka — mruknat
Carson. — Zawiodtem. To sie juz nie powtorzy.

— Od czasu do czasu kazdy popetnia btedy — zapewnit go Mallory.

Ledwie Tank odjechal, na podworku pojawity sie dwa nowe wozy. Jeden
nalezat do szeryfa Banksa, drugi — do oficera Sledczego.

Przywitali sie ze wszystkimi, przepytali Clare i ruszyli przyjrzec¢ sie
pokojowi Merissy. Szybko dostrzegli, ze okno w jej sypialni nie bylo
zamkniete i ktoS przez nie wchodzit. Na parapecie lezalo troche stopionego
$niegu, a pod oknem w liSciach odcisnat sie fragment buta. Sledczy sprawnie
wykonat odlew. Kiedy juz pozbieral wszystko, co znalazi, i wystal innego
oficera do szpitala po buteleczke z kapsutkami, ktora stanowita teraz dowod
rzeczowy, udat sie razem z Carsonem po $ladach do lasu.

Mallory i Cane wroécili na ranczo opowiedzie¢ zonom, czego sie
dowiedzieli.

Na oddziale intensywnej terapii Tank siedziat przy t6zku Merissy, trzymajac
ja za reke.

— Wystraszytas mnie na Smier¢, kochanie — powiedziat miekko.

— Okropnie sie czuje. — USmiechnela sie blado.

— Niedlugo wyzdrowiejesz — zapewnit. — I nikt juz sie do ciebie nie zblizy,
cho¢bym miat cie pilnowac dzien i noc — oznajmit, a ona jekneta bolesnie. —
Na pewno dostatas cos, co poprawi ci samopoczucie.

— Tak. Pielegniarka mi mowita. A co z mama? Byla przerazona! -
przypomniata sobie nagle Merissa.

—Juz jej lepiej. Byta tu i rozmawiata z lekarka.

— Wiesz, co mi sie stato?

Tank westchnat, obracit jej dton wnetrzem do gory i zaczal wodzi¢ po nim
palcem.

— Ktos podmienit lek, ktory bratas na migrene — wyznat, hamujac z trudem
ztosc¢. — Nie wiemy kto, cho¢ sie domysSlamy.

Merissa oddychata gteboko, walczac z falag mdtosci.



— O rany, dobrze, ze wzieltam tylko jedng tabletke. Pamietam, Ze mama
pytata o to, kiedy zabierata mnie karetka. Zaraz potem stracitam przytomnosc.

— Dziekuje Bogu, ze nie tyknetas ich wiecej — szepnal Tank, Sciskajac
kurczowo jej dion.

— Co on tam wsadzit?

— Malation — odpart Tank. — To niebezpieczna substancja. Bardzo uwazamy,
uzywajac jej na ranczu. Kiedys zdarzyt sie wypadek i wylata sie na jednego
z pracownikow. Wezwalismy karetke i musial przejs¢ dekontaminacje. To, co
spotkalo ciebie, nie wydarzylo sie przypadkiem. Sledczy bedzie zapewne
chcial z tobg porozmawiac.

— Powiem mu wszystko, co moge — westchnela, patrzac na Tanka. —
Pamietam, ze zaluzje na moim oknie krzywo wisialy, ale mnie to nie
zastanowito. Poprawitam je po prostu, zanim sie potozytam. Gtowa pekata mi
z bolu. Och! I buteleczka z lekami nie lezata w szufladzie. Dlaczego to mi nie
dalo do myslenia? Nigdy nie zostawiam lekow na wierzchu. I jeszcze...
kapsutki dziwnie pachniaty, ale mys$latam, ze to przez migrene.

— Cierpiatas — powiedzial Tank i czule sie do niej uSmiechnat. —
Wystraszytas nas.

— Przepraszam.

— Musimy dopas¢ tego zwyrodnialca, zanim zrobi co$ jeszcze gorszego —
spowazniat Tank.

— Swieta racja. Niestety nie pomoge ci go doscigna¢ i powali¢ —
zazartowata. — Z tego, co méwi pani doktor, spedze tu kilka dni.

— Tu bedziesz bezpieczna.

— Tak, ale jutro Wigilia — jeknela. — Mama bedzie zupelnie sama.

— Nie martw sie o Clare. Pilnujemy jej — pocieszyt ja Tank.

— To dobrze.

— Carson zaproponowat, zebym strzelit mu w pysk. Zle sie czul, ze nie byto
go na miejscu, kiedy to sie stato.

— Zabezpieczal teren. Nie z10S¢ sie na niego — poprosita.

— Nie mow mi, zZe na ciebie tez dziata jego magia — jeknat Tank, marszczac
brwi.

— Stucham?

Tank spuscit wzrok. Nie uwazal Carsona za rywala, ale kiedy przypomniat
sobie jego wplyw na kobiety, wsciekl sie. Merissa juz niemal nalezata do
niego. Potem pojawit sie przystojny najemnik, a ona zaczeta sie wycofywac.
Czyzby z powodu Carsona? Znow zerknat na Merisse.

— Duzo rozmawialiscie, prawda?

— Tak. Jest inny, niz myslisz — oznajmita z tagodnym u$Smiechem. — Miat



ciezkie zycie.

— Opowiedziat ci?

— Tak, cho¢ nieczesto o tym rozmawia. Sporo sie jednak dowiedziatam
i bardzo mu wspotczuje.

— Rozumiem.

— Wiec nie miej do niego zalu — poprosita. — Wiem, ze czuje sie Zle, jakby
mnie zawiddt. Ale to sie mogto zdarzy¢ w kazdej chwili. Przesladowca wie,
jak szkodzi¢ ludziom. Jest jak waz — powiedziata. — Wszedzie sie wSliZnie
niezauwazony.

— Dorwiemy go.

— Musisz by¢ bardzo ostrozny. — Odwrocita glowe na poduszce. — Jesli
bierzesz jakies leki, lepiej je sprawdz.

— Nie ma potrzeby. Nikt nie wejdzie do mojego domu niepostrzezenie.

— Ja tez tak myslatam i zobacz, jak to sie skonczylo.

— Mogtas zginac. — Skrzywit sie Tank.

— Tak, ale sie przeliczyt. To powinno podkopac¢ jego wiare we wiasne sity.
Zacznie sie zastanawiaC. To da wam czas, zeby odkry¢ jego tozsamoSC —
powiedziata i Scisneta jego dton. — Dalton, on juz to robil wczesniej. Nie tak
samo, ale juz kogos$ zabit. Kogos waznego. To wasz trop. Tego szukajcie... —
Jekneta cicho i wypuscita jego dton. — Przepraszam, jestem taka Spigca.

— Nie szkodzi. Odpoczywaj. Wrdce jutro.

— Dziekuje.

Tank usmiechnat sie, cho¢ to byto ostatnie, na co miat ochote.

— Hej, od czego sq przyjaciele? — spytat cicho.

Merissa uniosta ciezkie powieki i przez chwile cos dziwnego mignelo w jej
oczach. Zaraz sie jednak usmiechneta i skineta gtowa.

— Wilasnie — mrukneta, odptywajac w sen.

Tank wyszedl zupelnie skotowany. Mial ochote sttuc Carsona. To diabet!
Pamietal jego gladkie stowka i usmiech, kiedy oczarowal stewardese. Tamta
go nie obchodzita, ale teraz chodzito o Merisse. Ona nalezata do niego.

Gdyby tylko nie spanikowal, kiedy wymsknela mu sie propozycja
matzenstwa! Nawet nie wyjal pierScionka z kieszeni. Niewiele brakowato,
a wtozylby go jej wtedy na palec. Chociaz nie tak to planowat. Chciat zalecac
sie do niej, zabiera¢ na randki, kupowa¢ prezenty i obsypywa¢ kwiatami.
Pospieszyl sie jednak owtadniety pozadaniem.

Lubita sie z nim catowac, to wiedzial na pewno. Ale wycofata sie, kiedy on
zapragnal wiekszej bliskosci.

Czy to byta wina Carsona? Czy to on ich rozdzielit? A jesli tak bylo, to jak,



nie bedac uwodzicielem, miatby z nim konkurowac, zadreczat sie Tank.

— Co wiesz o Carsonie? — zapytat Rourke’a, kiedy robili wieczorny obchod
rancza.

— Niewiele. A dlaczego pytasz? — chcial wiedzie¢ zaskoczony najemnik.

— Opowiadat o sobie Merissie.

— Tak? — Jego brazowe oko btyszczato z rozbawienia. — A co doktadnie?

— Nie mam pojecia — warknat Tank, przeczesujac nerwowym gestem wlosy.
— Niezly z niego casanova. Potrafi oczarowac kazda.

— Owszem, ale to sg jednorazowe wyskoki, jesli cie to pocieszy.

—Jak to?

— Nigdy nie umawia sie dwukrotnie z t3 samg kobietg. Nie interesujq go
zwigzki. Jesli chcesz wiedzie¢, co mysle, to moim zdaniem on nienawidzi
kobiet — oznajmit Rourke, a Tank spojrzat na niego z niedowierzaniem. —
Moéwie serio. Wspomnial nawet kiedys$, ze baby to nic dobrego. Méwit, ze
pelzajq u stoép tobuza, odpychajac tego, kto bytby gotow za nie umrzec.

— To zwykle bywa na odwrot — mruknat Tank.

— Wiem. Tez widzialem go kiedys w akcji. Nie zaprzecze, ze bylem
zazdrosny. Ja nie mam takiego szczescia do pan.

— Co innego styszalem — prychnat Tank.

— Co6z moge powiedzieC. Tak jak on cenie roznorodnos$¢. — Wzruszyt
ramionami Rourke.

— Podobno przez kobiete nakarmilisScie krokodyla cziowiekiem? -
przypomniat zartobliwie, a Rourke zmienit sie na twarzy. — Wybacz — poprosit
Tank.

— O pewnych rzeczach nie chce rozmawiac. Tat to jedna z nich. K.C. Cantor
to druga — dodat z btyskiem w jedynym oku.

— Nic nie méwitem — zastrzegt Tank, unoszac rece w gescie poddania.

— Przepraszam — mrukngt Rourke, opanowujac gniew. — Kiedys tak tatwo sie
nie wsciekatem.

— Kazdy ma jakas stabos¢ — westchngt Tank. — Moja lezy w szpitalnym
}6zku, usychajac z tesknoty za twoim przekletym kumplem.

Brwi Rourke’a niemal schowaty sie pod jasng grzywka.

— Co robi?



ROZDZIAL JEDENASTY

— On jej sie zwierzal — powiedziat skrepowany Tank.

— Bo Merissa jest tego typu osobg — zasmiat sie Rourke. — Ale to nie znaczy,
ze interesuje sie nim jako mezczyzna.

— Mysle, ze... — Tank urwat, gdy zadzwonit jego telefon. — Kirk — rzucit do
stuchawki.

— Czy mozesz przyjecha¢ razem z Rourkem do Custom Kitchen? — zapytat
Carson.

— Po co? Zgtodniate$ i mamy cie nakarmic? — ironizowat Tank.

— Powiem ci, jak sie spotkamy na parkingu przed knajpa — oznajmit
najemnik i sie roziaczyt.

— Znalazt co$, o czym nie chce rozmawia¢ w domu — podsumowat Rourke,
kiedy Tank przekazal mu stowa Carsona.

— Ale chyba nie zostawi Clary samej?

— Jestem pewien, Ze jg ze sobg zabierze. Moze i jest psem na baby, ale zna sie
na swojej robocie.

— Nie bylo go, kiedy Merissa zostata otruta — wytknat chtodno Tank.

— Zaden z nas nie pomyélal, ze ten sukinsyn wejdzie do domu i podtozy jej
nafaszerowane leki — odpart Rourke i sie zamyslit. — Carson wspominat co$
o znalezionych sladach?

— Owszem.

— Czy to cie nie dziwi? Facet potrafi tak pedantycznie podrasowac leki,
a zostawia za sobg Slady?

— Musimy sie dowiedzie¢, o co chodzi — zdecydowatl Tank, wsiadajac do
najblizszego pickupa.

— Chyba zblizamy sie do prawdy.

Clara przyjechata razem z Carsonem. Wystatl ja do baru po kawe, a sam
czekal na pozostatych. Tank powital go dos¢ chtodno, ale najemnik tego nie
zauwazyt albo o to nie dbat. Byt skupiony na tym, co odkryt ze Sledczym.

— Slady prowadzily do szosy péitora kilometra za domem — oznajmil,
opierajac sie o bok auta. — Potem znikly, wiec podejrzewamy, Ze sprawca
wsiadl do samochodu, ktory tam czekal. ZnalezliSmy w Sniegu na poboczu



odcisk fragmentu opony. Nie bylo sensu S$ledzi¢ go dalej pieszo, ale
oznaczyliSmy miejsce i szeryf zamowit na jutro psy — powiedziat i westchnat.
— Ale moim zdaniem doprowadza nas tylko na kolejny opuszczony parking lub
do pustego domu. Gos$¢ sobie z nami pogrywa — dodat ze zwezonymi oczami.

— To majq by¢ gierki? Prawie zabit kobiete! — wybuchnat Tank.

— Dla niego to tylko gra w kotka i myszke. Zwodzi cie — dodal, a Tank
poczerwieniat ze ztoSci. — Wiem, ile ona dla ciebie znaczy. — Ztagodzit ton
Carson. — Nie umniejszam tego, co sie stato, tylko ttumacze jego zachowanie.

— Skad tyle o nim wiesz?

— Ludzie powtarzajq pewne wzorce zachowan — oznajmil niespodziewanie. —
Bylem geniuszem matematycznym na studiach — wyjasnit ze wzruszeniem
ramion, widzac ich zdumione spojrzenia. — Bylem najlepszy na roku i mam
fotograficzng pamie¢, co przydato mi sie na egzaminach z historii na prawie.
Chciatem byc¢ tak znanym adwokatem jak F. Lee Bailey — wyznatl z krzywym
usmiechem. — Ale odszedlem ze szkoly tuz przed zdobyciem absolutorium
z powodow... osobistych. W kazdym razie chodzi o to, ze ludzkie zachowania
i nawyki bywaja przewidywalne jak rownania matematyczne. Ten cztowiek
rowniez.

— Na przyktad? — nie dowierzat Tank.

— Jest mistrzem kamuflazu. To juz wiemy. Potrafi takze byc¢ skupiony,
metodyczny, ostrozny i wie, jak postepowac z substancjami chemicznymi, nie
dajac sie ztapa¢ — podsumowat i pokrecit gtowa. — Jakim cudem wiec zostawit
Slady, po ktorych odnalaztby go przedszkolak?

— Tez sie nad tym zastanawialiSmy — przyznatl Rourke, patrzac wymownie na
Tanka.

— Chodzi o to, zeby$ bez wytchnienia gonil wtasny ogon. Sciagajac
zagrozenie na Merisse i Clare, odwraca twojq uwage — oznajmit Carson.

— Po co?

— Bo boi sie, ze przypomnisz sobie cos, co mu zaszkodzi, i wskazesz
wtadzom. Wyeliminowalby cie bez skruputow, ale nie moze sie wystarczajaco
zblizy¢, wiec skupia twoja uwage na kobietach zamiast na mysSleniu
0 przesztosci.

— Mozesz miec racje — mrukngt zamyslony Rourke.

— Jest jeszcze coS — kontynuowal Carson. — Pamietacie, co mowitem
0 znajacym sie na truciznach facecie, z ktorym pracowatem?

— Ja tak — przyznatl Tank.

— Mysle, ze mogtes go spotka¢. — Carson zwrdcit sie do Rourke’a: —
Rudzielca m6wigcego stale o rekinach?

— Rekiny! — krzyknat Tank.



— Co? — Nie zrozumiat wybity z rytmu Carson.

— Rekiny — powtorzyt Tank, spacerujac nerwowo ze Sciaggnietymi brwiami. —
Nie moge sobie przypomnie¢... KtoS juz wspominal o mezczyznie
zafascynowanym rekinami...

— Carlie — powiedziat cicho Carson. — Sekretarka Casha Griera.

— Wiasnie! — zawotal Tank, zwracajac sie w ich strone. — Pamietacie, jak
mowila, ze falszywy agent rozmawial z nig o tym, ze rekiny sa zle rozumiane
przez ludzi? Opowiadat jej, ze ptywat z nimi na Bahamach!

— Rekiny, zmiana wygladu, trucizny, Bahamy — wyliczy}t zamyslony Carson.
— Musze zadzwoni¢ w pare miejsc — oznajmit ze zmarszczonymi brwiami.

— Dlaczego chciateS sie tu z nami spotka¢? — zapytat Rourke, zanim
najemnik wyjat telefon.

— Czlowiek, ktérego szukamy, wiedziat, Zze Merissa trzyma leki w szufladzie
nocnej szafki. Wiedziat tez, ze zaczela ja bole¢ gtlowa. Co wam to mowi? —
zapytal, a mezczyZni popatrzyli na siebie bezradnie. — Ze przeoczyliSmy
pluskwe! — powiedzial Rourke’owi.

— Niemozliwe — zaprzeczyt ze ztoscig najemnik. — Cztery razy dla pewnosci
sprawdzitem wszystkie pomieszczenia!

— Nie byto cie wczoraj, kiedy Merissa wzieta lek — przypomniatl Carsonowi
Tank.

— Raptem pot godziny.

— Akurat gdy przywioztem Merisse do domu. Gdzie byta wtedy Clara?

— Nie wiem, ale mozemy spyta¢ — zaproponowat Rourke, prowadzgac Tanka
do restauracji, podczas gdy Carson chwycit za telefon. — Jesli rowniez wyszta,
mogt swobodnie podtozyc¢ kolejny podstuch.

— A kapsutki? Przygotowanie musiatlo mu zajaC¢ troche czasu. Lekarka
wspominata, ze to byta fachowa robota — przypomniat Tank.

— Wiedzial juz wczesniej o migrenach Merissy. Jedyne, czego potrzebowat,
to okazji do podmiany leku.

— Moze wtedy, gdy zaktadat podstuch?

— Mysle, ze dziala w miare rozwoju sytuacji — powiedziat cicho Rourke. —
OczywisScie planuje, ale wdraza plany zaleznie od tego, co sie dzieje.
O migrenach moégt sie dowiedzie¢, kiedy zaktadal pierwsze podstuchy. Potem
mineto kilka dni, zanim ponadziewat kapsutki. Moze najpierw liczyl, ze ojciec
Merissy zatatwi za niego brudng robote. Ten gosC jest niezrownowazony.
Genialny, ale niezrownowazony — stwierdzit, widzac mine Tanka.

Clara zauwazyta ich wejscie i z uSmiechem przywotata do stolika, ktory
zajeta.

— MoglibySmy co$ zjes¢, skoro juz tu jesteSmy. A potem, jesli mogtabym



prosi¢, moze kto$ zawioztby mnie do szpitala?

— Chetnie pojade — oznajmit Tank, przysiadajac sie do niej.

— Claro — zaczat Rourke, kiedy juz ztozyli zamowienie — czy kiedy Carson
montowal kamery, wychodzitas z domu?

— No tak. Pojechalam zostawi¢ narzute w pralni. Nie bylo mnie ledwie
chwile. Dlaczego pytasz?

Tank i Rourke spojrzeli na siebie. Tank skinat gtowa.

— Nie moéw w domu nic, co nie powinno dotrze¢ do niepowotanych uszu —
powiedzial jej Rourke. — Musisz by¢ sprytna. Nie usune podstuchu. Niech
mysli, Ze o nim nie wiemy.

— Podstuchu? — spytata zdziwiona.

Tank wyjasnit jej, jak doszli do wniosku, ze tajemniczy agent podiozyt
kolejnag pluskwe, i skad wiedzial, gdzie Merissa trzyma leki na bol gtowy.

— O rany — jekneta przygnebiona Clara. — Znow musiatam co$ chlapna¢. Tak
samo jak wtedy, gdy powiedzialam, gdzie szuka¢ Billa, co doprowadzito do
jego Smierci. A jeszcze jest sprawa tego cztowieka, o ktorym méwita Merissa.
On zna tozsamoS$¢ agenta i zamierza na niego donieS¢ — przypomniata.

— Nie damy rady zbawiC catego Swiata — przyznal Rourke. — Wiem, bo
probowatem — dodat, posytajac jej smutny usmiech.

— Rozumiem, co masz na mysli — przyznata. — Ale tak trudno o czyms$ takim
wiedziec i nie moc ostrzec ofiary.

— Pewne rzeczy po prostu sie zdarzaja, czy tego chcemy, czy nie. Tylko Bog
wie, co czeka nas za zakretem — powiedzial Tank filozoficznie.

— Mimo to trudno mi sie z tym pogodzic.

Ich milczenie przerwat Carson, przysiadajac sie do stolika.

— Nadatem bieg paru sprawom — oznajmit. — A u mnie coS$ sie wydarzyto.

— Co? — chcial wiedzie¢ Tank.

— Wyglada na to, ze Cash Grier namierzytl cztowieka, ktory zaatakowat
nozem ojca Carlie. Przestepca wyladowal w kostnicy w San Antonio. Zostal
otruty.

— Niemozliwe! — wykrzyknat Tank. — Merissa wspomniata agentowi o kims,
kto go zna i rozwaza donos. Podobno domyslit sie, o kim mowa, i postanowit
sie nim zaja¢ — westchnat ciezko Tank. — Bedzie zrozpaczona.

— To jej nie mow — poradzit Rourke.

— Facet miat swoja teczke na policji — wtrgcit Carson. — Mnostwo réznych
zarzutow, w tym jeden o gwatt. Nikomu nie bedzie go brakowato.

— Nie wiesz, czy zdazyt przekazac jakiekolwiek informacje? — zapytat Tank.

— Wiem, ze dzwonit do policjanta w San Antonio. Probuja go teraz znalezc¢
i zapytac. Jest jeszcze jeden szczegot.



— Jaki?

— Ten gwalciciel brat leki na alergie. Jego kapsutki nadziano jednak czyms
zupetnie innym. Kto sprébuje zgadna¢, co w nich byto?

— Malation! — zawotal Rourke.

— Oczywiscie. Mial do niego dostep na twoim ranczu? — zapytal Tanka
Carson.

— Krecit sie po oborze, ale srodki owadobdjcze trzymamy w zamknietym
pomieszczeniu.

— Twoje klucze zwykle wisza przy kuchennym wyjsciu — przypomniat sobie
Rourke. — Czy masz przy nich ten do sktadziku?

— Merissa ostrzegata mnie, Zzebym ich tam nie zostawial — jekngl Tank,
wspominajgc ich pierwsze spotkanie. — Powiedziata, Ze on je znajdzie.

— Jest bardzo spostrzegawcza — przytakneta Clara.

— Zaluje, ze jej nie postuchatem.

— Znalaztby inny sposob. — Pokrecit glowa Carson. — Wiele rzeczy
znajdujacych sie w kazdym gospodarstwie domowym moze zosta¢ uzytych
jako trucizna.

— Na przyktad granaty reczne? — zazartowal Rourke. — Podobno konwdj El
Ladrona zostal nimi poczestowany.

— Konwéj niechcacy dostat sie pod przypadkowo rzucone granaty —
oznajmit Carson.

— Niezly rzut — wyszczerzyt sie Rourke.

— Cwicze od czasu do czasu — odpart Carson z wilczym u$miechem.

Tank zamierzal cos dorzuci¢, kiedy rozlegta sie muzyka z grajacej szafy.
Dzwieki skutecznie utrudnity rozmowe, kiedy I love Rock’n’Roll Joan Jett
rozbrzmiato z pelng moca. To bylta jedna z ulubionych piosenek matki Kirkow
i Tank z uSmiechem poddat sie fali wspomnien. Potem nagle zmarszczyt brwi.

— Co sie stato? — zapytata Clara, starajqc sie przekrzyczec¢ gtosng muzyke.

— Ta melodia...

— Rzeczywiscie jest doS¢ gtosna. — Skrzywit sie Carson.

— Nie! Ta melodia kojarzy mi sie z falszywym agentem federalnym, ktory
mnie wciggnat w zasadzke — zaczatl Tank, znéw czujac uderzenia kul.

— Pamie¢ moze ptatac figle w stresujgcych sytuacjach — wtracit Rourke.

— To byta ta piosenka, ale bez stéw... jakby graty wietrzne dzwonki...

— A moze zegarowy kurant? — zasmiat sie Carson.

Rourke zmarszczyt brwi.

— Mdj... pracodawca — zawahat sie, nie wyjawiajac prawdziwej relacji, ktora
taczyta go z tym cztowiekiem — ma bardzo kosztowny szwajcarski zegarek,
ktory wygrywa jego ulubiong melodyjke. Poczatek IX symfonii Beethovena —



oznajmit, patrzac na Tanka. — To rzeczywisScie brzmi jak wietrzne lub
koScielne dzwonki.

Tank siedziat z zamknietymi oczami, probujac sobie przypomniec
cztowieka, ktory go skrzywdzit.

— Nic z tego — westchnal rozczarowany. — Kiedy o nim mysle, widze tylko te
cholerna, wzorzysta koszule. Ale na pewno styszalem te specyficzng
melodyjke. To mégt by¢ kurant z zegarka, cho¢ nie pamietam, zeby go nosit.
Oceniajac po garniturze, nie byloby go sta¢ na drogie szwajcarskie cacko.
Z pewnoscig nie byt szyty na zamowienie.

Carson siegnat po telefon i zaczat szpera¢ w sieci.

— Czego szukasz? — chcial wiedzie¢ Tank.

— Grzebie troche na Slepo, ale ciekawi mnie ta melodyjka. Z czym$ mi sie
kojarzy.

Carson wodzit palcem po ekranie smartfona, sledzac kolejne linki. Wreszcie
wybrat jeden i stukngt w niego palcem.

— Kilka miesiecy temu, mniej wiecej w czasie, gdy Hayes Carson zostal
porwany, a ty wpadtes w zasadzke, w San Antonio zamordowano prokuratora
okregowego — powiedziat z marsowa mina.

—1Ico z tego? — Tank nie zrozumiat.

— Uznali, ze motywem byl rabunek. Facet mial bogata zone i nosit cenny
szwajcarski zegarek. Pisza, ze mial melodyjke zamiast alarmow, ale nie piszg
jaka. Nigdy go nie znaleziono.

— Czyzby przelom w Sledztwie? — zainteresowat sie Tank.

Carson pokiwal glowa, sprawdzajac kolejne strony w sieci. Nagle
zmarszczyt brwi.

— Jest tu zdjecie tego prawnika. Obejrzyj je — poprosit, podajac mu telefon.

Tank zerknat ciekawie na ekran i od razu zbladt.

— Co jest? — zapytal Rourke.

— To ta cholerna koszula z tureckim wzorem — jeknat Tank, biorac gteboki
wdech. — Wyglada identycznie jak ta, ktoérq nosit falszywy agent.

— Moglbys sie dowiedzie¢, czy skradziono mu takze koszule? — poprosit
Rourke’a.

— Zaraz to sprawdze. Znam kogo$ w wydziale zabdjstw w San Antonio —
oznajmit Rourke, siegnagt po swoj telefon i wybral numer zastepcy
komendanta policji Ricka Marqueza.

— Rourke — powiedzial Rick Marquez, rozpoznajac potudniowoafrykanski
akcent.
—To ja. Co u ciebie stychac?



— Jestem zajety — zasmial sie Rick. — Niedltugo spodziewamy sie z Zong
dziecka.

— Moje gratulacje.

— Dzieki. Szalejemy ze szczescia, cho¢ czekajq nas wielkie zmiany.

— No ba! Stuchaj, pracuje dla jednego goscia z Wyoming. Tank, to znaczy
Dalton Kirk...

— Hayes Carson juz wprowadzil mnie w temat — przerwal mu Rick. —
ZYapaliScie winowajce?

— Mamy nadzieje, Zze w tym witasnie nam pomozesz. Nieoficjalnie — odpart
Rourke. — Pare miesiecy temu zamordowano u was prokuratora okregowego,
ktéremu skradziono pare przedmiotow, prawda?

— Tak — przyznat Rick. — To by}l porzadny, ciezko pracujacy i uczciwy
cztowiek. Zostawit zone z dwojgiem malenkich dzieci. Mial pecha. Szed}
przez pustawy parking, kiedy kto$ go napad}, okradt i zastrzelit.

— Nie ztapaliscie sprawcy?

— Nie. Dlaczego pytasz?

— Zginat zegarek. Drogi szwajcarski model.

— Nie pamietam doktadnie, ale chyba tak.

Tank poprosit Rourke’a o telefon i przytozyt aparat do ucha.

— Tu Dalton Kirk. Czy ofiara waszego morderstwa nosita koszule w tureckie
wzory, ktora rowniez znikta?

— Niech pomysSle. A, juz pamietam. To bylo dos$¢ dziwne. Oczywiscie
przestepcy sa rozni i miewaja przerozne dziwactwa. Ten, kto zabil prawnika,
zdjat i zabrat jego koszule. Na ziemi zostawit drogi ptaszcz. Razem z koszulg
wziat tez portfel i zegarek.

— Ofiare postrzelono w klatke piersiowg?

— Nie. W gltowe. Troche krwi znaleziono na ptaszczu i filarze.

— Czy ktos opisat koszule?

— Zona. Twierdzila, ze to byla luksusowa odziez o nietypowym wzorze od
znanego projektanta z Paryza. A co? — zapytal, styszac, ze Tank niemal sie
zachtysnat.

— Czlowiek, ktory mnie postrzelil, nosit koszule w tureckie wzory. Szeryf
Carson twierdzi, ze agent, ktéry towarzyszyl mu przy przejeciu narkotykow,
rowniez taka nosit. Nie wiem, czy zauwazyl jego zegarek, ale zapytam.

— Sledztwo przybrato niespodziewany obrot.

— Wiasnie. Wydaje sie, ze morderca waszego prokuratora poluje teraz na
mnie w Wyoming — prychnat Tank. — Nie mam pojecia dlaczego. Nasza sprawa
moze wigzac sie z wasza.

— To prawdopodobne. Opowiedz wszystko, co wiesz o swoim przesladowcy



— zazadal Rick. — Mamy S$wiadka, ktory widzial uciekajagcego morderce.
Przebiegt pod oknem piekarni. Ale kiedy zorganizowaliSmy okazanie, kobieta
nie byla w stanie go rozpoznac. Opis, ktory podata, pasowatby raczej do
kogos zazywajacego zakazane substancje.

— Jak to? — zaciekawit sie Tank.

— Oznajmita, ze uciekinier mial gorejace wiosy i nidst nadmuchiwang
dziecieca zabawke.

— Zapewne celowo, zeby odciggna¢ uwage od swojej twarzy — powiedziat
Tank, przypominajac sobie wczesniejsze stowa Carsona. — Albo Zeby zeznania
oSmieszaty Swiadkow. Pewnie porwal zabawke z czyjegoS podworka,
uciekajac z miejsca zbrodni.

— Zapewne.

— Opowiedz mu o facecie, ktory dzgnat ojca Carlie Blair — ponaglit Carson.
— O tym, ktérego pdzniej otruto!

— Dobrze — przytaknat Tank i powtdrzyt wszystko Rickowi.

Okazato sie, ze Marquez juz o tym wiedzial, ale nie taczyt tych spraw. Teraz
zamierzatl to doktadnie sprawdzic.

— Mozliwe, ze nic z tego nie wyjdzie, ale nos mi mowi, ze warto sie tym
zajacC. Zaraz ktos sie temu przyjrzy. I daj mi, prosze, z powrotem Rourke’a.
Mito bylto cie pozna¢ — powiedzial Marquez.

— Mnie rowniez — oznajmit, oddajqc aparat najemnikowi.

— Tak. Wlasnie — przyznal Rourke po chwili stuchania rozméwcy. —
PrzesSladowat i probowal otru¢ przyjaciotke Daltona. Zainstalowatl podstuch
u niego i u niej. SadziliSmy, ze to wariat, ale mozliwe, ze stawka jest wyzsza,
niz przypuszczaliSmy. Najwyrazniej obawial sie, ze Dalton przypomni sobie
szczegoty, dzieki ktdrym zostanie powigzany z tamtym morderstwem. Tak
samo w przypadku Hayesa Carsona. Dlatego tez wyczyscit komputer szeryfa.
Nie chcial, zeby ktokolwiek zobaczyl go w tamtej koszuli, a mozliwe, ze tez
w zegarku, i potaczyt fakty.

— Co prowadzi do pytania, ze jesli byt przypadkowym zabdjca, dlaczego tak
martwit sie o powigzanie go z tym konkretnym przypadkiem? — zastanawial
sie Rick.

— Upozorowat napad rabunkowy, prawda? — kontynuowal jego mysl
Rourke. — To moze nie chcial, zeby Smier¢ prokuratora zostala powigzana
z jakas$ sprawa, ktora ten prowadzit.

— Do diabla! Swietna robota, Rourke! — Ucieszyl sie Marquez. — Moze
przestatbys karmi¢ krokodyle i zaczat pracowac¢ dla mnie? Proponuje
darmowa kawe i miejsce parkingowe.

— Niestety — odpart najemnik z uSmiechem. — Karmienie zwierzat jest w tej



chwili bardziej lukratywnym zajeciem. Masz moOj numer. Na razie jestem
u Kirkow, wiec jesli bedziesz chciat sie skontaktowa¢ z Daltonem, dzwon do
mnie. Ich telefony moga by¢ na podstuchu, cho¢ oczywiscie wszystko jeszcze
raz sprawdzimy.

— Stusznie.

Zamienili jeszcze pare stow, zanim sie roziaczyli.

— I to wszystko przez morderstwo w Teksasie! — zawotal wstrzgsniety Tank.

— Chyba rzeczywiscie sie wigzg — dodat Rourke, krecac gtowa. — Ale to i tak
bez sensu. Zadal sobie tyle trudu, zeby pozaciera¢ Slady, a wystawil sie,
probujac dokonac¢ tutaj morderstwa?

— A jeszcze wczesniej bezskutecznie probowat pozbyc¢ sie szeryfa Carsona —
dodat Tank.

— Pare dni temu nie patrzytbym na to w ten sposéb, ale rozumiem, do czego
zmierzasz — mruknat Carson.

— Wilasnie to zobaczyta Merissa — wtracita cicha dotad Clara. — Powiedziata,
ze jeste$ na celowniku mordercy z powodu czegos, czego nie pamietasz. Teraz
to zrozumiate.

— Owszem — przytaknat Tank i powiodt spojrzeniem po mezczyznach. —
Musimy byc¢ jeszcze bardziej ostrozni. Nie mozemy zakladac, ze nie ma wiecej
podstuchow na ranczu. Kreci sie tam wiele o0sob, od inspektorow
z departamentu rolnictwa, przez kowbojow, do dostawcéw i kierowcow
ciezarowek. To wielkie ranczo i potrzeba wielu osob, zeby gtadko dziatato.
Sprawdzamy tych, z ktérymi mamy czesto do czynienia, ale nie przygladamy
sie zbyt uwaznie tym, ktorzy pracujq tylko dzien czy dwa.

— Moge zamontowac bramke z funkcjg rozpoznawania twarzy — powiedziat
Carson. — Zajmie to troche czasu, ale pozniej kazdy, kto nie jest stalym
gosciem, bedzie sie wyrozniat.

— Swietny pomyst. Ja natomiast dopilnuje, zeby rozmowy dotyczyty btahych
spraw — oznajmit Tank i zerknat na Clare. — Ty i Merissa roOwniez musicie sie
do tego zastosowac.

— Tym razem bedziemy ostrozniejsze — odparta i skineta gtowa.

— Zatatwie szyfrator — zapowiedzial Carson z wilczym usmiechem. — To nic
tak oczywistego jak zagluszacz, ale zapewni wam nieco prywatnosci
i pokrzyzuje plany kazdemu, kto chciatby was podstuchac.

— Dziekuje.

Kiedy kelnerka przyniosta ich zamowienie, zajeli sie jedzeniem i rozmowa
zamarta.

Po obiedzie Clara i Tank pozegnali sie i ruszyli do szpitala.



Rourke wsiadl do samochodu Carsona i postal mu dziwne spojrzenie.

— Co?

— Jestem ciekawy — powiedzial Rourke, a Carson unidst tylko brew
i z powrotem skupit uwage na drodze. — Zmienites sie.

— Wyjasnij.

— Odkad cie znam, nienawidzite$ kobiet. A teraz niezty z ciebie Don Juan.

— Bawi mnie réznorodnosc.

— Nie bylo tak jeszcze rok temu.

— Bylo — zasmial sie bez wesotosSci Carson. — Miewam nastroje. Czasem
skupiam sie na czym$ innym i nie mysle o kobietach. KiedyS bylem
konserwatywny. Ale potem spotkata mnie osobista tragedia — powiedzial, nie
ujawniajac szczegotow Smierci ukochanej. — Od tej pory patrzytem na kobiety
inaczej. Chcg sie zabawiC tak samo jak mezczyzni. Odznaczy¢ zdobycz na
ramie t0zka i Smiac sie ze zobowigzan. Dlaczego mam unika¢ okazji, ktére
same pchajq sie w rece? Nie jestem mnichem.

— Ja tez nie — przyznal Rourke. — Ale daleko mi do ciebie. Swietnie sobie
radzisz z kobietami — oznajmit z podziwem.

— Nie narzekam — rozesmiat sie Carson. — Zrywam najtadniejsze kwiatki.
A im piekniejsze, tym lepiej sie bawie. Przez chwile.

— Kobiety, ktore nie sg piekne, mogq miec inne zalety.

— To nie moja bajka. Nie znosze prostaczek o wiktorianskich zasadach.

Rourke przyjrzal mu sie uwazniej, bo stowa najemnika wprost ociekaly
jadem.

— A ostatnio miates$ z takimi do czynienia — domyslit sie.

— Z jedng — burkngl niechetnie Carson, wymazujagc z pamieci to, co
powiedzial Carlie. — Zycie jest za krotkie, zeby odwracac sie tytem, kiedy cie
zaczepia.

— Co$ w tym jest — przyznal Rourke z uSmiechem, ale szybko spowazniat
i odwrocit twarz do okna. — R6znorodnosS¢ jest mniej meczaca niz proba
wytrzymania z jedng kobieta.

— Swieta racja — zgodzit sie Carson.

— Wiesz, ze witazisz Daltonowi w szkode?

— Jest zazdrosny? — zapytal Carson i wydat usta. — Powinien. Gdybym miat
mniej skruputow, sprzatngtbym mu jq sprzed nosa. Jest... wyjatkowa.

— Bardzo — przyznat Rourke i na chwile zamilk}. — Co wiesz o Tanku?

— To bogaty ranczer — odpart Carson, zerkajac w jego strone.

— Shuzyl na froncie w Iraku. Wiaczyt sie do walki, kiedy czotg zagrozit
jego jednostce, i go rozwalit. Stad jego ksywka.

— Imponujace.



— Wrocit do domu w jednym kawatku, ale mu sie nudzito. Bracia zmieniali
ranczo w imperium, ale on szukal mocniejszych wrazen. Spodobatl mu sie
pomyst pracy dla rzadu, wiec jeden z jego znajomych z wojska pociagnat za
sznurki i zatatwit mu prace celnika na granicy z Meksykiem. Pewnego dnia do
jego biura zgtosit agent DEA, proszac o wsparcie przy przejeciu narkotykéw.
Dalton nie mial podstaw, zeby mu nie wierzyc. Kiedy zjawit sie na miejscu,
wpadl w zasadzke i zostal niemal rozstrzelany. Tygodniami lezal w szpitalu,
gdzie poddawano go kolejnym operacjom.

— Niemozliwe!

— Stangl na nogi i nic po nim nie wida¢, ale odni6st rany psychiczne
i fizyczne, ktore nigdy sie nie zagoja. Musiat odejs¢ z pracy. Mallory i Cane
kilka lat wczes$niej kupili ranczo i pracowali w pocie czota, kiedy Tank stuzyt
w armii, a potem u federalnych. Dokonali niesamowitych zmian, sprawiajac,
ze ranczo jest ekologicznym cudem. Teraz jest wielokrotnie wiecej warte niz
na poczatku. Mallory ma nosa do inwestycji, Tank zajmuje sie marketingiem,
a Cane — pokazami bydta. Odnies$li niesamowity sukces.

— Nigdy nie wspominat, jak byto z nim zle — mruknat Carson.

— To do niego podobne. Nie opowiada o swoich problemach.

Carson wspomniat ramie Carlie, ktore nie wygladato naturalnie pod obcista
koszulka. Przyszto mu do gltowy, ze ona rowniez moze mie¢ blizny, ktérych
od razu nie widac.

— Ale jestem zmeczony — westchnat Rourke. — Oby Marquez dokopat sie do
czego$, co nam pomoze, zanim kto$ jeszcze ucierpi lub zginie.

Tank odwiedzit szpitalny sklepik z pamiatkami, puszczajac Clare przodem.
Merissa zostala juz przeniesiona z oddziatu intensywnej terapii do zwyklego
pokoju, wiec mogli ja swobodnie odwiedzac.

Wchodzac do jej sali, trzymat reke za plecami.

— WejdzZ — zaprosita go stabym, lecz radosnym glosem.

USmiech rozswietlat jej twarz.

— Co stycha¢, mata? — zapytat.

Mata? Przez chwile nie rozumiata, a potem przypomniata sobie jego stowa
o przyjazni. Zrobito jej sie smutno. Kiedy Tank dostrzegt jej mine, zmartwit
sie.

— Jak sie czujesz? — zapytat z niepokojem.

— Lepiej, ale nadal chora, zmeczona i przerazona — dodata, patrzac na matke.

— Mnie nic nie dolega — zapewnita jg Clara. — Jestem pod dobrg opieka.

— To wspaniale. — Merissa nieco sie odprezyta i zerkneta na Tanka. — Cos sie
wydarzyto, prawda? — zapytata, a on w zdumieniu unidst brwi. — Przepraszam,



nie umiem sie powstrzymac — mrukneta skrepowana.

— Nie krytykowatem, tylko podziwialem twdj instynkt. Masz racje. Co$ sie
stato, ale nie moge o tym rozmawiac — odpart.

By¢ moze mial paranoje, ale nawet w szpitalnym pokoju nie czul sie
bezpiecznie.

— Rozumiem — powiedziata Merissa, domyslajac sie, o co chodzi.

Tank obawiat sie podstuchu. M6gt miec¢ racje. Skoro przestepca potrafit
wejsc¢ do jej sypialni i podmieni¢ leki na trucizne, wszystko byto mozliwe.

— Przyniostem ci coS.

— Naprawde? — zapytata z uSmiechem. — Czy to co$ do jedzenia? Co$ co nie
jest ani zupa, ani galaretkg?

— To krwisty stek z pieczconymi ziemniakami i salata — szepnat
konspiracyjnie.

— Ty draniu! — RozeSmiata sie perliscie.

Kiedy sie usmiechata, byta najpiekniejsza ze znanych mu kobiet. Musiat
ugryz¢ sie w jezyk, zeby nie powiedzieC tego na glos. Wyciagnat reke zza
plecow.

— Pewnie ci sie nie spodoba...

Wzieta od niego miniaturowa rzezbe, przygladajqc sie jej ciekawie. To byt
jastrzab. A wiasciwie dwa jastrzebie siedzace obok siebie na jednej gatezi,
wyrzezbione w drewnie i recznie malowane. W oczach Merissy zal$nity tzy
wzruszenia.

— To jest piekne — westchneta w zachwycie. — Dziekuje.

Tank uSmiechnat sie. Z poczatku nie byt pewien, czy to dobry pomyst, ale
uczynienie jej szczeSliwa poprawito mu nastroj.

— Ciesze sie, ze ci sie podoba.

— Ale ja nie mam dla ciebie Swigtecznego prezentu — zmartwita sie.

— Och, to nie byt Swiateczny prezent. Kupitem ten drobiazg pod wptywem
impulsu.

— W takim razie juz mi lepiej. Jeszcze raz dziekuje — powiedziata do Tanka
i spojrzata na matke. — Nie mowili, kiedy mnie wypuszczg?

— Nikt mi nic nie méwi — jekneta Clara. — Ale zaraz pdjde sie dowiedziec.

— Mogtabys?

— Oczywiscie. Zaraz wracam.

Kiedy wyszta, Tank usiadl na krzesle przy t6zku Merissy i ujat jej dion.
Spojrzata mu w oczy i nagle jej serce przyspieszyto.



ROZDZIAL DWUNASTY

Tank tesknie wpatrywal sie w jej oczy. Chcial powiedzie¢ Merissie, jak
bardzo jest zazdrosny o Carsona i jak bardzo pragnatby cofnac¢ stowa
o przyjazni. Nie chcial sie z nig przyjaznic¢, pragnat z nig spedzic reszte zycia.
Jak jednak mogt to zrobic, skoro wszystko popsut?

— Martwisz sie — zauwazyta. — Mozemy o tym porozmawiac?

— Nie moge — odpart niechetnie, zaciskajac usta.

— To ma co$ wspolnego z tym cztowiekiem — odgadia i wspoiczujaco
Scisneta jego dton.

Tank kiwnagl gtowa. Jeknal, kiedy obrocit jej dton grzbietem do goéry
i dostrzegt ogromny siniak.

— To tylko tak zle wyglada — powiedziata. — Nie mogli trafi¢ w zyle na
ramieniu, wiec poczatkowo tutaj podpieto mi kroplowke — dodala
z usmiechem i wyciagneta drugq reke, gdzie tkwita igta w zgieciu tokciowym.
— Rano udato im sie wtasciwie wkiuc.

— Bardzo przepraszam — westchngt Tank. — Wszystkim nam jest przykro.

— Niepotrzebnie — zapewnita. — Ten przestepca jest naprawde dobry w tym,
co robi. Zaczat jako nastolatek. Kto$ go szkolit. Ktos, kto mial doSwiadczenie
w szpiegostwie — powiedziala, a jej oczy pociemniaty. — W jakims tropikalnym
kraju. Widze palmy i statki wycieczkowe — oznajmita i zamrugata.

— Moéw dalej — poprosit Tank. — Fascynujg go rekiny...

— Tak. Lubi rekiny — przyznala w transie. — Zachowuje sie tak samo. Bez
emocji i wyrzutdw sumienia. Atakuje, kiedy nadarzy sie okazja.

Tank chciatl spyta¢, czy dostrzegta zegarek w swoich wizjach, ale obawial
sie podstuchu. Istniato spore prawdopodobienstwo, ze przesladowca podrzucit
pluskwy do szpitalnego pokoju, dlatego wolat zachowac dyskrecje. O rekinach
mogli rozmawiac¢, bo sam o nich wspomniat i ten temat nie wzbudzitby jego
czujnosci.

— JesteS wykonczony — powiedziata cicho Merissa.

— Nie sypiam najlepie;j.

— Wyobrazam sobie. Martwisz sie, co on jeszcze wymysli.

— Nie — zaprzeczyl, gtadzac jej dion. — Niepokoitem sie... Wszyscy sie
niepokoiliSmy o ciebie.



— Och.

Merissa wydawata sie zaskoczona, wiec odszukat jej spojrzenie.

— Bracia przyjechali ze mng do szpitala, gdy tylko zostatas tu przyjeta. Ich
zony tez chciaty, ale zabieranie Harrisona i ciezarnej Bolindy uznalisSmy za zty
pomyst.

— Jak mito z ich strony — ucieszyla sie.

— Lubig cie.

— Nie uwazajq mnie za czarownice? — spytata zarumieniona.

— W tej kwestii jesteSmy do$¢ nowoczesni. Zadnych pochodni i stosé6w —
oznajmit z powagga, rozémieszajac Merisse. — Dzi$ nie wygladasz juz tak blado.

— I lepiej sie czuje. Nie wiem, co mi podaja, ale to dziata.

— Miatas jakichs gosci poza mng?

— Tylko Carsona — powiedziata i uSmiechneta sie lekko. — Posiedzial ze mnag
przez chwile.

— Niedawno sie z nim widziatem. Nie wspominal o odwiedzinach — oznajmit
Tank, zmieniajqc sie na twarzy i zaciskajac ze ztosci zeby.

— Czult sie winny, ze zostawit nas same, dajgc szalencowi dostep do lekow.

— Co mu powiedziatas?

— Ze to nie jego wina — odparta. — Wiem, ze go nie lubisz, ale on nie jest
taki, jak myslisz. To dobry cztowiek.

Tank musiat uzy¢ catej sity woli, Zeby powstrzymac sie od opowiedzenia jej
o niektérych sprawkach Carsona. Merissa dostrzegta jego niezadowolenie,
wiec szybko zmienita temat.

— A co u mamy? Wydaje sie spokojna, ale wiem, jak bardzo wszystko
przezyta. Nadal mysli o Smierci ojca.

— Swietnie sobie radzi — powiedzial Tank. — To bylo zrzadzenie losu.
Przykro mi to mowic, ale twoj ojciec byt okruthym i msciwym cztowiekiem.
Sami wybieramy zyciowa droge, a jego zakonczyta sie brutalnie, tak jak zyt.

— Wiem o tym, ale i tak nam ciezko — westchneta. — A twoi rodzice wciaz
zyja? — zapytata, zagladajac mu w oczy.

— Mama i ojciec zmarli dawno temu — odpart, krecac gtowa. — Przez wiele
lat zyliSmy tylko we trzech — wyznal ze smutnym u$Smiechem. — Nikt tak jak
rodzice nie obdarzy cie bezwarunkowa mitosciq i zaufaniem. Rodzic potrafi
wybaczyc¢ to, czego Swiat nie bedzie w stanie.

— Zawsze marzytam o kochajacym i tagodnym ojcu. Mdj taki nie byt —
westchneta ciezko. — Juz jako dziecko nauczylam sie schodzi¢ mu z drogi.
Mama przyjeta wiele ciosow, ktore byly przeznaczone dla mnie — zwierzyta
sie, zamykajac oczy. — Miatam koszmarne dziecinstwo.

— Wspbiczuje — powiedzial Tank, gtaszczac jej reke. Kiedy Merissa nie



cofneta dioni, splott jej palce ze swoimi. Poczut sie, jakby skakal ze
spadochronem. — Miatas jeszcze jakichs gosci?

— Tylko pracownika z biura szeryfa. Zadawat mi wiele pytan.

— Moze przystal go Cody — powiedziat i wyjrzal na korytarz, gdzie obstuga
zaczynala rozwozi¢ positki. — Pewnie powinienem wyjs¢, skoro przywiezli
kolacje — stwierdzit niechetnie.

— Majq tu zupetnie znosne jedzenie, poza galaretka — oznajmita i Sciszyta
gtos. — Moglbys przemycic tu dla mnie stek?

— Styszalam! — zawotata ze Smiechem od drzwi jedna z pielegniarek.

— Przepraszam, nie mogtam sie powstrzymac.

Kobieta weszta z zakrytg tacq i ustawita jg na stoliku, ktory przysuneta do
}6zka Merissy.

— Powinno ci smakowa¢ — stwierdzita z uSmiechem. — Wprawdzie to nie
stek, ale jest pyszne — dodata, unoszac pokrywe.

— Rostbef i marchewka! Uwielbiam marchewke — ucieszyta sie Merissa.

—To jej pierwszy staly positek? — zapytal Tank.

— Jak sie pan domyslit? — spytata pielegniarka ze Smiechem. — Tylko ktos na
ptynnej diecie moze sie zachwyca¢ gotowang marchwia — oznajmita,
przewracajac oczami. — A mam jeszcze to — dodala, stawiajac na tacy sok,
mleko i maty pojemniczek lodow waniliowych na deser.

— Umartam i trafitam do nieba — szepneta Merissa.

— Niezupelnie, ale podobno nieduzo brakowalo. — Znéw zasmiata sie
kobieta. — Prosze wszystko grzecznie zjes¢, dobrze?
— Oczywiscie.

Tank z wdziecznoScig usSmiechnagt sie do mtodej kobiety. Jej gtos wydawat
mu sie dziwnie znajomy. Nie moégt sobie przypomnie¢, gdzie jq spotkat.
Chciat o to zapytac, ale obawiat sie, Ze Merissa moze opacznie zrozumiec jego
zainteresowanie. Kobieta wyszta, a Merissa z naboznym zachwytem nabrata
kes miesa na widelec. Ledwie jednak wiozyta go do ust, skrzywita sie.

— Dziwne — mrukneta.

— Co takiego?

— Pewnie mam ztudzenia, ale to Zle smakuje i pachnie, jakby kto$ przesadzit
z czosnkiem. To pewnie zmiana smaku po tych wszystkich lekach.

— Nie — zaprzeczyt Tank i odebrat jej widelec.

Kiedy powachal jedzenie, zmarszczyl brwi. Dobrze znal ten zapach, bo
wiele razy rozrzedzal malation do opryskow. Najpierw nafaszerowano tg
substancjq jej leki, a teraz to!

— Nie bedziesz tego jadta — oznajmil, wyjat z kieszeni telefon i zadzwonit
do Cody’ego Banksa.



— Czes¢, Tank, co u was?

— Czy przystates dzis zastepce, zeby przestuchat Merisse?

— No coS$ ty. Przeciez dopiero przeniesli ja z intensywnej terapii. Myslatem,
Ze moze jutro.

W tej wihasnie chwili, trzymajac telefon, Tank uswiadomit sobie, skad zna
glos pielegniarki. To byta sekretarka w firmie montujgcej monitoring
i alarmy, ktora wynajat do zabezpieczenia rancza. A teraz ta kobieta przyniosta
Merissie tace z jedzeniem. Nie mogta zatem pracowac w szpitalu. Raczej byta
wspolniczka mordercy.

— Tank? — zaniepokoit sie szeryf, wyrywajac go z zamyslenia.

— Pomyslisz, ze mi do reszty odbito, ale chcialbym, zeby$ natychmiast
przystat kogos do szpitala.

— Dlaczego?

— Mysle, ze wspoélniczka mojego przesladowcy wtasnie probowata otruc
Merisse, podajac jej doprawione czyms$ jedzenie. To co$ niebezpiecznego
i pachnie jak malation, ktéorego uzywamy do opryskow. Juz przeciez raz
znalazt sie w kapsutkach, ktore Merissa brata na migrene.

Cody znat Tanka, ktory nie byt panikarzem. Jego stowa w zupelnosci mu
wystarczyty.

— Nie tylko kogos przysle, ale i sam przyjade. Nie oddawajcie tacy, dopoki
sie nie zjawimy.

— Dobrze — zgodzit sie Tank, konczac rozmowe i zwracajac sie z powrotem
do Merissy, ktéra wygladata na zdenerwowana: — Cody nikogo do ciebie nie
wysytal. Opowiedz mi wszystko.

— To byl dos¢ wysoki mezczyzna w mundurze — odparta, marszczac
w skupieniu brwi. — Nosit czapke z daszkiem. Wydawat sie mity. Pytat o mame
i wspomnial, ze mialam duzo szczeScia, ze zyje. Stwierdzil, ze
najprawdopodobniej ten czlowiek nie chcial mnie wtedy zabi¢, bo uzylby
wiekszej dawki trucizny. Wspomnial, Zze moze czekac¢ na lepszy moment, zeby
moja Smier¢ wywarta wieksze wrazenie — powiedziata i spojrzata na Tanka. —
Dziwne stowa, prawda?

Teraz Tank byl powaznie zmartwiony. Najchetniej odnalaztby pielegniarke,
zwigzat i zmusit do méwienia. Chcial dorwac¢ przesSladowce. Zamiast tego
siegnat po telefon i zadzwonit do Rourke’a.

— PrzyjedZ natychmiast do szpitala. Moi bracia koniecznie musza byc
w domu ze swoimi zonami. Niech pilnuje ich Carson.

— Juz sie robi — odpart najemnik zaalarmowany tonem jego gtosu.

— Wezwate$ Rourke’a?

— KiedyS nakarmil krokodyla cztowiekiem - oznajmil z zimnym



usmiechem. — Przyda nam sie teraz jego nastawienie — dodat, liczac ztosliwie,
ze falszywy agent rzeczywiscie ich podstuchuje.

— Wstydz sie, Dalton! — zawotata Merissa.

— Moze jednak wybierzemy co$ bardziej kreatywnego — powiedziatl,
chwytajac jej dton.

— On plonie... — szepneta Merissa.

— Plonie z zadzy mordu.

— Nie, Dalton. Dostownie. On sptonie zywcem — wykrztusita. — Widziatam
to. Nie widziatam jego twarzy, ale wiem, Ze to on. Krzyczat...

— Nie mysl o tym — poprosit Tank, mocniej Sciskajac jej palce.

— Takie wtasnie rzeczy bez przerwy widuje — wyznata szeptem. — Przez cate
zycie tylko Smier¢, przemoc i bol — westchneta zatosnie. — W szkole miatam
przyjaciotke. Wiedziatam, jak i kiedy zginie, wiec probowalam ja ostrzec.
Uznatla to za zart. Btagatam, zeby nie szta nad jezioro, bo zdarzy sie wypadek.
Rozesmiala sie i poszia sie kapac z innymi. Pijany sternik motorowki zaczepit
ja Srubg silnika — powiedziata zalosnie. — Od tamtej pory nie chciatam miec
przyjaciot. Ludzie uwazajq, ze mam dar, ale to klgtwa. Nikt, kto chce zachowac
zdrowe zmysty, nie powinien zaglada¢ w przysztosc.

— Nigdy o tym tak nie mys$latem.

— Chciatabym by¢ normalna — powiedziata ze smutkiem Merissa. — Miec
zwykla prace, robi¢ zwyczajne rzeczy, wyjsC za maz i mieC dzieci. Wiesc
szczeSliwe zycie.

— A dlaczego nie mozesz?

— Dzieci cierpialyby przeze mnie. Ptacityby cene za moj dar.

— Nie powinna$ rezygnowac z tego powodu — powiedzial cicho Tank. —
Kazdy sie rozni od reszty. To nic ztego. Twoje dzieci mogq odziedziczy¢ te
umiejetnosci. To prawdziwy dar. Nie siedziatbym tutaj dzis, gdyby nie ty.

Merissa zdawata sobie z tego sprawe, ale potrzebowata to od kogo$
ustyszec. Napiecie z niej uszto i nawet sie uSmiechneta.

— Chyba za bardzo przejetam sie tym wszystkim — przyznata. — Alez jestem
gtodna — jekneta, gdy jej wzrok spoczat na apetycznej zawartosci tacy.

— Kaze podac¢ ci cos$ innego, ale Cody z oficerem S$ledczym muszg to
obejrze¢ — powiedziat.

Do pokoju weszta z uSmiechem ta sama kobieta, ktdra przyniosta tace.
Staneta jak wryta, widzac nietkniete jedzenie.

— Nic pani nie zjadta! Tak nie mozna! Trzeba to wszystko szybciutko zjesS¢ —
oznajmita, podchodzac blizej. — Prosze nie utrudnia¢, panno Baker. Nakarmie
pania.

— Jeszcze czego! — krzyknat Tank i zerwatl sie z krzesta. W tej samej chwili



w pokoju zjawit sie Cody. — Lap ja! To wspdlniczka mordercy! — zawotat.

— Ja? JesteScie nienormalni! Wychodze! — wrzasneta, czerwieniejac.

— Nic z tych rzeczy — powiedziat Tank, zastawiajac ciatem drzwi. — Szeryfie,
z jedzeniem na tacy jest cos nie w porzadku. Prosze je zbadac¢. Poznaje glos tej
kobiety. Pracowata z osoba podszywajacq sie pod technika od zabezpieczen,
ktory zatozyt podstuch w moim domu.

Kobieta patrzyla na niego z otwartymi ustami, ale nie protestowata, kiedy
Cody skut jg kajdankami i wezwat zastepce, zeby jq zabrat.

— Siadaj tam — oznajmit szeryf, wskazujac jej krzesto pod oknem.

— Niczego mi nie udowodnicie.

— Jeste$ pewna? — zapytal lodowatym tonem Tank.

Po przeprowadzeniu testow toksykologicznych okazalo sie, ze rostbef
zostat naszpikowany takq dawkq malationu, ktéra zabitaby kazdego, kto by go
zjadt. Co gorsza substancja zostata uzyta w najwiekszym stezeniu. Tank mogt
iS¢ o zaktad, ze gdyby zbadac sktad chemiczny chemikaliow, okazatoby sie, ze
te same, ktore trzymat na ranczu, zostalty uzyte do doprawienia lekow i kotleta
Merissy.

— On jest nienormalny! — zawotal, kiedy lekarka przedstawita mu wyniki
analizy.

— W calej mojej karierze nie spotkalam sie z czym$ takim — oznajmita
wstrzasnieta lekarka. — Co zrobimy, szeryfie?

— Po pierwsze zapewnimy Merissie calodobowa ochrone — oznajmit Cody.

— Ja moge sie tym zajaC — zglosit sie Rourke, ktory niedawno do nich
dotaczyt. — Moj kolega pilnuje rancza. Obaj mamy, jesli mozna tak
powiedzie¢, dosSwiadczenie w niebezpiecznych operacjach — oznajmit
z wilczym usmiechem, a szeryf postal mu kose spojrzenie. — W tym kraju nie
zrobitem nic nielegalnego — zapewnit go natychmiast Rourke.

— W takim razie zgoda — powiedzial niechetnie Cody. — Ten Carson
z pewnosciq jest dobrym tropicielem.

— Ma wiele talentow, a tropienie jest jednym z nich. Zapewni Kirkom
bezpieczenstwo.

— Clara musi z nami zamieszka¢ — wtracit Tank. — Nie moze zosta¢ sama.

— Zajme sie tym — obiecal Rourke. — Od razu zabiore tez komputer Merissy.
Lepiej, Zeby nasz anonimowy przyjaciel sie nim nie bawit.

— Swietnie — zgodzil sie Tank. — Lepiej niech nikt nie wspomina o naszych
planach w jej pokoju. Mozliwe, ze twdj ,zastepca” zostawit tam podstuch —
dodat Tank.

— Zarty sie skonczyly. Tym razem zamierzal jg zabi¢ — powiedzial cicho



Rourke.

— To kolejne ogniwo w tancuchu — mruknat Tank. — Posuwa sie coraz dalej,
wywierajac wiekszg presje. Gdyby Merissa umarta, przestatbym probowac
sobie przypomniec¢ szczeg6ty naszego spotkania. Nie wie, ze juz rozgryzliSmy
jego tajemnice.

— Jakies szczegoly? — zainteresowat sie Cody.

— Lepiej, zeby$ na razie nie wiedzial — powiedzial Tank i klepnal szeryfa
w ramie. — To nie dotyczy tej sprawy. W kazdym razie nie bezposrednio. Teraz
powinniSmy postarac sie utrzymac przy zyciu Merisse.

— Carson zostanie w szpitalu, dopdki jej nie wypisza — oznajmit Rourke.

— To wspaniale — ucieszyt sie Cody, nie zauwazajqc urazy malujgcej sie na
twarzy Tanka. — Nie mialbym wystarczajacych srodkow, zeby zapewnicC jej
ochrone.

— On ma — wyszczerzyt sie Rourke, wskazujac palcem Tanka.

— Sledczy porozmawia z nig od razu. Jej prze$ladowca to wariat — uznat
Cody.

— Masz absolutng racje.

— Inaczej dlaczego uwzialby sie na tak mita, mtoda kobiete? — zastanawiat
sie Cody.

— Ona miewa wizje — powiedzial Tank cicho.— A on obawia sie, ze zobaczy
co$, co pomoze odgadnac jego tozsamosc. To skomplikowane. Jesli tylko bede
mogl, opowiem ci wiecej — obiecat szeryfowi Tank.

— Czy to przypadkiem wigze sie z tq sprawq z Teksasu? — zapytat szeryf.

— Mozliwe.

— Aha.

— Jest nawet gorzej. To tylko fragment sSmiertelnie niebezpiecznej uktadanki
— uzupetnit Rourke.

— Istniejq setki trucizn bez smaku i zapachu — odezwat sie zamyslony Cody. —
Dlaczego nie uzylt jednej z nich?

— Jest arogancki — podsumowat chtodno Tank. — Zarozumiaty. Uwaza nas za
glupcow. Zapewne uznal za zabawne trucie Merissy malymi dawkami
substancji uzywanej na ranczu w sezonie.

— O rany! Czeka go niespodzianka! — zasmial sie Rourke.

— O tak. — Pokiwat gtowa Tank i spojrzat na Cody’ego. — Nie mogtbys jakos
bardziej zdecydowanie zmusic¢ aresztowanej kobiety do zeznan?

— Niestety tortury nie wchodza w gre. Nie to stulecie, stary.

— Tak tylko pomyslatem — westchnat ciezko Tank i zwrdcit sie do Rourke’a:
— Myslisz, ze wydataby wspdlnika za odpowiednia cene?

— Mysle, Ze jutro o tej porze nie bedzie juz zyta — odpart ponuro Rourke.



— Hej, to porzadny areszt. Nikt nie bedzie mial do niej dostepu —
zaprotestowat szeryf.

Ani najemnik, ani Tank nie wyprowadzili go z btedu, ale obaj czuli, ze jesli
przesladowca zdecyduje sie usuna¢ wspolniczke, nie zawaha sie i dopnie
swego.

Nieco pdzniej Rourke zadzwonit do Tanka, ktory nadal byt w szpitalu.

— Kobieta, ktora probowata otru¢ Merisse, miala zawal serca -
zaraportowat.

— Jak wygodnie — mrukngt Tank, nie czujgc ani odrobiny wspétczucia. — Nie
wiesz, czy kto$ ja odwiedzit w celi?

— Tylko jej prawnik, starszy pan o lasce. Byt bardzo przekonujacy, wiec
pozwolono mu skorzysta¢ z pokoju przestuchan. Wychodzac, nawet
porozmawial ze straznikami o pogodzie. Dopiero po chwili znalezli jg
nieprzytomngq. Karetka zjawita sie btyskawicznie, ale reanimacja nie pomogta
i do szpitala dojechata martwa. Nasz tajemniczy agent najwyrazniej nie lubi
zostawia¢ niedokonczonych spraw.

— Takich jak nasza — burknat Tank.

— Otéz to — zgodzit sie Rourke. — Ale malation? Mogt uzy¢ czegos mniej
oczywistego!

— Zastraszenie. Podkreslenie dramatyzmu. Wiemy, ze potrafi by¢ Smiertelnie
grozny. Albo tylko nas podpuszcza, albo zaczal popelniac¢ btedy. Jesli zrobi
ich wystarczajaco wiele, dopadniemy go i wymierzymy sprawiedliwosc.

— Urocza mysl. Wtasnie kupitem nowa line — oznajmit radosnie Rourke.

— Zobaczymy, jak bedzie — powiedzial Tank z niewesotym usmiechem. — Nie
chce, zeby Carson krecit sie przy Merissie — wypalit.

— Szczekasz na niewlasciwe drzewo, stary. On woli luZzne zwigzki, a twoja
Merissa nigdy sie na cos takiego nie zgodzi. Dlatego nie jest w jego typie.

— Mam nadzieje, Ze sie nie mylisz.

— Sam zobaczysz — pocieszyl go rozeSmiany Rourke. — Musze konczyc
i zajac sie bezpieczenstwem rancza. O to mozesz by¢ wiec spokojny.

— Dobrze. Trzymam cie za stowo, zZe moja rodzina bedzie bezpieczna.

— Jeszcze tylko jedna rada — zatrzymat go Rourke. — Nie jedz i nie pij nic, co
lezato niepilnowane. Powiedz to samo Merissie. Carson bedzie czuwal, ale
lepiej zachowa¢ maksimum ostroznosci. Waszemu przesladowcy nie udato sie
z jedng trucizng, ale to nie znaczy, Ze nie sprébuje z inng — powiedziat i przez
chwile milczat. — Widziatem, jak tacy ludzie reaguja na niepowodzenie. Kiedy
kunsztowny plan zaczyna sie sypa¢, potrafia dosta¢ szatu. A to mogtoby
zaszkodzi¢ wielu ludziom. BadzZ bardzo ostrozny — dodat powaznym tonem.



— Dzieki za rade. Bede o tym pamietal. Ratujesz nam zycie, Rourke.
Doceniam to.
— Nie ma za co —rzucit najemnik, zanim sie roztaczyt.

Kiedy Tank wrocit do szpitalnego pokoju, Merissa byta powazna, a Carson
zamyslony, wiec od razu sie naburmuszyt.

— On chyba sadzi, ze zaliczyliSmy szybki numerek, kiedy pielegniarki nie
patrzyly — oznajmit najemnik, nie zwracajac uwagi na mordercze spojrzenie
Tanka. — Moze od razu wiec zaznacze, ze nie wdaje sie w romanse
z wierzacymi kobietami. Z jakiegoS powodu nie lubig seksu grupowego —
oznajmil bezposrednio.

Tank nie wytrzymal i rozeSmiat sie na caly glos. Merissa rowniez
zachichotata, cho¢ na jej twarzy pojawit sie delikatny rumieniec.

— Nie chciatem cie urazi¢, jesli lubisz takie rzeczy — mruknat po chwili pod
adresem Tanka.

— Nie lubie — odpart Tank, siadajac i patrzac prosto w oczy Merissy. —
Jestem zdecydowanie monogamiczny.

Patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami, analizujac wyraz jego twarzy.
Mogto chodzi¢ o meska rywalizacje albo zwyklg zazdros¢. Jednak Tank
wodzit za nig maslanym wzrokiem. Czy naprawde wolal by¢ tylko
przyjacielem, czy moze raczej powiedziat tak, nie majac pewnosci w kwestii
jej uczuc?

— Czuje sie jak piate koto u wozu — odezwat sie Carson po kilku kolejnych
minutach, ktore uptynely w ciszy. — Ide po kawe. Tobie tez przynies¢? — zapytat
Tanka.

— Poprosze z mlekiem — powiedzial Tank, siegnal po portfel i podal mu
banknot o duzym nominale. — Nie odmawiaj. Potraktuj to jak Srodki na
niespodziewane wydatki.

— W takim razie zaszaleje i kupie sobie takze batonik — zazartowat Carson.

— A ja poprosze kawe z mlekiem i cukrem — poprosita Merissa.

— Gdybym dostarczyt ci kofeine, pielegniarki zamknelyby mnie w izolatce
i kto wie, co by mi zrobity.

— Och, z pewnoS$cia co$ bySmy ci zrobily — oznajmita Sliczna, ruda
pielegniarka, wchodzac do pokoju i obrzucajac go lubieznym spojrzeniem. —
Cos niewyobrazalnego — dodata rozmarzonym tonem.

— W takim razie jak duza ma by¢ twoja kawa, Merisso? — zapytal najemnik
z szerokim usmiechem.

Tank i pielegniarka sie rozeSmiali, a Carson puscit do niej oko, wychodzac.
Kobieta zagwizdata i powachlowata twarz dlonia.



— Gdybym nie byla szczesliwa mezatkq z dzieckiem przy piersi... —
powiedziala, odprowadzajac najemnika wzrokiem.

— On tak dziata na kobiety — oznajmit Tank.

— Nie na wszystkie — stwierdzita spokojnie Merissa i rzucita mu wymowne
spojrzenie.

O dziwo, jego twarz sie rozpogodzita. Tank widocznie sie rozluznit.
Wygladat na zadowolonego, a nawet szczeSliwego. Pozwolil pielegniarce
wykonac¢ niezbedne zabiegi, a kiedy wyszta, podszedt do t6zka i pochylit sie
nad Merissa.

— Sktamatem.

— Stucham?

— Sktamatem, mowiac, ze chce by¢ twoim przyjacielem — oznajmit i musnat
wargami jej czoto.— Wcale tego nie chce.

— Zatem bedziemy wrogami? — zazartowata.

— Porozmawiamy o tym, jak wyjdziesz ze szpitala i skonczy sie to
szalenstwo — szepnal, catujqc jg w usta.

— Dobrze — wyszeptata Merissa, oddychajac ciezko jak po biegu.

Dotknela jego policzka chtodng dionig i usmiechneta sie uroczo. Tank
rozeSmiatl sie zmystowo, bo juz zrozumial, ze mu nie odmowi. Merissa
westchnela, przygladajac sie z bliska jego twarzy.

— Jeste$ taki przystojny — wymruczata z zachwytem.

— Kto? Ja? — zapytal i sie zaczerwienit.

— Ty — przyznata Merissa z usmiechem. — I nie chodzi tylko o tw6j wyglad,
ale o to, jaki jestes.

— Tak naprawde wcale mnie nie znasz.

— Znam. Oddatbys zycie za braci i ich zony, za kazdego, kto jest ci bliski.
W chwili niebezpieczenstwa nie uciekasz. JesteS lojalny i uczciwy. Nie pijesz
ani nie palisz — oznajmita i pokrecita gtowa. — Jedyna twojg wada sg twoje
humory.

— Ale ujawniajg sie tylko w wyjatkowych okolicznosciach.

— Tak jak wtedy, gdy myslates, ze Carson probuje mnie uwiesc?

— Wiasnie — przyznat, nie mogac zaprzeczyc.

— On jest bardzo przystojny — powiedziata Merissa, wodzac palcami po jego
wargach. — Wydaje sie twardy jak skata, ale ma miekkie wnetrze. Nie chce sie
angazowa¢ w zwigzki, ale jest pewna mtoda kobieta, ktora go przyprze do
muru.

— Bedzie musiata sobie zajac¢ kolejke — zasmiat sie Tank.

— To nie tak. Ona jest bardzo religijna. Nie spodobajg jej sie pewne rzeczy,
ktére robit. Mysle, Ze to go zaskoczy — oznajmita, zagladajac Tankowi w oczy.



— Nie przywykt do kobiet, ktore nie Scielg mu sie u stop.

— Ty wiasnie taka jestes.

— Tak. Ale go nie oceniam. Nie chce nikomu narzuca¢ swojego sposobu
zycia.

— Rozumiem, co masz na mysli. Zawsze znajda sie uczciwe kobiety, ktore
nie idg za modaq i ktérym nie odpowiada... grupowy seks — dodat zartobliwie.

Merissa zasmiata sie perliscie.

— Co jest Smiesznego w seksie grupowym? — zapytat Carson, wracajac
z dwoma kubkami kawy. Jeden podat Tankowi i usiadt na krzesle, patrzac ze
smutkiem na Merisse. — Wybacz, ale kawa naprawde mogtaby ci zaszkodzic.

— Wiem — westchnela.

Tank usiad}l na krzesle obok jej 16zka, nie odrywajac od niej wzroku.

— MieliScie jakie$ wieSci od szeryfa? — zapytat Carson.

— Nie. Ma sie odezwac, kiedy tylko czego$ sie dowie. Szkoda, Ze jego
wspolniczka nie zyje. Przy niewielkiej zachecie mogtaby nam co$ powiedziec.

— Albo i nie — westchngl Carson. — Nie sadze, zeby dobieral sobie
wspoétpracownikéw lubigcych mieli¢ jezorem. Jednak mysle, ze warto jaq
sprawdzic.

— To samo pomysSlatem — przytaknat Tank, wiedzac, do czego zmierza
Carson, ktory, liczac na zamontowany podstuch, chciat nastraszy¢ przestepce.

— Ktos musiat jq znac. Szeryf przejrzy policyjne bazy danych i z pewnoscig
na cos trafi. Zaloze sie, ze miata swoje akta. Moze nie oszatamiajacq kartoteke,
ale co$ przeskrobata.

— Oby wystarczajaco, zZeby zmartwi¢ naszego tajemniczego przyjaciela.
Zycze mu tyle samo atrakcji, ile mnie ostatnio spotkalo — powiedzial Tank.

— Zapewne spoci sie, kiedy ustyszy, ze wltadze w Teksasie depcza mu po
pietach — powiedziatl Carson, rzucajac Tankowi ostrzegawcze spojrzenie.

— Tak myslisz? — Tank grat swoja role. — Pyszna kawa. Nie wiedzialem, ze
w automatach majq taka.

— Kto powiedzial, ze to kawa z automatu? — mrukngt zadowolony z siebie
Carson.

— A skad?

— Spotkatem przemita pielegniarke, ktora, gdy sie jej zwierzytem z niecheci
do kawy z automatu, zaproponowata mi taka z ekspresu — o0znajmit,
usmiechajac sie od ucha do ucha.

Tank wybuchnagt Smiechem, a Merissa tylko pokrecita gtowa.



ROZDZIAL TRZYNASTY

Tank postanowit wro6ci¢ na ranczo, zeby sie wykapac¢ i przebrac oraz
porozmawia¢ z Codym. Nie chcial dyskutowac z szeryfem w szpitalnym
pokoju Merissy, ktéry najprawdopodobniej byt na podstuchu.

— Niewazne, czy przyniesie ci stek, czy obsypie kwiatami, masz sie nie
ogladac za Carsonem. Zrozumiano? — zapytat zartobliwie, catujac ja czule.

— Zrozumiano — odparta z usSmiechem.

— A do ciebie dotarto? — zapytal Carsona.

— Jasne. Bedzie przy mnie bezpieczna.

— Wrdce rano, zeby zyczy¢ ci wesotych Swiat — obiecal Merissie Tank. —
A teraz dobranoc.

— Dobranoc.

Tank pocalowal ja jeszcze raz i niechemie wyszedt. Carson dotaczyt do
niego w korytarzu.

— Po co wspominate$ o Teksasie? Mogt cie ustysze¢ — zauwazyt Tank.

— O to chodzito. JeSli on probuje wytrgci¢ cie z réwnowagi, to my
zdenerwujemy jego — oznajmil msciwie Carson. — Jego plan legl w gruzach.
Juz wie, ze w réznych miejscach szukamy o nim informacji. Jego dziewczyna
nie zyje. Musi czu¢ presje. Jesli popelni btad, dopadniemy go.

— Ty diable!

— Whprost przeciwnie. Tylko skrzydel nie widac.

— Z pewnoscig nie jeste$ aniotem.

— Wiem. — Skrzywit sie Carson. — Ale jesli chodzi o nig, to zamierzam sie
postaraC — oznajmit, wskazujac gestem pokdj Merissy. — JesteS prawdziwym
szczeSciarzem.

— To prawda.

— Ze mngq bedzie bezpieczna. Nikomu nie pozwole sie do niej zblizy¢.

— Dzwon, gdybys potrzebowal pomocy.

— Powtorz Rourke’owi to, co powiedzialem w jej pokoju. Bedzie wiedziat,
co zrobic.

— Cody’emu tez powiem.

— Im nas wiecej, tym weselej — zgodzil sie Carson enigmatycznie. —
Wreszcie my sie z nim zabawimy.



— Masz racje. Tylko, zebySmy zdazyli go ztapa¢, zanim znow sprobuje
zrobic jej krzywde. — W glosie Tanka zabrzmiat strach. — Tym razem chciat jg
zabic, a istniejq przeciez trucizny, ktérych nie zdotamy wykryc¢.

— Dlatego ja bede testerem — oznajmil Carson. — Wolalbym kosztowac
stekow, ale dam rade i galaretce. Merissie nie spadnie wios z gtowy.

— Na siebie tez uwazaj.

— Oczywiscie.

Tank zadzwonit do szeryfa i umowit sie z nim na parkingu przed sklepem.

— Nie ufam swojemu telefonowi — narzekat Tank. — Wydaje mi sie, ze
wszystko jest na podstuchu.

— To mozliwe. Nie ma powodu przeprasza¢ za srodki ostroznosSci. Co
nowego?

— Carson wspomnial w szpitalnym pokoju Merissy, ze szukamy powigzan
z naszg sprawa w Teksasie. Chodzilo o to, Zeby jeszcze bardziej wytracic
przesladowce z rownowagi, po tym jak nie udal mu sie zamach na Merisse.
Teraz wie, ze szukamy réwniez w Teksasie, choC nie ma pojecia, ile juz
wiemy.

— Niezta strategia, o ile wszyscy bedq sie pilnowa¢ — mrukngt Cody. — Jesli
on zacznie szale¢, moze sie zrobi¢ niebezpiecznie.

— Zdaje sobie z tego sprawe — westchngt Tank. — I nie chce, zeby sie jej
cokolwiek stato. Nikt nie powinien ucierpiec.

— Wtlasnie. To brawurowy plan. A co bedzie, jesli przestepca uda sie do
Teksasu? Wtedy szanse na ztapanie go zmaleja.

— Ale Merissa bedzie bezpieczniejsza.

— Racja. Dobrze byloby skontaktowal sie z wiladzami w Teksasie —
powiedziat Cody.

— Shusznie. Zajme sie tym od razu po powrocie do domu.

— Gdybym mdgt jeszcze jakoS pomoéc.

— Juz pomagasz. Zarowno jako przyjaciel, jak i str6z prawa — zapewnit go
Tank, klepigc po ramieniu. — Dzieki.

— Od czego ma sie przyjaciot?

— Wzajemnie. Wszystko, co mam, jest twoje, z wyjatkiem Diamentowego
Boba — oznajmit Tank, mysSlac o swoim najlepszym rozptodowym byku, ktory
byt tak cenny, ze miat oddzielne pomieszczenie z klimatyzacja.

— O cholera, a juz miatem nadzieje na pyszny stek.

— Zghupiates?

— Tylko zartowalem — rozesSmiat sie Cody, widzac jego zdegustowang mine.
— JedzZ ostroznie.



— Jak zawsze. Do zobaczenia pOzniej.

Tank zadzwonit do Hayesa Carsona z Teksasu, zeby opowiedzie¢, co sie
wydarzyto. Szeryf docenit ryzykowng strategie.

— To sie moze uda¢ — oznajmit. — JesSli to ten sam gos¢, ktdry probowat
pozby¢ sie nas obu i wpakowat twoja przyjaciotke do szpitala, to panika moze
mu tylko zaszkodzi¢. Tym razem bedziemy przygotowani.

— ObysSmy go w koncu dopadli. To wojna nerwow, szczegdlnie ze chodzi
o kobiete.

— Znam to uczucie. Gdybym mogt pomodc, daj znac. Przekaze Rickowi
Marquezowi wasze domysty i plany. Opowiedzial mi o kierunku $ledztwa
i mozliwych powigzaniach wszystkich wydarzen. Wciaz Sciga morderce
prokuratora, a dzieki wam zyskal nowe spojrzenie na sprawe. Marzy o tym,
zeby ja rozwigzac. Znal tego cztowieka, gdy byt jeszcze obronca z urzedu.
Jego Smierc to wielka strata.

— Tak. Zbyt wiele 0séb juz ucierpiato. Dzieki za pomoc.

— Niewiele zrobitem, wiec nie ma za co. Informuj nas na biezaco.

— Zrobi sie.

Zastosowano maksimum S$rodkow bezpieczenstwa, poniewaz Clara
odmowita wyprowadzki z lesnej chaty. Tank wystal do niej uzbrojonego
kowboja, ktory wprowadzit sie do pokoju goscinnego.

Merissa szybko dochodzita do siebie, ale swigteczng kolacje musiata zjesc¢
z matka i Tankiem w szpitalu. Dopiero dwa dni p6Zniej lekarka zgodzita sie ja
wypisac. Do domu odwiezli jg Tank z Carsonem. Powitanie z Clara nie obylo
sie bez tez.

— Jak dobrze cie widzie¢ w domu, kochanie! — przywitatla ja szczesliwa
matka.

— Szkoda, ze zepsutam nam Swieta.

— Urzadzimy je teraz. Nie rozebratam choinki.

— Czyli ja moge wraca¢ do domu? — zapytat kowboj Rance.

— Nie! — odparli jednogtosnie pozostali.

— Nie ma sprawy — zasmial sie chlopak. — Podoba mi sie tutaj. Ona
wspaniale gotuje — oznajmit, wskazujac Clare.

— Merissa rowniez — zapewnit go Tank.

— Za dzien czy dwa, kiedy bede silniejsza, zaprezentuje ci moje kuchenne
talenty — obiecata Tankowi.

Postatl jej usSmiech i skradt catusa.

— Uwazaj na siebie — poprosit. — Musimy porozmawia¢ — dodat z btyskiem



w oku.

— Kiedy tylko zechcesz — odparta szczesliwa.

— Jeszcze tylko zamkne pare spraw — powiedzial Tank i gestem poprosit
Carsona, zeby z nim wyszedt. — Do zobaczenia rano. Je$li bedziesz mnie
potrzebowac...

— Zadzwonie — obiecata.

Tank patrzytl na nig tak namietnie, ze az sie zaczerwienita. Cofnat sie od
drzwi, objal ja i ogniscie pocatowat.

— Do zobaczenia rano.

— Jasne — odparta ze Smiechem.

Tank wreszcie zyskal pewnos¢. Merissa to jego kobieta. I zdawata sobie
Z tego sprawe.

Kiedy tylko opowiedziat rodzinie, co nowego sie wydarzyto, zadzwonit do
Rourke’a.

— Zamierzatem sam zadzwoni¢ do Marqueza, ale byto sporo zamieszania.
Rozmawiatem juz z Carsonem, ale Ricka tez trzeba powiadomi¢. Ty go znasz,
wiec pomyslatem, ze mogtbys sie tym zaja¢ — poprosit Tank.

— Zaraz do niego zadzwonie — obiecal Rourke ze Smiechem.

— Moze bedzie miat jakies dobre wiesci.

— Oby.

Rourke oddzwonit po kilku godzinach z okolicy domu Baker6ow. Kowboj,
ktory go zastepowal, wrocit juz na ranczo. Rourke zwolnil z posterunku
chtopaka, ktory nie mogt sie doczeka¢ powrotu do domu mimo wspaniatej
kuchni Clary. O bezpieczenstwo Kirkow dbal Carson, ktdory wtasnie byt
w trakcie obchodu.

— Wybacz, ze to zajeto tyle czasu, ale Marquez akurat byl w sadzie —
oznajmit Rourke.

— Domyslitem sie, ze jest nieuchwytny, skoro nie dzwonites. A co z Clarg
1 Merissg?

— Wszystko dobrze. Szykowaly lunch, kiedy wychodzitem sprawdzic¢
kamery zatozone przez Carsona. Jesli szybko wroce, zatapie sie na domowa
satatke z kurczakiem — zachichotatl. — Wiec musze szybko zdac ci relacje
z tego, o czym mowit Rick.

— Czy to bezpieczna linia? — przerwat mu Tank.

— Oczywiscie — prychngt Carson. — Siedze na drzewie, korzystajac
z jednorazowki, a ty masz telefon z przedptacong karta. Nie miat szans zatozy¢
nam podstuchu. Ale nawet gdyby, uzywam generatora szumu.



— Chytrze.

— W koncu dziatatem w oddziatach specjalnych — przypomnial mu Rourke.
— Marquez powiedzial, ze szwajcarski zegarek prawnika byl robiony na
specjalne zaméwienie. Dostal go od zony na urodziny.

— Czyli morderca nie mégt go sprzeda¢ — podsumowat Tank.

— Mogt go roztozy¢ na czeSci i wydtuba¢ kamienie szlachetne, a zioto
przetopiC, ale sam zegarek to unikat. Uwazamy z Marquezem, Ze gadzet, wart
wiecej niz nowy jaguar, spodobal sie zabdjcy. Tak samo bylo z recznie
malowang koszulg z ekskluzywnego domu mody. Waszemu przesladowcy
podobaty sie te zbytkowne przedmioty i zaczat je nosi¢. To bylo gtupie, ale
nawet geniuszom zbrodni zdarzajq sie takie wpadki. Miat je na sobie podczas
przeprawy z szeryfem Carsonem i zostal w nich sfotografowany. Pozniej ty
widziates go z tymi samymi przedmiotami, kiedy cie wciagnal w zasadzke.
Zapewne jego zleceniodawca dostat szatu, kiedy sie zorientowat, ze agent dat
sie sfotografowac i obnosi sie z przedmiotami moggcymi powigzac ich obu
z morderstwami i wysta¢ na wieki za kraty. Skruszony pracownik wraca do
Hayesa, probujac go zabi¢, ale wynajmuje niewlasciwego strzelca. Potem
nastepuje porwanie Hayesa, ktoére zakonczyltoby sie jego smiercia, gdyby nie
pomystowa narzeczona.

— Natomiast zdjecia znikaja z twardego dysku komputera Hayesa dzieki
lipnej sekretarce — dokonczyt Tank.

— Zapewne za sprawa tej samej kobiety, ktora udawata sekretarke w firmie
instalujgcej u ciebie zabezpieczenia — zgadywat Rourke. — Ale kiedy okazalo
sie, ze zdjecia da sie odzyskac, zniszczyli twardy dysk, zabijajac informatyka.

— Wszedzie popetniat btedy — mruknat Tank.

— Prawda? Kontynuujagc nasze rozwazania, potem falszywy agent
uswiadamia sobie, ze ty rOwniez mozesz go rozpoznaC, wiec musi sie tobg
zaja¢. Ten gos¢ to spec od kamuflazu, trucizn i pétSwiatka. Pracowatem
z ludzmi, ktorzy byli podobni do niego. Nie potrafili planowac i nie znali sie
na taktyce. Stanowili uzyteczne narzedzie jedynie w cudzych rekach, dopoki
ktos im moéwil, co i jak maja robic. Jesli teraz zostal bez nadzoru, przestat
panowac nad wszystkim. Albo moze uzaleznit sie od jakichs uzywek i to
wptynelo na jego dziatania.

— Nie zabil tamtych dwoch agentow federalnych ani sekretarki Casha Griera
— przypomniat Tank.

— Mozliwe, ze byli nizej na liScie. Najpierw zajat sie najwiekszym
zagrozeniem, czyli szeryfem Carsonem i jego komputerem. Potem toba, bo
mogles go polaczy¢ z Charro Mendezem i doprowadzi¢ do jego szefa,
rozmawiajac z wtasciwymi ludzmi.



— To tylko przypuszczenia.

— Nie inaczej.

— Co jeszcze powiedziat Marquez?

— Wstepnie powigzali naszego zabdjce ze Sliskim politykiem, ktory sie
sprzedat kartelom narkotykowym. To pewien kongresmen, ktory chce wejsc
do senatu. A wlasnie niespodziewanie zmart starszy senator z Teksasu.
Uznano, zZe to byt zgon z przyczyn naturalnych, ale teraz rozpoczeto Sledztwo.
Natomiast rywal do fotela senatora wyladowal w szpitalu z powaznymi
zaburzeniami niewiadomego pochodzenia.

— Moze go otruto?

— Jak dotad nie przeprowadzono testow toksykologicznych, ale dzieki
Marquezowi to sie teraz zmieni.

— Myslisz, ze naprawde chodzi o tego polityka?

— Tu wtasnie zaczyna sie robi¢ ciekawie. Wyobraz sobie, ze jedna ze spraw
okradzionego i zabitego prokuratora dotyczyta skorumpowanego polityka.
Prokurator zamierzal oskarzy¢ go o ltapowkarstwo, sprzeniewierzenie
publicznych pieniedzy i powigzania z handlem narkotykami.

— Miat na to dowody?

— Mogt je miec. Ale dane bezpowrotnie znikly z jego komputera. Twardy
dysk zostal rozwalony w drobny mak. Co gorsza znikly réwniez wszystkie
papierowe akta. Okazalo sie, zZe tuz przed Smiercig przyjal do pracy nowa
sekretarke, bo jego poprzednia sie rozchorowata.

— Sa jeszcze raporty policyjne i notatki $ledczych.

— Do tego zmierzam. Wszystko zniklo. Teraz mamy tylko zeznania
policyjnych detektywow. Wiesz, ile beda warte w sadzie bez twardych
dowodow?

— Szlag!

— Marquez wyrazit sie o wiele bardziej obrazowo — zdradzil Rourke. —
W kazdym razie w tej chwili nie ma nic, co laczyloby polityka z tymi
sprawami. Poza...

— Poza? — powtorzyt Tank w napieciu.

— Wyglada na to, ze jego silnoreki ma kosztowne upodobania. Nazywa sie
Richard Martin i byl widziany w kolorowej koszuli o bardzo nietypowym
wzorze, bardzo przypominajacej te, ktora Zona sprezentowata prokuratorowi.

— Ciekawe, czy nosi rowniez zegarek z kurantem piosenki Joan Jett.

— Bingo!

— A gdzie jest haczyk?

— Tak jak poprzednio nie ma zadnych sladow na papierze. Nikt nie potrafi
go zidentyfikowac. Moze poza toba, Hayesem i tamtymi federalnymi. Musiatby



by¢ nienormalny, prébujqc zabi¢ agentéw. Moze chcial do tego wynajac kogos
z zagranicy. Och, widziala go rowniez sekretarka Casha Griera
z fotograficzng pamiecig. Szukaja powigzania napadu nozownika na jej ojca
z waszym trucicielem.

— Kto$ powinien jej na wszelki wypadek pilnowa¢ — mruknat Tank.

— Wiem o jej ojcu coS$, o czym nie moge ci powiedzie¢ — oznajmit Rourke.

— O tym pastorze?

— Nie zawsze nim byl, ale nic wiecej nie zdradze. Zreszta juz sam fakt, ze
Carlie pracuje dla Griera, powinien wystarczyC. Znam zatwardziatych
kryminalistow, ktérzy pomysla dwa razy, zanim zdecyduja sie zadrzec
z komendantem. Moze teraz jest matomiasteczkowym gling, ale jego stare
talenty nie znikly. Ma tez wielu dawnych znajomych. Niektorzy sq poszukiwani
przez miedzynarodowa policje.

— Fascynujace.

— Prawda? — zapytal rozbawiony Rourke, ale zaraz spowazniat. — Marquez
twierdzi, Ze ochroniarz skorumpowanego polityka chetnie naduzywa
przemocy i sie nie patyczkuje. Musimy by¢ wyjatkowo ostrozni.

— Clara i Merissa muszg zamieszka¢ z nami na ranczu — zdecydowat Tank.

— Wtiasnie to im powiedziatem. Merissa z poczatku zamierzata sie
przeprowadzi¢, ale zmienita zdanie. Uwaza, Zze w chacie nic im nie grozi.
Wobec tego Clara oznajmita, Ze zostanie z cérka — westchnal najemnik.

— Koniec dyskusji. Masz je stamtad zabra¢, nawet jeSli musiatbys je tu
przyprowadzic sita.

— Masz racje.

— Zabierz tez komputer Merissy i tyle ich osobistych rzeczy, ile dasz rade, na
wypadek gdyby przestepcy przyszto co$ brzydkiego do giowy.

— Zaraz sie tym zajme.

— Uwazaj na siebie.

— Jak zawsze. Ty tez. Porozmawiamy pOzniej — powiedziat i sie roztaczyt.

Tank zebrat braci w kuchni, wlaczyt mikser i wyprosit zdumiong Mavie,
zeby opowiedzie¢ im wszystko, czego sie dowiedziat.

— Robi sie niebezpiecznie — mruknat Cane.

— Owszem — przytakngt Mallory. — Kiedy Carson zamontowal system
rozpoznawania twarzy, od razu wyskoczyl! nam mezczyzna z kryminalng
przesztoscia. Uciekl, gdy tylko zaczeliSmy zadawac pytania.

— Okropnie sie czuje, ze was w to wszystko wciggnatem — powiedziatl Tank,
czujac ciezar odpowiedzialnosci.

— Jesli utrzymamy cie przy zyciu, ryzyko sie optaci — zazartowal ponuro



Cane.

— Najbardziej jednak martwie sie o Merisse — przyznat Tank.

— Na razie jest bezpieczna. Rourke nie pozwoli, zZeby jq i Clare spotkato cos
ztego — pocieszyt go Mallory.

— Ale to nie wszystko. Stale mysle o tych sladach, ktére prowadzity do szosy
— mruknat Tank, wpychajac rece do kieszeni.

— Myslisz, ze przeSladowca mogt wykorzysta¢ starg mysliwska sztuczke
i wrocic po wiasnych sladach? — zapytat Mallory.

— Skoro to byt fatszywy trop, to gdzie sie ukryt? — zapytat Cane.

— W chacie — jeknal Mallory, tapiac sie za gtowe.

— Trzeba ratowac¢ Merisse i Clare! — krzyknat przerazony Tank.

Wyszarpnat z kieszeni telefon i wybral numer Rourke’a. Niestety najemnik
nie odebrat.

— CoS sie stato. Jade tam.

— My tez — powiedzieli jednym gtosem jego bracia.

— Nie. PowinniScie tu zostac, a ja zabiore Carsona i uzbrojonych kowbojéw,
zeby otoczyli dom.

— Badz ostrozny — poprosit spiety Mallory.

— Mamy tylko jednego najmtodszego brata — popart go Cane, probujac sie
uSmiechnac¢.

— Nic mi nie bedzie — odpart Tank, wybiegajac na zewnatrz i skrzykujac po
drodze zaufanych pracownikow.

— Carson! — zawotal do najemnika siedzacego na werandzie z laptopem na
kolanach. — Ruszamy!

— Co jest? — zapytat Carson, ktory odrzucit sprzet i wskoczyt do samochodu.

— Mozesz stucha¢ — mrukngt Tank, wybierajac numer szeryfa. — Cody, jade
do domu Bakerow, bo stracitem kontakt z cztowiekiem pilnujgcym Merissy
i Clary. Jak szybko moglbys sie u nich znalez¢ ze swoimi ludzmi?

— Zaraz spotkamy sie na miejscu — odpart szeryf i sie roztaczyt.

— UznalisSmy, ze falszywy agent specjalnie zmylit trop i wrocit po swoich
Sladach do chaty — wykrztusit Tank przez zacisniete zeby. — Pewnie caly czas
siedzial na strychu. Nawet tam nie zajrzeliSmy!

— Co za krotkowzrocznosc¢! — jeknat Carson.

— Modle sie, zebySmy dotarli na czas — wykrztusit Tank, wciskajac pedat
gazu w podtoge.

Kiedy dotarli na miejsce, przy drodze wjazdowej czekali juz szeryf, policja,
karetka i straz pozarna.



— Co sie stato? — zapytal Tank z duszg na ramieniu.

— Ma kobiety i nie chce negocjowac¢ — powiedzial grobowym gltosem Cody.
— Oznajmit, Zze ma dosS¢ ukrywania sie i zamierza je zabic.

— Jeszcze zyjq?

— Narazie.

Tank odetchnat z ulgq i rozluznit zacisniete piesci.

— Co robimy?

— Nie mamy negocjatora — odpart szeryf. — Najblizszy byt w Catelow, ale
pojechat do domu na Swieta. Policja przystata cztowieka, ktory pracowat kilka
lat temu w Houston jako negocjator — dodal, wskazujac jednego z ludzi, ktory
skingt im gtowa. — Teraz czekamy na technikow od mediéw.

— Po jaka cholere? — nie wytrzymat Tank.

— Wylaczymy wszystko, co sie da — oznajmit spokojnie policjant. — A potem
bedziemy negocjowac wiaczanie pradu i wody.

— Pozabija je, zanim zaczniemy — jeknal Tank. — To na mnie poluyje.
Zamienie sie z nimi.

— Nie ma mowy — zaprotestowat Cody. — Bedziemy mie¢ trzy ofiary zamiast
dwadch.

Kiedy dyskutowali, Carson zdjat marynarke i rzucit jg na siedzenie pickupa.

— A ty niby co chcesz zrobic¢?

— To, co robilem dla zarobku przez kilka ostatnich lat — powiedziat
spokojnie najemnik. — Kto moze pozyczyC karabinek snajperski? — zapytat,
a mezczyzni popatrzyli, jakby brakowato mu piatej klepki. — Bedziecie tak stali
czy pozwolicie mi ocalic te kobiety?

— Przepraszam — mrukngt Cody. — Frank! — zawotal swojego zastepce. —
Przynies ten nowy karabinek z celownikiem optycznym.

— Nowy — burkngl Carson. — Nie dzialaja poprawnie, dopdki sie ich nie
przestrzela.

— Tylko to mamy — oznajmit Cody.

— Nie podejdziesz wystarczajaco blisko. Zobaczy cie — biadolit przerazony
Tank.

— Przypomnij mi potem, zebym opowiedzial ci o0 moich paru wyczynach —
odpart Carson, unoszac jedng brew, i przyjrzat sie zastepcy szeryfa, ktory
przyniost metalowa kasete z bronig, utozy} ja na masce samochodu i otworzyt.

— Niezta — stwierdzit Carson z uznaniem, wodzac palcami po drewnianej
kolbie.

— Prawda? — odezwat sie dumny mezczyzna. — Strzelatem jedynie do celéw,
ale moge przysiac, ze jest idealnie skalibrowana.

— Nie przekltamuje?



— Ani troche.

Carson wyjat ja ze skrzynki i spojrzal na dom przez lunete.

— Swietna optyka — mruknal, dostrzegajac ruch w oknie kuchennym. Zza
firanki wyjrzala przerazona i blada kobieca twarz. To byla zaptakana Clara
rozmawiajgca z kims, kto stal za nig. Carson zacisnat zeby. — Kazatl Clarze
wyjrze¢, zeby opowiedziala mu, co robimy — zaraportowal, przewieszajac
karabin przez ramie. — Odwroccie jego uwage — poprosit Cody’ego. — Nie
powiem wam, gdzie bede, ale kiedy padnie strzat, wkraczajcie jak najszybcie;j.

— Tylko nie spudtuj — poprosit Cody.

— To bylby pierwszy raz. Ja nie chybiam — oznajmit Carson i ruszyt Sciezka
w bok.

— Poszed} w niewlasciwym kierunku — wtracit zastepca szeryfa.

— Tak myslisz? — zapytat Tank, ktory znal sie nieco na strategii. — Byloby
wspaniale, gdyby wozy specow od mediow mogty sie teraz zjawic.

— Zobacze, co da sie zrobi¢ — powiedziat Cody i siegnal po radio. —
Centrala? Kiedy dotra tu technicy od pradu?

— Za dwie minuty, szeryfie.

— Niech wlaczq koguty i sie pospiesza.

—Jak to?

— Po prostu im przekaz.

— Dobrze.

Cody odwradcit sie do swojego zastepcy.

— Musisz zajac sie nagtlym wypadkiem — oznajmit. — Wiacz sygnaty Swietlne
i dZzwiekowe i zawrdc¢ ostentacyjnie na podjezdzie. Mozesz sie zblizy¢ do
domu, ale nie za bardzo.

— Tak jest!

Zastepca wskoczyt do wozu, wiaczyt Swiatta i syrene, zawingt szerokim
hukiem i odjechat, sypigc piachem spod kot.

— Moze to rozproszy przestepce — mruknagt Cody. — A oto i kolejne
odwrdcenie uwagi — dodal, widzac zblizajacq sie na sygnale furgonetke
elektryka.

— Dostatem jakies dziwne instrukcje — zaczat technik, wysiadajac.

— Nie ma czasu do stracenia. Wzieto zaktadnikow. Szybko odetnij prad od
tego domu — zadysponowat szeryf.

— W tej chwili.

Elektryk spowaznial, zabral z wozu narzedzia i wszedt do podnosnika. Po
chwili gmerania w skrzynce przytaczeniowej w chacie zrobito sie ciemno.

— Swietna robota — pochwalit go Cody, kiedy elektryk stanat z powrotem na
ziemi.



— Co dalej?

— Mozesz chwile tu z nami zostac?

— Dopéki nie wezwa mnie do jakiego$S nagltego wypadku — zgodzit sie
technik.

— Dzieki.

— Sprobuj do niego zadzwoni¢, o ile telefon bedzie dzialal bez pradu —
szeryf poprosil negocjatora.

Cody wybral numer Clary i odczekat kilka sygnatow. Kiedy juz miatl sie
roztaczyc, kto$ odebrat.

— Czego chcecie? — zapytal gtos o australijskim akcencie.

— Twoich zakladniczek — powiedzial Cody.

— Nie ma mowy — rozlegt sie zimny Smiech. — PokrzyzowaliScie mi plany,
a one za to zaptaca.

Cody pokrecit gtowa, oddajac stuchawke negocjatorowi.

— Czy mozemy uzyska¢ potwierdzenie, ze kobiety jeszcze zyjq? — zapytal
lagodnie mezczyzna.

— Masz na to moje stowo — burkna}t porywacz.

— Czego chcesz?

— Na poczatek wtaczenia pradu.

— Niestety nie moge tego zrobi¢. Przynajmniej na razie. Porozmawiajmy.
Czego naprawde chcesz?

— Niedtugo sie dowiesz — oznajmit porywacz i przerwat potaczenie.

Tank zdusit jek zawodu. Juz dawno powinien byl ozeni¢ sie z Merissa
i sprowadzi¢ ja na ranczo. Trzeba byto zaciggna¢ ja przed ottarz prosto
z chinskiej knajpki. Dlaczego sie wahal? Wiedzial, co czuje, i zdawat sobie
sprawe z jej uczuC. Teraz juz moze nie mieC szansy na wspolng przysztosc.
Morderca zabije Merisse i jej matke, a to wszystko bedzie jego wina.

Na drodze pojawil sie samochdd kompanii telefonicznej i wodociggéw. Oba
zatrzymaly sie przy reszcie samochodow.

— Co mamy robic? — zapytali Cody’ego fachowcy od mediéw.

— Czeka¢ — oznajmit, przygladajac sie swojemu zastepcy, ktéry wrocit po
cichu. — A ty odpal swiatla i syreny pelng moca i ruszaj do miasta, jakby cie
diabet gonit!

Zastepca powtorzyt przedstawienie sprzed chwili. Zanim znik} za drzewami,
rozlegt sie strzat.

Tank z duszq na ramieniu i sercem wyrywajacym sie z piersi zignorowat
zakaz szeryfa i pobiegt do chaty. Kto strzelit? Carson kazal im wkroczyc,
kiedy ustyszq strzal, ale jesli to strzelal morderca? Czy kobiety nie zaptaca za



wtargniecie Tanka?

Mimo tych mysli nie potrafit sie zatrzymac¢. Wyobrazat sobie zakrwawiong
Merisse lezaca na podlodze. Nie umial bez niej zy¢. Nie chcial znow
przezywac jej straty, jak kilka dni temu, gdy wazyly sie jej losy po otruciu.

Whbiegt na ganek wraz z innymi mezczyznami. Ledwie szeryf siegnal do
klamki, domem targneta potezna eksplozja i wszyscy zostali powaleni na
ziemie. Tank bez tchu lezat na plecach, widzac rosnacq czerwong kule. Po
chwili ustyszat ryk ognia.

— Wyciagnijcie je stamtad! — wrzasnat.

Strazacy juz dziatali, rozwijajac podigczony do cysterny waz. Po chwili
strumien wody wybit szyby, ktérych nie wyttukt wybuch.

Tank poderwat sie i probowal wbiec do ptongcego domu, ale Cody powalit
g0 z powrotem na ziemie.

— Nie! Puszczaj na Boga! Musze tam is¢! — blagal, wyrywajac sie
przyjacielowi.

— Jesli tam wejdziesz, zginiesz razem z nia.

— Nie obchodzi mnie to! — krzyczal, szarpiac sie Tank. — Nie ma dla mnie
bez niej zycia! Puszczaj!

Cody zacisngt mocniej zeby i poprawit chwyt. Nigdy nie styszat takiego
bolu w meskim glosie. Bylo mu zal przyjaciela, ale nie zamierzal pozwolic¢
mu na samobdjstwo.

Woda lata sie do chaty, wzbijajac kleby pary. Tank z przerazeniem patrzyt,
jak przez drzwi wybiegt ptonacy cztowiek, ktory przerazliwie krzyczat. Byt
jednak zbyt wysoki i postawny jak na kobiete.

To musial by¢ morderca, truciciel i falszywy agent. Wrzeszczac, biegt
droga, dopoki nie rzucit sie na niego strazak, ktory zaczat go turlac po ziemi,
drugi podbiegt do nich z gasnicg. Biata piana pokryta ciato, na ktérym stopito
sie niemal cate ubranie. Cztowiek wcigz krzyczat. Nagle przestatl sie rzucac,
zadrzat i ucicht. Byt martwy.

Tank pomyslat o Merissie i Clarze. Czy one rowniez sptonety? Spojrzat na
chate martwym wzrokiem. Jego zycie sptoneto razem z nimi. Co teraz
pocznie? Nie bylo Merissy i nic mu juz nie zostato. Zniklo jak chata, ktéra
zapadata sie wsrod ptomieni i dymu bijacego w niebo. Osunagt sie na kolana,
probujac ogarng¢ umystem rozmiar tragedii. Zamkngl oczy, zmawiajac
modlitwe za dusze kobiet. Po jego policzkach potoczyly sie ciezkie tzy.

— Merissa! — krzyknat z gtebi serca.

GdzieS w gtebi duszy ustyszatl jej stodki glos wotajacy jego imie
i zrozumial, ze bedzie go wiecznie przeSladowat.

— Dalton!



UsSmiechnat sie, styszac anielski Spiew.

— Dalton!

Jak mogto to by¢ az tak realne?

— Tank, do jasnej cholery!

Tank, do jasnej cholery?

Wstatl i sie odwrdcit. Za nim, czarna od dymu, w ramionach Carsona
spoczywata catkiem zywa Merissa. Obok nich stala osmalona, ale
usmiechnieta Clara.

— Boze! — wykrztusit, podszedt! blizej i wyjat ja z obje¢ najemnika.

Potem jgq pocatowat. I znéw pocatowat. I znowu.

— MysSlatem, ze tam zginelas — szepnal, obsypujac jej twarz i wiosy
pocatunkami.

Pachniata dymem, ale jemu zdawalo sie, ze to najpiekniejsze perfumy
$wiata. Zyta, oddychata i kleta na czym $wiat stoi. Kochat ja.

— MyslalySmy, Ze juz po nas — powiedziata cicho i zakaszlata. — Otworzyt
zawOr gazu i opary zaczely nas dusi¢. Nie wiedzialySmy po co, ale podtaczyt
butle do jakiegoS urzadzenia z zegarem. Wyjrzal przez okno, kiedy ustyszal
syreny, i wyjal sznur. Zamierzal przywigza¢ nas do krzesel. Od oparow
zaczelo nam sie kreci¢ w glowach, ale rozumiatySmy, co planuje. Datam
mamie znak, zakrylySmy twarze i pobieglySmy do drzwi. Krzyknal, Ze nas
zastrzeli, ale wolalysSmy zginac¢ od kuli niz w pozarze.

— Moja biedna odwazna dziewczynka — wyszeptal Tank i zaniost jg do
sanitariuszy, ktérzy juz zbadali Clare i podawali jej tlen.

Matka natykata sie wiecej gazu, bo zmusit jq do stania w oknie i opisywania
sytuacji.

Kiedy podeszli, rowniez Merissa dostata maseczke z tlenem.

— Lepiej? — zapytatl Tank, kiedy wziela kilka gtebokich wdechow i zostata
zbadana.

— Tak — wykrztusita i podziekowata sanitariuszowi uSmiechem.

— Co sie stato, kiedy dotartyscie do drzwi? — zapytat Tank.

— Udalo mi sie otworzy¢ zamek, a on krzyknal, Zze nas zastrzeli.
Spanikowatam i szarpnelam skrzydto drzwi. Zauwazylam Carsona, ktory
poderwal bron na ramie i strzelit. Czlowiek za nami krzyknat, ale sie nie
obejrzatySmy. Styszatlam, ze sie przewrdcil, wpadajac na krzesto albo stot.
Nie zatrzymatam sie, a Carson jeszcze nas pospieszat. BieglySmy do niego jak
szalone, kiedy ustyszalysmy drugi strzal. Po sekundzie dom wylecial
W powietrze — oznajmita, drzac, a Tank utulit ja w ramionach.

— Przepraszam, ale wcigz sie trzese — zasmiata sie histerycznie.

— Zyjesz i tylko to sie liczy — szepnat. — M6w dalej.



— Rourke poszed} co$ sprawdzi¢, my jadtysmy satatke, kiedy ustyszatySmy
jakis hatas na ganku. SadzitySmy, Ze to on, wiec nie zwracalySmy na to uwagi.
Usiadlysmy, zeby obejrze¢ wiadomosSci. Chwile p6Zniej w naszym salonie
pojawil sie nieznajomy mezczyzna, ktory zaczal nam grozi¢ bronia. — Znéw
zadrzata, a Tank przygarnal ja mocniej. — Kazal nam iS¢ do kuchni. Przy
tylnych drzwiach staly butle z gazem. Polaczyt je jakimis kablami i odkrecit
zawor. Powiedzial, zZe zabije mame, jesli czegokolwiek sprobuje — jekneta,
zamykajac oczy. — BylySmy przerazone, a on klal, wsciekajac sie, ze nie mogt
dopas¢ ciebie i tego szeryfa z Teksasu. Narzekal, ze wszczeto Sledztwo
w sprawie mordercy, ktorego wynajat do zabicia kobiety w Teksasie.
Powiedzial, ze musiatl go otru¢, bo tamten spaprat robote. Przyznat sie, ze juz
wczesniej kogo$ zabil, ale tego sie juz nie dowiemy, bo zaraz nas pozabija,
zeby pozaciera¢ wszystkie slady. Wsciekat sie, ze szef uwaza go za Cpuna, a to
nieprawda, bo on moze przerwac¢ zazywanie narkotykow w kazdej chwili.
Krzyczal i machatl rekami jak szaleniec — powiedziata i pokrecita gtowa. —
Pomyslatam, ze catkiem mu odbito.

— Na to wyglada — mruknat Tank, gtadzac jq po wiosach.

— Stwierdzit, ze nas wysadzi w powietrze i ucieknie w czasie zamieszania.
Oznajmit, ze ty juz nigdy nie zaznasz spokoju, a jego nikt nie znajdzie.
Zamierzat pojecha¢ do Teksasu, zeby tam rowniez posprzatac. Oznajmit nam
z uSmiechem, Ze wreszcie znalazt kogo$ godnego zaufania, kto wykonczy
tamtg kobiete z Teksasu, ktora go widziata. Chcial dopia¢ wszystko na ostatni
guzik — powiedziala Merissa i wtulita twarz w szyje Tanka. — Bylam
szczesliwa, gdy pojawit sie Carson, ale jeszcze szczeSliwsza, kiedy
zobaczytam ciebie.

— Gdy nastgpil wybuch, pomys$latem, ze cie stracitem — wyszeptal Tank
tamigcym sie gtosem.

Merissa usmiechneta sie, catujac go w szyje.

— BylySmy juz na zewnatrz, gdy wybucht gaz. Nie wiem, co rozpoczelo
reakcje, ale wybuchty wszystkie butle — szepneta i zerknela na Carsona, ktory
nadal Sciskat karabinek. — Dziekuje za uratowanie mi zycia.

— Nie ma za co — odpart z uSmiechem.

Tank rowniez rzucit mu dobre stowo, ale byt zbyt zajety calowaniem
Merissy, zeby poswieci¢ najemnikowi dtuzsza chwile.



ROZDZIAL CZTERNASTY

— Nie rozumiem, jakim cudem te butle wybuchty — mruknat Tank, siedzac
w poczekalni szpitala, podczas gdy Merissa i jej matka przechodzilty
szczegotowe badania.

On i Cody mieli tylko powierzchowne oparzenia, ktorymi juz wczesniej
zajeli sie sanitariusze.

— Z tego, co mowita Merissa, zrozumialem, ze ten wariat zatozyt na butle
zapalnik czasowy — wyjasnit Carson. — Kiedy wybuchta pierwsza, zaszia
reakcja tancuchowa.

— Tak, ale jak wybuchta ta pierwsza? — drazyt Tank. — Ogladatem kiedys$
program, w ktorym przestrzelono butle z gazem i nic sie nie stato.

— Chodzi o opary — wyjasnil Carson. — Kiedy gazu zbierze sie tyle, ze
utrudnia oddychanie, kazda iskra moze spowodowal wybuch. Wystarczy
zapalenie Swiatla.

— Myslisz, ze to wtasnie sie stato?

— Merissa wspomniata, ze porywacz odkrecit zawdr butli i zaczely sie
krztusi¢. Ustawil zapalnik czasowy, liczac, ze opary spowoduja wybuch,
zabijajac kobiety i pozwalajac mu uciec w zamieszaniu. Chciat je zwigzac, ale
nie przewidzial, ze ktoS podejdzie na tyle blisko, Zzeby go postrzeli¢. Udata ci
sie ta akcja — pochwalit.

— To byt pomyst Cody’ego.

— W kazdym razie z pozycji, ktora zajatem, nie miatem czystego strzatu
i musialem sie przemiesci¢. Kiedy podchodzilem do chaty, drzwi sie
otworzyly i pokazaly sie w nich kobiety. Zauwazylem za nimi zabdjce, wiec
strzelitem, trafiajac go w ramie, i kazalem im biec. Na chwile zamart
zaskoczony i to dalo nam potrzebny czas. Podbiegtem blizej i poczutem gaz.
Kobiety kaszlaty. Strzelit w naszg strone tuz przed eksplozja.

— To mogto spowodowac wybuch?

— Tak — uznal Carson. — Kiedy strzelil, iskra doprowadzita do wybuchu.
Sptonal zywcem — westchnagt najemnik, krecac gtowa. — Nawet dla takiego
cztowieka to byla straszna smierc.

— Merissa to przewidziatla — mruknat Tank.

— Dbaj o nig, bo jak nie, to wréce i sam sie z nig ozenie — zagrozit Carson.



— Dzieki za ocalenie mi zycia — powiedzial Tank, klepiagc go po ramieniu.

— Nic nie zrobitem — zdziwit sie najemnik.

— Ocalites Merisse. Nie wyobrazam sobie zycia bez niej.

— Rozumiem — przytaknat Carson.

W poczekalni pojawit sie szeryf Banks.

— No i mamy truposza, ktorego nie mozna zidentyfikowa¢ — westchnat
z gorycza. — Patolog robi, co moze, ale niewiele ma mozliwosci. Chyba ze
DNA zmartego pojawi sie w jakiejs bazie.

— Nie miatl przy sobie nic, co pomogtoby go zidentyfikowac? Chocby
telefonu?

— Mial, ale sie usmazyt. Oczywiscie wysSlemy go do laboratorium
kryminalistycznego i bedziemy liczy¢ na cud. Ale tak miedzy nami, komorka
jest w takim stanie, ze nie sqdze, Zeby nam sie poszczescito.

— Trzeba zadzwoni¢ do szeryfa Hayesa Carsona z Teksasu — przypomniat
sobie Tank. — Porywacz zdradzit Merissie, Ze wynajat kogos kompetentnego
do sprzatniecia kobiety, ktéra go rozpoznata.

— To pasuje do sekretarki Griera — mrukngt Carson, mruzac oczy. — Lepiej
zadzwon od razu.

— Tak zrobie — obiecat Tank.

— Ten gosc¢ to kompletny szaleniec — mruknat szeryf.

— A co z zegarkiem?

— Jakim zegarkiem? — spytat Cody.

— Tym, ktory nosit...

— Nie miat ani zegarka, ani portfela.

— Musial gdzies mieszka¢, gdy mnie namierzat. Pewnie tam zostawit swoje
rzeczy — uznat Tank.

— Bardzo mozliwe, ze caty czas ukrywat sie na strychu u Bakeréw — wtracit
Carson.

— Sprawdzimy to — obiecat szeryf. — Ale pozar poczynit olbrzymie szkody.

— W domu zostal komputer Merissy i cala jej praca — jeknat Tank.

— Nieprawda — zaprzeczyt Rourke, dotaczajac do nich. — Juz zapomniates?
Spakowalem do samochodu sporo ich rzeczy, zamierzajac je przewiezC na
ranczo.

— Bardzo przezornie — pochwalit Tank.

— Jestem znany z przezornosci, a takze wspaniatego wygladu. — Rourke sie
napuszyt, a Carson tylko wzniost oczy do nieba.

— Trzeba sie skontaktowac z Czerwonym Krzyzem — oznajmit Cody.

— Po co?

— Kobiety zostaty bez dachu nad gtowa.



— Majg dom — zapewnit Tank. — U nas s trzy wolne pokoje.

— Czy to zaproszenie? — zapytat z nadzieja Rourke. — Mieszkam z nim
w jednym pokoju w baraku, a on potwornie chrapie — dodat, wskazujac
Carsona.

— Wocale nie chrapie — oburzyl sie najemnik.

— W takim razie lunatykujesz i uzywasz w nocy pity tancuchowej!

— To nie byto zaproszenie — przerwat im Tank. — Chetnie bym cie zatrzymat,
ale sprawa zamknieta i musisz wraca¢ do domu. Przesladowca juz nie stanowi
problemu. Jestem wdzieczny wam obu. A jak bardzo, poznacie po kwocie
wypisanej na czekach.

— Nie robitem tego dla pieniedzy — powiedziat spokojnie Rourke — wiec
mnie nie obrazaj.

— Ja rowniez — przytakngt Carson z uSmiechem. — Nawet znani prawnicy
pracujq czasem bez wynagrodzenia, pro publico bono.

— Tez mi prawnik — prychnat Rourke. — A mowe koncowa wygtaszasz przy
uzyciu karabinu? — zazartowat, a Carson tylko uniost brwi.

— Gdyby znudzita ci sie praca dla Cy’a Parksa, chetnie cie zatrudnie —
powiedzial Tank Carsonowi. — Zbuduje ci nawet dom, jesli zechcesz.

— Kuszace, ale Cy bardzo tesknitby za mna.

— Zartujesz? Kiedy powiedziale$, ze wyjezdzasz, odtanczy} taniec radosci.
A on nawet nie umie tanczyc¢! — ironizowat Rourke.

— Klamiesz!

— Tylko wtedy, gdy mi za to ptaca.

Zanim najemnicy pokitoécili sie na dobre, pojawily sie Clara i Merissa
w towarzystwie doktora Harrisona, ktory z uSmiechem zagadywat Clare.

— Dlugo sie nie widzieliSmy — przywitat sie Tank.

— Coz za zbieg okolicznosci — powiedzial lekarz. — Przywioztem na szycie
mtodego cztowieka, ktory wdat sie w bojke, i spotkalem te dwie urocze panie.

— Doktor zna dyzurnego lekarza — wyjasnita Clara.

— Powinienem, bo nauczylem go wszystkiego, co umie — wyjasnit starszy
lekarz z uSmiechem, ktory jednak szybko zgast. — Przykro mi z powodu
waszego domu, jesli nie macie gdzie sie zatrzymac...

— To mite z pana strony, ale na ranczu zostaly juz przygotowane dla nich
pokoje i wszyscy byliby bardzo rozczarowani, gdybym ich nie przywiézt —
oznajmit Tank. — Wtasciwie powinniSmy sie juz zbiera¢, bo to by}t ciezki
dzien.

— Jesli mozna, zadzwonie pOzniej, zeby sprawdzi¢, jak sie czujecie —
powiedziat Harrison do Clary.

— Bedzie mi bardzo mito — zapewnita.



— Cata przyjemnos$¢ po mojej stronie — zapewnit lekarz, skingt wszystkim
glowa na pozegnanie i poszedl do rejestracji, zeby porozmawia¢ o swoim
pacjencie.

— Gotowa? — zapytal Merisse Tank.

— Oczywiscie. Jestem taka zmeczona. Obie padamy z nog.

— To byla gehenna, ale juz po wszystkim. ChodZ, pojedziesz ze mng —
poprosit Tank.

— Naprawde nie bedziemy wam przeszkadza¢? — Merissa nadal nie miata
pewnosci.

— Jak mogtabys$ przeszkadzac¢? — zapytal z uSmiechem. — Przeciez nalezysz
do rodziny.

Merissa spojrzata na niego z blaskiem szczesScia w oczach.

— Och tak. JesteSmy rodzing — powtorzyta z zachwytem, a Tank objatl ja
i poprowadzit do wyjscia.

Obie kobiety idealnie dopasowaty sie do rodziny Kirkow, jakby od zawsze
mieszkaly na ranczu. Merissa, ktora zwykle nie dogadywata sie z ludZmi, od
razu znalazta wspolny jezyk z Morie i Bolinda.

— Jest zupelnie tak, jakbym je znata od zawsze — zwierzyta sie Tankowi,
kiedy jechali zobaczy¢ jej dom po pozarze.

Strazacy i Sledczy zakonczyli swojq prace i pozwolili rozejrze¢ sie po
pogorzelisku. Mimo ze Clara tez chciatla jecha¢, postanowita dac¢ corce
i Tankowi troche czasu sam na sam, wymawiajac sie zmeczeniem. Merissa
podziekowata jej uSmiechem, domyslajac sie intencji matki.

— Méwitem ci, ze bedzie dobrze — zaSmiat sie Tank, nie puszczajac jej dioni.

Czut ciaggla potrzebe dotykania Merissy, jakby chcial mie¢ pewnos¢, ze
naprawde jest obok niego. Juz dwukrotnie niemal jg stracit.

— Twoi bliscy sq bardzo mili.

— Wy obie réwniez.

— Dzieki.

Tank zaparkowal w pewnej odlegtosci od domu. Potowa chaty z zewnatrz
wygladata na nietknieta, ale w Srodku ogien wiele strawit. Z kuchni niewiele
zostalo.

— Dwa straszne zgony w tak krdotkim czasie — szepneta Merissa. — Najpierw
moj ojciec, a teraz ten straszny cztowiek.

— Najwazniejsze, ze ty i Clara zyjecie.

— To prawda — przytakneta z uSmiechem, wysiadajac z pickupa.

Tank podat jej reke i razem weszli na ganek. Ziemia z odcisnietymi sladami
opon licznych samochodow byla wcigz mokra. Pod ich nogami chrzescity



szkto, drewno i kawatki metalu.

— Ostroznie! Nie nadepnij na nic ostrego.

— Uwazam.

Nie dokonczyla, bo Tank ze Smiechem porwat jq na rece.

— Teraz na pewno na nic nie nadepniesz — powiedzial, zagladajac tesknie
w jej oczy. — Nie moge uwierzyc¢, ze tu ze mng jestes. Jeszcze nigdy w zyciu tak
sie nie batem.

Merissa zaplotta mu rece wokot szyi.

— Kiedy zaproponowates slub, myslatam, ze chcesz tylko... no wiesz —
urwata zaklopotana. — Potem wygladates na zawstydzonego, wiec zapewnitam
cie, Ze wcale mi sie nie spieszy do matzenstwa...

Znow musiata przerwa¢, bo Tank zaczal ja calowac. To byly stodkie,
delikatne i pelne czutosci pocatunki.

— Chciatem cie za zZone bardziej, niz umiatem to wyrazi¢ — szepnat. — Ale ze
zdenerwowania wszystko popsutem.

— Sktamatam — przyznata Merissa i pogtadzita go po policzku. — Bardzo
chce wyjsc¢ za ciebie za maz.

Tank ostroznie postawit jg z powrotem na ziemi.

— Prosze — powiedzial, podajac jej niewielkie pudeleczko. Kiedy je
otworzyla, zobaczyla przepiekny pierscionek wysadzany rubinami
i brylantami. Westchneta z zachwytu. — Miatem go w kieszeni, kiedy
wypalitem, ze powinniSmy sie pobrac. Zepsutem nastroj.

— Nieprawda. — Pokrecita gtowa, wyjmujac zareczynowy pierscionek. —
Mogtbys mi go zatozyc?

Tank z uSmiechem wsunat go jej na palec.

— Wyjdziesz za mnie?

— Oczywiscie.

— Kiedy? — szepnat, nachylajac sie do jej ust.
— Wczoraj.

— Przedwczoraj — poprawit jg Tank.

— W zesziym tygodniu.

— Miesigc temu.

— W ubieglym roku.

Pocatunek stawal sie coraz bardziej namietny, mocniejszy i gtebszy. Kiedy
Merissa cicho westchnela, Tank powstrzymatl sie, wiedzac, ze nie wrocita
jeszcze w pelni do zdrowia.

— Mozemy sie pobra¢ — zaczal schrypnietym glosem. — Ale z wiekszg
intymnosScig poczekamy, az wyzdrowiejesz.

— Dobrze — zgodzita sie zarumieniona Merissa. — Tesknie za bliskoscia, ale



rzeczywiscie wcigz jestem dosSc staba.

— Wiem. Dlatego poczekamy — oznajmit Tank i zajrzat jej w oczy. — Pragne
cie. Dla mezczyzny to naturalne. Ale chce cie poslubi¢, dlatego zZe cie kocham.

— Naprawde?

— Tak — zapewnit i przypieczetowal swoje stowa pocatunkiem. — Kiedy
nastagpit wybuch i uSwiadomilem sobie, Ze jesteS w domu... — urwal,
przyciagnat ja do siebie i mocno uScisnagt. — Moj swiat sie skonczyt. Myslatem,
ze wotasz mnie z zaswiatow.

— Przeciez przeklinatam.

— Owszem — przyznal ze Smiechem. — A ja juz szukalem sposobdéw, zeby
dostac sie do ciebie, nawet jesli oznaczato to przekroczenie granicy Smierci. —
Spowazniat i uniost brode Merissy, zeby moc patrze¢ jej prosto w oczy. — Nie
mialbym bez ciebie Zycia ani przysztoéci. Swiat przestatby mie¢ znaczenie. Ty
jestes dla mnie wszystkim i bede cie kochat az do smierci. A nawet dtuze;j.

— Tez kocham cie w ten sposéb — przyznata ze lzami wzruszenia. — Na
zawsze.

— Na zawsze — szepnat Tank, scatlowujac jej tzy.

Tank i Merissa pobrali sie na ranczu w obecnoSci pastora z kosciota
metodystow. Merissa wcigz wygladata krucho, ale promieniata w pieknej,
prostej sukni z bialego jedwabiu wyszywanego delikatng koronkg. Zamiast
klasycznego bukietu miata poinsecje, bo cho¢ Swieta minely, choinka nadal
pysznita sie w salonie.

Rourke i Carson postanowili zosta¢ na ceremonii. Przesladowca Tanka nie
zyt, ale watty Slad nadal prowadzit do Teksasu do Hayesa Carsona i Carlie.
Kluczem do rozwiazania zagadki byla Smier¢ prokuratora z San Antonio.
Przestepca zdradzil, ze wynajat kogos do uciszenia sekretarki Griera, dlatego
liczyta sie kazda chwila. Carson nic nie mowit, ale wyraznie sie jezyl, ilekroc
kto$ wspominat o zagrozeniu Carlie. Jak na kogos, kto twierdzil, ze nie moze
jej znies¢, zachowywat sie catkiem niekonsekwentnie.

— Dzwonites do szeryfa Carsona? — spytata sennie Merissa pierwszej nocy
na Jamajce, dokad wyruszyli w podroz poslubna.

— Tak — powiedziat Tank, przyciagajac jaq do siebie. — Juz zajmuje sie sprawag
razem z federalnymi i Rickiem Marquezem — mruknat, zsuwajac przescieradito
z jej niewielkich, ksztattnych piersi i nakrywajqc je ustami.

— Oby udatlo im sie ocali¢ te kobiete z Teksasu — szepneta Merissa,
wyginajac plecy w tuk.

Tank tylko zamruczat co$ w odpowiedzi, wsuwajac sie miedzy jej uda.



Wloski na jego nagim torsie potaskotaly piersi Merissy, kiedy objela go za
szyje.

— A ja sie tego tak bardzo obawiatam — szepneta, krecac gtowa.

— Zauwazytem — powiedziat z uSmiechem.

Z poczatku nie byto tatwo. Niesmiata z natury Merisse krepowata bliskos¢
mezczyzny, nawet wtedy, gdy byla w ubraniu. Ztagodzenie jej skruputow
wymagato kilku lampek wina i ciemnego pokoju. Tank zaczat od delikatnych
pieszczot, jakby gral na wrazliwym instrumencie. Nagroda za jego cierpliwosc¢
byta prawdziwa uczta zmystéw. Zanim jednak w pelni mogli cieszyc¢ sie soba,
musial sforsowac¢ drobng przeszkode, ktora przyprawita Merisse o delikatny
skurcz bolu. Nie przestata jednak unosi¢ bioder na jego spotkanie. Zaciskajac
dtonie na jego ramionach, pierwszy raz w zyciu Merissa odczuwata pulsujaca
przyjemnosc.

— Mowites, ze na poczatku ludzie muszq sie uczy¢ siebie nawzajem
i osiggniecie rozkoszy moze kobiecie zaja¢ wiecej czasu — przypomniata,
lezac na plecach wsrod rozrzuconych poduszek.

— To prawda. Ale nie wzigtem pod uwage moich umiejetnosci i cierpliwosci
— odpart Tank, nachylajac sie nad nig i szczerzac zeby w usmiechu.

— Umiejetmosci i cierpliwosci — wykrztusita. — Czasem to zbyt duza
cierpliwo$¢ — szepneta naglaco.

— Ach tak? — zapytat i silniej pchnat biodrami. — Lepie;j?

— Jeszcze!

— Tak jak teraz? — zapytal, przyspieszajac tempo i mocniej napierajac na jej
biodra.

Merissa drzata jak w goraczce, poddajac sie zapamietale
wszechogarniajgcej pasji. Nawet nie wyobrazata sobie takich doznan.

— Tak — wykrztusita. — Tak, kochany! Jeszcze nigdy...

— Wiem — wymruczat Tank, przekraczajac punkt, zza ktorego nie mogt juz
wrocic.

Oboje niemal w tym samym momencie poddali sie fali rozkoszy.

Przez chwile trwali w bezruchu, ale napiecie wcigz rosto. Nienasyceni
zaczeli ponownie.

— Nie powinniSmy — jeknat Tank. — JesteS za staba.

— Staba? Zaraz ci pokaze! — oznajmita, zaplatajgc nogi wokot jego bioder.

Jej goraczkowe ruchy odebraly mu mozliwos¢ decyzji. Nie minelo wiele
czasu, gdy wykrzyczala jego imie, a Tank znow zanurzyl sie
w obezwtadniajacej btogosci.

Obserwujac Swiatto ksiezyca odbijajqce sie w karaibskich wodach Montego



Bay, Tank przytulit Merisse.

— Powinienem byl ci sie oSwiadczy¢, gdy przysztas mnie ostrzec, ze ktos
probuje mnie zabi¢ — szepnat. — Pomysl, ile zmarnowaliSmy czasu!

— Nie szkodzi — mrukneta. — Teraz wszystko nadrobimy.

— Opowiedz mi o przysztosci — poprosit, gtadzac ja po wilgotnych wtosach.

— Bedzie dtuga i mita — zapewnita z uSmiechem.

— Na pewno?

— Na pewno.

— Wiedziatem, ale chcialem to ustysze¢ od fachowca — westchnat
z zadowoleniem.

— Dziekuje, Zze odbudowateS dom mamy.

— Clara tak go kocha, Ze nie bylo innego wyjscia.

— Ja tez uwielbiam to miejsce.

— Ale nie mozesz tam zamieszkac, bo czutbym sie samotny.

— Chyba ze przeniostbys sie razem ze mna — zazartowata.

— Merissa, powiedz, ze juz nikt nie zagrozi tobie, mnie i Clarze — poprosit
Tank, powazniejac.

— My jestesmy bezpieczni — odparta, a jej oczy pociemniaty jak zawsze, gdy
zagladata w przysztosc. — Ale ta dziewczyna z Teksasu... Nawet nie wie, ze juz
raz probowano ja zabic!

— Juz dobrze — uspokajat ja Tank. — Rano zadzwonie do szeryfa Carsona
i go uprzedze.

— Pomysli, ze zwariowatam.

— Nie. To mity facet. Zabiore cie kiedys do Teksasu, zebys$ go poznata.

— Byloby fajnie.

— Pojedziemy razem. Juz nigdy nie spuszcze cie z oka.

— Nie pozwole ci na to — zgodzita sie z usmiechem.

Tank westchnat, odrzucajqc przescieradto.

— Moze jutro zrobimy sobie wycieczke po wyspie?

— Bardzo chetnie. Chce sprobowac piwa imbirowego.

— Mozesz wypic caly kufel, jesli bedziesz miata ochote — powiedzial,
przyciagajac ja blizej i szukajac jej wzroku. — Mozesz mie¢ wszystko, co tylko
zechcesz.

— Chce tylko ciebie — mrukneta, przyciggajac go do siebie i calujac
zapamietale.

— MusiatabyS odgania¢ mnie czolgiem, a i to nie daje gwarancji —
zazartowat.

— Zycie jest wspaniale — wymruczala rozkosznie miedzy kolejnymi
pocatunkami.



— Tak, kochanie. Jest cudowne.

Teksanski polityk pienit sie ze ztoSci, rozmawiajac z ponurym ositkiem.

— Jak on mogt dac sie zabic¢ byle wiesniakowi z Montany? — zotadkowat sie
Matt Helm.

— Nie mam pojecia, szefie, ale sptonat zywcem.

— Zostawit Slady prowadzace do mnie?

— Niczego nie znalaztem. Poprositem nawet brata, ktory ma kumpla
w policji, zeby czego$ sie dowiedzial. Zapewnil, ze wszystko jest czyste jak
}za.

— Przynajmniej pozamykatl niektore sprawy — burknat polityk. — Ta jego
glupia przyjacidtka, ktora data sie ztapa¢ w szpitalu, nie zyje. Zdjecia, na
ktorych bylo widac ten przeklety zegarek, zostalty usuniete — wyliczyt i urwat.
— Cholerna szkoda, ze gos¢, ktorego nastal na sekretarke Casha Griera,
haniebnie zawiddt!

— Policja uznata, ze jakis religijny czubek zaatakowatl jej ojca — ttumaczyt
ositek. — Zreszta nie ma co sie martwi¢, bo Martin wynajat juz kogos bardziej
godnego zaufania, Zzeby sprzatnat dziewczyne.

— Myslisz, ze mozemy mu ufac? — zapytat ironicznie polityk.

— Zobaczymy. Nie wiemy, komu to zlecit. Narkotyki zezarly mu mozg —
oznajmit ze zloScia. — Pod koniec juz catkiem zeSwirowal. Za czesto
i niepotrzebnie ryzykowal. Wczesniej nie popelniat takich btedow.

— Ludzie, ktérzy biorg narkotyki, nie sa normalni — oznajmil} Helm. —
Dlatego tym tatwiej ich zaopatrywac.

— Stusznie, szefie.

— Polecisz do Wyoming i upewnisz sie, ze Martin nie zostawil zadnych
Sladow. Znajdz ten cholerny zegarek i go zniszcz!

— Rany, szefie, on jest wart miliony!

— Jest wart spedzenia reszty zycia w wiezieniu? Masz go zniszczyc¢! —
zazadat z wsciekltoscia.

— Dobrze, dobrze. Kiedy tylko go znajde, rozwale na kawateczki i gdzies$
zakopie.

— Martin musial mie¢ jakie$§ ciuchy na zmiane. Moze zostawil walizke
w jakims$ hotelu lub samochodzie. Ja tez musisz znalez¢! — kontynuowat Helm.

— Postaram sie, szefie. Ale moj informator twierdzi, ze nie znaleziono przy
nim portfela, a komorka byta zbyt zniszczona, zeby cokolwiek z niej
wyciagnac.

— Chce o tym wreszcie zapomnieC. Mam nadzieje, Ze zostane wyznaczony na
zastepce nieodzalowanego senatora Todda, ale jeSli nie, mam wystarczajace



wplywy i pieniqdze, zeby wystartowa¢ w dodatkowych wyborach na wiosne —
oznajmit polityk. — Nie chce, zeby jakieS niespodziewane odkrycia
pokrzyzowatly mi plany. Przekaz to Mendezowi. Lepiej niech zabezpiecza mi
tyty, bo skoncza sie jego przywileje.

— Powiem mu, szefie.

— Nie moge sie wiecej z nim spotka¢ — westchnat, przeczesujagc nerwowym
gestem wilosy. — Ale bajzel! Az nie chce sie wierzy¢, jak Martin to wszystko
spieprzy}! Kiedys byt najlepszy! Zlikwidowat konkurencje i zinfiltrowat DEA,
przekazujac nam cenne informacje, ktore gwarantowaly dostawom
bezpieczenstwo. A potem prawie wszystko zaprzepasScit, wpadajac w szpony
natogu!

— Teraz przynajmniej nikt nie potaczy z nami tego zegarka — uspokajat go
ochroniarz. — Zdjecia znikly, a bez dowodow zeznania sekretarki sg nic nie
warte. Niczego nam nie udowodnia.

— A nawet jesli, przysiegniemy, ze Martin dziatal na wlasng reke — zapalit
sie Helm i pokiwal gtowa. — Masz racje. Mamy czyste rece. Wszystko bedzie
dobrze — mrukngt. — Ale i tak le¢ do Wyoming i osobiScie dopilnuyj
zakonczenia sprawy.

— Co z tg dziewczyng?

Helm sie zawahat. W koncu byta sekretarka Griera. Znat go i nie chcial
prowokowac¢. Raz juz udato im sie jednak zakamuflowa¢ napad na nia pod
pozorem ataku na pastora.

— Jej ojciec przyciagga szalencow, prawda? — zapytal powoli i dobitnie
polityk. — Juz raz przeciez tak byto. Nawet nie wiemy, kogo wynajqt Martin!

— Racja, szefie. Nic nas z tym nie tgczy. Jesli Martin juz zaptacit za jej zycie,
niech zabojca zapracuje na swoje wynagrodzenie.

— Stusznie. Im mniej komplikacji, tym lepiej. Tylko znajdZ ten zegarek
i koszule.

— Mozesz na mnie liczy¢, szefie.

Helm nie odpowiedziat. To samo oznajmil mu Martin, zanim udat sie do
Wyomnig, zeby uciszy¢ Daltona Kirka, co wcale nie skonczylo sie dobrze.
Wtasciwie jego glupota po zabiciu prokuratora interesujacego sie ciemnymi
sprawkami Helma zaczela wtedy dawac¢ o sobie znac. Kradziez zegarka
i koszuli trupa, a potem pozowanie w nich do policyjnych zdje¢ nie miescity
sie w glowie. Co gorsza, potem ten idiota jako$ ostrzegt o swojej obecnosci
Kirka, a p6zniej dal sie zabi¢. Gdzie by} ten przeklety zegarek? Helm miat
nadzieje, Ze jego nowy ochroniarz go znajdzie. Czekata go przeciez Swietlana
przysztosc i nie zamierzat jej traci¢ z powodu takiego drobiazgu!



— Napisatas juz list, o ktdry prositem? — zapytat Grier, wychodzac z biura.

— Tak jest. Brakuje tylko panskiego podpisu — oznajmita, podajagc mu pismo
razem z zaadresowang koperta. Prychneta, widzac, ze Grier przebiega je
wzrokiem. — Nie ma w nim zadnych bledow — oznajmita z zarozumiatym
usmieszkiem.

— Wierze ci na stowo. Dobra robota — pochwalit.

— Dzieki, szefie — odparta, patrzac, jak Grier podpisuje list, sktada na pot
i wsuwa do koperty. — Dzwonit ten ranczer z Wyoming. Dalton Kirk.

— Moéwit po co? — zapytat Grier, marszczac brwi.

— Chodzito o mezczyzne, ktory niedawno u nich zginagt. Wspomniat, ze jego
zona miata kolejng wizje, ale nie powiedzial, o co doktadnie chodzito. Prosit
tylko, zeby szef oddzwonit.

— Zrobie to, kiedy tylko wréce z lunchu — oznajmit i wyszedt z biura.

Carlie odczekata chwile, zanim wyjela swoj positek. Zwykle jadata przy
biurku, a szef na to nie narzekat. Pewnie wiedzial, Ze nie staC jej na codzienne
wyjscia do restauracji. Byta ciekawa, o czym wiedziala Zona Kirka. Miala
tylko nadzieje, Ze to nic ztego. Ostatnio wokot Jacobsville dzialy sie straszne
rzeczy, tacznie z napadem na jej ojca. Zadrzata, wspominajac, jak to sie
skonczyto.

Musiata oblizac¢ usta z masta orzechowego, kiedy zadzwonit telefon.

— Biuro komendanta Casha Griera — powiedziata, przetykajac kes kanapki.

Po chwili ciszy ustyszata sttumiony glos, od ktérego przeszty ja ciarki.

— Powiedz ojcu, ze bedzie nastepny.

Zanim zdazyta cokolwiek zrobi¢, rozméwca przerwal potaczenie. Carlie
z przerazeniem wpatrywata sie w stuchawke. Czuta, ze to nie bedzie dobry
dzien.
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